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Dear readers! 

If you ever happen to hear that philology is a boring science, you certainly may believe this conclusion. After all nobody can 
prevent the person from considering even an unbelievable idea to be the actual reality. And in this case the situation will be just 
like that because language as the carrier of sense and the instrument of communication cannot be boring objectively. Why? At 
least because substantial and logic constructions, predetermining corresponding emotions (for example interest or boredom) are 
expressed in language forms. 

All intellectual part of human life is filled with language categories and their combinations. Features of every personality are 
characterized by conceptual elements not only from the outside, but are also internally predetermined by the special way of 
thinking and the intellectual activity of certain persons. And all these personal qualitative features are filled with an exclusive 
combination of semantic - language segments, moreover they are predetermined and accompanied by them. Language turns 
everyone of us into a member of the society. It predetermines an image of subjective thoughts and acts, fonns “our place” within 
the system of public relations through the socialization and education. 

If we agree to consider the language as dull, bothering or boring, it will be equal to considering the life itself as useless! Isn’t it a 
pretty pessimistic and even a bit painful and desperate logical conclusion? 

Life and language both deserve to be loved and enjoyed! Such attitude to actual and linguistic reality must be inherent even to 
those whose joyless memories about school and college everyday life are associated with tiresome learning of texts... Try to be 
objective: after all those were almost the most important days and best times of your life. Without them you might have missed a 
lot of things you like to recollect today! 


Thomas Morgan 

Head of the IASHE International Projects Department 

October 17, 2013 
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EajiacaiMH M.A., 
q-p (Jihjioji. qayx, accoq. 
npoij)., pyKOBoqHTejib 
HanpaBJicHiw «Pyccxnn 
»3biK q HHTepaTypa» 
(JiaKyjibTeTa npocBeiqcqqa, 
ryMaHHTapHbix 
h coquajibHbix qayx 
AxajiqqxcKHH 
rocyqapcTBeqqwq 
yqqBepcHTeT, Tpy3na 

y H3CTHHK KOH(j)epeHIIHH, 

I Ia[[[fona:iF,iioi o nepBeHCTBa 
no HayHHon aHajniTHKe, 
OTKptiToro EBponencKO- 
A3naTCKoro nepBeHCTBa 
no Hay'iHon aHajniTHKe 


B cmambe aHajiu3upyromcfi pe3ynbmanibi pa36umuH, mciK Ha3ueaeMou, rpeMimucmcKou jiuh- 
zeucmuKU. Ee nodpo6uoe U3ynemie 3a(puKcupoeaHO e cnoeecHou Kyjibmype pa3Hbix Haquu uepae- 
uonpaeueM noiioe, it ebipao/ceuo co3dauueM eeudepno ueumpcuibHOU R3UKoeou uopMbi, Kodutpu- 
ifupoeaHHoit e cnequanbHux aioeapnx (Dictionaries of Gender-fi'ee Usage) c ifejibio npeodonemm 
«ft3biKoeozo ceKcu3Ma». Jlumeucmbi, padomatotifue e 3 mo .11 uanpaenenuu, OMCitdatom om maKo- 
eo npeodonemm kok uuuuMyM noebiuiemin ypoeun 63auMonoHUMaHiix e npoqeccax KOMMyu uko- 
ifiiu. KpoMe mozo, 6bino ycmanoeneno, umo e ycnoeunx R3biKoeoeo eeKCU3Ma, Komopuu imaue 
MOOtCHO Hcrseanib m acKyji UHHbiu ducKypcoM, MacKyjiuHHbiu eeudepubiu mun nejinemcn nymb nu He 
nopMOU, npecmuotcubiM npomnenueM nojioeoeo xapatcmepa. 

KjnoHeBbie CJioBa: renqepqaa CMCTeMa, (J>CMMqqqqocTb, MacKyjinqqocTb 
Results of so called feministic linguistics are analyzed in this article. Its detailed studying is 
recorded in verbal culture of different nations by inequality of sex and it’s expressed by creation 
of gender-neutral language norm, which is coded in special dictionaries (Dictionaries of Gende 
r-free Usage), and the purpose is to overcome “a language sexism ”, The linguistics who work in 
this direction expect fi'om such overcoming at least an increase of level of mutual understanding 
in process of communication. And besides, it was established that in the condition of language 
sexism, which can be also differently called a masculine discourse, masculine gender type is 
almost a norm, prestigious manifestation of sexual character 
Key words: gender system, feminism, masculinity. 


r enqep C03qaeTca o 6 iqecTBOM xax 
coqnaabnaa Moqejib accniqqq h 
M yacnnq, onpeqeaaioiqaa nx noaoace- 
qqe q ponb b o 6 iqecTBe q ero nncTMTy- 
Tax (ceMbe, noanTMaecxoil CTpyxType, 
sxonoMiixe, xyawrype n o6pa30Baqqq q 
up.). Teqqepqaa CMCTeMa xax TaxoBaa 
OTpaacaeT acMMMeTpqqqwe xyabTypqwe 
oqcnxn h oacqqaqqa, aqpecyeMbie aio- 
qaM b 3 aBqcnMOCTq ot nx qojia. He iiMe- 
eT SKanennH, xaxoBbi coqqaabqwe poan 
My'/K'imi h accniqqq: oqq MoryT 6 biTb 
pa3JiqqqbiMM b pa3nwx o 6 iqecTBax. Bo 
Bee BpeMeqa q bo Bcex o 6 iqecTBax cy- 
iqecTBOBajia renqepnaa accnMeTpna. 
B 6 oJibmqqcTBe coBpeMeqqwx o 6 iqecTB 
3to accBMeTpua b qoJib3y Myacminw. 
npq reqqepqoq accMMeTpqq to, hto 
qpeqqqcbiBaeTca Myacanne, oqenMBaeT- 
ca xax nepBimnoe, n cooTBeTCTBeqqo, 
qpqqqcwBaeMoe accniqiiHc, oqenMBacT- 
ca xax BTopqqqoe. Coqnajibqwe qopMbi 
MeqaioTca co BpeMeneM, oqnaxo renqep- 
qaa accnMeTpna ocTaeTca. TaiaiM 06 - 
pa30M, Moacno cxa3aTb, hto renqepnaa 
CMCTeMa - 3to coqnajibqo cxoncTpyqpo- 
Baqqaa CMCTeMa qepaBeqcTBa qo qoay. 

Bcaxaa coqnajibqaa xapaxTepncTii- 
xa nqqMBHqa qpoaBJiaeTca b ncnoab30- 
Baqqq mm a3WKa. PeaeBbie oco 6 eqqocTH 
cayacar oqqqM H3 Baacqcqinqx npiona- 
kob, qo KOTopoMy onpeqeaaeTca CTaryc 
aeaoBexa. TKeniqiiHc h Myacanne npncy- 
iqn pa3qwe Moqean peaeBoro noBeqe- 
qna, Pa3aqqqa b ncqoJib30Baqqq a 3 bixa 
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b 6oabmnBCTBe cayaaeB o6ycaoBaenw 
coqnaabqbiM pa3qeaeqqeM aioqeq qo 
qoay. noaoaceane Myacann n accmqHH h 
B qpaBOM, H B 6bITOBOM OTqomCBHH pa3- 
anano, q pacxoacqemin b a3bixe - ecTec- 
TBcqqoe caeqcTBne 3Toro coqnajibqoro 
qepaBeqcTBa. B qeKOTopwx o6iqecTBax 
pa3JiMHna b pean Myacann n aceniqqq na- 
CTOJibKO cepbe3qw, hto roBopaT o qByx 
«a3WKax» - MyaccxoM q acencxoM. no 
CBMqeTeabCTBy BT. Eoropa3a, b ayxoTC- 
kom a3bixe cyiqecTByeT oco6oe aceqcxoe 
npoM3qomcqqe [ 1 , 34 ] 3Keqiqqqbi b ot- 
JIMHMC OT MyaCHHM BMeCTO q npoM3qocaT 
q, b oco6eqqocTM qocae Marxiix comac- 
qwx, HexoTopwe qapoqqocTn, aaiBy- 
iqqe qa Majiwx AqTirabCKMX ocTpoBax, 
mmciot qBa caoBapa: oqqq M3 fihx mc- 
qoab3yeTca MyacqqqaMM q aceqiqqqaMM, 
Korqa oqq roBopaT c MyacqqqaMM, bto- 
poii - /KeniiiHiiaMH, Korqa oqq roBopaT 
Meacqy co6oii. B a3bixe qqqeqqeB, npo- 
>kh Baiomux b CeBepqon Kaanijiopqqn 
oqqq q Te ace npeqMeTbi n aBacqqa qa- 
3WBaioTca qo-pa3qoMy, b 3aBMCMMOCTM 
ot toto, kto o qqx roBopnT: Myacnnqa 
nan accqiqqqa: otomb - ayqa(M), ayx(ac), 
oaeqb(6aqa(M), MeqBeqb - Teqbqa(M), 
TeTb(ac). 

B qqqqqcKOM qaeMeqq Taqacy Myac- 
qqqbi q accniquHw npaKTnaecKM qe 
o6iqaioTca Meacqy co6oii. fl,eao b tom, 
hto oqq roBopaT qa a6coaioTqo pa3qwx 
qqaaeKTax, KOTopwe Tax n qa3WBaioTca: 
«Myaccxoii» q «aceqcxqq». ^aace ceMen- 


Hbie atoqq, oco6eqqo Myacqqqw, naoxo 
3qaioT a3bix CBoen noaoBnqw n BbiyanTb 
ero qe CTpeMaTca, qpeqqoaMTaa Moaaa- 
qqe nan yqMBepcaabqbiii a3bix mhmmkh 
q acecTa. 

npq aceaanqq n XHTaanxq cnoco6- 
Hbi pa3roBapnBaTb Meacqy co6on Tax, 
hto npqcyTCTByioiqMe Myacannw qe 
qoMMyT nn caoBa. B CTpaqqqy xnTaii- 
cxiim accniqiiHaM nacTO 3anpeiqaaocb 
o6iqaTbca qpyr c qpyroM, q oqq M306- 
peaq cexpeTnwq a3wx «qymy». Ha qeM 
nanncanw cotmm mosm, paccxa30B, nn- 
ceM. 3a qecxoabxo BexoB Myacannw Tax 
q ne CMoran qoqo6paTb x qeMy xaiona 
[ 1 , 69 ]. 

y qnBMaM30Baqqbix napoqoB pa3- 
aqqqa b a3bixe y Myacanq n accniqqq 
qaMqoro Menbme, oqq b ocmobmom xa- 
caioTca ne qa6opa a3wxoBbix eqqqqq, 
a aacTOTbi mx ncqoab30Baqna, a Taxace 
peneBoro qoBeqeqna, a3bixoBbix BxycoB 
q npeqnoaTeqqM. Tax, canTaeTca, hto 
accqiqnqw ynoTpe6aaioT Menbme qe- 
qopMaTMBqwx (JiopM, 6oaee BocnpniiM- 
miBbi x coqnaabno npecTnacnbiM a3bixo- 
bwm MoqeaaM. 

A.n. Hnabcen niimei o tom, hto b 
caoBape Be6cTepa eio 6wao o6napyace- 
no 517 qa3Baqqq npocJieccMM c npq3na- 
xaMM qByx poqoB, 385 c npn3qaxaMM 
Toabxo Myaccxoro poqa q 132 c npq3na- 
xaMH acencxoro poqa. 06bacneqne stom 
qqcnponopqqn A.n. Hnabccq bmumt 
b MCTopnaecxn caoacMBmnxca oco6en- 
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hocthx pa3nencHiia npocjieccHOHajib- 
Hoii neHTejibHOCTH, rue MyaoniHaM npn- 
HanneacHT HeocnopiiMoe nepBCHCTBO [5, 
134], 

E. ropOUIKO npHBOHHT KJiaCCHHeC- 
KHH npiIMep Toro, HTO B a3bIKe HHeHTH- 
(J)HKaiiHH nner no MyaccKOMy pony, naace 
ecjin pe(J)epeHT aceiniiHiia. 3Ta ncTopna 
3anMCTBOBaHa eio b pa6oTe CbK>3eH Po- 
MaHH. Oreq n cbih nonann b KaTacTpo<]>y, 
b KOTopoii norn6 OTeq. Cwq b TaaceneM- 
meM cocToanini 6 biji nocTaBnen b 6ojib- 
nnqy, Korna xnpypr ero yBHnen, oq ot- 
Ka3ajica oqepnpoBaTb pe6emca, CKa3aB: 
«.3 qe Mory Hiinero nenaTb (HMeeTca b 
Bqqy oqepnpoBaTb). 3 to mom cwq». Jiflu 
Mnorqx, ycjibimaBinux 3Ty HCTOpHio, 
oqa Ka3anocb napanoKcanbqoii, t.k. to, 
hto xqpypr mot 6biTb aceHiqHHon h Ma- 
Tepbio MajibHMKa, mmkto H3 cjiymaTejieq 
qe npennonoamn. 

B.II. Ecjihkob m Jl.n. Kpwcqq [1, 
79-82], OTMenaa coquanbHoe nepaBeqc- 
tbo moneii qo qony h OTpaaceHHe stoto 
b H3biKe, qpqBoqHT b qpiiMep, b nacTHOc- 
TM, (])OpMbI qpHBeTCTBHH, CBOHCTBCHHbie 
MyaoniHaM h accniqiinaM: b nacTHOc- 
tm, yqoTpe6neqqe (])opM qpqBCTCTBiw: 
naqpiiMep, 3nopoBo!, ,H,aH 3aKypHTb! 

- yqOTpe6jIHIOTCH MV'/K'IHFiaMH, H TOJIb- 
KO MMM. 

3tm ace yneHbie OTMenaioT, hto 
Hceniqqqbi naiqe ynoTpe6naioT SMoqqo- 
najibqo-oqeqoqqyio jieKCHKy n yMeqb- 
inHTejibnbie o6pa30Bamw (qaqpiiMep, 
o6paiqemw Tuqa qeTKa, MiinonKa h 
qeKOTopwe npyrqe name ynoTpe6naioT- 
CH /KeillllHIiaMH), B MX peHH SojIbHIMH 
cqeKTp qBeToo6o3MaqeqHH... 

Ilnorna pasniiHHS b ncnonb30Ba- 
HHH Tex HJIH MMblX CJIOB nOCTaTOHHO 
rjiy6oKH h MMeroi pa3nwe B03MoacHoc- 
th yqoTpe6jienHH. Tax, b anranHCKOM 
H3WKa - He’s professional - 03HanaeT, 
hto MyiKHHHa xopoino Bnaneer KaKOH- 
jih6o npo<]>eccHeH, a She’s professional 

- 3MaHHT: «Oqa npo CTHTyTKa» (no na- 
6jnoneHiwM R. Lakoff). R. Lakoff Henan 
Ha6moneHiia h Han MeTatJiopHHecKHM 
ynoTpe6neHHeM Ha3BaHHH aaiBOTHbix 
no OTHOineHMK) k MyacnHHaM h aceHiqn- 
HaM: dog - co6aKa k m., bith - cyxa, fox 

- nnc, lixen - nucHqa (BenbMa, CBapnn- 
Baa 6a6a) [1 1,46], 

Jl.n. KpbicHH, nonroe BpeMa pa6o- 
TaioiqiiH Han reHnepHbiMH npo6neMaMH 
B H3bIKe H CeKCH3MOM B S3bIKe, OTMena- 
eT, hto b 6onbimiHCTBe cnynaeB pa3HH- 


hhh Meacny MyaccKon m aceHCKoii penbio 
hocht KonHHecTBeHHbiH xapaKTep, T.e. 
KaKHX-TO aneMeHTOB b penn MyacnHH 
6onbine, neM b penn accHiqiiH, m Hao6o- 
poT. 

MyaccKaa m aceHCKaa penb hmciot 
nOCTOHHHBIH Ha6op npH3HaKOB, KOTO- 
pbiii Ha3biBaioT reHnepneKTOM. TepMiiH 
3 tot npencTaBnaerca HaM cnopHbiM, 
TaK KaK pa3HHHHfl B MyaCCKOH H 5KCHCKOH 
penii He CTonb pa3HTenbHbi m He npoaB- 
naioTcn b nio6oM peneBOM aKTe. BMec- 
Te c TeM, ceronra Hayxa He OTpHqaeT 
cyiqecTBOBaHiw HeKOTopwx CTHneBbix 
oco6eHHOCTeii, CBoiicTBeHHbix npeHMy- 
iqecTBCHHO MyiKHHHaM imu npeiiMy- 
iqecTBeHHO aceHiqHHaM. IIInpoKO pac- 
npocTpaHeHa, HanpiiMep, TOHKa 3peHiia, 
hto aceHiqirabi ynoTpe6naioT 6onbine 
yMeHbinHTenbHbix cy(])(])HKCOB m Beac- 
nuBbix (])opM, naiqe Ha3biBaioT napraepa 
no KOMMyHHKaqHH no mmchm m b qenoM 
ncnonb3yiOT 6onbine KOHTaKToycTaHaB- 
nMBaKnqux peneBbix neHCTBim (HeBep- 
6anbHaa KOMMyHHKamia). Tpynw no 
H3yHeHHIO MyaCCKHX H /KeHCKHX acco- 
HnaqiiH naioT ocHOBaHiia npennonaraTb 
onpeneneHHbie pa3HHHHa b MyaccKoii m 
aceHCKOH accoqiiaTHBHOH KapTHHe MHpa 

[7,13], 

IfocnenHHe ronw MHorne yneHbie 
3aHHMaioTca reHnepHbiMH npo6neMaMH 
b H3MKe [cm. npHnaraeMbiH cnncoK nn- 
TepaTypw]. CHHTaerca, hto nccHiqHHbi: 

• nepeHacwiqaioT cboio penb npn- 
naraTenbHbiMH, 

• 6wBaioT nynine opHeHTHpoBaHbi b 
onpeneneHHH nBeTOBoii raMMbi, 

B TO BpeMH KaK MyiKHHHbl 

• naiqe nonb3yioTCH TepMHHaMH, 
CBH3aHHbIMH C pa3HHHHbIM TeXHHHeC- 
KHM HHCTpyMeHTapHCM, 

• ycHaiqaioT cboio penb rpy6oii, He- 
HOpMaTHBHOH neKCHKOH. 

OnHaKO Heo6xonHMO 3aMeTHTb, HTO 
xoth 6onbimiHCTBO HneHOB o6iqecTBa 
CHHT3IOT MyiKHHH 6onee CKnOHHbIMH K 
ynoTpe6neHHio HeHopMaTiiBHOH neKCH- 
kh, a TaKHce k Bpaacne6HOH, HenpyiKe- 
nio6HOH HaeTpoeHHoeTH, k 6oroxynbc- 
TBy, neM nccHiqHH, onHaKO, KaK noKa3ano 
HccnenoBaHHe aMepHKaHCKoro ncHxo- 
miHrBHCTa K. CTenn (Staley, 1978), b 
Hcnonb30BaHHH HeHopMaTHBHoii neKCH- 
KH MyiKHHHbl IKeHiqHHbl MOryT neMOHC- 
TpnpoBaTb ropa3no 6onbine cxoncTBa, 
neM pa3nHHHH. 

Ha ocHOBamiH MHoroHiicneHHbix 


HccnenoBaHHH KaK «KynbTypHbix», TaK 
h 6ecmicbMeHHbix h3bikob yneHbie npn- 
HinU K BbIBOny, HTO H3bIK (])HKCHpyeT 
KapTHHy MHpa c MynccKoii tohkh 3peHHH, 
nosTOMy oh He TonbKO aHTponoqeHTpH- 
HeH, T.e. opneHTHpoBan Ha nenoBeKa, ho 
h aHnpoqeHTpMHCH, nnane roBops, opn- 
eHTHpoBaH Ha MyncHHHy: H3biK co3naeT 
KapTHHy MHpa, ocHOBaHHyio Ha Mync- 
ckoh TOHKe 3peHHH, ot nnqa MynccKoro 
cy6i>eKTa, c tohkh 3pemw MynccKoii 
nepcneKTHBbi, rne nceHCKoe npencTaeT, 
rnaBHbiM o6pa30M, b ponn o6beKTa, b 
ponn «npyroro», «HyiKoro» hhh Boo6iqe 
iirnopHpyeTca. 

JfiiHrBHCTbi BbinenaioT cnenyioiqee 
npH3HaKH aHnpoqeHTpH3Ma: 

1. OToacnecTBneHHe noHaTiifi ne- 
noBeK h MyiKHHHa. Bo mhohix a3biKax 
ohh o6o3HaHaioTca ohhhm chobom: man 
b aHraiiHCKOM, homme bo <J)paHqy3CKOM, 
Mann b HeMeqKOM, kaci b rpy3HHCKOM h 

np. 

2. IlMCHa cyiqecTBHTenbHbie aceHC- 
Koro pona aBnaioTca, KaK npaBuno, npo- 
H3BOHHbIMH OT MyiKCKHX, a He Hao6opOT. 
Kaccnp - Kaccnpma, noKTop - noicrop- 
ma, no3T - nosTecca, Bpan - BpaHHxa. 
IIm nacTO conyTCTByeT HeraTHBHaa 
oqeHOHHO ctb . npiiMCHeHHe MyaccKoro 
o6o3HaHCHiia k pe(])epeHTy-5KCHiqHHe 
nonycTHMO h noBbimaeT ee CTaTyc, Ha- 
o6opoT, HOMimaqua mv/Khuiili aceHCKHM 
o6o3HaneHHeM neceT b ce6e HeraTHB- 
Hyio oqeHKy [8, 91]. 

^HCKpHMHHaqHio no npH3HaKy nona 
B a3bIKe Ha3bIBaiOT a3bIKOBbIM CeKCH3- 
mom. Kto TaKaa reHepanbma - aceHiqu- 
Ha-reHepan hhh aceHa reHepana? CKopee 
Bcero, aceHa reHepana. Torna B03HHKaeT 
npyroii Bonpoc: noneMy He aceHiquHa- 
reHepan? II MoaceT nn accHiqHHa 6bitb 
reHepanoM? B penKHX cnynaax comi- 
anbHoe npocTpaHCTBO noneneHO TaKHM 
o6pa30M, hto MyacHHHa MoaceT 6wtb 
reHepanoM, a aceHiqiiHa MoaceT 6wtb 
TonbKO ero aceHofi. OKpyacaioiqaa Hac 
peanbHOCTb, BKnioHaa coquanbHbie CTa- 
Tycw h no3Hqnii MyacHHH h aceHiquH, 
OTpaacaerca b a3WKe. nosTOMy nna Hac 
MiiniiquoHepma - aceHa MiiniiquoHepa, 
a He accHinnHa-MiiniimioHep, KynHHxa 
- aceHa Kynqa. B naHHOM cnynae mu 
CTanKHBaeMca c npoaBncHHCM a3biKO- 
Boro ceKCH3Ma - nHCKpiiMHHaqHeH no 
npH3HaKy nona b a3biKe. 

B pyccKOM a3biKe non b Ha3BaHiin 
npocJieccHH MoaceT 6 bitb o6o3HaneH, 
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HanpiiMep: KpaHOBiqiiK - KpaHOBiqiiqa, qpyrqx h3bikob qaer ocHOBaHiia npeq- necKiix oco6eHHOCTeii pyccicoro a3biKa, 

xyaoiKHHK - xyqoacHqqa, acypHaqqer nojiaraTb HeoqqHaKOByio CTeneHb aHq- OTMenaeT cqeqyioiqiie ero nepTbi: 

- acypHajiHCTKa. HeKOTopwe npo<]>ec- poqeHTpH3Ma pa3Hbix h3wkob [7, 107]. 1. «3MoqqoqajibqocTb» - apKO bh- 

chu qa3biBaioT h MyacniiH h accHiqiiH, AqqpoqeqTpM3M a3biKa CBH3aq c paaceHHbiq aicqeqT qa nyBCTBax q qa 

qo b (JiopMe MyaccKoro rpaMMaTiinecKO- TeM, hto OTpaacaer coqqaiibqyio q Kyjib- nx CBo6oqHOM q3bHBJieqqq, BbicoKqq 

ro poqa, qaqpuMep: qoKTop, Bpan, qpo- Typqyio cqeqq(])qKy o6iqecTBa, b tom SMoqiioHaqbHbiq qaKaji pyccKoq penq, 

(Jieccop q qp. Mqorqe q3 qqx HMeioT qqcjie q MyaccKqe qoMiiHqpoBaqqe, 6oraTCTBO H3WKOBbix cpeqcTB qua bbi- 

/KeqcKHli BapqaqT b pa3roBopqoq penq, 6oqbinyio qeqqocTb MyacHqHbi q orpa- paaceHqa SMoqqq q SMoqqoHaqbHbix 

qaqpuMep qoKTopma, npocjieccopma. qqqcqqyio HacTHoii ccjiepoq qeaTeqb- OTTeqKOB; 

npo6qeMoq aBqaeTca CTqqqcTqnecKaa qocTb accHiqiiHbi. 2. «qppaqqoqaqbqocTb» (qqq 

cqqaccqqocTb «aceHCKqx» BapqaqTOB IIo Mqcqqro A. Kqpqqqqoq, xapax- «qepaqqoqaqbqocTb») - b npoTqBono- 

qa3Baqqq npocJiecciiH qo cpaBqcqqio c TepoqoriinecKqe oco6eqqocTq JBbiica qoaiHOCTb Tax qa3biBaeMOMy qayqqoMy 

« m y > kc k hmh», KOTopwe nacTO cqqcxo- MoryT paccMaTpqBaTbca TaKace b ac- Mqcqqio... qoqnepKqBaqqc orpaqqqeq- 

qqTeqbqo qqq npeHe6peacqTeqbHO neKTe reqqepqoii MeTa<]>opbi: «Myacec- qocTq qoniHecKoro MbinuicHiia, neqo- 

xapaKTepq3yioT qx o6qaqaTeqbqqq. TBcqqbie» q «aceHCTBeHHbie» a3biKii. BenecKoro 3qaqqa q noHiiMaHiia, qe- 

CTaTyc Bpaqqxq 3HaHqTeqbHO qqace CTa- (Oco6eqqocTq pyccKoro a3HKa coot- qo CTiiarqMO CTq q qeqpeqcKa3yeMOCTq 

Tyca qpo(])eccopa Bbirne CTaTyca qpo- qocqMbi c Meracjiopoq (JieMiiHHHHOCTq. aarnm; 

(Jieccopimi. To ecTb eMy CBoqcTBeqqw (b qpoTqBO- 3. «HeareHTHBHOCTb» - oiqyiqeqqe 

BbicTyqaa b TaKOM KanecTBe, (])op- noqoaiHOCTb MacKyqqqqocTq): SMoqqo- toto, hto qioqaM qeqoqBqacTqa qx 

Mbi MyaccKoro rpaMMaTqnecKoro poqa qaqbqocTb (a qe paqqoHaqbHOCTb), ot- co 6 cTBeqqaa acq3Hb, hto qx cnoco 6 - 

OToqBqraioT aceHiqqHy Ha 3aqHHii nqaH, cyTCTBHe aKTHBHOCTH, erpaqaTeqbHOCTb hocth KOHTpoqqpoBaTb 5KH3HCHHbie co- 

qcKqioHaioT ee npqcyTCTBqe. Mu, qe q T.q. 6 biTna orpaHqHeHa; CKqoHHOCTb pycc- 

3aqyMbiBaacb, ncnoqb3yeM (JiopMbi Myac- Ilo mhchhio Po 6 qq JIaKO(])(]), pene- koto neqoBeKa k (J)aTaqq3My, CMqpeHqio 

ckoto rpaMMaTqnecKoro poqa qqa 0603 - Boe noBeqeHqc aceHiqiiHbi no cpaBHe- q noKopHOCTq; qeqocTaTOHHaa Bbiqe- 

HaHeqqa qqq, noqa KOTopwx He 3HaeM: k hiiio c MyaccKHM OTqqnaeTca HeyBepeH- qeHHOCTb HHqqBqqa KaK aBTOHOMHoro 

HaM npurneq Ha pa 6 oTy hobbih cneqqa- hoctbio Ha CBoero napTHepa. TKcHiqq- areHTa, KaK qqqa CTpeMaiqeroca k cbo- 

qqcT, b to BpeMa KaK hobbim cncquaqqc- Ha 6 oqee BHHMaTeqbHO BbicqyniHBaeT eq qeqq q nbiTaioiqeroca qocTHHb ee; 

tom MoaceT 6 biTb q aceHiqqHa. MyaccKoii MHCHqe coOeceqHqKa. MyacnqHbi 60 - KaK KOHTpoqepa co 6 bmiq; 

poq b qaHHOM cqynae OToacqecTBqaeTca qee arpecciiBHbi, CTpeMaTca b 6 eceqe 4. qio 6 oBb k Mopaqq - a 6 coqioTq- 

c o 6 ihhm. qepacaTb cqTyaqqio noq KOHTpoqeM, Me- 3aqqa MopaqbHbix q3MepeHqq neqoBe- 

3. CyiqecTBqTeqbHbie MyaccKoro nee CKqoHHbi k KOMnpoMiiccaM. B CBa3ii necKoq aoi3Hq, aKqeHT Ha 6opb6e qo6pa 

poqa MoryT ynoTpe6naTbca Hecneqq({>H- c sthm peneBOH CTqqb accHiqiiHbi othh- q 3qa (q b qpyrnx, q b ce6e), qio6oBb k 

qqpoBaqqo, to ecTb qqa o6o3HaHCHqa naeTca HeyBepeHHOCTbio b ce6e q He- KpaiiHiiM q KaTeropuHHbiM MopaqbHbiM 

qqq qio6oro noqa (qqqep, no3T, MeHeq- KOMneTeHTHOCTbio, hto HaHOCHT yiqep6 cyacqeHHaM [2, 33-34], 

acep). B qaHHOM cqynaeqeqcTByeTMexa- ee HMnq>Ky. Ecqq ace HceniiiHiia iia'imia- Tpyqu no H3yHeHHio MyaccKHX q 

Hq3M «BKqioHeHHOCTq» b rpaMMaTqnec- er ncnoqb30BaTb «MyaccKHe» peneBbie aceHCKiix accoqqaqqq qaioT ocHOBaHiia 

khh MyiKCKoq poq. fl3biK npeqqonqTaeT TaKTHKH, to OHa BocnpqHqMaeTca KaK npeqnoqaraTb HeKOTopwe pa3qqnqa b 

MyaccKne (JiopMbi qqa o6o3HaHeHiia qqq HeaceHCTBeHHaa, Harqaa (JicMiinncTKa MyaccKoii q aceHCKoii accoqqaTHBHoq 

qio 6 oro noqa qqq rpynnbi qqq pa3Horo [11, 69]. KapTHHe Mnpa. 

noqa. TaK, ecqq HMeioTca b Bqqy ynq- J],e6opa TaHHeH, aHaqq3qpya Myac- Ha coBpeMCHHOM 3Tane pa3BHTiia 

Teqa q yHqTeqbHiiqbi, qocTaTOHHO CKa- CKne q aceHCKqe peneBbie CTqqq, npq- qqBqqq3aqqq poqeBbie (JiyHKqqq aceH- 

3aTb «yHqTeqa», CTyqeHTbi q CTyqeHTKH xoqqT k BbiBoqy, hto pa3roBop Meacqy iqqq q MyacnqH b o6iqecTBe qcnbiTbi- 

- CTyqeHTbi. TaraiM o6pa30M, corqacHO MyacHUHaMii q aceHiqqqaMU npeqcTaBqa- BaioT BecbMa cepbe3Hbie q3MeHeHiia. 

(JieMqHqcTCKoii KpiiTiiKe a3biKa, b Macce er KOMMyHiiKaqiiio npoTqBonoqoiKHbix OqHaKO qioqq He yHHTbiBaioT nx bo 

cqynaeB ikchihuhw Boo 6 iqe iirqopqpy- KyqbTyp. MyacnnHW q accHiqiiHbi OBqa- B3aqMOOTHOineHiiax qpyr c qpyroM, hto 

KtTca a3WKOM. qeBaioT a3WKOM b qByx pa3Hbix Mqpax q BeqeT k bo3hhkhobchhio npo 6 qeM, 

4. O cmhhhhho ctb q MacKyqqH- (Mqpe MaqbHiiKOB q Mqpe qeBoneK). Bo o 6 ocTpaioiqqx reHqepHO-KOMMyHHKa- 

hoctb pa3rpaHqHeHbi pe3KO q npoTqBO- mhotux OTHOineHiiax pa3qqnqa Myacc- TiiBHyio B3aqMOCBa3b. 
nocTaBqeHbi qpyr qpyry, b KanecTBeH- koto q aceHCKoro CTqqeii He ciiMMeTpiin- OqHHM H3 pe3yqbTaTOB pa3BHTna, 

hom (noqoiKHTeqbHaa n OTpqqaTeqbHaa hh. Myacnunbi q qceHiqiiHbi, OKa3aBinqcb TaK Ha3biBaeMoq, (Jicmiihiictckoii qiiH- 

oqeHKa) q b KoqqHecTBCHHOM (qoMiinii- b oqHoii rpynne, CKopee Bcero HaHHyT tbiicthkh aBqaeTca qoqpo 6 Hoe q3yne- 

poBaque MyaccKoro KaK o 6 iqero) otho- roBopqTb b MaHepe 6 oqee npuBbiHHOH que 3a<])qKcqpoBaHHoro b cqoBecHoii 

rneqqq, hto BeqeT k o6pa30BaHiiio reH- q yqo 6 Hoii qqa MyacHqH. OqeHKa TOMy q KyqbType pa3Hbix Haquii HepaBHonpa- 

qepHwx acqMMeipqq. qpyroMy CTqqio TaKace qaerca, KaK npa- Biia noqoB, a TaKace co3qaHqe reH- 

3Ta TeMaTqKa oco 6 eHHO qoqpo 6 HO Biiqo, qcxoqa q3 CTaHqapTOB MyaccKoro qepHO qeiiTpaqbHoq a3biKOBoii HopMbi, 

pa3pa6oTaHa Ha MaTepnaqe aHrqqqcKoro CTHJia, KOTopbiii CHHTaeTca HopMoii. Koqqt])HHHpoBaHHOH b cneqqaqbHbix 

q qeMeqKoro a 3 MKOB. HanaBineeca no3- A. Beac 6 qqKaa b qccqeqoBaqiiii, cqoBapax (Dictionaries of Gender-free 

qHee q3yneHqe reHqepHoii aciiMMeTpqq nocBaiqcHHOM aHaqq3y xapaicrepoqorq- Usage) c qeqbio npeoqoqeHqa «a3MKO- 
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Boro CGKCH3Ma». JlHHrBHCTH, paboTa- 
KtiiiHe b 3 tom HanpaBJieHHH, oacHnaioT 
ot TaKoro npeonoJieHHH KaK mhfihmvm 
nOBBIineHHH ypOBHfl B3aHMOnOHHMaHHfl 
b npoqeccax KOMMynnKaiiHH. KpoMe 
Toro, 6bijio ycTaHOBJieHO, hto b ycno- 
BHflX H3bIKOBOrO CeKCH3Ma, KOTOpblH 
HHane moxcho Ha3BaTb MacKyjiHHHbiM 
HHCKypcoM, MacKyjiHHHbiii reHqep- 
Hbiii ran HBJMeTca qyrb jih He HopMoii, 
npecTHXCHbiM npoaBJieHHeM nojioBoro 
xapaKTepa. 
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INTERNATIONAL UNION 

OF COMMERCE AND INDUSTRY 

A union of commercial enterprises, businessmen, scientists, public figures 
and politicians from different countries. 

The union combines the social and commercial elements of functioning. 


Promotion of international consolidation and cooperation of business 
structures 

Promotion of development of commercial businesses of various 
kinds 

Assistance in settlement of relations and questions of 
businessmen with each other and with social partners in 
business environment 

Assistance in development of optimal industrial, 
financial, commercial and scientific policies in different 
countries 

Promotion of favorable conditions for business in 
various countries 

Assistance in every kind of development of all types of 
commercial, scientific and technical ties of businessmen of 
different countries with foreign colleagues 

Promotion of international trade turnover widening 

Initiation and development of scientific researches, which support 
the effective development of businesses and satisfy the economic 
needs of the society 

Expert evaluation of activities in the field of settlement of commercial disputes, establishment of quality 
standards and defining of factual qualitative parameters of goods and services 



Legal and consulting promotion of business 


■ Establishment and development of activities of the international commercial arbitration 

■ Exhibition activities 

■ Holding of business and economic forums 
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Eapicapb YJL, 

npeno^aBaTenb 

HHKOJiaeBCKHH 

HaUHOHaJIBHBIH 

yHHBepcHTeT 

HM. B.A. CyXOMJIHHCKOrO, 

YKpaHHa 

Y HaCTHHK KOH^epeHBHH, 
HaiiHOHanbHoro nepBeHCTBa 
no HaynHon aHanuTHKe, 
OTKpbiToro EBponencKO- 
A3naTCKoro nepBeHCTBa 
no HaynHon aHannTHKe 


nPOHCXCm/TFHHF, HHCJIA ‘2’ H ErO PEAJIH3AUH5I 
B HEMEU,KOM H YKPAHHCKOM 5I3LIKAX 


Cmanibn nocemieua uccnedoeamuo eeue3uca hucjio ‘dea ’ kcik noHmum u cpedcme eupa- 
.Kceuufi eeo e HeMeijKOM u yKpauncKOM n3UKax e cpaeuemiu. AemopcKiiii nodxod ocHoeueaemcn 
ua noHimaHUU nepemuou duuapuocmu e npupode Keaumumamuenbix edumiq, ayoice enocnedc- 
meuu c deomnoeo noHnnnm o6pa3oeanocb nucno ‘odim ’ kok eeo nacnib. B peeynbmame uccjie- 
doeamm peKOHcmpyupoeauo o6ufuu npaxopeHb ue. *k"’a dim o6o3Hauemm deyeduuoeo qenoeo u 
ebieedeubi ocnoeubie nymu pa3eumm eeo danbneliuiux cpopM. Kpoxie moeo, aemopoM cxiodenu- 
poeauo ceMaumunecKoe depeeo JlCr nucjia ‘2 ’, o6ufee dim o6oux R3UKoe, xomopoe noKa3ueaem 
3eoiHoifwo 3HaHeHuii npou3eodubix nexceM u MoptpeM. 

KjiiOHeBbie cjiOBa: HHcaHTeabHoe, qBa, oqHH, ceMaHTHKa, 6nHap, hbohuhoctb, napHaa (j>op- 
Myna, HHqeKC 6nHapHOCTH, HHqoeBponeilcKHH npaa3MK, TpunojibCKiifi cy6cTpaT. 

The article is devoted to the genesis of the number ‘two ’ as a concept and the means of its 
expressing in German and Ukrainian languages in comparison. Authors approach is based on 
the understanding of the primary binarity in the nature of quantitative units, and afterwards the 
number ‘one ’ was formed out of a binary concept as a part of it. The study reconstructed the 
common proto-root IE. *k w a to indicate a twofold whole and deduced the main development path 
of its further forms. In addition, the author modeled the semantic tree of the lexical-semantic 
group of number ‘2’, common to both languages, which shows the evolution of meanings of 
derived lexemes and morphemes. 

Keywords: numeral, two, one, semantics, binar, duality, pair fonnula, index of binarity, the 
Indo-European parent language, substrate of Tripoli. 


H 3 yueHiie a 3 WKa uepe 3 npH 3 My koh- 
qenTOB npno 6 peTaeT b coBpeMeH- 
Hoir jiHHrBHCTHKe oco 6 oe 3 HaaeHHe. 
3 apoacqeHHe nepBbix noiMTinr KOJimec- 
TBa n uhcji 6 , OTHOcaiqHxca k <}>yHqa- 
MeHTajibHbiM KaTeroptMM uenoBeuecKO- 
ro MbimjicHna, yxoqHT b HCTopu'ieCKOM 
naaHe k ray 6 oKOH qpeBHOCTH n pac- 
CMaTpHBaeTca mhothmh HccaeqoBaTe- 
mmh KaK 3 Tan CTaHOBJicmw qpeBHero 
a 3 WKa. HecMOTps Ha to, uto npocTbie 
HHCJia OTHOCSTCa K HOCTaTOUHO HpeB- 
HeMy caoio aeKCHKH n b qejioM hmciot 
T oacqecTBeHHyio ceMaHTHKy b pa 3 Hbix 
a 3 WKax, HccaeqoBaHHC hx niy 6 HHHbix q 
cneqqcjjHHecKHX suaueuuil ocyiqecTBae- 
ho eiqe He b noaHOM o 6 r>eMe. 

IloaBJicHHe b nocaeqHee BpeMa Ha- 
yuHbix pa6oT, nocBaiqeHHbix H3yaeHHio 
rpaMMaTHue ckoh KaTeropqq ancaa cy- 
mecTBHTeabHbix, jieKCH'iecKHx cpeqcTB 
BbipaaceHHa micaa h HyMepaTHBOB, 
(J)yHKqHOHHpoBaHHa HHcaHTeabHbix bo 
4)pa3eoaorquecKHX eqHHHqax, onpeqe- 
aaeT Bbi3peBaHHe KOMnaeKCHoro nccae- 
qoBaHHa b noHaTiiiiHOH o6aacTH, koto- 
paa q npeqonpeqeaaeT Ty hjih HHyio pe- 
aaH3aqqio KOHqenTa micaa b yKa3aHHbix 
c(J)epax. 

B MHoroqqcjieHHbix HayuHbix Tpy- 


qax nepBbie ■nicjia - ‘oqHH’ h ‘qBa’ 

- paCCMaTpHBaiOTCa BO B3aHMOOTHO- 
meHHax, uto CBHqeTeabCTByeT 06 hx 
o 6 ihhx HCTOKax npq 3apoacqeHHH. 
OqHaKO pa3aquaioTca MHCHHa yueHbix 
O nepBHHHOCTH Toro HJIH HHOrO HHCaa. 
Ha ceroqHamHHH qeHb 3Ta npo6aeMa 
ocTaeTca HepemeHHOH. Ham noqxoq oc- 
HOBbiBaeTca Ha noHHMaHini nepBHUHOH 
6HHapHOCTH B npHpoqe KBaHTHTaTHB- 
hwx eqHHHH, a yace noTOM c qBoimHoro 
noHaTiia o6pa30Baaocb hhcjio ‘ohhh’ 
KaK ero uacTb. 

nepBbie npeqcTaBacHHa ueaoBeKa 
o KoaHuecTBeHHbix npH3HaKax npeqMe- 
TOB OCHOBbIBaaHCb Ha HX BHyTpeHHCH 
‘qBoiicTBeHHOCTH’. ncpBOHauaabHO qe- 
aocTHaa BceaeHHaa BocnpHHHMaaacb 
Ha6opoM onno3HHHH [3], hto Hairuio 
BnocaeqcTBHH CBoe OTpaaceHHe b a3biKe, 
KyabType, MH(J)oaornH h pcaqrHH pa3- 
HblX HapoqOB. /],BOHCTBeHHOe HHcao B 
npoTHBOBec eqHHCTBeHHOMy h MHoacec- 
TBCHHOMy, KOTopwe o6pa30Baancb no3- 
ace, o6o3Haaaao npeacqe qeaocTHOCTb 
npeqMeTa. Kaacqbiii npeqMeT Han aBae- 
HHe qoaacHO 6wao hmctb (J>opMy 6HHapa 

- qByeqHHoro qeaoro, hto cocTaBaaao 
ocHOBy qpeBHero KoaHaecTBeHHoro 
MbimacHiia aeaoBeKa [10; 9]. 


EiiHapHOCTb nocTpoeHiia o6iqecTBa 
qpeBHiix HHqoeBponeHqeB o6bacHaeT- 
ca b nepByio ouepeqb qyaaHCTHaecKHM 
xapaKTepoM 6paHHO-ceMeiiHbix OTHorne- 
hhh [2], a TaKace napHoii aHTponoMeT- 
pimecKoii CHMMerpHeH. B MH(J)oaorHH 
h peaqrHH sto Harnao CBoe BbipaaceHHe 
b o6pa30BaHHH naHTeoHa napHbix 60- 
acecTB h KyabTa 6aH3HeqoB, b hbohct- 
BeHHOCTH KaK CHMBOae noaHOTbl. 

CoBpeMCHHbiH KOHqenT ‘mhoto, 
oaeHb’ CBoqHTca no hobbim Hccaeqo- 
BaHiiaM aiiHrBHCTOB k KOHqenTy ‘qBa’ 
[8], TpaMMaTHaecKaa KaTeropna hbohct- 
BeHHoro micaa Ha3biBaeTca B. (Jjoh 
ryM6oabqTOM «KoaaeKTHBHbiM eqHHC- 
TBCHHblM HHCaOM» [12], B CaaBaHCKHX 
a3WKax oho coxpaHiiaocb qo Haaaaa 
XX b., b HeMeqKOM a3biKe o6HapyacH- 
BaioTca aumb caeqw qBOHCTBCHHoro 
HHCaa, (JjyHKHHOHHpOBaHHC KOToporo 
OTHOCHTCa K qomiCbMCHHOMy BpeMeHH. 
,H,BOHCTBeHHOe HHCaO KaK a3bIKOBOe aB- 
aeHHe CHMBoaimHO h OTpaacaeT b nep- 
Byio ouepeqb MeHTaabHOCTb aeaoBeKa. 
YTpaTa hm CBoefi CHMBoanaecKOH (J)yH- 
KHHH npHBOqHT H K HCHe3HOBCHHIO Ca- 
moh cy6KaTeropini [5], 

Ha Mop<J)oaornHecKOM ypoBHe 
a3WKa qBoiicTBeHHOCTb npoaBaaeTca b 
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Baa h e.*bhou ‘06a’ [14, c. 104], 3tot 
KOpeHb CJiyiKHJI ochoboh qqa o6pa30Ba- 
hha eme oqHofi jieKceMbi qua o6o3Hane- 
HHfl HHCqa ‘2’ BO MHOniX 33bIKax: HeM. 
beide < cbh. beide, bede < qBH. beide, 
bede, qcaKC. bed, bedea < tot. bai, *bos, 
ba, KOTopbifi Kraore othocht k Tuny 
KOJIJieKTHBHOrO HIICJIHTejIbHOrO (cp. 
TaioKe aHra. both, (J)pH3. bethe) [13]; 
yxp. o6oe, o6udea < ctcji. o6a, o6i> < 
ncji. oba, obe (cp. pyc. o6a, o6e, 6 eJiop. 
a6oe, non. oba, obaj, Hern, oba, obe, 
cjiq. oba, obaja, BJiyac. wobaj, wobe, 
HJiyuc. wobej, hobej, noJia6. viibe, cjih. 
obd, obe)', TaKace jiht. abii, abi, npyc. 
abbai, jiaT. ambo h t. q. [4, c. 124 - 125], 
Plepexoq dw > b b qaabHeilmeM 
IO. IIOKOpHblH Ha3bIBaeT JiaT.-HT. (J)0- 

HeTHHecKoil MyTaqHeil [14, c. 784], 
OqqaKO (JiopMbi apM. erku ‘qBa’, krkin 
‘qBOHHOH’, qcKaHq. kvistr ‘bctbb’ (cp. 
qeM. Zweig ), kvlsl ‘paciqeqjieqqaa BeT- 
Ka hjih qqcTpyMeqT, pyicaB pexq’ (cp. 
qeM. Zwiesel) CBHqeTeqbCTByioT TaKace 
o HajiHHHH 3aqqea3biqqoro coraacqoro 
k b paccMaTpqBacMbix (JiopMax. 3tot 
H3BIKOBOH (J)aKT MOaCHO o6baCHHTb 
BJiiwqueM qa pqe. npaa3MK cy6cTpa- 
Ta TpqqojibCKoro KyjibTypqoro apeajia 
(cm. TaKace [7]), BcqeqcTBHe Hero mot- 
jio qpoM30MTn 3aMeiqeHMe Me. *k w ~ qe. 
*p / b, *t / d [11, c. 115], AHajioriiHHO 
BbiineyKa3aHHOMy rpenecKHH h an6aHC- 
KHH H3BIKM noqBepmHCb BJIIMHMK3 Eajl- 
KaHCKoro (KyKyTenb) cy6cTpaTa, poqc- 
TBCHHoro TpqqoJibCKOMy [11, c. 117], 
IIocTOMy, 3aMeiqeHHbiH qpaKopeHb *pa- 
/ *ba- HMeeT 6onee qpeBHioio ceMaHTH- 
Ky, a mmchho ceMaHTHKy npaKopHa *k w a 
qqa o6o3HaHCHiw 6HHapa. 


HTaK, 3THMOJIOrHHeCKMM aHajIH3 
qo3Bonqji qaM peKOHCTpyepoBaTb 06 - 
iqqq qpaKopeHb He. *k w a qua o6o3Hane- 
HHfl qByeqHHoro qejioro, hto npoaBqa- 
erca b iieKceMax HeM. beide, paar, yxp. 
o6a, napa h t. n., KOTopbifi nocjie pac- 
iqenjieHiw qo He. *kw Mor nepe3 3aMe- 
iqeHHe noq BquaHHeM cy 6 cTpaTa Tpn- 
noqba qaTb He. *dw [ 6 ; 1; 11], npaBqa, 
yace c 3BoqioqHeH ccMaHTHKH. KopeHb 
He. *tara- npoHcxoqHT, oneBHqHO, ot 
He. *k w ara, KOTopbifi aBqaeTca BTopbiM 
HqeHOM 6 HHapHOH onno3HqiiH [10], hto 
o6mchhct 3aKpenqeHiw 3a yKa3aHHbiM 
(])opMaHTOM ceMbi ‘qpyroii, BTopoil’ 
h ero y3yca b KanecTBe nopaqKOBoro 
HHcqHTeqbHoro bo mhotux He. s3biKax. 
BMecTe c TeM, paccMaTpHBaa peaqraa- 
qHK) qByeqHHoii 6 HHapHoii onno3HqHH 
qua o6o3HaHeHiw caMoro neqoBeKa b 
Bnqe KopHa He. *k w a, B. T. TapaHeq Bbi- 
BoqHT npoTHBonocTaBHCHiie He. *k w ina / 
*k"'ero co 3HaHCHHeM ‘aceHiqiiHa / Myac- 
HHHa’ [10], hto 6 yKBaqbHO MoacHO hh- 
TepnpeTHpoBaTb KaK ‘nepBaa / BTopoil ’. 
IlosTOMy (JiopMaHT ne. *ter- / *tar- pe- 
aqH3yeTca cy(])(])HKcaqbHO qua o6o3Ha- 
HeHiia neqoBeKa, KaK b TepMHHax poqc- 
TBa (Hanp. HeM. Voter, Mutter, Tochter, 
Schwester, Bruder) hjih qeaTeqa, a TaK- 
ace b cyiqecTBHTeqbHbix, o6o3Hanaio- 
iqnx qpeBHiic h coBpeMeHHbie npo<]>ec- 
chh neqoBeKa (HeM. Wdchter, Schneider, 
Schrtjder, yKp. nnyzamap, 6oudap, eon- 
nap h t. q.). 

CqeqoBaTeqbHO, ochobhoh nyTb 
pa3BHTiia a3WKOBbix (])opM qqa o6o3Ha- 
HeHiia HHcaa ‘2’ MoacHO npeqcTaBHTb, 
no HarneMy mhchhkj, b TaKOM BHqe 
(PHC- 1). 


PeaqH3aqHa paccMOTpeHHbix KopHeil 
B pa3qHHHbIX npOH3BOqHbIX MOpiJlCMHIIX 
aqeMCHTax npeqcTaBqeHa b cqeqyioiqeM 
ceMaHTiinecKOM qepeBe (pnc. 2). 

TaKHM o6pa30M, Ha 6 qioqaeTca nep- 
BHHHOCTb OHHapa, hjih HHcqa ‘2’, H3 
KOToporo BnocqeqcTBHii o6pa30Baqocb 
‘1’ KaK Hucqo h KaK noHaTiie (06 stom 
T aKiKe CBHqeTeqbCTByeT y HeKOTopwx 
HapoqoB cneT ‘qBOHKaMH’ KaK nepBHH- 
Hbiil, a He 4 cqHHiiqaMH ’ ) . YBeaHHCHHe 
no HaniHM qaHHbiM hhctotho cth yno- 
Tpe 6 qeHiia KopHa *duo- c ceMaHTHKoil 
qeqeHiia b o 6 ohx a3biKax CBHqeTeqb- 
CTByeT o CTa 6 HqbHOM 3aKpenqeHHH 
ero b (])yHKqHH a3HKOBOH peaqH3aqHH 
HHcqa ‘2’, c oqHoii ctopohw, a TaKace 
o npoqoqaceHHH OTXoqa ot 6 HHapHoro 
MbiinqcHHa h ot 6 HHapa-KOHqenTa KaK 
TaKOBoro. He3HanHTeqbHoe yBeqHHeHHe 
HacTOTHOCTH ynoTpe 6 qaeMOCTH KopHa 
*ba- b HeMeqKOM a3WKe MoaceT CBHqe- 
TeqbCTBOBaTb o noTeHqHaqbHOM nocTe- 
neHHOM B03BpaiqeHHH HeMeqKoro a3biKa 
k qoMHHupyioiqeMy 6HHapH3My b koh- 
qenTociJiepe, hto Ha qaHHbiH MOMern b 
yKpaHHCKOM a3WKe Ha MeHTaqbHoii ccjie- 
pe npoaBqaeTca 6 oqbine. 3 tot h qpyrHe 
(JiaKTbi qaHHoro HccqeqoBaHiia no3Boqa- 
kjt npeqnoqoacHTb, hto yKpaHHCKHH h 
HeMCHKHH a3HKH HaxoqaTca Ha pa3Hbix 
BHTKax cnHpaqq CBoero pa3BHTiia, b qio- 
6 om cqynae yKpaHHCKHH a3WK npoxoqHT 
3 to pa3BHTHe MeqqeHHee, H3-3a Hero 
Mbi HaxoqHM b HeM MHoro apxaHHecKHX 
OCTaTKOB HMCHHO Ha qeKCHKO-CCMaHTH- 
necKOM ypoBHe, b HeMeqKOM ace a3biKe 
ohh yace, KaK npaBimo, BbiTecHeHbi Ha 
ypoBCHb rpaMMaTHKO-Mopt])oqorHHec- 
KHH H nOHTH CTepTbl nOHaTHHHO. 


ne. *k w a 

‘6nHap, uejioc'inoe noiHrme, qByeqmnqH HejiOBeK 1 


ne. *k"’a-ra ~ ne. *tara 
‘flBe equimniq’, ‘BTopon’, 'My/KH Hiia’ 
-► ne. *k"’a ~ ue.*pa- / *ba- 
‘flBa HeiiocTiioe’ 

-► ne. *kwa ~ ne. *dwa / *diiai 
‘flBa paiqeqeiiiioe’ 
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XaM3e J\., accHCTeHT, 
npen. nontcKoro a3HKa 
nJIOB^HBCKHH 
yHHBepCHTeT HM. riaHCHM 
XHJieH^apcKoro, 
BonrapHH 

Y HECTHHK KOH^epeHBHH, 
HaiiHOHanbHoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHanuTHKe, 
OTKpbiToro EBponencKO- 
A3naTCKoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHannTHKe 


KOrHHTHBHO-nPArMATHnECKHH CIIEKTP IIAPO^HH 


B HacmonufeM uccnedoeamiu denaemcx nonumKa hoboii decfiumtifitit nonxmux napodux. nod- 
nepKiiearomcx noeue Keanucpmaquu napoduu e npazMamu necmu pciKypce, mepMUHonozmecKuu 
annapam odozaufaemcx hobumu npednoMceHUXMU e nepcnetcmuee KOMmeKca peueeux aKmoe, 
Modutpuyupymmcx u ymonuxiomcx ueKomopue ycmaHoeneHHue xapaKmepucmuKu namezopuu. 
IIodnepKueaemcx zeuemunecKoe podcmeo upouuu c napodueii. 

KjiiOHeBbie cjiOBa: qapoqqa, nparMaraKa, peaeBbie aKTbi, cpaBneqqe, qoBTopenqe, nera- 
UHfl, OqeHOHHOCTb. 

This survey is an attempt to redefine the concept of parody, new qualifiers of parody are put 
forth from a pragmatic point of view, new proposals are added to the terminological tools within 
the scope of the set of speech acts, and some well established characteristics of this category are 
further refined. The generic relatedness between irony and parody is highlighted. 

Keywords: parody, pragmatics, speech acts, comparison, repetition, negation, evaluation. 


1.0. IIonbiTKii qe(j>HHnpoBaHiM h 
K aTeropn3aqnn qapoqqq 

1.1. IIpeqjio>KeBBbie cqeqqaaq3qpo- 
BanubiMB caoBapaMii h sqqnKaoqeqqaMq 
oqpeqeaenqa qapoqqq ne yqoBaeTBopq- 
TejibBW - ohh cjinmKOM neTOUBbie, oq- 
BOCTopoqqqe q qepq<j>epqqqbie, ne OTpa- 
>KaioT qoqaqqqyio cyTb Kareropnn q ne 
oaepmiBaioT ee CTpareniio. Moacno qaace 
cKa3aTb, hto oqq qcKaacaioT ee qpqpoqy 
q yMajraioT ee qeqq. B qTore qapoqqa 
OToacqecTBqaeTca c qpyrqMq qpoaBaenq- 
amh KOMiiuecKoro Iraq CMemnoro. 

Ilapoqqa scTemaecKiiMii cpeqc- 
TBaMq BbipaacaeT CBoe KpqTiiuecKoe 
OTBomcqqe k o6i>eKTy - qoqpaacaa 
eMy, ona KaK 6yqTO ero BocxBaaaex 
CaMa qapoqqa Toace MoaceT OKa3aTbca 
b „qpoqquecKOM” qoaoaceqqq - Korqa, 
qoxoqa qo SKcqeccqq, Kanonq3qpyeTca 
KaK immepmeKcmyajibnax nopMa. Torqa 
ona qpeBpauiaeTca b CBoe co6cTBeqqoe 
OTpqqaqqe - qauqnacT qapoqqpoBaTb 
caMy ce6a. B Heir Moacno yqoBqTb q aB- 
Toqpoqqro - yMenbmaiocb, yqqaca- 
iocb, uto6bi 6aecnya th, hto6bi a qpeq- 
CTaBqq Te6a b qoqqoM 6aecKe”. 

H. riacn q C. Hbcb KBaanc[>qqqpy- 
KtT qapoqqio KaK Mqpooiqyiqeniie, hto, 
na nam B3rqaq, aBqaeTca qpqopqTeTOM 
qpoqqq, a qapoqqa - oqna q3 (J)opM ero 
qpoaBqeqqa (Ilacq 1979, Hbcb 1989). 
Ilapoqqa qoxoaca na pa3BepnyToe sm- 
qqpquecKoe qoKa3aTeabCTBO qponquec- 
Koro OTBomenna. CqpaBeqaqBbiM aBqa- 
eTca Mucqqc IIcaKa ITacq (obo qoano- 
CTbKt coBqaqaeT c naimiM) o Heo/caupo- 
eou npupode qapoqqq. YueBbiq ne pa3 
qoquepKqBaeT: ,JOj\top, napodux, upo- 
hux ne coenadarom u co cmpytanypubmu 
0c06eHH0cmx.Mi1 numeparnypubix podoe 
u eudoe, ohu ecmb ,,dyxoeHue” rpop.Mbi 
CMeumozo u noHxmnbi e ux udeuHoii Ha- 
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npaeneHHOcmu u OMoquonajibHOM mo- 
nyce” (Ilacq 1979: 192); ,JTe cyufecm- 
eyem poda (otcaupa) napoduu. IJapodux 

- npuHifun ujiu onmouiemie, docmynuoe 
pa3nmHbui eudcm u podam ucKyccmea ” 
(Ilacq 1979: 194). 

1.2. 3TqMoqorqa caoBa ‘qapo- 
qqa’ accoqqqpyeTca c ee scTeTquecKoq 
qpqpoqoii. Kopenb ‘odos’ rpeuecKoro 
TepMqqa 03BauaeT ‘qecna’. IIpncTaBKa 
‘para’ qMeeT qBa qpoTqBoqoaoacqbix 
3qaucqqa: 1. ‘qpoTqB’, ‘anTq’, caeqoBa- 
TeabBO, KaTeropqa MoaceT 6 bitb qqTep- 
qpeTqpoBana KaK aBTimecna b CMbicae 
qpoTqBoqocTaBqeqqa qo OTBomeqqio k 
opqriraaay; 2. ‘qo, qpq’, O3nauaioiqqe 
6aq30CTb, coceqcTBo. 06a ceManTquec- 
kbx qqacTa pacKpbiBaioT oqqo3qTiiBqyio 
CTpyKTypy KaTeropqq KaK nodpao/camix 
q omeepzauux. 

Ilapoqqa - oqna q3 qpeBBcqimix 
TexqqK KOMquecKoro qaa ocMeanna 
aqaxpouH'iecKHX pqTyaaoB, o6paqo- 
Bbix qeqcTBqfi, qpouqbix kobbcbbiiii. 
Ee qqaaorquecKioi xapaKTep OTCbiaaer 
qac k Teopqq ApqcTOTeaa 06 qcKyccTBe 
KaK BTopqqqoM OTpaacenqq qeiicTBq- 
TeabBOCTq. Eiqe na stom 3Taqe oaep- 
mmaeTca oqqo3qqna: xyqoacecTBennoe 
TBopaecTBO KaK ceKynqapnaa qpoeKqqa 

- MqMecqc KaK qpaMoe OTpaacenqe o 6 t>- 
eKTqBBoro Mqpa. Ilapoqqa - b toukc 
qepeceuenna qByx TqqoB OTpaacenna. 
H. Eoaao aKqeBTqpyeT na KOBTpacTe 
Meacqy BiiuToacBbiM coqepacaqqeM q 
B03BbimcBBWM CTqaeM q yKa3WBaeT na 
ocqoBBbie qpqMeTbi qapoqqq: 

1. Heq36eacnoe qaanane opqrqqaaa; 

2. Heq3Menqaa CBa3b cepbe3noro c 
qecepbe3BbiM; 

3. CMexoBoq 3(J)(J)eKT. 

T. Mann OTMeuaeT, hto KyabTypa q 
qapoqqa CTaaq caqmKOM poqcTBeqqbiMii 


qonaTqaMq. Aa. Eepe3a BbiaBaaeT qBa 
Tqqa qapoqqq, yTBepqqBmqeca b aqTe- 
parypqo-TeopeTqaecKOM qpocTpancTBe : 
1) KaK Koqq(j>qqqpoBaqnoe acanpoBoe 
o6pa30Baqqe q 2) KaK (J)yBKqqa, qoqaq- 
qeqqaa oco6eqqocTaM qpyrqx acanpoB. 
IIoabCKqq qccaeqoBaTeab ne pa3qeaaeT 
TOHKy 3penqa, Kacaioutyroca qepBoro 
Tqqa qapoqqq; caM on qpqqepacqBaeTca 
BToporo B3raaqa - o 6ecqpeKocaoBnoq 
acanpoBoq qoqBaacTnocTq qapoqqq qo 
OTnomeqqio k qcxoqnoMy TeKCTy. 

CTpyKTypnaa qapoqqqnaa oqqo3q- 
qqa BbipaacaeTca b: 

1 . HMHTaiiHH opqrqqaaa; 

2. OKapqKaTypqBaqqq opqrqqaaa. 

B CBoeM ray6oKOM q o6cToaTeabc- 

tbcbbom qccaeqoBaqqq IJapodux e jiu- 
mepamype C. Hbob qe^qqqpyer qapo- 
qqio KaK cepbe3nyio qpeTeq3qio qece- 
pbe3Boro OTBomenna k cepbe3BOMy nan 
necepbe3BOMy ncicyccTBy q/nan 3naKO- 
bbim (JiopMaM (B3raaqaM, qpaBaM, Kaaec- 
TBaM, co6biTnaM, anuBOCTaM) acq3qq 
(ilneB 1989). IIpoBnaecKne qnTcqqqq, 
qaioiqqe aai3Bb qapoqqq, qpeBpaiqa- 
KiTca b ee co6cTBeqqbie qapoqqqqwe 
qnTcqqqq. Ona 3aqMCTByeT qx y CBoero 
qpoTOTqqa - qpoqqq. B cxeMaTquecKOM 
Bqqe 3Ta qe^qqqqua qpeqcTaBaena cae- 
qyioiquM o6pa30M: 

1 . Ilapoqqa ecTb OTBomeqqe; 

2. OTBomeqqe k qcKyccTBy; 

3. OTBomeqqe k acq3qq q, Toanee 
- k 3naKOBbiM (JiopMaM acq3qq; 

4. B KOMqaeKce OTBomcqqq TBop- 
aecKoro cy6T.eKra ona aBaaeTca Bbipa- 
aceqqeM xyqoacecTBeqqoro MqpooTno- 
meqqa (Hbcb 1989: 43). 

1.3. CqeqqcfiqKa anTepaTypnofi qa- 
poqqq KaK OTpaaceqqa (opqrqqaaa) qpo- 
(JiqaqpyeT ee na (jione ocTaabqwx qByx 
KOMeM - qpoqqq q rpoTecKa. Ilponiia 
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TOace HBJIHeTCH BTOpHHHbIM OTpaaCCHH- 
eM, cacaTMM no o6r>eMa a66peBHaTypbi, 
ho qua napoqHH 3to cymHOCTHaa xa- 
paKTepHCTHKa. TpoTecK - naacraaecKoe 
OTpaaceHHe aBTopcKoro BHqeHHa. Flo 
cpaBHCHHKi c HpoHHCH, napoqqa MeHee 
CBo6oqHa. B HeocnopHMOM cxoqcTBe 
c Heii (qeaaeT BHq, hto 3ancKHBaeT, a 
Ha caMOM qeae ynpeicaeT, OTBepraeT) 
ynaBJiHBaioTCH h pa3aHHHa. OHa He Tax 
KOHCTaTHBHO KaTeropHHHa, KaK HpOHHS, 
h ee MoqanbHaa qoMimaHTa Ha noBep- 
xhocthom ypoBHe - sto nceBqo3aHC- 
KHBaHHC, HepeqKO ycHJiHBaeMoe (hto, 
KCTaTH, Ha6aioqaeTca h npn HpoHim) 
BOCTOpaCCHHOH nOXBajIOH. naponHH 
CHMynupyeT aqeKBaTHoe othoihchhc k 
aeMy-qn6o, npeBpaipaeMoe eM caMOH b 
HeaneKBaTHoe. 3Ta MiiMiiKpua poqHHT 
ee 6oJibine c rimepTpo(J)HpoBaHHbiM 
CpaBHCHHeM, HeM C MeTa(J)OpOH HJIH 
KOHBepCHBHOH MeTOHHMHeH (KaK 3TO 
Ha6jnonaeTca npn HpoHim). B paMKax 
napoqHH qHCTaHqun Meacqy qByMa nna- 
HaMH (nOBepXHOCTHbIM H rny6HHHbIM) 
coKpaiqaeTca 6aaroqapa noemopemm 
KaK OCHOBHOMy naponniiHOMy npiIHHH- 
ny, b pe3yabTaTe aero Kareropna CTa- 
HOBHTca 6oaee nerKO y3HaBaeMoii. Ee 
HneHTH(J)HKaqHa o6qeraeiia KapHKaTyp- 
qbiM noqpaacaHiieM o6beKTy, ho caM oh 
TpyqHO pacno3HaBaeM, t. e. mbi HHTyii- 
thbho yaaBHHBaeM napoqHHHyio qeab, 
ho 6e3 6oraToii spyqHqiin b cooTBerc- 
TByioiqeH o6aacTH HaM He yqanocb 6m 
onpeqeaHTb, KaKoe hmchho npoH3Beqe- 
hhc naponqpyeTca. ,H,emH(j>pHpoBaHHaa 
napoqna co3qaeT BneaaTneHiie 6oabineH 
3(J)(J)eKTHBHOCTH ee KOppeKmueHO-KOHC- 
mpyKmueubix (pyrnofuH. EIo cpaBHeHHio 
c HpoHHCH, napoqHa 6onee qiiHaMHHHa 
h 3ci6ucuMa e meMnopanbHOM onmouie- 
huu - OHa TecHO CBa3aHa c kohkpcthmm 
npoH3BeneHHCM, c ero BpeMeHHMMii na- 
paMeTpaMH, a TaKace c TeMnopaabHoii 
MapKHpOBaHHOCTblO n03HqHH CBoero 
aBTopa, KOTopaa cayacm STaaoHOM Kpq- 
THKyeMoro o6T>eKTa. Hpomia KaK 6yqTO 
BHeBpeMeHHaa KOHCTaHTa. OHa aBaaeT- 
ca 3M6aeMoii TeMnopaabHoii CTaTHKH 
q coH3MepaeTca c bchhoctbio. TpoTecK 
TaKace caoBHO ocTaHaBaHBaeT BpeMa; b 
ohhom OTpe3Ke Mupa oh KOHqeHTpqpyeT 
BCKJ BCHHOCTb. 

EIpoHHa npeqcTaBaaeT co6oil npe- 
acqe Bcero BbipaaceHHe MHpooiqyiqeHiia, 


(J)Haoco(J)CKoro MHpooTHomeHiia, h sto 
aBaaeTca ee HMMaHeHTHOH aepTOH. Ha 
Ham B3raaq, MHpooiqyiqeHaecKaa no3H- 
qua npq napoqHH npoaBJiaeTca KaK pe- 
3yjibmamueHan , OHa KaK 6yqTo o6peTaeT 
naoTb c B03pacTaHHeM napoqHHHoro 
o6r>eMa. HanpaBaeHHC qBHaccHiia o6eqx 
KaTeropqq KaK B3raaqa Ha Miip nporaBO- 
noaoacHoe. Hpomia ecTb MaKciiMaabHaa 
peqyKqna, „ano<j>TerMa” stoto H3Ha- 
aaabHoro B3raaqa, a napoqHa caoBHO 
co6npaeT ero nocTeneHHO h qocTHraeT 
ero aKKyMyaaTHBHMM nyTeM. Hpomia 
HMeeT b KaaecTBe HcxoqHoii tohkh cboh 
3K3HCTeHqiiaabHMH CTaTyc, ot KOToporo 
HqeT k KOHKpeTHOH CBoeii peaaH3aqHH 
b a3MKe. napoqHa, Hao6opoT, HMeeT b 
K aaeCTBe HCXOqHOH TO'IKH KOHKpeTHMH 
acecT, rpHMacy, caoBO, hto6m npufiTH 
b KOHqe nyra k snHCTeMoaornaecKOH 
reHepaaH3aqHH. Mm Moran 6 bi qe<}>H- 
HHpoBaTb napoqqio eiqe caeqyioiqHM 
o6pa30M: 

IJapodux ue Mcaup u m cmujib ; smo 
end KpumunecKou, KapuKamypuo-Kpe- 
amuenou mmepnpemaifuu, ocyufecm- 
enneMOU nocpedcmeoM Heeamuenoeo 
nodpaDKimm eu6paHHOMy o6ber<my ( xy - 
doMcecmeeHHOMy npou3eedemiK>, otcan- 
py, Mbicjiumejibhou, noeedemecKoii unu 
KyjibmypojiozmecKou Modenu), e xode 
Komopou 8biKpucmajuM3oebieaemai u 
ymeepoicdaemcH MeumcmbHafi u oifeuou- 
hcir udeimo-3cmeminecKafi nosuijUR ae- 
mopa-napoducma. 

1.4. Hto KacaeTca xaupoeoii cne- 
ifiHpuKU, napoqHa ToabKO yTBepacqaeT 
ocHOBHMe acaHpoBbie h BHqoBbie aep- 
tm opHruHaaa (smiKii nan anpuKH, 
npo3bi Han no33HH, npqcyTCTBiia nan 
OTcyTCTBHa paccKa3HHKa), b to BpeMa 
KaK B K0Mn03HqH0HH0M OTHOmCHHH 
OHa o6mhho MeHaeT oaepeqHOCTb HqeH- 
TH(|>HqHpOBaHHbIX SaeMeHTOB H CBa3H 
Meacqy hhmh, ho hc MeHaeT KOMno3Hqn- 
OHHyro apxHTeKTOHHKy b qeaoM: napo- 
HHHHMH BapnaHT CTHXOTBopeHiia noab- 
CKoro nosTa M. EaaomeBCKoro ,JSallada 
o wyjsciu na strong w Zgierzu” 1 (Eaao- 
meBCKH 1957: 111) 3ByaHT TaK: ,J3aUada 
o zejsciu do sklepu” 2 (3exeHTep 1960: 
85-87). 

1.5. C. Hhcb pa3aHaaeT qBa Tuna 
napoqHH: (pyudaMeHmcuibHyro - KaK hc- 
KyccTBO (acaHp b ncKyccTBe), y KOToporo 
npeo6aaqaioiqaa qecTpyKTHBHaa (})yHK- 


q Ha, h eceo&beMJitoufyto - KaK mhpoot- 
HomeHiie. no ero mhchhki, sto He 03- 
HaaaeT, hto (JiyHqaMeHTaabHaa napoqHa 
He BbipaacaeT ero, ho OHa onepqpyeT ay- 
aCHM MHpOOTHOffleHHCM - MqpooTHome- 
hhcm o6r>eMa cepbe3Horo Han Hecepbe3- 
Horo qcKyccTBa, KOTopoe OHa B3aaa Ha 
npnqea. Bceo6T>eMaioiqaa napoqHa co- 
qepacHT anaHoe MHpooTHomeHHe. npn 
Heii napoqqpyioiqee o6mhho napoqq- 
pyeT caMO ce6a. Ha Ham B3raaq, 3qecb 
naponna ecTb KapHaBaaH3HpoBaHHaa 
HpoHiia, a caMonapoqqpoBaHHe HanoMH- 
HaeT HHcqeHHpoBaHHyio caMoqpoHHio. 
HecMOTpa Ha to, hto onepnpyeT ayacHM 
MHpooTHomeHCM, (JiyHqaMeHTanbHaa 
naponna Toace aBaaeTca BbipaaceHHCM 
HHnuBHuyaabHoro MHpoBocnpuaTiia, 
nocKoabKy Bbi6op napoqHHHoro o6beK- 
Ta h napoqHHHoro nonxoqa Ha caMOM 
qeae npeqcTaBaaeT co6oii BbipaaceHHe 
MHpOOiqyiqCHHeCKHX H 3CTeTHaeCKHX 
no3qqHH, a onepqpoBaHHe ayacHM mh- 
pooiqymeHHeM aBaaeTca ohhoh H3 (JiopM 
HenpaMoro BbipaaceHHa CBoero BHqeHiia 
MHpa. CaeqoBaTeabHO, npH3H3K „MHpo- 
OTHomcHHe” He MoaceT 6 mtb hhcthh- 
kthbhmm qua o6ohx TiinoB napoqHH, a 
KaacqbiH xyqoacecTBeHHO-KpHTnaecKHH 
noqxon k o6beKTy necTpyKTHBCH h b to 
ace BpeMa npocncKTHBHO HeoKOHCTpyK- 
thbch, pecTpyKTypqpyioiqHH. JIio6aa 
(JiyHqaMeHTaabHaa naponna - sto hc- 
xoqHMH nyHKT, HaaaabHbiii ToaaoK qaa 
napoqHpoBaHiia aero-aH6o rao6aab- 
Horo: HpaBOB, o6iqecTBeHHbix (JiopM 
H B3aHMOOTHOmeHHH, MeHTaabHbIX, 
SMoqiioHaabHbix, scTeTHaecKiix h noBe- 
qeHaecKiix CTepeoTHnoB, qqeiiHO-MHpo- 
oiqyiqeHaecKnx no3HqiiH. Kaacqaa (J)yH- 
qaMeHTaabHaa napoqHa MoaceT nepepac- 
th bo Bceo6beMaioiqyK>, a sto h ecTb b 
cyiqHOCTH pa3BepHyTaa qpoHiia k MHpy. 
CaMonapoqqpoBaHHe b cboio oaepeqb 
aBaaeTca BbipaaceHHCM caMonpoHini. 
napoqHHHMH scjxjieKT KOMnacMeHTapeH 
- oh o6ycaoBaeH HHTepfJiepeHqqeq na- 
poqHH h qpyrnx KareropHil KOMiiaec- 
Koro. napoqHa MoaceT 6 mtb cpeqcTBOM 
BbipaaceHHa Bceo6beMaioiqeH HpoHim, 
a Ha ypoBHe TeKCTa qpoHiia, KaK h rpo- 
TecK, MoryT 6biTb a3biKOBMMii cpeqcTBa- 
mh napoanpoBaHiia. Hto KacaeTca Tep- 
mhhob ((JiyHqaMeHTaabHaa, Bceo6r>eM- 
aioiqaa naponna), mm camaeM, hto ohh 
H eToaHM. <J>yHqaMeHTaabHaa naponna 
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1 „ba.ia ia 3 a OTKJiOHeHHeTO b 3rejK” (nepee. moh - J\. X.) (pyc. „Baji.ia^a 06 otkjiohchhh b 3re»c” ) 

2 „ba.ia ia 3 a OT 6 HBaHeTO b Mara3HHa” (nepes. moh - X.) (pyc. „EajiJia/ia o 3axo^e b Mara3MH”) 
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CKopee accoquupyeTCH c OTHOineHHeM k pamypubiu mpanccpep, T.e. nepeHeceHiie MeM. Oho aBaaeTca nepBbiM rnaroM 

3HaKOBbIM (J)OpMaM 5KH3HH, HMCHHO OHa o6pa3a H3 OqHOH CHCTeMBI B qpyryiO. K OlfeHOUHOCmU KaK 3MOHHOHajIbHOH 

BbiraaqHT 6oJiee mnpoiaiM h o6beM- 2.0. CBS3b napoqHH c KaTeropriaMii npoH3BoqHoii. B CBoeil CTaTbe „IIapo- 

jiioihiim noHHTHCM, HJiJiiocTpHpyioiHiiM cpaenenue, .uemarpopa, noemopenue, qna KaK bh a aKcnoaorn'ieCKoro TeKCTa” 

no3HHino OTHOCHTejibHO OHTOJioniHHO- uezaifun J I,. CTaHHineBa TaKiKe onpeqeaaeT napo- 

3K3HCTeHHiiajibHbix qaHHOCTeil, b to 2.1. Memacpopimnocmb b paMKax qmo KaK oqeHOHHyio Kareropiiio, 3Hann- 

BpeMH KaK Bceo6'beMjnoiqaa napoqna napoqHH MoaceT 6bitb 3aBHCHMOH ot Me- moctb KOTopofi BbipaacaeTca b caeqyio- 

CBa3biBaeTca b HarneM co3HaHHH c oa- TaiJiopHHHOCTH b opurimaae. OHa npeq- iqnx cfiyHKHHax: a) KoopqHHHpyioiqeH 

HOBpeMCHHbiM Bceo6beMaioiqHM napo- CTaBJiaeT co6oii ee HpoHiiaecKoe noBTO- (Meacqy aeaoBeKOM h MqpoM o6beKTOB); 

qqpoBaHHCM Bcero cyiqecTByioiqero. peHHe nan accoquaTHBHoe nopoacneHiie 6) CTHMyaqpyioiqeH (HanpaBJiaioiqeH); 

BMecTO (JiyHqaMeHTaabHOH napoqHH mii qpyroro MeTaiJiopnaecKoro o6pa3a, ko- b) qHqaKTHHecKoii; r) peryaqpyioiqeH 

npeqaaraeM He3aMbicaoBaTbiH TepMiiq Topwq reHeTHaecKii CBa3aH c nepBbiM (hjih npecKpumiBHOH). Mw 6w qo6aBH- 

numepamypHOH napodm, a BMecTO Bee- h HaqcTpaHBaeT ero. TaKHM o6pa30M, an eiqe Tpq (JiyHKHHii: q) 3MOTHBHyio; 

o6T.eMaioiqeH - TepMHH OHmonozmec- (JiopMHpyeTca o6iqaa MeTaiJiopunec- e) HHcJiaioaTHBHyio (oKa3biBaioiqyio Bau- 
ms (mm qaace <J>yHqaMeHTaabHaa). Kaa TeppHTopua, poqHaiqaa opuriiHaa aqqe) h ac) scTeTHnecicyio. CTaHHineBa 

IIcaK IlacH npeqaaraeT pa3rpaHH- h napoqHio KaK coBMeiqeHHbie cocyqbi, OTMenaeT HCKaioaHTeabHoe KOMMyHHKa- 

HHBaTb Tpq npeo6aaqaioiHHX Tuna na- c qByMa MeTatJiopnaecKH aKqeHTHpo- THBHoe pa3Hoo6pa3He oqeHOHHbix naao- 

poqHH: BaHHbiMii 30H3MH. napoqHa, oqHaKO, KyqiiH b ray6iiHHOH CTpyKType, riMeio- 

1. napoqHa Ha xydoj/cecmeenubie MoaceT co3qaBaTb h cboio MeTaiJiopHKy iqnx SMoqHOHaabHoe npoHcxoacqeHHe. 

npou3eedemiH\ KaK cpeqcTBO napoqHpoBamia. Conoc- OHa aKqeHTHpyer Ha tom o6cToaTeabc- 

2. napoqHa Ha ucmopmecKux TaBJiaa napoqHio h rpoTecK, Aa. Eepe3a TBe, hto b napoqHH (Ha noBepxHOCTHOM 

zepoee\ yaaBamaeT pa3Hnqy Meacqy qByMa Ka- ypoBHe) He Hcnoab3yiOTca oqeHOHHbie 

3. napoqna Ha udeu (IlacH 1979: TeropnaMH, ho He BbiaBaaeT cnequiJiHKy npeqHKaTHBbi (b OTanane ot HpoHiin), 

221). hx MeTa<J)opHHHOCTH. IIoabCKHHH yae- BbipaacaKtique othoihchhc aBTopa-na- 

BaacHO otmcthtb, hto napoqna He hbih ToabKO yKa3WBaeT Ha MeTaiJiopy, poqncTa k xyqoacecTBeHHOMy npoH3- 

Bcerqa Bbi3biBaeT qerpaqanmo napo- KaK Ha hx o6iuyio ceMameMy (tertium BeqeHHio (CTaHHineBa 1994). napoqna 

qnpoBaHHoro TeKCTa, He Bcerqa HMeeT comparitionis) (Eepe3a 1982). aaTCHTHO coqepaaiT oqeHKy, noHaTHyio 

qeabio KOMnpoMeTHpoBaTb ero. B HeKO- 2.2. Cpaenenue, KOTopoe aBaaeT- ainnb npn ycaoBiin, hto aqpecar 3HaeT 

Topwx caynaax aBTop ncnoab3yeT na- ca KOHCTpyKTHBHOH KaTeropHeil qaa napoqnpyeMbiH TeKCT. 

poqHHHbie MeToqw, hto6bi npoHHKHyTb Bcex Tpex komcm (hpohhh, napoqHH, Oi/enonnocmb npoaBaaeTca b qByx 

b coBpeMCHHbie (jiopMbi nucbMa h one- rpoTecKa), peabeijmee Bcero BbiqeaaeT- HanpaBaeHiiax: udenmiKpuKaifuu h ne- 

HHTb hx b CBeTe no3HTHBHbix Tpe6oBa- ca npn napoqHH b cnay o6a3aTeabHoro eaifuu, ycaoBHO o6oco6aeHHbix h pa3- 

hhh HCTopnnecKiix cTpy KTyp . npucyTCTBna opHniHaaa. Oho ecTb ee rpaHHHCHHbix, ho Ha npaKTHKe Hacaa- 

E. AaeMaH Ha3biBaeT napoqmo (pop - CMbicaonopoacqaioiHHH h CTpyKTypo- HBaioiHHXca qpyr Ha qpyra qo noaHoro 

McuibHO-M3biKoebui acneKmo.M upoHuu, o6pa3yioiHHH (JiaKTop. OqeHonHaa cyTb canaHiia. B napoqnHHOM TeKCTe nqeH- 

CTHancTHHecKHM npiiHHHnoM (cTapa- BbipaacaeTca b HenpepbiBHOM Kpimmec- TinJniKamia CHHxpoHH3Hpyerca c Hera- 

TeabHOH, ho npeyBeaHneHHoii HMUTaiin- kom cpaBHCHini napoqnpyeMoro c napo- hhch, peaaH3yeTca nocpeqcTBOM nee h 

eil opHnmaaa) (AaeMaH 2002). AHaan- qnpyioiHHM. KoMnapaTHBHbiii npoqecc paqn Hee. HqeiiTH(|)HKaiina npn napoqn- 

3npya napoqHHHoe, B. Kapep onepnuBa- conyTCTByeT KpeaTiiBHOMy, a cpaBHeHiie poBaHini He 03HanaeT ToacqecTBO c opn- 

eT TpnxoTOMino tiapoducm - opuzuuan - npoaBaaeTca Ha qByx ypoBHax: 1 ) KaK niHaaoM, a BbicoKyio CTeneHb noqo6na, 

napodm, a TaKace onno3HHino npoifecc iicxoqHbiii nyHKT qaa napoqHHHbix one- hto aBJiaerca pe3yabTaTOM cpaBHCHiia. 

- cocmomue (napoqna = npoqecc; opu- paqHH - Bbi6op napoqHHHoro o6r>eKTa h Oho - BaacHbiii saeMem peHenTUBHoro 

niHaa = cocToaHne) (Kapep 1988: 71). 2) KaK oqHOBpeMCHHoe conocTaBaeHiie HHCTpyMeHTapnyMa aqpecaTa, TaK KaK 

3to Ha6aioqeHHe noqTBepacqaeT Hain napoqnpyioiHero c opiiniHaabHbiM npo- no6yacqaeT ero k HenpepwBHOMy cpaB- 

Te3HC o meMnopajibHOM Koumunyume- H3BeqeHneM. Ecan y nuTaTeaa coanqHbie HeHino ncxoqHoro TeKCTa c napoqHeii Ha 

me napoqHH. IO. TbiHaHOB onpeqeaaeT no3HaHiia, oh hc anineH inaHca nqeHTH- Hero. CpaBHCHne npoaBaaeTca h b CTe- 

napoqnHHOCTb KaK npiiHaTnc napoqHH- (JiHHHpoBaTb npoH3BeqeHHe, CTaBinee neHii npH6aH5KCHHa k opHruHaay, koto- 

hbix (JiopM b HenapoqHHHbix (JiyHKHHax MinneHbio napoqHHHoii HHTepBCHHiin, paa CBHqeTeabCTByeT o 6oaee 6aH3KOH 

h OTMenaeT, hto aKqeHTHpoBaHHC Ha npnneM 6aaroqapa accomiaTHBHOMy nan 6oaee qaabHeii HqeHTHiJiHKaHHH. 

CMeinHOH CTopoHe nyBCTBHTeabHO cy- cpaBHeHino, KOTopoe b qaHHOM caynae B npiiBHiine, napoqna npocTpaHCTBeH- 

acaer o6beM KaTeropnii h HCKaionaeT nrpaeT poab napoqHHHoro HHqeKca. ho annpoKciiMaTiiBHa no OTHomeHino 

H3 Hero orpoMHyio nacTb napoqHHHbix AKcnoaornnecKaa cneqH(j>HKa napoqHH k ncxoqHOMy TeKCTy, HecMOTpa Ha H3- 

npoH3BeqeHHH (TbmaHOB 1988). KpoMe accoqiiHpyeTca co cpaBHCHHCM KaK hc- MeHCHne OTqeabHbix (JiparMeHTOB, no- 

Toro, moikho napoqnpoBaTb He ToabKO tohhhkom oqeHonHOCTH, npoaBaaio- paqKa b komho3iihhh, KOHTeKCTa h ero 

KOHKpeTHoe npoH3BeqeHHe, a qeabiH meiica b HeraTUBHoil HqeHTHiJiHKaHHH (JiyHKqHH. TpaqaHHa no hchhocth („Pa:i 

>KaHp Han aHTeparypHoe HanpaBaeHHe. KaK napoqHHHOM MeToqe. a me6a napodupyio, 3Hmum meoe meo- 

BaacHeHinee ycaoBHe qaa KOHCTpyHpo- CpaBHCHne - reHepaTHBHbiil kom- peHue UMeem 6onee HU3Kyw ijeunocnib 

BaHiia napoqHHHoro o6pa3a - sto nume- noHeHT b ray6HHHoil CTpyKType ko- no cpaeuemao c npimepubm 3mano- 
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hom, c meM, neM mu .uoMceuib 6umb, 
ujiu c meM, umo moz 6u me6e noKci3anib 
urn Hanucamb n, ecnu 6u 6bin na meo- 
eM Mecme ”) Toace aBJiaeTca (jjyHKHHCH 
cpaBHCHiw. napoqqa - njioq npeqnon- 
TeHra h Bbi6opa KaK pe3yjn>TaTa npeqBa- 
pHTejiBHoro cpaBHCHiw h rpaqaqHH. 

HqeqTq(J)qKaqiM - HMManeHTHaa 
nepTa napoqHH, 3aqana KOTopoii coctomt 
b tom, hto6bi C03qaTb tckct qo o6pa3qy 
qapoqqpyeMoro npoH3BeqeHiia, qo ot- 
jiqqaioiqqqca KapMKaTypqoii OKpacKOM 
q qoBbiMii BqymcqiwMii. IlqeHTHcfjHKa- 
qua, KOTopaa CBepaeT aqpec napoqHH, 
ecTb 4>yqKqqa noqpaacaHiia, poacqaio- 
iqero noqo6He, a oqo nponoJiacaeT cth- 
MyjiqpoBaTb cpaBqcqqe. 

yqo6qbiM HqeHTHtjjHKaquoHHbiM 
cpeqcTBOM qapoqqpoBaqqa MoaceT cjiy- 
aaiTb MH0Z03Hmmcmb cnoea, npeqjia- 
raioiqaa pa3Hoo6pa3Hbie napoqHHHbie 
B03MoacqocTM. HaqpiiMep, b napoqnax 
B. 3exeqTepa qoaBJiaioTca cpa3y neTbi- 
pe 3qaqcqqa caoBa „wazka” (cTpeK03a): 
wazka - owad (qacexoMoe), wazki - 
male wagi (qe6ojibinqe Becw), wazyc si% 

- miec odwagq (qpoaBJiaTb CMeJiocTb, 
ocMejiHBaTbca), wazki - doniosly (hc- 
KJiioqMTejibqo BaacHbiil, cyiqecTBCHHbiii, 
peinaioiqqq) (3exeqTep 1960). IlapoqM- 
pya E. HeniMaqa (JleniMaq 1955: 36, 39, 
46, 57, 59), A. CBHHapcKH coxpaqaeT 
3qaMeqqTbic SKCTpaBaraHTHbie ueojio- 
ZU3MH qoaTa (qaqp. ksobny - „bch- 
6eq”, pyc. „nonioiqeHHbiH co6oh”), 
bbohmt q ero (JjaHTacTHHecKiie TBope- 
qqa - Dusiolka, Swidtyga i Midtyga 3 
(CBqqapcKii 1955: 43-44). 3tot napo- 
qqqqbiil qpqeM, cjieqoBaTejibHO, Bbipa- 
acaerca b iiqeiiTHiJinKaimn jickchkh h 
peKBM3MTOB. B to ace BpeMa, oqqaKO, qo 
MoqeJiM qeoaorM3MOB HeniMaqa napo- 
qqcT co3qaeT qoBbie: zlipic siq, bezdno, 
zudzic 4 . Hto6bi qe ocTajnicb b ohhho- 
qecTBe Swidtyga h Midryga, oq qo6aB- 
aaeT Wisiolka, Koszalka z Opalkiem 5 h 
qp. Hapaqy c nqeiiTH(|)HKaiLneii aeKCHKii 
q peKBM3MTOB, peaaq3yeTca q HqeHTH- 
4>HKaqiia CTqjia. 

2.3. IloemopeHue Toace ecTb c(>yHK- 
qqa KOMqapaTHBqoro ycrnina. noqo6ne 

- 3to Bqq qoBTopeqqa. HeaoBeK qa „pe- 
aKTHBqoii ckopoctm qpo6eraeT” qyTb 


cpaBqeqqa, hto6bi ocTaqoBMTbca (hto- 
6bi Bbi6paTb) qa tom ace (ncxoqHOM): 
„cpaBqiiBaio Te6a c hcm-to qpyrHM 
hjih hh c qeM, hto6bi qoqaTb, hto Mqe 
qaqo Te6a qoBTopMTb (BbiqeaMTb Te6a 
cqoBa)”. ,ZJ. CTaqqineBa OTMenaeT, hto 
3aMeHa saeMeHTOB opqrqqajia - oqHO 
q3 qpoaBJieqqil napoqHH KaK aKCMoao- 
runecKoro TeKCTa, coBepmaeTca hjih no 
qpHqqnqy qoqo6na, hjih no npunqiiny 
SMoqHonajibqoH niiTeucH(|)HKaiinn Ka- 
necTB napoqnpyeMoro npoH3BeqeHiia, 
hjih ace nyTeM yBejinneHna hx HHCJia 
(CTaHimieBa 1994). Mw CHHTaeM, hto 
Bee 3to - BapnaqHH noBTopeHiia. 

2.4. Hezaifun KaK nepBonpHHHHa, 
nepBoocHOBaHHC h qBHacyiqaa HqeiiHO- 
scTeTHHecKaa CHJia komhkh aBJiaeTca 
apHaHineii penpe3eHTaHTOH napoqHH 
KaK npeHMyiqecTBeHHO oqeHOHHOH Ka- 
TeropHH. OHa Toace ecTb KOMnapaTHB- 
Haa npoH3BoqHaa - hto6bi ycTaHOBHTb, 
hto oqm Beiqb lie TaKaa, KaK qpyraa 
Beiqb, mw qojiacHbi cpaBHHTb o6e Beiqn, 
a BTopaa Beiqb KaK OTpuqaque nepBoii 
Toace aBJiaeTca ee noBTopenneM, tojikko 
c o6paTHbiM 3H3KOM. Hcraqua - deoimoe 
noemopeuue (noBTopeHiic noBTopeHHa): 
nepBoe - sto HqeHTH(J>HKaqna, KOTopaa 
qojiacHa cqeJiaTb napoqHpyeMbiii o6beKT 
pacno3HaBacMbiM, BTopoe - HeraTHB- 
naa HqeHTHcjjHKaqHa, c qejibio OTpenb, 
OTBeprnyTb, pa3o6jiaHHTb opHrunaji. 
3to pa3qeJieHHe qByx oqeHOHHbix <J)a3 
BnojiHe ycJioBHO, TaK KaK ohh npaKTH- 
necKH cjiHBaioTca h qepacHJienHMbi. 
HeraTHBnaa HHTeqqua napoqHHHoro 
noqxoqa MapKHpyeT HqeHTH(J)HKanHio 
OTpqqaTejibqbiM 3H3kom. Hcraqua npeq- 
CTaBJieHa deoimou onno3uifueu\ Meacqy 
napoqHeii h napoqqpyeMbiM npoH3Beqe- 
hhcm; Meacqy 3JieMeHTaMH, penpe3eHTH- 
pyioiqHMH b napoqHH sjieMCHTbi opurn- 
Hajia, H 3JieMeHTaMH, cjiyacauiHMH qjia 
hx OTpHqaHHa. 

3.0. napoqna b nparMaTHHecKOM 
acneKTe 

3.1. napoqna h petpepeumnocmb 

Hto KacaeTca pe<J)epeHTHOCTH, KaK 

KOHTeKCTyajIbHO 3aBHCHMOH HJIH He3a- 
BHCHMOH a3bIKOBOH OTCbIJIKH K JIHqaM, 
npeqMeTaM h co6bmiaM, npoHiia h na- 
poqna o6jiaqaioT 6oJiee npaMoii, 6oJiee 


acHoii h KOHKpeTHoii pe(J)epeHqHeH no 
cpaBHcnmo c rpoTecKOM KaK CHHKpeTH- 
hcckhm h 3KCTpeMnbiM qjia CTaHqapTHO 
qyMaioiqero pequnHeHTa a3WKOBbiM 
H3o6paaceHiicM qejioii KOHCTejuiaqHH 
OTHomcHiiii, npeqcTaBJiaeMbix o6beK- 
tom-chmbojiom. napoqHa npeqcTaBJiaeT 
co6oii mpoimyto pecpepemfiao : ym3aHue 
na opuzuuaji, uenpMioe u pe3ynbmamue- 
uoe oniHoutemie k caMOMy napoducmy 
(aBTope<j>epeHqna) c noqHepKHBaqucM 
ero co6cTBeHHoii no3HqHH - MHpooiqy- 
iqenHa, ocHOBannii qjia napoqHpoBa- 
iina, h ZMo6ajibHyto opueHmaifiao - na 
deucmeumejmocmb, KaK na HCTonmiK 
HeraTHBqwx, KpHTHKorennbix aBJieHiiii. 
ABTopeiJiepeHqHa cnoco6cTByer qeoH- 
qeHTHijiHKaqHH, oqeHOHHOMy „nepenoq- 
TBepacqeHiiio’' jiunnocTH napoqHCTa, 
ciuibno qanoMnnaioiqeMy aemoHUMUto 
P. EapTa, KOTopaa b caMyio nopy na- 
poqHH h cJiOBno noqnepKHBaeT BKJiaq 
napoqHHHoro aBTopa: „ TaimcmeeHHa 

u 3HUZMammua ma Komm, Komopan 
omopeaua om opuzimana u e mo xe 
epeMH eocnpou3eodum u nepeeopamiea- 
em ezo: oho MOMcem eocnpou3eodunib 
jiuiub nepeeopauuecm, Hapyuiafi SecKO- 
uemyto uepedy nodo6uii” (EapT 2005: 
60, nep. moh - fl,. X.). 

3.2. napoqna h ducmamiux 

Koqqennua qHCTanqHH npeqcTaBJia- 
er othoihchhc Meacqy cy6beKTOM h mh- 
poM nocpeqcTBOM coo6iqeqna. B cjiy- 
nae MaKCHMajibHoil qHCTaqqnn cy6i>eKT 
BocnpiiniiMaeT (TOHHee, oqeHHBaeT) 
CBoe coo6iqeHHe KaK HHTerpajibHyio 
nacTb, pa3JiHHHyio ot Hero caMoro. Mii- 
niiMajibnaa qHCTanqua noKa3biBaeT, hto 
3a coo6iqeHHe 6epeT nojiHyio oTBeTc- 
tbchhoctb roBopaiquii. CocTaBHTejib 
HpoHHHecKoro cooOiqcHiia b KanecTBe 
HpOHHKa peqyqqpyeT MaKciiMajibHo 
qHCTaHqHio Meacqy co6oh h MHpoM, 
6epa Ha ce6a nojiHyio OTBeTCTBeHHOCTb 
3a coqepacaHHe coo6iqeHiia, qecMOT- 
pa Ha to, BocnpHHaTO jih oho KaK 6yK- 
BajibHoe hjih KaK HHOCKa3aTeJibHoe (t. 
e. pacno3HaHO jih KaK HpoHiinecKoe) 
nocjiaHHe: „Tu eeJMK\” (npe3yMnqHa: 
„Tu HeebiHocuM. 1 HmmoxecmeoV'). 
Hto Kacaerca qHCTaqqnH Meacqy aBTO- 
poM h aqpecaroM, KaacyiqHHca 6jih3khm 


3 . 1> him. i ku (ot cym. hm. dyiua h rjiarojia dyitta ( pyc. dyiuumb ), CBpeaJiiuiKa (pyc. CBepjimiKa) n 1. It’ la. I K3 (pyc. EajiOBajiKa) (nepeB. 
Moii - H. X.) 

4 c.it/Kiia ce (pyc. IIOIHU' I i.t’H Ha y I0‘I K\ ). fit 1 u I.HD (pyc. f)t‘ uiia). fit‘ i[)() I I I I! a (ot 6edpo u domezna) (pyc. fit’ ipoKc Ma 1 1,, ot 6edpo h do«y- 
Hamb) (nepeB. moh — , 1. X.) 

5 BncajiKa (pyc. Bucejiica), KouiajiKa c TpecnajiKH (pyc. JlyKOuiKO c 1 1 It n k;im n ) (nepeB. Moii - . 1. X.) 
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KOHTaKT Meacqy KOMMyHHKaHTaMH, „3a- TbHM KOMMyHHKaHTOM B JIHTepaTypHOM 3Tane npOTOnapOUHHHBIX HCKaHHH OHO 

BepeHHbifi’' fleijKTHHecKHMH MapKepaMH qnaaore, h oh He 3HaeT napoqHpyeMbiii nopoacqaeT npeqnoHTeHHe h cooTBerc- 

(naiqe Bcero jihhhbimh MecToiiMCHiia- o6r>eKT (hcxouhbih tckct), qHCTaHqua tbchho Bbi6op o6i>eKTa. 

mh, KaK b yKa3aHHOM Bbioie npiiMepe) b MaKCHMaabHaa h TpyqHO npeoqoaH- ElpeqaaraeM caeqyioiqyio HMnaiiKa- 

noBepxHOCTHOM njiacTe, HMnaHqHpyeT Man. Oh Mor 6bi BocnpiiHaTb napoqHio TypHyio BepcHio napoqHH: 

MaKCHMajiBHyio qHCTaHquio ot CKa3aH- KaK opurqqajibqoe KJMopHCTHHecKoe, HMiuiHKaTypa napoqHH 

Horo, KOTopaa MoaceT coKpaTHTbca qpn ocTpoyMHoe, nepTOBCKH 3aqopHoe hjih X napoqnpyeT y 

qpoHTeHHii HpoHini, ho MoaceT h coxpa- campHHecKoe npoH3BeqeHHe caMoro roBopio: Tbi ecTb qo6po. -fl TaKoii, 

HHTbca, ecjiH aqpecary He yqacTca ee napoqncTa, 6e3 onopHoii KOHCTpyKqHH. KaK tm. (He qyMaio to, hto roBopio). 

qeKoqqpoBaTb. OHeBiiqHO, qHCTaHqqa Ecjih, oqHaKO, y HHTaTeaa ecTb coanq- qyMaio: il He TaKOH, KaK tbi. Tm He 

- MHoroacneKTHoe noHaTHe, h napoqna Hbie no3HaHiia, oh He HHineH rnaHca ecTb qo6po (Tbi He to, hto a roBopio). 

aynnie Bcero noKa3MBaeT sto, C03qaBaa HqeHTHijiHqHpoBaTb npoH3BeqeHHe, xony: mnoo mm iiohjiji to, hto a 

HecKOJibKO bhuob qiicTaiiimn; CTaBinee o6T>eKTOM napoqHHHoii HHTep- qyMaio, 

1. qHCTaHquio Meacqy napoduc- bchhiiii, npHHeM 6aaroqapa accoifua- nmo6 mm 3hoji, hto tm Moacenib 

mom u napoduuHbm o(h>eKmoM - mh- mueuoMy cpaeueHuio, KOTopoe b qaH- 6 bitb TeM, hto a roBopio (6 mtb hcm-to 

HHMajibHyio KaK CTeneHb npH6aHaceHHa hom caynae HrpaeT pojib napoqHHHoro qo6pMM), 

k opuniHajiy h MaKciiMaabHyio KaK ot- HHqeKca. Mpomm - npaMoe Ha3MBaHiie mnoo mm cman TaKHM, KaKHM a 

HoineHHC (= HecoraacHe, Henpiiarae) o6T>eKTa, ho c o6paTHMM 3H3 kom, t. Te6a Ha3MBaio (qo6poM). 

k HeMy. Mm qoaacHM yroHHHTb, hto e. HHTCHqHOHajibHO OHa ecTb npH3MB AuanumunecKiiu KOHduiiuoHanB6oJi- 

HMeeM b BHqy KaaccHnecKyio napoqHio, k HHOCKa3aTeabHOMy ToaKOBaHiiio h rapcKOM a3MKe TaKace mot 6bi BMCTynaTb 

nocKOJibKy nepcncKTHBHaa TeHqeHqua, npeqcTaBaaeT co6ofi npmiyio uhockci- b KanecTBe napoqHHHoro cpeqcTBa qua 

onepHHBaeMaa onpeqeaeHHMM TiinoM 3amenbnocmb\ napodun ecTb deoiman BbipaaceHHa HeraTHBHOH no3Hqiin noc- 

HHTepaTypbi KaK napoqHHHbiri o6beKT, UHocKa3amejibHocmb (HHOCKa3aTeabHaa peqcTBOM nepecKa3MBaTejibHbix (jiopM 

BCTpenaeT CKopee oqo6peHHe napoqncTa HHOCKa3aTeabHOCTb): HHOCKa3aTeabHoe qua qByx ochobhbix BpeMeH (HacToa- 

h nopoacqaeT KOHCTpyKTHBHyio napo- yKa3aHHe Ha o6T>eKT (HenpaMoe Ha3bi- iqero h npomeqmero) - nuuean cbM a3 

qmo. BaHHe ero) h iiHOCKa3aTeabHoe npiiHii- (moh, BbimiBaa a), h oco6eHHO noepeq- 

2. qHCTaHquio Meacqy napoduuubiM aceHHe 3HaHHMOCTH o6T>eKTa. IIosTOMy ctbom (jiopM qaa ycHaeHHoro nepecKa3a: 

aemopoM u ezo co6cmeeHHbui coo6ufe- napoqna He (JiopMyaHpyeT npaMbix oqe- nuuean CbM 6un (qecKaTb, a BbimiBaq) 

uueM (ynoMaHyTaa Bbirne qHCTaHqua). hohhbix npeqHKaTOB. Ee qHaqorHHHOCTb (cm. KocTaqHHOBa-XaM3e 1999: 101). 

J\na Bcex Tpex KaTeropiiii KOMiinecKoro Toace HenpaMaa, 3a ncicaioHeHiieM Tex 3qecb HpoHiia h napoqna nepenaeTa- 

xapaicrepHa MHHHMaabHaa qHCTaHqua, caynaeB, Korqa aBTop napoqqpyeMoro KJTca. B KOMMyrniKaTiiBHOM qnaaore 

noTOMy hto aBTop 6epeT Ha ce6a noq- TeKCTa ToaKyeT ee KaK npaMoii BM30B Ha nepBHHHa HpoHiia, KOTopaa npucyTCTBy- 

Hyio OTBeTCTBeHHOCTb 3a CBoe coo6iqe- caoBecHbiii noeqHHOK. B qaHHOM cay- eT iiMnaiiqiiTHO b peaKqHH aqpecaTa h 

HHe. nae y Hee noBbimeHHaa qnaaorHHecKaa MOTHBHpyeT ero nepaoKyTHBHoe nocaa- 

3. qHCTaHquio Meacqy aemopoM u TeMneparypa. hhc. CaeqoBaTeabHO, OTBeT npeBpaiqaeT 

adpecamoM, KOTopbiii pa3qBaHBaeTca 3.3. ITapoqHa h unnoKyifun (peue - ero H3 aqpecara qaqpaBaeHqoii qa Hero 

qa: qapoqnpyeMoro aBTopa h HeiiTpaab- sue arnnu ) Hpoqqq b qpeqbiqyiqeM peneBOM aKTe 

Horo peqqqHeHTa qapoqHH (HHTaTeaa). CxoqcTBO b ceMaiiTii'iecKiix MaT- b aBTopa qapoqHHHoro KOMMyHHKaTa b 

^.HCTaqqua Meacqy qapoqHCTOM h qa- pnqax Hpoqqq h qapoqHH 6eccnopHO caeqyioiqeM. TaKHM o6pa30M, cy6r>eKT 

poqnpyeMMM aBTopoM MiiHiiMaabHaa (cm. XaM3e 2012: 43^14, XaM3e 2013: CTaHOBHTca 6n(J)yHKqHOHaabHbiM - H3 

- 3Haa OTaHHHO co6cTBeHHoe npoH3Be- 62-66), c HeKOTopbiM HioaHCOM pa3an- aqpecaTa HpoHiinecKiix HHTCHqiiii oh 

qeHiie, aqpecaT He MoaceT He 3aMeTHTb Hiia, Bbipaacaioiqeroca b tom, hto npn npeBpaiqaeTca b aBTopa napoqHHHbix. 

ero co3HaTeabHoe HCKaaceHHe h KOMn- HpoHim mbi roBopiiM o6paTHoe TOMy, B qaHHOM caynae HpoHiia nopoacqaeT 

poMeTaquio - Torqa cpeqcTBa Bbipaace- hto qyMaeM, a npn napoqHH 8 ko6m npn- napoqHio, a nepaoicyqHa npeBpaiqaeT- 

Hiia napoqHH npeBpaiqaioT ee b KaioH HHMacM to, hto Ha caMOM qeae OTBep- ca b HOByio naaoKyqHio. KapHKaTyp- 

qaa ee ace qennajipoBKii, b ee ceMaHTH- raeM. ElaaiiHiic opnrHHaaa KaK o6r>eKTa Hoe noBTopeHHe HpoHiinecKoro BM30Ba 

HecKiiii HHqeKC, npuncM qaaeKO 6oaee kphthkh o6a3MBaeT Hac co6aioqaTb (npoBOKaTHB ) MaTepnaaH3yeTca b napo- 

npo3paHHbiii h HeqBycMMcaeHHMH, neM o6iqenpiiHaTbie HopMM, onpeqeaeHHbiii qHHHoe pa3qpaaceHHe (HppiiTaTHB). 

HpoHiiHecKiiii. B qaHHOM caynae napo- TeKCTyaabHbiii peraaMem, xoTa h c o 6- JIoKyTHBHbifi cneKTp b naocKOCTH 

qna, KOTopaa MoaceT 6 mtb KaaccH({)Hqii- paTHMM 3H3 kom. Bot noneMy napoqHH KOMMyHHKaHTOB npn napoqHH canm- 

poBaHa KaK napatppacmmecKan upoHun, nacTO HeocHOBaTeabHO npiimicbiBaioT kom mhoto HanoMimaeT hpohiihcckhh h 

qeiicTBHTeabHO HanoMHHaeT npoHiiio, acaHpoo6pa3yioiqiie (JiyHKqHH, ho b MoaceT 6 bitb npeqcTaBaeH caeqyioiqiiM 

rapaHTHpyioiqyio cboio co6cTBeHHyio cyiqHOCTH OHa He HMeeT CTaTyca acaH- o6pa30M - b noae aBTopa MaTepnaaH3y- 

qemniJipoBKy. Abtop caoBHO CHHMaeT pa, a annib noBTopaeT acaHp opnrHHaaa, KJTca caeqyioiqiie naaoKyTHBHbie aKTbi: 

qHCTaHqHio, CTaBa ce6a Ha MecTO na- npnqaBaa eMy napoqHHHyio OKpacicy. 1) Hezamueuan accepifun\ 2) 3eoKamue, 

poqnpyeMoro aBTopa h roBopa ot ero ElMnaiiKaiypa noKa3MBaeT, hto raaBHaa npoeoKamue; 3) 3Kcnpeccue\ 4) uh<}>- 

HHqa. Ecan aqpecaT napoqHH - Hencicy- poab b aKCHoaornnecKiix noqcTynax na- nioamue (oKa3aHHe BaiiaHiia). B noae 

meHHbiii HHTaTeab, aBaaroiquiica Tpe- poqncTa qocTaeTca cpaeueHiuo. Eiqe Ha ayqHTopa nepaoKyTHBHbie aKTbi MoryT 
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6biTb cjienyioinHMH: 1) anaKpumue (ro- 
TOBHOCTb npHHTIW nocjiaHHJi); 2) 80 - 
nemue (Henpi-wrae kphthkh: ,Jie Kpu- 
miiKyii Mena! H He 83dyMau undo mhou 
CMenmbca, eucmaejmmb MeHH Ha noc- 
Meuntufe!”); 3) SKcnpeccue (uppirraTHB 
(pa3npaaceHHe)), KOHmpanpoeommue, 
MeHacue (yrpo3a): ,JI me6e noKaMcy, n 
jfc mooice me6n 6ydy napodupoeamb\”); 
4) aKopdamue (kohcchtiib - coraa- 
CHe); 5) peKonecue (npH3HaTejibHOCTb). 
OTHOCHTejIbHO IdJIJIOKyTHBHblX 3KTOB 
mw npenJiaraeM cneqHajiH3npoBaHHyio 
TepMHHOJIOrHKJ no MOqeJIH TepMHHOJIO- 
mnecKoro annapaTa, ncnoJib30BaHHoro 
B MOHOrpa(J)HH Ct. ,H,HMHTpOBOH JIUHZ- 
eucmimecKan npazMamum (,H,HMHTpoBa 
2009). 

Ecjih Hano o6o6innTb HJiJioKyTiiB - 
hwh cneKTp naponHH h c h m boh h aec k h 
npeqcTaBHTb ee KaK onHH-enidHCTBeH- 
HblH, CHHTeTHHeCKHH peHeBOH aKT, ca- 
MbiM nonxonaiqHM 6biJi 6bi 3Kcno3umue 
KaK KBa3nqnTaTa (hjih napac}>pa3HpoBaH- 
Haa nnTaTa) opidruHana - Toace (JjyHKnna 
noBTopeHna. 

npoBeqeHHbie paccyacneHna npHBO- 
n aT k caenyioinHM BWBonaM: 

1. KaK npaMaa npon3BOHHaa npo- 

hhh, napoqna b OoJibinoH CTenemi ee 
noBTopaeT: Hapaqy c accepTHBHon 

MoqajibHOCTbio, b een b KanecTBe no- 
MHHaHTbi BbicTynaeT MoqajibHOCTb 3a- 
ncKHBaHna (nceBqo(J)jiaTHBHaa Monanb- 
HOCTb). 

2. CoKpaineHHaa nncTaHnna Meacny 
noBepxHOCTHbiM n niy6idHHbiM rniaHaMii 
naponHH, 6aaronapa KapidKaTypHOMy 
noBTopeHHio opnridHajia, nenaeT ee 6o- 
jiee aerKO pacno3HaBaeMoid, neM npo- 
Hua, npn ycjioBidid, hto anpecaT o6nana- 
eT OoraToid ryMaHHTapHOH KyjibTypoH. 

3. naponna 6oJiee nidHaMidHHa n 6o- 

jiee cnjibHO o6Ba3aHa b TeMnopajibHOM 
OTHOinemdid (BBnny Toro oOcToaTejib- 
CTBa, hto OHa ocHOBbiBaeTca Ha kohk- 
peTHOM npoH3BeneHidid), hto co3naeT 
BnenaTiieHide o 6oJibineid 3(}>(}>eKTHBHOc- 
Tld ee KOppeKTHBHO-KOHCTpyKTHBHOid 
(JiyHKHidid. 

4. HpoHidnecKHe iiMnynbCbi KaK npe- 
HbicTopria naponHH npeBpaiqaioTca b ee 
coOcTBeHHbie naponHHHbie HMnyjibCbi. 

5. Bro KacaeTca MHpooinyineH- 
necKoid no3idHidid aBTopa, b OTiranne ot 
npoHHH, cyacaioidieid ee no anoiJrrerMbi, 
naponna Bocco3naeT ee nocTeneHHO, 
„pecTaBpnpyeT” mar 3a rnaroM Ha npo- 


TaaceHHH Bcero npoH3BeneHida. 3 to yno- 
noOaaeT naponHK) pa3BepHyToil HpoHHH, 
nponHTbiBaioiHeid HacKB03b Becb TeKCT, 
hto co3naeT h HJuno3opHoe BneHaTJie- 
hhc 06 OTneJibHOM naponHHHOM acaHpe. 

6. JlmepaTypHaa naponna (JiyHKHH- 
OHidpyeT KaK cpencTBO BbipaaceHida oh- 
TOJioridHecKoid naponHH, a He KaK HJieH 
HHXotomhh. Meacny HByMa TiinaMH na- 
ponHH cyiuecTByeT peqidnpoKHaa 33bh- 
chmoctb: OHTOJiorriHecKaa naponna no- 
poacqaeT jiHTepaTypHyio, a OHa b cboio 
onepenb CTaHOBHTca ee napa<j>pa30H. 

7. naponna HJiJiiocTpHpyeT pejibecJ)- 
ho idHTerpaqidio h HHTepaKqidio Meacny 
KaTeropnaMH KOMnnecKoro. PlaponHH- 
Hbiid 3(J)(J)eKT KOMnneMeHTapeH - napo- 
HHio moikho paccMaTpHBaTb KaK cpenc- 
tbo BbipaaceHna moOajibHoid HpoHHH, 
a Ha ypoBHe TeKCT a HpoHna h rpoTecK 
MoryT (JiyHKHHOHHpoBaTb KaK cpencTBO 
Bbipaacemda naponHH. 

8. B OTJIHHHe OT IdpOHHH, aBJiaio- 
iqeidca npaMoid HHOCKa3aTeJibHOCTbio 
(npaMO Ha3BaH o6beKT, KOTopwil oqe- 
HHBaeTca He HanpaMyio), naponna ecTb 
HBoidHaa HHOCKa3aTenbHOCTb - HHOCKa- 
3aTenbHO yKa3biBaeTca oqeHHBaeMbiH He 
HanpaMyio oObeicr; 

9. IlMnjiHKaTypHbie MoneJiH npo- 
HHH H naponHH CJIHIHKOM nOXOIKH, C 
H3BeCTHbIM HKtaHCOM pa3JIHHHa, Bbipa- 
acaioiHeroca b tom, hto npn HpoHHH mbi 
roBopidM oOpaTHoe TOMy, hto nyMaeM, a 
npid naponHH aKo6w npidHHMaeM to, hto 
H a caMOM nene OTBepraeM. Bot noneMy 
HpoHHa HanoMHHaeT 6oJibme MeTacJiopy, 
a naponna noxoaca CKopee Ha rnnepTpo- 
(JinpoBaHHoe cpaBHeHide. JIoKyTHBHbiii 
cneKTp B miOCKOCTH KOMMyHHKaHTOB 
CJIHIHKOM pa3HOo6pa3eH, HO MOaceT 
6biTb o6o6iqeH h npencTaBJieH KaK ohhh 
CHHTCTHHHO-CHMBOHHH eCKHId aKT - 3KC- 
no3umue. 

1 0 . napoqHHHaa CTpaTerna He tojib- 
ko KpidTHHecKaa h ocyqHTejibHaa. K)pu- 
mamuey (OcynHTeJibHOCTH) conyTCTBy- 
eT adxopmamue (noompHTejibHocTb), 
noncKa3WBaioiHHH nojioaadTejibHbie cto- 
pOHbl Id CTHMyjIHpyiOIHHH HX pa3BIITIde. 

11. Eojiee KopoTKaa nHCTaHqua no 
naponHHHoro oObeKTa Mo6HJiH3HpyeT h 
noompaeT naponHCTa He iqanHTb anpe- 
caTa. OHa CBHneTenbCTByeT o „HacTan- 
BaHHH” naponncTa, hto6bi ero naponHH- 
Haa CTpaTerna Sbuia HncHTH(J)HHidpoBa- 
Ha. 3 to nenaeT HHneKC naponHH 6onee 
npo3paHHWM. npid HpoHHH nonoaceHHe 


oOcTOHT nO-HHOMy - HpOHHK He Bcer- 
na HacTaHBaeT Ha tom, hto6bi anpecaT 
neKonHpoBan ero HpoHHHecKyio hhtch- 
HHio. IlHorna qejib HpoHH3HpyioiHero 
- ySenHTb caMoro ce6a b ayTeHTHHHOc- 
TH Id TOHHOCTH CBOHX HaOjHOneHIdid H H3- 
BneHb ynoBJieTBopeHHe, KOTopoe no3BO- 
jiidno 6w eMy yTBepnHTb CBoe nyxoBHoe 
npeBocxoncTBO (b tom Hucne h b KanecT- 
Be oObeKTa caMonpoHidid) h yKpenHTbca 
HHKOrHHTO B CBOeM „Ha6jHOnaTejIbHOM 
nyHKTe”. 

12. CpaBHCHHe KaK KmoneBaa pen- 
pe3aHTeMa naponHH, CTHMynnpya TBop- 
necKoe Hanano y KOMMyHHKaHTOB, bbi- 
aBnaeT KpeaTHBHOCTb a3WKa KaK onHy 
H3 ero OCHOBHbIX 4>yHKHHH. 

13. B naponHH oqeHOHHOCTb npoaB- 
naeTca nocpencTBOM HneHTHijjHKanHH h 
HeranHH, KOTopwe HacnaHBaioTca npyr 
Ha npyra h HJunocTpHpyioT nse CTopo- 
hw onHoro h Toro ace npoqecca. 

14. B OTJIHHHe ot HpoHHH, naponHa 
HMeeT nBynjiaHOBbiid nparMaTHHecKidid 
cmwcji: OHa opneHTHpoBaHa onHOBpe- 
mchho Ha anpecaTa h na naponHpyeMbiid 
TeKCT, t. e. o6beKT naponHH nBycocTaB- 
hbih: caMO npoH3BeneHiie (opuniHaji) h 
ero aBTop . 
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ApaeBa JLA., 

#-p <J>hjioji. HayK, npo(}). 
KeMepOBCKHH 
rocyzjapcTBeHHBiH 
yHHBepcHTeT, 

PoCCHfl 

YnaCTHHK KOH^epeHBHH, 
HaiiHOHajibHoro nepBeHCTBa 
no HaynHon aHajiHTHKe 


PA3BHTHE TEOPHH nOJIMMOTMBALJ,MM B PYCHCTHKE 


B daHHoii cmambe cmaeumcn 3adma npedcmaenemin pa36umun meopuu nojiUMomueaifuu 
e pycucmuKe e conpnMcemiu c maKUMU duacyccuoHHbmu npo6jieMa.Mii, kok euympeHHnn rfiopMa 
cnoea u cjioeoo6pa3oeameJibHbiu mun. 


1. MHOJKeCTBeHHaH MOTllBamm B 
CTpyKTypHO-CIICTeMHOM OCBClUeilHII. 

CnoBoo6pa30BaHne b XIX BeKe He 
Bbiqenaqocb B KanecTBe caMocraaTeqb- 
hoh o6nacTH HayHHoro 3HaHiia, hto 
He HCKJiioHajio BbiqeaeHHe cnoco6oB 
caoBoo6pa30BaHiM b npeqeaax qacTeii 
peHH, o6paiqeHHe BHHMaHiw Ha oco- 
6eHHOCTH (J)OpMajIbHO-CeMaHTHHCCKOH 
opraHH3aqHH npoH3BoqHoro caoBa no 
CpaBHCHHIO CO CJIOBaMH HenpOH3BOqHbI- 
mh. Ho yace b XIX BeKe yqeHbie o6pa- 
THJIH BHHMaHHC Ha T3K0H a3bIKOBOH (J)e- 
HOMeH, KaK MHoacecTBeHHaa MOTHBaqiia 
(cm. b 3 tom qjiaHe pa6oTbi T. naBCKoro 
[naBCKHH 1842], M.M. noKpoBCKoro 
[noKpoBCKini 1898], H.B. KpymeBCKoro 
[KpymeBCKHH 1998]). 

B coBeTCKoil jinqrBHCTHKe qpo6ae- 
Ma MHoacecTBeqqoH MOTHBaqun CTaHO- 
BHTca oqHoil H3 qeHTpajibqwx. Axaqe- 
mhk B.B. BimorpaqoB b khhtc «Pyc- 
ckhh 33biK», H3qaHHoii b qByx BbmycKax 
b 1938 r., OTMeTHJi cqyqan HeeqHHCTBeH- 
HOH MOTHBaqHH qpoH3BoqHbix CJIOB. 
B 1947 r. b Tpyqe «PyccKHH a3biK (rpaM- 
MaTHqecKoe yqeHiie o CJiOBe)», pacimi- 
puB ncqoJib30Baqqbiq paHee MaTepnaq, 
B.B. BimorpaqoB qeaaeT aKqeHT qa 
qajIHHHH MHOaceCTBCHHOH MOTHBaqHH. 
B 1951 r. oh BHOBb o6paiqaerca k 3TOMy 
Bonpocy, OTMenaa «B03MoacHOCTb Bapn- 
aqHH hjih BapnaHTHbix (])opM cy(])(])HKca 
b npeqeaax oqHoro h toto ace cjioboo6- 
pa30BaTejibHoro THna» npn HajiHiHH b 
HeM npoH3BoqHbix c HeeqHHCTBeHHOH 
MOTHBaqneH, hto aBaaeraa npHHHHOH 
«qBOHHoro Mop<]>oaorHHecKoro qqe- 
HCHiia cjiob b npeqeaax oqHoro h toto 
ace cJi0B006pa30BaTejibH0ro THna», ko- 
Topoe «bo mhoitix cayqaax 33bhcht ot 
pa3JIHHHOH HanpaBJICHHOCTH CMblCJIO- 
Bbix CBa3eii 3Toro caoBa» [BimorpaqoB 
1951:6]. TaKHM o6pa30M, B.B. Bimor- 
paqoB BbiqejiHJi paq npo6aeM b H3yqe- 
HHH MHOJKeCTBeHHOH MOTHBaqHH: (1) 
B03M0JKH0CTB MHOaceCTBCHHOH MOTHBa- 
qHH b rpaHHqax caoBoo6pa30BaTejibHO- 


ro THna, (2) B03MoacHOCTb BapnaqiiH h 
BapnaHTOB cy<])(])HKca b npeqeaax THna, 
(3) B03M0aCH0CTb qBOHHOTO M0p<]>0- 
jiorqqecKoro qqeHeHHa npoH3BoqHoro 
CJiOBa, CBa3aHHoro c (4) pa3JiHHHOH qa- 
qpaBJieHHOCTbio CMbicjioBbix CBa3eil. no 
cyTH qeaa, B.B. BimorpaqoB o6o3Ha- 
hhji opHeqTHpw HccjieqoBaqqa aBJicqqa 
MHOaceCTBCHHOH MOTHBaqHH B pyCCKOM 
a3biKe, KOTopwe b qaabHeiimeM pa3BH- 
BajiHCb, yray6jiajiHCb b paMKax CTpyK- 
TypHO-CHCTeMHOH napaqHTMbi. 

B.B. BimorpaqoB 3aqaq h KaTero- 
pHio, b paMKax KOTopofi HccaeqyeTca 
qaHHoe a3WKOBoe aBJieHHe, - cjioboo6- 
pa30BaTejibHbiii Tim. B 1956 r. r.C. 3eH- 
kob b CTaTbe «npoqecc nepepa3Jioace- 
Hiia ochob h ero poab b npaKTHKe cy<]>- 
(])HKcajibHoro cJi0B006pa30Baqna pyc- 
ckoto a3biKa», npeqaaraa 6oaee CTporo 
onepTHTb cJiOBOo6pa3yioiqHe CBa3H 
qaH6oJiee npoqyKTHBHbix cy(J>cf>HKCOB 
c pa3JiHHHbiMH pa3paqaMH npoH3Boqa- 
iqnx eqimnn BHyTpn Kaacqoro cjiobo- 
o6pa30BaTejibHoro THna, OTMenaeT, hto 
«cjioacHOCTb Bonpoca b qaHHOM caynae 
o6T.acnaeTca FiajiH'iHeM oqHOBpeMeH- 
HO (])aKTOB qBOHHOH COOTHecenHOCTH 
noqBepraeMbix aHajiH3y npoH3BoqHbix 
cjiob» [3eHKOB 1956: 132], 

npo6jieMa cooTHomenna MHoacec- 
TBCHHOH MOTHBaqHH CO CJI0B006pa30- 
BaTeabHbiM THnoM HMeeT b pycncTHKe 
qocTaTOHHO 6oraTyio TpaqnqHio. ,H,aHHaa 
npo6jieMa o6cyacqaeTca b pa6oTax Ta- 
khx uccjieqoBaTejieii, KaK IO.C. A3apx, 
JI.A. ApaeBa, E.A. 3eMCKaa, A. /I. 3BepeB, 
PC. 3eHKOB, K.A. JleBKOBCKaa, H.C. Yjiy- 
xaHOB, H.A. IlIupmoB, H.A. _3m<o-TpH- 
HiiqKaa, M.H. ilHqcHeqKaa h qp. B paM- 
Kax CTpyKTypHOH qHHTBHCTHKH qaHHblH 
Bonpoc aKTHBHO o6cyacqaerca cpa3y 
nocae onpeqeqeHHa caoBoo6pa30Ba- 
TeqbHoro rana. OqHHM H3 KpHTepneB 
onpeqeqeHHa Tima aBJiaeTca «Toacqec- 
tbo nacTepenHoii npHHaqqeacHOCTH 
MOTHBHpytoiqiix eqiiHHn». B 1954 r. 
K.A. JleBKOBCKaa [JleBKOBCKaa 1954] 


mimcT o tom, hto KpHTepHH ToacqecTBa 
HacTepeHHoii o<])opMqeHHOCTH mothbh- 
pytoiqiix aBJiaerca hhiiifihm npn onpe- 
qeqcHim cqoBoo6pa30BaTeqbHoro rana, 
h6o npoH3BoqHbie c MoraBHpyioiqHMH, 
HaxoqaiqHMiica b oraomcHHH ciiHTaKcu- 
HecKoii qepHBaqHH, He pa3qHHaioTca cao- 
Boo6pa30BaTeqbHoii ceMaHTHKOH. B 1992 
r. b khhtc «CqoBoo6pa30BaHHe KaK qe- 
aTeabHOCTb» E.A. 3eMCKaa TaKace npnxo- 
qHT k BbiBoqy o tom, hto qaHHbiii KpHTe- 
pHH, B CHJiy 3HaHHTeabHbIX qocTHaceHHH 
b TeopHii CHHTaKCHHecKoii qepHBaqun, 
OKa3biBaeTca H3nnmHHM [3eMCKaa 1992], 
II.A. IlIupmoB b 1981 roqy b 

KHHTC «MHOaceCTBeHHOCTb caoBoo6- 
pa30BaTeqbH0H MOTHBaqHH b coBpe- 
MeHHOM pyccKOM a3biKe» [IlIupmoB 
1981] paccMaTpHBaeT qaHHoe aBacHHe 
b paMKax apxeTHna, BKaioHaioiqero paq 
TimoB c qepHBaTaMH, MOTHBHpyioiqHe 
KOTopwx xapaKTepH3yioTca HHBapnaHT- 
HOH ceMaHTHKOH. OcHOBHOe BHHMaHHe 
b pa6oTe yqeaaeTca MOTHBHpyioiqHM 
C HHBapiiaHTHOH CeMaHTHKOH, TO eCTb 
MOTHBHpyioiqHM, HaxoqaiqHMca Meacqy 
Co6oil B OTHOmeHIiaX CHHTaKCHHeCKOH 
qepHBaqHH. .HqimbiH noqxoq qeaaeT 
npaBOMepHbiM BbiBoq o chctcmhom xa- 
paKTepe MHoacecTBeHHoii MOTHBaqHH, 
npoaBqaroiqeHca b paMKax rae3qa. 

ilBHCHHe MHOaceCTBeHHOH MOTHBa- 
qHH paccMaTpHBaeTca TaKace b npeqeaax 
cqoBoo6pa30BaTeqbHoii fihiiih, noHHMa- 
eMOH KaK COBOKynHOCTb npOH3BOqHbIX c 
ToacqecTBeHHbiM (J)opMaHTOM, HMeioiqiix 
B OCHOBe MOTHBHpyioiqHe pa3qHHHOH 
qacTepenHOH o<])opMqeHHOCTH h o6i>- 
eqHHeHHbix HHBapiiaHTHO-cqoBoo6pa- 
30BaTeabHbiM 3HaqeHHeM [ApaeBa 1994: 
214-230], MHoacecTBeHHaa MOTHBaqua 
JI.A. ApaeBoii paccMaTpHBaeTca KaK 
oqHa H3 HanpaaceHHbix ToneK qepuBaqu- 
ohhoh CHCTeMbi, o6ycqoBqiiBaioiqaa noq- 
BIiaCHOCTb (jjOpMaqbHO-CeMaHTHHeCKHX 
rpaHHq cqoBoo6pa30BaTeabHoro rana. 

B iiccqeqoBaHiiax B.®. HepenaHO- 
boh [HepenaHOBa 1976], P.A. PacHaHC- 
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koh [PacHaHCKaa 1980], 3.11. IUaTajio- HOBe UMa HapHqaTejibHoe, no-BiiqiiMO- THBaunii. B nacTHOCTH, All. MonceeB 

Boil [IlIaTanoBa 1984] MHoacecTBeHHaa My, ocTaerca B03MoacHWM qBa nyTH - h BbicTynHJi c qoKJiaqoM «CyiqecTByeT 

MOTHBaqua aHajiH3qpyeTca b rpaHqqax ot cooTBeTCTByioiqero npqjiaraTejibHoro jih «MHoacecTBeHHOCTb nporaBoqHoc- 

npoH3BoqHbix oqHoii qacm peqq, to h npaMO ot cyiqecTBHTejibHoro» [EpMa- th» cjiob?». Ochobhoh na(])oc ero bbi- 

ecTb - b paMKax cjioBoo6pa30BaTejibHoii KOBa 1964:140], CTynjieHiia b tom, hto «oqHa h Ta ace 

KaTeropqq. IlHTepecHbi Ha6jnoqeHiia <I>.r. Ko- a3WKOBaa equHnqa He MoaceT 6biTb oq- 

A.H. Thxohob, qeaaa b cbohx pa- poBiina b o6aacTH Hape'iHii h npqjia- HOBpeMCHHO q 3qecb h TaM, b qByx hjih 

6oTax aKqeHT Ha BbiaBJieHHe BHqoB raTeabHbix. IIccJieqoBaTejib o6paiqaeT 6oaee cJi0B006pa30BaTejibHbix ranax; 

MOHH(])HKaHHH CJI0B006pa30BaTejIbH0ii BHHMaHHC Ha TO, HTO «B COBpeMCHHOM oqHO h to ace cjiobo (b ohhom h tom ace 

CTpyKTypw npoH3BoqHoro b 3aBHCH- pyccKOM a3biice oqHO h to ace 3HaqcHiie 3HaneHHH) He MoaceT 6 wtb o6pa30BaHO 

mocth ot MHoacecTBeHHoil MOTHBaqHH b npHJiaraTejibHoro Ha -meiib- MoaceT 6biTb pa3HbiMii cnoco6aMH, He MoaceT 6biTb 

paMKax cjioBoo6pa30BaTejibHoro rae3qa, ynoTpe6iieHO b KanecTBeHHOM h othoch- nopoacqeHO qByMa h 6oaee npoH3BO- 

npeqqaraer 3aMeHHTb TepMHH «MHoacec- TeabHOM 3HaHCHHH [KopoBHH 1968: 96], qaiqHMH oqHOBpeMeHHO», ecaH sto h 

TBCHHaa MOTHBaqHa» TepMHHOM «mho- Ilpn 3 tom, mimeT oh qajiee, BwqeJiaioT- npoHcxoqHT, to b pe3yjibTaTe «cjinaHHa 

acecTBeHHOCTb cJi0B006pa30BaTejibH0ii ca h pa3JiHHHbie cy(])(])HKCbi npoH3BoqHO- b oqHO cjiobo qByx h 6oaee paBH03Haq- 

CTpyKTypw npoH3BoqHoro». Ilo ero ro. To ecTb <I>.r. KopoBHH pa3BHBaeT Ha Hbix cjiob, nopo3Hb o6pa30BaHHbix ot 

mhchhio, TepMHH «MHoacecTBeHHaa mo- MaTepHaae Hape'iHii h npHJiaraTejibHbix pa3Hbix npoH3BoqaiqHX». All. Moh- 

THBaqna» He BbipaacaeT niaBHoro npn- mbicjib B.B. BiiHorpaqoBa o B03Moac- ceeB OTMenaeT h TepMHHOaorHHecKHH 

3HaKa T3KHX CJIOB - Cn 0 C 06 H 0 CTH no- HOCTH HBOHCTBeHHOrO MOpfJlOJIOrHHeC- pa3Ho6oil, H qeMOHCTpaqHIO OqHHX II 

pa3HOMy HJieHHTbca, hmctb HecKOJibKO koto HJieHCHiia npoH3BoqHbix cjiob Ha Tex ace npoH3BoqHbix ( XMenemb , jku- 

CTpyKTyp [Thxohob 1970], C.KD. Kypa- ocHOBe pa3JiHHHbix CMbicjioBbix CBa3eil pemb) b oqHHX cjiynaax KaK TiimiHHoro 

eBa, Hccaeqya MHoacecTBeHHOCTb cjiobo- npoH3BoqHoro h npoH3Boqaiqero. npiiMepa MHoacecTBeHHoil MOTHBaqHH 

o6pa30BaTejibHoii CTpyKTypw cjioacHbix B.B. JIonaTim h II. C. yjiyxaHOB (II. C. YjiyxaHOB), b qpyrnx - KaK omo- 

npiuiaraTejibHbix, BbiqeqaeT rpynny, b [JIonaTHH, yjiyxaHOB 1969: 119-132] hhmhh cjioBoo6pa30BaTejibHbix CTpyK- 

KOTopoii «MHoacecTBeHHOCTb cjioboo6- b acneKTe CTpyKTypHO-CHCTeMHoil na- Typ (A.H. Thxohob). 

pa30BaTejibHoii CTpyKTypw He Bbipaace- paqqrMW BbiqejiHJiH KpHTepmi mho- B paMKax CTpyKTypHoii qiiHranc- 

Ha», h rpynny, KOTopaa «HacHHTbiBaeT acecTBCHHOCTH mothbchihh; KpHTepnil thkh HeoqH03HaHHO pemaeTca Bonpoc 

b paqe caynaeB 6oJiee qByx MOTHBaquH, chctcmhocth [JIonaTHH 1977] (B.B. JIo- o tom, b npeqeaax KaKoil aeKCHnecKoii 

CJieqoBaTejibHO, h CTpyicryp» [KypaeBa naTHHWM npeqjioaceHO cJiOBa c HeeqHHC- eqiiHHHW caeqyeT paccMaTpHBaTb mho- 

1976: 228], tbohhoh MOTHBaHHCH Ha3biBaTb qByMO- acecTBeHHOCTb MOTHBaqHH . Bojibinaa 

B03HHKHIHH TepMHHOJIOrHHeCKHH THBHpOBaHHbIMH H nOJIHMOTHBHpOBaH- HaCTb HCCJieqOBaTejieil CHHTaiOT, HTO 

pa3Ho6oii o6ycJioBJieH pa3HWMii hc- hbimh) h KpHTepnii pa3Horo KOJinnecTBa MHoacecTBeHHaa MOTHBaqua npoaBJia- 

CJieqoBaTejibCKHMH no 3HHiiaMH yne- (JiopMaHTOB npn pa3JiHHHH cjioboo 6- eTca b rpaHHqax JICB (E.A. 3eMCKaa, 

hbix: ohhh noqBepraioT aHajiH3y aBJie- pa30BaTejibHbix CTpyKTyp [yjiyxaHOB B.B. JIonaTHH, Il.C, yjiyxaHOB, II.A. LUnp- 

HHe MHoacecTBeHHoil MOTHBaqHH , qua 1977]. Il.C. yjiyxaHOBWM BbiqeqeHW ihob). P.M. Teiirep nonaraeT, hto qaH- 

qpyrnx - hchhocthbim OKa3biBaeTca BHqw MHoacecTBeHHoil MOTHBaqHH : oc- Hoe aBJieHHe caeqyeT aHajiH3HpoBaTb 

pe3yjibTaT qeilcTBHa MHoacecTBeHHoil HOBHbie, conpoBoacqaioiHHe, B3aiiMHO- Ha ypoBHe aeKceMbi, h6o mbi «HMeeM 

MOTHBaqHH - cJi0B006pa30BaTejibHaa conpoBoacqaioiHHe. Ilpn chhxpohhom qeao c npoH3BoqHWM cjiobom, KOTopoe 

CTpyKTypa npoH3BoqHoro. 3 th noqxoqw onncaHHH CHCTeMbi cJi0B006pa30BaTejib- b 3aBHCHMOCTH ot pa3Hoii CTpyKTypHO- 

qonojiHaioT qpyr qpyra: MHoacecTBeH- hbix TiinoB, yronHaeT HCCJieqoBaTejib, ceMaiiTH'ieCKoii cooTHeceHHOCTH no- 

Haa MOTHBaqua Bcerqa npeqnoJiaraeT ynHTWBaioTca KaK eqHHCTBeHHbie, TaK pa3HOMy HJieHHTca, hto h OTBenaeT no- 

MHoacecTBeHHOCTb cJi0B006pa30BaTejib- h HeeqHHCTBeHHbie MOTHBaiiHH. Ha Ma- HaTiiaM MHoacecTBeHHoil MOTHBaqHH h 

Hoil CTpyKTypw CJiOBa. Mop<])eMHaa Tepnaae cJi0B006pa30BaTejibHbix rae3q MHoacecTBCHHOCTH cJi0B006pa30BaTejib- 

CTpyKTypa CJiOBa npn stom MoaceT He rnaroJiOB c cyc[>(}>HKCOM -e- h c cy<])(]). -u- hoh CTpyKTypw» [Teiirep 1986: 36], 

MCHaTbca, b to BpeMa KaK cjioBoo6pa- h -oea-/-upoea-/u3upoea-/u3oea-, HMeio- noaBJiaeTca HHaa TOHKa 3peHiia Ha 

30BaTejibHaa Bcerqa MoqH(])HHHpyeTca. ihhx 3Ha>ieiine HaqeJieHiia npH3HaKOM, MHoacecTBeHHOCTb MOTHBaqHH b npeqe- 

Cp.: oifCH/iifiiK — tot, kto qeJiaeT oqeHKy Il.C. yjiyxaHOB BwqeaaeT B03MoacHwe Jiax MHoro3HaHHoro CJiOBa, o6ycJioBJieH- 

neMy-jiH6o, oqeHHBaeT hto-jih6o. bhhw HenocpeqcTBeHHbix h onocpeqo- Haa TeM, hto jieKCHKO-ceMaiiTH'iecKnii 

nepBbIMH B OTeneCTBCHHOM a3W- B3HHWX MOTHBaqHH. BapiiaHT - OTHOCHTejIbHO CaMOCTOa- 

K03HaHHH Ha qocTaTOHHO o6i>eMHOM B 1972 r. Ha KOH(])epeHHHH b CaMap- TejibHaa eqHHHqa, npn HCCJieqoBaHini 

SMmipHHecKOM MaTepHaae aBJieHHe KaHqe no aKTyajibHWM BonpocaM pycc- KOTopoii BaacHO ynHTWBaTb ee CBa3H b 

MHoacecTBeHHoil moth Ban hh uccjieqo- koto cJi0B006pa30BaHiia (npoBoqHMoil npeqejiax MHoro3HaHHoro qepHBaTa, 

BajiH o n. EpMaKOBa h O.E KopoBHH. A.H. Thxohobwm) b KanecTBe ochobhoh hto o6ycJioBJiHBaeT paccMOTpeHiic mho- 

B 1964 r. O.n. EpMaKOBa b CTaTbe paccMaTpHBaeTca npo6jieMa MHoacecT- acecTBCHHOCTH MOTHBaHiiii KaK cootho- 

«0 HeKOTOpbIX H3MeHeHIWX B CHCTeMe BCHHOH MOTHBaHHH, MHOaceCTBeHHOCTH HICHHa MeaCCJIOBHOii H BHyTpHCJIOBHOH 

a<])(})HKCOB h npoH3BoqaiqHX ochob Ka- cJi0B006pa30BaTejibHwx CTpyKTyp npo- qepiiBaHHH. noHiiMaHiic MHoacecTBeH- 

HecTBCHHWx HapeHHii» OTMenaer: «J\na h3bohhwx [AnPC 1972], noaBiuincb hocth MOTHBaqHH KaK oqHOBpeMeHHO- 

MHorux o6pa30BaHiiii, HMeioiHiix b oc- h npoTHBHHKH MHOaceCTBeHHOCTH mo- ro qeilcTBHa MexaHH3Ma MeaccaoBHoil 
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q BHyTpHCJioBHOH qepqBaqqq cm. b II. C. TopoqqeBa, 3.A. XapqToqqiiK, ,H,aqqaa cqTyaqua qpoqoaacaeTca h qo 

[ApaeBa 1987; .JlHqcqeqKaa, ApaeBa H.A. .SqKO-TpqqqqKoii, M.H. .Hqqcqeq- qacToaiqee BpeMa. Pe3KO coKpaiqaeTca 

1990]. TaKoe qoqiiMaqqe MqoacecTBeq- Kofi q q p. Pa3pa6aTbiBaeMaa Koqqcqqqa KoaqqecTBO pa6oT qo qepqBaToaonin. 

qoii MOTHBaqqq 3HaqqMO qpq q3yacqqq qe Moraa qe qoBJiiwTb qa qccaeqoBaqqe CaoBoo6pa30Baqqc KaK caMOCToaTeab- 

rjiy6qqqbix qpoqeccoB qopoacqeqqa b 3aqaqqoM qaqpaBJicqqq qojiMMOTMBa- qaa c(])epa qayqqwx 3qaqqii cicaaqbi- 

JICB Mqoro3qaqqwx qepqBaTOB, ceMaq- hhoiifilix qpoqeccoB. BaeTca b ceMqqecaTbie roqw XX BeKa. 

TqqecKOM CTpyKTypw TimoB q xapaKTe- CaoBoo6pa30Baqqc pyccKoro H3WKa 70-e, 80-e roqw 03qaMcqoBaqw qqcicyc- 

pa cooTqoineqiM Meacqy 3TqMq h 3 biko- b ocqoBe CBoeii cqqTaKcqqqo, qpoq3- cqaMii b qeaaTq, qa Koqc[>epeqqqax, q3- 

BbiMii KaTeropqflMq. Boqqaa ccMaqniKa b CBepqyTOM Bqqe qaerca 6oJibinoe KoaqqecTBO pa6oT, 3 a- 

Paq qccJieqoBaTeqeq k MqoacecTBeq- peaqq3yeT qpoqo3qqnio c ee ocqoBqw- iqqiqaioTCH KaqqqqaTCKqe, qoKTopcKqe 

qoii MOTHBaqqq OTqocaT q OMoqqMHK) mu aaeMeqTaMii q c n 1 ithkc H'lec kh m h qqccepTaqqq qo pa3aqqqbiM qpo6ae- 

CJi0B006pa30BaTejibqwx CTpyKTyp [cm. poaaMq Meacqy humh, KOTopwe MoryT MaM qepqBaToaornn. H - pe3Kqq cqaq. 

pa6oTbi r.O. BqqoKypa, II. A. Co6oae- 6biTb Bbipaaceqw oqqoKopeqqbiMq cjio- Meacqy TeM, cJi0B006pa30Baqqe KaK qq- 

Boii, H.M. IIIaqcKoro]. B acqeKTe pac- BaMii, qaxoqaiqHMqca b OTqomeqnax KaKaa qqaa o6aacTb aqqrBiicTqqecKoro 

CMaTpqBaeMoii qapaqqrMbi paqqoqaiib- MqoacecTBeqqoii MOTHBaqqq KoqKpeT- 3Ha qua qan6oaee coqpaaceqa c aKTya- 

qa qo3qqna E.A. 3eMCKoq, KOTopaa ot- qoro qpoq3Boqqoro cJiOBa. ,H,aqqbiq aq3aqqeii Mbicaq, c MqpoB033peqqeM 

MeqaeT, hto omohhmhh caoBoo6pa30Ba- qoqxoq qpeqcTaBaeq b [ApaeBa 1988; q KyabTypoii aeaoBeKa. Heo6xoqqMO 

Teabqwx CTpyKTyp qe HMeeT OTqoincqqa ilHqeqeqKaa, ApaeBa 1990], Aqaaq3 Ta- 6biao B03Bpaiqeqqe k ryM6oabqTy, pa- 

k MqoacecTBeqqocTq MOTHBaqqq, q6o b kiix qpiiMepoB, KaK: uimonamb - uimon- 6 otbi KOToporo Moacqo oco3qaTb aepe3 

qaqqoM cayaae peab qqer o eqqqcTBeq- tea (qeqcTBue) - lumonm (cpeqcTBO HTeqqc A. ®. JIoceBa, IO.M. JIoTMaqa, 

qoii MOTHBaqqq, CBa3aqqoii c pa3qbiMii qeiicTBqa) - tumortKa (pe3yjibraT qeiic- r.r. IIIqcTa, M.M. EaxTiiqa, 3. Kaccq- 

jieKcqKo-ceMaiiTH'iecKHMH BapqaqTaMn tbim) / uimonanbufuiia; Monomumb pepa, A. A. IIoTe6qq, to ecTb iTeqqe 

[3eMCKaa 1975: 6], - MOJiombda (qeiicTBqe) - MOJiomb6a Tex c[>qaoco<]>CKqx pa6oT, KOTopwe OKa- 

TaKiiM o6pa30M, qpo6aeMa Mqoacec- (pe3yabTaT / MOJiomwibiifUK; xjioqKO- 3aaqcb qo o6T>eKTqBqbiM qpqqqqaM Bqe 

TBcqqoii MOTHBaqqq qocTaToqqo pa3qo- Boe qoae (MecTO qeiicTBqa) - xnonoK qojia 3peqqa 6oabinnqcTBa coBeTCKiix 

qjiaqoBO pemaaacb b paMKax CTpyKTyp- (pe3yjibTaT) / xnonKoeuK\ npeccoeanib airarancTOB. OcBoeqqe qoBoii qapa- 

qo-cqcTeMqoii qapaqqrMbi. Kaacqbiii q3 - npeccoeKa (qeiicTBqe) - npecc (epeqe- qqrMbi aerie Bcero ocyiqecTBJiaerca 

yaeqwx, 3aqqMaBinnxca qaqqoii qpo- tbo) / npeccoeiifUK, qo3BoaaeT BbiaBUTb MoaoqbiMq uccaeqoBaTeaaMq, qo oqq, 

6neMoq, Bqec cboH BKJiaq b pa3BHTqe qpoqo3qqqoqaabqwe CTpyKTyp bi q qpo- KaK qpaBqno, qe 3qaKOMbi c Tpaqqqq- 

Teopqq qoaqMOTHBaqqq. B 70-x, 80-x qo3qqqq, peqpe3eqTqpoBaqqwe coot- oqqoii jimirBHCTqKoii. H qpo6aeMbi, 

roqax XX BeKa qaqqaa qpo6aeMa CTaaa qomeqqeM MOTqBqpyioiqero q motiibii- qoqqaTbie b cjioBoo6pa30Baqqq b coBeT- 

qeqTpaabqoii b pycqcTqKe 6aaroqapa poBaqqoro chob. CKqii qepqoq, 6wan qpeqaqw 3a6Beqqio. 

KoqcJiepeqqqaM b CaMapKaqqe q Tam- IIccaeqoBaqqe oco6eqqocTeii cqc- Oqpeqeaeqqbiii qpopwB b pa3BHTqq Te- 

KeqTe, qpoBoqqMbiM A.H. TqxoqoBbiM. TeMqwx OTqomeqqii MOTqBqpyioiqHx opqq qoaqMOTHBaqqq cqeaaq b pa6oTax 

2. MiiovKeci Bciiiiasi MOTHBaunn b npon3Bo;uioro caoBa qeTepMqqqpoBa- II. A. KaTbimeBa, KOTopbiii qqTepqpeTq- 

acneKTe npono jqqqoqa.ibqoro aHa- ao BbMBaeqqe ceMaBTuaecKiix tiioob pyeT HBacqqe qoaqMOTqBaqqq b acqeK- 

.1113a. MBoacecTBeqqoq MOTHBaqqq: (1) cqq- Te pa6oTbi C03qaqiw, qe OTpqqaa toto, 

E.C. Ky6psKOBa pacmqpaeT paM- TaKcimecKaa qepqBaqiw; (2) MeToqq- hto cqeaaqo b paMKax CTpyKTypqoii 

Kq Teopqq MOTHBaqqq, BKaroiaa b qee MimecKne CB«3q qpoq3Boqaiqqx q qpo- aqqrBqcTHKq. PaccMaTpqBaa Mqoacec- 

«q3yaeqqe Tex tiioob qpoq3Boqqwx, ko- q3Boqqwx (cqqTaKcqaecKiie (])yBKqqq, TBeqqyio MOTHBaquro KaK peaaq3aqqio 

Topwe MOTqBqpoBaqw cyacqeqiwMii qaq KOTopwe BbmoaqaioT MOTHBqpyioiqHe TaKoii CTpyKTypw SFiaiiHH, KaK qpoqo- 

ace b L ie Ka3 i.i Bai 1 h a m h , coqepacaiqqMH q MOTHBqpoBaqqoe caoBO b ray6qqqoM 3qqna, qccaeqoBaTeab qpqxoqqT k qo- 

oqqoKopeqqoe c qpoq3BoqqbiM caoBO» cyacqeqqq); (3) cqqTaKcimecKaa cubo- quMaquro KorqqTiiBBoq Teopqq qoaq- 

[Ky6psKOBa 1976, 286], hto o6ycaoB- biimim [ilHqeqeqKaa, ApaeBa 1990], MOTHBaqqq. B cqay toto, ito 3qaaeqqe 

aqBaeT paiJiH'ieniie iienocpeacTBcnno 3. AHTponoqeHTpHHecKoe Biiqe- npoii3Bo;uiom !i Bauer co6oii CBepqyToe 

MOTqBqpyioiqero caoBa qaq caoBoco- Hue MiiovKec i Bcmmii MOTHBamiH. cyacqeqqe, a qqorqa q qe o;uio. qoaqMO- 

aeTaqqa q MOTqBqpyioiqero cyacqeqiw, HoBaa qayqqaa qapaqqrMa b aim- TiiBaqua MoaceT 6biTb aicryaaq3qpoBaBa 

«b KOTopoM qeqocpeqcTBeqqo MOTqBii- TBqcTqKe, KOTopaa qpoaBJiaeTca b pa- oqqqM q TeM ace MOTqBqpyioiqqM, bbi- 

pyioiqee caoBO 3aqqMaeT Ty qaq qqyio 6oTax OTqeabqwx anqrBqcTOB, TaKqx, qoaqaioiqHM pa3qwe cqqTaKcqqecKqe 

ciiBTaKcqqecKyio qo3qqqio» [TaM ace: KaK IO.H. KapayaoB, E.C. Ky6paKOBa, qo3qqqq b oqqoii q toH ace qpoqo3qqnn, 

286-287]. IIccaeqoBaqqe caoBoo6pa30- Eli. MeabqiiKOB, 3.A. XapqToqqiiK q aq6o BxoqaiqqM b pa3qwe qpoqo3qqnn. 

Baqna aepe3 ray6qqqbiii cqqTaKcqc b qp., b qepqoq, Korqa CTpyKTypqaa aim- HaqpiiMep: 6ynomuiija - aceqiquHa, ko- 

80-x roqax XX BeKa qpeqcTaBaeqo b pa- raqcTqKa eiqe 3axBaTbiBaeT yMbi 3qaan- Topaa qeaeT 6yaKq, a 3aTeM qpoqaeT 

6oTax C.IO. AqaqBaqKqqa, IO./T Aqpe- Teabqoii aacTq anqrBqcTOB, qa6qpaeT (Bbmeqeqqwe eio) 6yaKq. B qaqqoM 

caqa, JI.A. ApaeBoii, E.JI. Tqq36ypra, cqay k Koqqy XX BeKa. Pe3yabTaT - qa- cayaae MOTqBqpyioiqaa eqqqqqa aBaa- 

H.E.rpymKO,0.n.EpMaKOBoii,E.A.3eM- paqoKcaabqbiii, caoBoo6pa30BaTeabqwe erca eqqqcTBeqqoii qua qpoq3Boqqo- 
CKoii, E.C. Ky6paKOBoii, JI.B. Caxapqo- q3bicKaqqa OKa3biBaioTca qa qepq(])e- ro caoBa 6yjiOHHUifa ( 6ynKU ), KOTopaa 

ro, II.A. Co6oaeBoii, K).E IlaqKpaqa, pun qayqqoii aqqrBiicTqqecKoii Mbicaq. qpeqcTaBaeqa b qByx MOTqBqpyioiqHx 
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cyacqeHHax (b (whom H3 hhx OHa BbicTy- hbix TpaHCfJjopMaqiiax MOTHBHpyiomero Maquii (cmmcjiob), KaK npeqcTaBaaeTca, 

qaeT b acneKTe pe3yabTaTa qeilcTBHa, b cyacqeHiia (Tima: Maunma nepeeo3um HHqeKcaabHa qo CBoeM npnpoqe, h 3Ta 

qpyroM - b acqeicre o6T>eKTa qeilcTBHa), epy3 e rmnib moun - Maunma, nepeeo3n- HHqeKcaqua npoaBaaeTca, b aacraocra, 

ara qo3BOJiaeT roBopHTb o MHoacecT- Ufan nnmumoHHbie zpy3bi - Maunma dim aepe3 qojiHMOTHBaqqio. %m 6oJiee Ha- 

BcqqocTH MOTHBaqqoqqbix cyacqeHiiil, nepeeo3KU nnmumoHHbix zpy3oe - rm- cwiqcHO MOTHBaquoqHoe qpocTpaHCTBO 

(JiopMajibHO qpeqcTaBJieHqwx b qpoH3- mumouKa; cp. manatee waeu uepenaxu peaaH30BaHHbiMH aepe3 CHOBa oqHoro 

bouhom aepe3 oqHO MOTHBqpyioiqee. To h uepenauibu uiazu ; 6 ena}i cnamepmb rae3qa cooTHomeqiwMH, TeM 6oraae 

ecTb b qaHHOM cjiyqae pa3BHBaeTca qqea h 6enu3Ha cxaTepTH h T.n.), He MoryT ero BHyTpeHHaa (JiopMa, TeM ciuibHee 

E.C. Ky6p«KOBOH O MHOIKeCTBeHHOCTH 6bITb npH3HaHbI TKBHBajieHTHbIMH, HJIH HHTGHqilH K nopOIKqeHHIO HOBbIX CMblC- 

MOTHBHpyioiqqx cyacqeHiiil b npiiMeHe- ace paBH03HaaHbiMii. .HyMaeTca, ara jiob, o6ycJioBJieHHbix accoquaraBHOH 

hhh k aHaaH3y MHoacecTBeHnoil moth- qua HopMajibHoro npoTeKaHHa qncKyp- pa6oToil co3HaHiia. MeTa(]>opHaecKHe h 

Baqqq. ca Heo6xoqHMbi He CTOJibKO chhohhmbi, MeTOHiiMiiaccKHe CBa3ii npn 3tom pea- 

TaKHM o6pa30M, b a3biKe Hapaqy c ckojibko aabTepHaraBHbie pa3HOCTpyK- jiH3yioTca b npeqeaax (JipeiiMOB aepe3 

rpaMMaraaecKoii noaHMOTHBaqueii, bbi- TypHbie eqHHHqw co cxoqHbiM coqep- TaKiie CTpyKTypw 3HaHiia, KaK npono- 

aBJicHHOH b paMKax CTpyKTypHOH jihh- acaHHeM, ho c pa3Hoii CTeneHbio ceMaH- 3HqnoHajibHbie CTpyKTypw h npono3H- 

tbhcthkh, cyiqecTByeT ceMaHTHaecKaa raaecKoil KOMnpeccHH, kothhthbhoh qini. IIocaeqHHe b npoH3BoqHOM caoBe 

nojiHMOTHBaqua, npeqcTaBaeHHaa mho- caoacHocra h, kohchho, (JioKycHpoBKOH o6beKTHBHpyioTca b npoH3BoqHOM, b 

acecTBeHHOCTbio MOTHBHpyKJiqux cyac- BHHMaHHa Ha pa3Hbix qeTaaax onucbiBa- aacraocra, nocpeqcTBOM aaeHOB cjiobo- 

qeHiiil, b npeqeaax KOTopwx MOTHBHpy- eMoro. H3 sthx aabrepHaraBHbix (jiopM o6pa30BaTeabHoro rae3qa. Hannan npo- 

Ktiqee aKTyajiH30BaHO oqHHM h TeM ace Han6oaee npneMJieMbiH BapnaHT aacra 6aeMa b HacToaiqee BpeMa HccaeqyeTca 

cjiobom, BxoqaiqHM b pa3Hbie cyacqeHHa OKa3biBaeTca npeqcTaBacHHWM npoH3- M.A. OcaqaHM [OcaqaHH 2009]. TaKHM 

(cp.: naceuuuK - tot, kto pa6oTaeT Ha BoqHbiM hhh caoacHWM caoBOM, h6o ohh o6pa30M, npo6aeMa noaHMoraBHpoBaH- 

naceKe; tot, kto BqaqeeT naceKofi), an6o qeMOHCTpnpyioT ape3BbiaaiiHO yqo6Hbie hocth npoH3BoqHoro caoBa aBaaeraa 

oqHO h to ace MOTHBHpyioiqee BbicTynaeT qua onepHpoBaHiia hmh b qqcKypce 3Ha- oqHoii H3 ochobhbix b caoBoo6pa30Ba- 

b npeqeaax oqHoro cyacqeHHa b pa3Hbix kh» [Ky6paKOBa2000: 21 - 22 ]. TaKHM 06- hhh, paccMaTpHBacMOM c o6iqeryMa- 

CHHTaKCHqecKHX poaax (cp.: mmonartb - pa30M, BHyTpeHHaa (JiopMa caoBa - sto hhcthhcckhx no3nqiiH. IIoaHMOTHBa- 

uptifa (cy6beKT) - lumonaem (qeiicT- B03MoacHaa peaaH3aqna HeorpaHHaeH- qua, CTpyKTypnpya BHyTpeHHioio (J>op- 

BHe) - uimonna (pe3yabTaT qeilcTBHa). hoto ancaa CMbicaoB, coqepacaiqHxca b My caoBa, SKcnanqHpyeT qyx pyccKoil 

^.aabHeSmaa pa3pa6oTKa qaHHoii npo- MOTHBaquoHHOM npocTpaHCTBe caoBa, Haqiin, ee MHpoB033pefflie, KyabTypy, 

6aeMbi no3Boanaa BbiaBHTb CHHTe3Hpo- 3KcnaHKaqna KOTopwx b npoH3BoqHbix Hqeoaormo. B noaHMOTHBaqilH npoaB- 

BaHHbiii BHq noaHMOTHBaqun - rpaM- npoHcxoqHT nocpeqcTBOM aKTyaaH3a- aaioTca MexaHH3Mbi no3Haqna MHpa h 

MaTHKO-CeMaHTHHCCKHH (cp.: OlfeHUfUK qHH pa3aHHHbIX BHqOB noaHMOTHBaqilH . CHCTeMHOH OpraHH3aqHH a3bIKa. 

- tot, kto oqeHHBaeT aro-a., Koro-a.; To ecTb Mbicab IIoTe6HH o noHHMaHHH 4. K Bonpocy 06 oiipeie.iemiii 

tot, kto qeaaeT oqeHKy aero-a., Koro-a.). BHyTpeHHeii (JiopMbi caoBa (qaabHeilmee CJiOBOo6pa30BaTejibHoro rana 
TaKHM o6pa30M, KOHTHHyyMHOCTb Mbic- 3HaaeHHe) KaK o peaaH3aqHH Heorpa- ^.HCKyccna b TpaqHqHOHHoii aHH- 

an b TaKHX qncKpeTHbix a3biKOBbix eqn- quacHHoro ancaa CMbicaoB b HameM rBHCTHKe OTHOCHTeabHO Heo6xoqn- 

Hnqax, KaK npoH3BoqHoe caoBO, peaan- cayaae noqTBepacqaeTca, yTOHHaeTca, mocth npn onpeqeaeHHH caoBoo6pa- 

3yeTca nocpeqcTBOM noaHMOTHBaquoH- KaKHM o6pa30M sto nponcxoqHT b a3biKe 30BaTeabHoro Tuna BbiqeaeHHa TaKoro 

hbix npoqeccoB, npeqcTaBaeHHbix TpeMa nocpeqcTBOM peaaH3aqHH pa3aHHHbix KpHTepna, KaK ToacqecTBO aacTepeaHoil 

BnqaMH: rpaMMaraaecKHM, ceMaHTHaec- BHqoB noaHMOTHBaqilH. Bee BbimeH3ao- o(])opMaeHHOCTH MOTHBHpyioiqHX, b 

KHM H TpaMMaTHKO-CCMaHTHHeCKHM. IKCHHOe qaeT B03M0>KH0CTb 3aKaiOaHTb, CBeTe CKa3aHHOTO, HMeeT OCHOBaHHa. 

CaeqoBaTeabHO, caoBO xapaKTepii- hto noaHMOTHBaqua b ee rpaMMara- B CTpyKTypHoil aimrBHCTHKe npn onpe- 

3yeTca onpeqeaeHHbiM MOTHBaqHOHHbiM aecKOM, ceMaHTHaecKOM h rpaMMara- qeaeHini rana, no cyTH qeaa, OTMeaeHbi 

npocTpaHCTBOM [KaTbimeB 2001 ], ra- KO-ceMaHraaecKOM CTaTyce - HBaeHHe, HBaeHiw, npoTorannaHwe qaa co3HaHiw 

nocTa3HpoBaHiie oqHoro nan qecKoab- npoTorannaHoe qaa co3Haqna pyccKoro pyccKoro Hapoqa. MnoroaHcaeHHbie 

khx npH3HaKOB co3qaeT ycaoBiia aicrya- aeaoBeKa. Bee nepeaHcaeHHbie BHqw SKcnepHMCHTbi, npoBeqeHHbie qaMH b 

aH3aqHH eqHHCTBCHHOH h MHoacecTBeH- noaHMOTHBaqilH ecra peaaH3aqna ae- pa3anaHbix cmyaquax, npoaBHan, ara 

Hoil MOTHBaqHH . noanMOTHBaqHOHHbie pe3 aKTyaaH30BaHHbie b npoH3BoqHOM 6e3 npeqBapHTeabHoii noqroTOBKH pe- 

npoqeccw aBaaioT cnoco6 aKTyaaH3aqHH oqHOKopeHHbie caoBa an6o oqHO cao- qiinucHTbi, xapaKTepH3ya npoH3BoqHoe, 

BHyTpeHHeii (JiopMbi caoBa, peaaH3a- bo b pa3Hbix an6o oqHoii (JiopMe npo- yKa3biBaan MOTHBHpyioiqee b rpaMMaTH- 

qHH HeorpaHiiaeHHoro ancaa CMbicaoB, no3HqnoHaabHbix CTpyKTyp. To ecTb aecKoil (JiopMe, qaa KOTopoii xapaKTepHa 

npoaBJiaioiqiixca b pean, Korqa qeHHOc- caoBO HKOHiiaccKH OTpaacaeT HMeioiqH- aqepHaa aacTepeaHaa ceMaHTHKa. Cp.: 

THbiMii OKa3biBaioTca caMbie He3Haan- eca b MOTHBaquoHHOM npocTpaHCTBe empoumejib - sto tot, kto ctpoht (a 

TeabHbie HioaHCbi cbohctb HMeHyeMoro CMbicaw. IlKOHiiaHOCTb b stom cayaae He 3aHHMaeTca cmpoumejibcmeoM, noc- 

npeqMeTa. Co3ByaHO c sthmh BbiBoqa- noHHMaeTca KaK CTpeMaeHHe k Bcec- mpouKou h T.q.). To ecTb CTpyKTypHaa 

mh BbicKa3WBaHHe E.C. Ky6paKOBoil: TopoHHeil npeqcTaBaeHHOcra cbohctb aimrBHCTHKa, CTpeMaiqaaca k CTpoii- 

«CoraacHO HamiiM npeqcTaBaeHiiaM, HMeHyeMoro npeqMeTa [ AHTimoB 200 1 ; hocth H3ao5KeHiia chctcmhmx CBa3eii, 

npeo6pa30BaHiia, Ha6aioqaeMbie b pa3- KaTbimeB 2001 ], AKTyaaH3aqHa HHcJiop- 3a<])HKCHpoBaaa npoToranHaHbie cayaan 
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MOTHBaqHOHHBIX OTHOHieHHH. Ho BMeC- 
Te c TeM, qua mhothx iiccaeqoBaTeaeil 
qaHHbifi KpHTepHH npq onpeqeaeHqq 
Tuna CTaa CBoeo6pa3HbiM KaMHCM npe- 
TKHOBCHiia. Bro aBaaeraa qaaeKO He 
caynaqHWM. IIpeqcTaBaaeTca, hto qaH- 
Hbin KpnTepnn SKcnaqqqpyeT npoTora- 
nHHHbie aBJicHiia b co3HaHiiq pyccKoro 
neaoBeKa, qua KOToporo raaroaw CBa- 
3aHbi npeacqe Bcero c qeficTBqeM, cy- 
me CTBqTeabH we - c npeqMeTOM, npqaa- 
raTeabHbie - co cbohctbom npeqMeTOB, 
noTOMy hto nacTH penq - sto ocHOBHbie 
KaTeropqq, b npeqeaax Korapwx (jiopMii- 
pyiOTca HMeHOBaHiia qeqcTBHTeqbHoc- 
TH, HO npq 3TOM Ba>KHO 0C03HaBaTb, HTO 
caMH 3 th KaTeropqq HMeioT noaeByio 
opraHH3aqHK> q pa3MbiTbie rpaHHqbi. 
II Ha nepq(j>epHH srax KaTeropqq Bcer- 
qa HMeioT MecTO caynaq, npoaBaaioiHqe 
acHMMeipHK) (J)opMbi h coqepacaHiia. 
npoTOTHnqqHaa ceMaHTHKa - sto hckiih 
HHB apqaHT, npeqnoaaraioiHiiH aKTyaaq- 
3aqHK> 3HaqqTeqbHoro nqcaa Bapqaq- 
tob. HcBoqbHO npqxoqqT Ha yM accoqq- 
aqqa c (J)OHeMOH q BapqaHTaMH q Bapua- 
qqaMH b ee npeqeaax. Kax HeB03M05KH0 
HeeqeqoBaTb Bee 3ByKH, peaaH3yeMbie 
OTqeqbHbiMH qioqbMH b penq, Tax He- 
B03M05KHO onpeqeqHTb nqcao CMbicaoB, 
nopoacqaeMbix b pe'in npoH3BoqHbiMH. 
H Bpaq qq b stom ecTb Heo 6 xoqnMOCTb. 
MeaoBeK Kaacqbiii pa3, Haxoqacb b pa3- 
hbix CHTyaqqax, b 3aBHCHMOCTH ot mo- 
THBaqHH, qeqenoqaraHHa, HacTpoeHiia, 
cocToaHHa co 6 eceqHHKa h T.q., poacqaeT 
HOBbie CMbICqbl B pa3HbIX BbICKa3bIBa- 
qqax. H sto HeB03M0>KH0 (JiqKcqpoBaTb. 
<I>HKCHpoBaTb Heo 6 xoqHMO to, hto aBaa- 
eTca ycToaBmiiMca q OTMeneHO b aeK- 
CHKorpa(j)HHecKHX H3qaHHax. Tax ace q 
cqoBoo6pa30BaTeqbHbiq ran (J)HKcqpyeT 
to, hto aBqaerca qocTaTOHHO ycToaB- 
niHMca. BwqeqeHHbie Bqqw noaqMO- 
THBaqHH - STO HeHTO HHBapqaHTHoe, 
KOTopoe cneqq^qqqo aKTyaqq3yeTca b 
penq OTqeqbHoro neaoBeKa. H sto CBoe- 
o6pa3He co3qaeT oco 6 eHHOCTb peneBoro 
nopTpera roBopamero. BMecTe c TeM 
HHBapqaqTHOCTb coxpaHaeT qeaocT- 
HOCTb 3HaqeHHa, ne nepeKpwBaeMyio 
ero Moqq<{>HKaqHOHHOH peaqq3aqqeq b 
pe'm. Ucho oqHO, ran - sto Henra 60 - 
qee caoacHoe no cpaBHeHHio c TeM on- 
peqeqeHHCM, KOTopoe oh HMeeT; sto 
H exaa roaorpaMMa, b npeqeaax KOTopoii 
reHepqpyroTca Ha ocHOBe ycToaBmqxca 
3HaqcHHH HOBbie CMbicaw, no3Boaaio- 


iqqc BbiaBHTb caMbie He3HaHHTeabHbie 
CBoiicTBa HMeHyeMoro npeqMera, to 
ecTb ran HMeeT snqcTeMoaoriiHecKyio 
aiia'iHMOCTb. CMbicaw poacqaioTca b 
rpaHqqax qeKoero HHBapqaHTa, kohm 
aBaaeTca aeKcnnecKoe q caoBoo6pa30- 
BareabHoe 3HaHCHHe npoq3BoqHoro, He 
cayaaiiHO npq nocToaHHbix ceMaHTii- 
necKiix MoqqcjjuKaqqax ran ocTaeTca 
qqeHTHaHbiM caMOMy ce6e. 
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3ajieBCKaa A.A., 

£-p. (Jjhjioji. HayK, npotj). 
TBepCKOH 
rocyaapcTBeHHBiH 
yHHBepcHTeT, 

PoCCHfl 

Y HaCTHHK KOH^epeHBHH, 
HaiiHOHanbHoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHanuTHKe, 
OTKpbiToro EBponencKO- 
A3naTCKoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHannTHKe 


nPHHUHnbl HABHrAUHH B >KHBOM 
nOJIHKOAOBOM rHIIEPTEKCTE 


IJod «0KU6biM nonuKodoeuM zunepmeKcmoM» nommaemcn coeoKyrmocnib npodynmoe ne- 
pepa6oniKU pa3Hoo6pa3Hozo omima no3HamiH u odufeuua, cocmaejimoipan «6HympeHHUU koh- 
meKcm» dm npodyifiipoeamm u nommanun ebicKCBbieamiu. 06cyotcdaemcn poiib npiauaKoe kcik 
onop dm uaeuzaifuu no cemu H3UKoeux u smfUKnonedmecKux 3Hanuu u monoe kcik MenmajibUbix 
UHeapuanmoe ebicKa3bieamiu, Ha pa3Hux ypoeHnx oco3HaeaeMocmu Hanpaemwufux peuiemie 
no3HaeamenbHux npo6neM u o6ecnenueaiouiux e3auMonoHUMauue npu odufemtu. Ilpueodumcn 
cnupaiieeudHcm Modem udeumufiuKaijuu cjioea it nommamn meKcma. Ilpuhijun zunepmeKcma 
mpaKtnyemcn kok no3HaeamejibHasi yuueepcanm, peanmyiouiaRCR uepe3 63auModeucmeue npu- 
3HQK06, monoe u Mexanuma zjiyduHHou npeduKatjuu. 

KjiioHeBbie CJioBa: ninepTeKCT, BHyTpeHHini kohtckct, npH3HaK, Ton, HHBapnaHT BbicKa3bi- 
Bamw, ecTecTBenewn ceMH03HC, BbiBoqHoe 3HaHne. 

Internal polycode hypertext is treated as a multimodal product of information processing; 
it serves as inner context for cognition and communication. At different levels of consciousness 
dimensions and features of objects and word meanings as well as tops - semantic-structural 
mental invariants necessary for speech production and text comprehension - are used for 
navigating the hypertext of former verbal and nonverbal experience for solving cognitive and 
communication problems. A model of word identification and speech comprehension is presented. 
The hypertext principle (in combination with features, tops and inner predication mechanism) is 
defined as a cognitive universal. 

Keywords: hypertext, inner context, feature, top, speech invariant, natural semiosis, 
inferential knowledge. 


BBOflHbie iaMe'iaiiiiB 

B [4] 6bino ttaHO o6ocHOBanne npa- 
BOMepHOCTH TpaKTOBKH COBOKynHOTO 
xpaHHJiiima npottyKTOB nepepa6oTKH 
Bep6anbHoro n HeBep6anbHoro onwTa 
uenoBeKa (aMOHHOHajibHO-oqeHOHHO 
MapKHpOBaHHbIX a3bIKOBbIX H 3HHHK- 
jioneqHHecKiix 3HaHnn) KaK xchboto 
noJiHKOttOBoro nmepTeKCTa; OTMena- 
nocb, hto 3ara^Ka «pa3MeTKH» Taxoro 
runepTeKCTa noxa eme He pa3raqaHa. 
MeTa<j>opa <okhboh nojiHKoqoBbui rn- 
nepTeKCT» ncnojib3yeTca BMecTO paHee 
(JjnrypnpoBaBmnx b mohx ny6jinKaqnax 
TepMHHOB «eqnHaa ira(J)opManHOHHaa 
6a3a ueJioBeKa» n «HHqHBHqyajibHoe 
3Hanne». B jiio6om cjiynae HMeeTca b 
B nqy, hto peneMbicjinTejibHaa qeaTeab- 
hoctb HeaoBeKa npoTexaeT c onopoii Ha 
ero onwT aqanTaquq k ecTecTBeqHoii h 
coquajibHoii cpeqe; jho6oh aicr mmih- 
jieHiia, qpoqyqnpoBaqqa hjih noHHMa- 
qqa penn B03M05Keq tojibko c oqopoii 
Ha enympeHmiu KoumeKcm - «Bbixoq» 
Ha o6pa3 MHpa, BHe KOToporo HHKaKoe 
nOHHMaHHC h/hJIH B3aHMOnOHHMaHHe 
cocToaTbca He MoryT; TaKoii «kohtckct» 
<j>opMiipyeTca npu b 3aHMoqeiicTBHH 
Teaa h pa3yMa nenoBeKa KaK jihhhoc- 
th h KaK HJieHa HeKOToro coqqyMa, hto 
HM njinqnpyeT HajniHiic pa3demeM0Z0 
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3HaHUH, «pacnpe#eneHHoro» Me^c^y ho- 
CHTeJItfMH H3tiKa/Kyjii>Typi>i. 

Hnace paccMarpHBaioTca: bo3mo>k- 
HBie onopBi ^Jia «HaBHrauHH» no >kh- 
BOMy nojiHKO^OBOMy rnnepTeKCTy KaK 
o6nmpHOH cera cbjbch (oHa TpaicryeT- 
c a KaK MHoroapycHaa, (JjyHKnnoHajiB- 
Haa, caMoopraHH3yK>maac5i b ijejiax 
pememra no3HaBarejiBHBix n KOMMy- 
HHKaTHBHBix 3a,uaH); ponB npn3HaKOB n 
npH3HaKOB npH3HaKOB B aKTyaJIH3anHH 
Hy^cHBix «y3JiOB» cera; opraHH3yioma5i 
Taxon nponecc cncTeMa TonoB KaK MeH- 
TaJIBHBIX HHBapnaHTOB BBICKa3BIBaHHH, 
peajiH3yeMBix nocpe^cTBOM MexaHH3Ma 
ray6nHHOH npe^HKanun. 

PoJlb npH3HaKOB B n03IiaiIHH 
n o6meiiHH 

Ozihoh H3 Ba^cHennmx ocoGemioc- 
Ten (JjyHKnnoHHpOBaHHH «>KHBoro» cjio- 
Ba ^BJiaeTca nocTOHHHaa onopa hochtc- 
Jlfl X3BIKa Ha npH3HaKH H npH3HaKH npn- 
3HaKOB no JIHHHflM KaK tf3BIKOBOro, TaK 
H 3HE[HKJIOne^HHeCKOrO 3HaHHfl; Te HJIH 
HHBie npH3HaKH onpe^enaioT xapaKTep 
3MonnoHajiBHo-oiieHOHHoro nepeacn- 

BaHHH HH^HBH^OM TOTO, HTO JIOKHT 3a 
CJIOBOM B KyJIBTypHO-HCTOpHHeCKOM 
onBiTe counyMa n b jihhhocthom onBiTe 
HHanBnaa, BBicTynaioT b KanecTBe oc- 
HOBaHHH npoaeccoB KaTeropn3annn 


n KJiaccn(J)nKanHH, nonyneHna bbibo/i- 
hoto 3HaHHa, aKTyajiH3aE[HH o6pa30B, 
«cxeM», «cueHapneB» n apyrnx onop 
KaK «^Jia ce 6 a» (b peneMBicjinTejiBHon 
^eaTenBHOcra), TaK n «ziji a £pyrnx» - c 
opneHTannen Ha co 6 ece^HHKa. 

npo 6 neMa npn3HaKa npnBJieKaeT 
BHHMaHne yneHBix pa3HBix cneunajiB- 
HOCTen, nocKOJiBKy tot hjih hhoh npH- 
3HaK 06 BIHHO Jie^CHT B OCHOBe jiio6oh 
KJiaccH(J)HKaHHH - KaK Hay hhoh, TaK 
H o6BmeHHOH. B 3aBHCHMOCTH OT HC- 
xo^hbix no3HUHH aBTopa, ero nejieii h 
MaTepnajia nccjie^oBaHHa BHHMaHne 
aKHeHrapyeTca Ha pa3JiHHHBix xapaK- 
TepHCTHKax npH3HaKOB KaK adcmpazu- 
poeaHHbix o6o6ufemiu hjih ot^cjibhbix 
bhziob npu3HdK06 HeKomopbix cyufuoc- 
meu - o6i>eKTOB, ^eHCTBHH, cocto^hhh, 
B TOM HHCJie B CBA3H C HX HMeHOBaHHeM 
A3BIKOBBIMH cpe^CTBaMH, cp., HanpHMep, 
XieTajiBHBiH aHajiH3 npH3HaKOB KaK Ta- 
kobbix no (jiopMe, co^ep^caHHK) h t.^. y 
E.K. Bohhibhjijio (1989) h pa3HOCTO- 
poHHee Hccjie^oBaHHe KaTeropnajiBHBix 
npH3HaKOB B.H. KapacHKOM (1988, 
2010). CoOTBeTCTBeHHO BBmeJHHOTCfl 
pa3JiHHHBie bhjibi npH3HaKOB no TeM HJIH 
HHBIM OCHOBaHHXM ^JW HX KJiaCCH(|)HKa- 
HHH, cp.: nepnenraBHBie h KOHnenTyajiB- 
HBie npH3HaKH / KQIJBi; o6mHe, KOHKpeT- 
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ewe, KJiKHeBbie (xapaKTepHbie, onpeqe- cnoacHeilmHe rnioxo c<j>opMyjiHpoBaH- BoccTaHOBacHHe b naMaTH HeKOToporo 
jiHK)iiine) npH3HaKii; MOHOMOnaubHbie, ewe 3aqaHH noBceqHeBHOCTH, ycnemHO npH3HaKa, BbiBoqaiqero Ha onpeqeaeH- 
nojiHMOnajibHbie h up. npn3HaKii; koh- opneHTHpoBaTbca b BocnpHHHMacMbix Hyio cxeMy 3HaHHH, 3anoaHCHHe toh 
KpeTHbie, KOHKpeTHO-CHTyaqHOHHbie, «pacnjIbIBHaTbIX MHOaceCTBaX», qo 6 lI- HUH HHOH n03HqHH B TaKOH cxeMe hjih 
(JiyHKqHOHajibHbie, KaTeropnajibHbie BaTbca noHHMaHiia h B3aHMonoHHMaHiia OTHeceHiie k «qe toh» cxeMe 3Haqqq 
qpq3HaKH; ToneHHbie, o 6 i>eMHbie, qqqa- qpn o 6 iqcHHH 3 a chSt mthobchhoh (Ha OKa3biBaeT bjiimhhc Ha pe3yubTaT nomi- 
MHHecKHe ceMaHTHHecKHe nproHaKH; pa3Hbix ypoBHax 0C03HaBaeM0CTH) Ha- MaHiia coo 6 iqcHiia, CBa3aHHbiH c SMoqn- 
CHJibHbie npn3HaKn; HHBapnaHTHbie (hh- Biiramni b acHBOM noaHKoqoBOM nmep- OHaabHO-oqeHOHHbiMH nepeacHBaHHaMH 
TerpaubHbie, qH<Jx]>epeHqHanbHbie) ce- TeKCTe. HyacHO peniHTb paq BonpocoB, h nocaeqyioiqHMH qeHCTBiwMH. Hanpu- 
MaHTHHecKHe npH3HaKH h BapnaHTHbie CB«3aHHbix c poubio npH3HaKOB b npo- Mep, npn Meacba3biKOBbix / McacKyabryp- 
(cKpbiTbie h OTKpbiTbie) ceMaHTHuecKHe qeccax noayHCHHa ebieodnoeo 3HaHm Hbix KOHTaKTax qaace cayHaHHbiH HaMeK 
KOMnoHeHTbi; noqBHacHbie MHoronqaHO- (npaMoro h MHorocTyneHHaToro). Baac- oqHoro H3 KOMMyHHKaHTOB Ha npn- 
Bbie npH3HaKH; pa3rpaHHHHBaioTca Bee- ho npocaeqHTb, KaK b 3aBHCHMOCTH ot 3H3k, OTpHqaTeabHO MapKHpoBaHHbifi 
o 6 iqHH npH3HaK, HenocpeqcTBeHHbiH aKTyaqH30BaHHoro npH3Haica oqHO h to b qpyroii Kyabrype, MoaceT nocayacHTb 
npH3HaK, onocpeqcTByioiqHH npH3HaK, ace caoBO MoaceT «BbiBoqHTb» Ha pa3- HMnyqbcoM qua STHOKyabTypHOH Ha- 
onocpeqoBaHHbifi npH3HaK h T.q. (cm. aiiHHbie «<J)opMaTbi» xpaHeHiia 3H3HHH, npaaceHHOCTH c cepbe3HbiMH coquaab- 
o63op co ccbiqKaMH Ha hctohhhkh: [3: a npq HaaiiHiin o 6 iqnx «cxeM 3HaHHH» ho -noaHTHHe ckhmh cqeqcTBHaMH . 

187-193]). CuoacHOCTb Kqaccn(|)HKannH b ycaoBHax MeacKyqbTypHbix KOHTaKTOB Tonbi KaK tuiBaptiaHTbi 

npH3HaKOB onpeqeaaeTca hx pa3aHHHoil - Ha cneqHc[>HHecKoe 3anoqHeHHe Tex BbiCKa3biBaiitiH h hx po.ii, 

npqpoqoii h MHoronqaHOBOCTbio, a Tax- huh hhbix «cqoTOB» o6pa3aMH Tnnn'i- b opi aim iamm «noncKa» b ceTH 
ace TeM, hto qua noqb3yioiqeroca a3bi- hbix qua Kaacqoil KynbTypbi HOCHTeqeil Bo3HHKaeT Bonpoc: neM HanpaBJia- 

kom cy 6 beKTa chobo chhto c Ha3biBae- npH3HaKOB b coHeTamni c cooTBeTCTBy- erca onHpaioiqaaca Ha npH3HaKH «HaBH- 
mbim hm o 6 beKTOM, hto HeoqHOKpaTHO loiqHMH 3MoqHOHaqbHO-oqeHOHHbiMH raqna» no «acHBOH» ceTH? Hto MoaceT 
noqHepKHBaq H.II. TKhhkhh [1], nepeaciiBaHiiaMH (caeqyeT o 6 paTHTb BbicTynaTb b poan B03MoacHoro npn- 

HayneFiHe npo 6 aeMbi npH3HaKOB c BHHMaHHe Ha ycaoBHOCTb onepHpoBa- Hqima, opraHH3yioiqero aKTyaqH3aqHio 
no3HHHH cneqH(J)HKH HHqiiBHqyaabHoro Hiia TepMHHaMH Tuna «cxeMbi 3HaHHH», npH3HaKOB h Bcero Toro, k neMy sto mo- 
3HaHiia 6 bmo Hanaro mhoio b 1970-e rr. «cqoTbi» h T.n. - ohh noqe3Hbi qnnib KaK aceT npHBoqHTb? 

B pa 6 oTe 1977 roqa (penpoqyqHpoBaHo uncmpyiueumbi onucamm toto, hto pea- Mhc npeqcTaBaaeTca, hto Beqy- 
b [2: 31-85]) BHHMaHHe aKqeHTHpoBa- arayeTca y neqoBeKa npn «HaBnraqnH» iqyio poab caeqyeT OTBecTH monaM 
qocb Ha poan npoqeccoB pa3aoaceHiia no MHoroMepHoii ceTH, peaaH3yioiqeHca kcik meapuaumaM eucKa3bieaHuu, qe- 

Bcero BocnpHHHMacMoro neqoBeKOM Ha no 3aKOHOMepHO ctum pa 6 oTbi roaoBHO- Taabno paccMOTpeHHbiM b pa 6 oTe [6], 

npH3HaKH h npH3HaKH npH3HaKOB h qe- ro M03ra neqoBeKa). B.A. CaqHKOBa TpaKTyeT TomiKy KaK 

qaqacb nonbiTKa o 6 bacHHTb nponcxoac- KoHqcnqna acHBoro noqHKoqoBO- CBa3yioiqee 3BeHO Meacqy Mbicabio h 

qeHHe qByx TiinoB equmiq BHyTpeHHero ro nmepTeKCTa o 6 T>acHaeT BxoacqeHHe penbio, o 6 ecneHHBaioiqee He toubko 

(MeHTaqbHoro) qeKCHKOHa neqoBeKa oqHoro h toto ace saeMema 3HaHna (b qimeHHoe npoqBHaceHiic Mbican, ho h 
- pa3aHHHTeqbHbix npH3HaKOB h equmiq qaHHOM caynae - npH3HaKa) bo MHoacec- o 6 i>eMHOCTb BbicKa3biBaHna, ero ray 6 n- 
BbicmeH CTeneHH HHTerpaTHBHOCTH - c tbo «cxeM» nan «cqeHapHeB», qocTyn Hy, noTOMy hto OTpaacaeT CBa3H Meacqy 
noqHepKHBaHHCM H3HaHaabHoii CBa3H k KOTopbiM MoaceT peaaH30BaTbca no o 6 beKTaMH; TomiKa BbicTynaeT b (])yHK- 
Tex h qpyrnx c nyBCTBCHHOH h a<])(])eK- aio 6 oMy KaHaay - ceHcopHOMy, KOHqen- qini HetpopMajibuou jiozuku zoeopmpux, 
thbhoh c(])epaMH HHqHBHqa b npoTHBO- TyaabHOMy, SMoqHOHaabHOMy, Bep 6 aab- o 6 ecneHHBaKiiqeH B3aHMonoHHMaHiic b 
Bee nocTyanpyeMoil b aiiHrBHCTHHecKHX HOMy. IImchho sto (pyudaMeumcmbHoe npoqecce o 6 iqeHiia. TomiKa onnpaeTca 
HccaeqoBaHnax SMoqHOHaabHO-oqeHOH- ceoiicmeo eqHHoii HH(])opMaqHOHHOH Ha «qoa3WKOBbie» choco6hocth neao- 
hoh «CTepnabHOCTH» ceMaHTHHecKHX 6a3bi HHqHBHqa o 6 ecneHHBaeT MraoBeH- BeKa, Ha ocHOBe KOTopwx (JiopMHpyeTca 
KOMnoHeHTOB. MHoroaeTHHH onbiT Hyio opneHTHpoBKy b HayHHoii h noB- qoa3biKOBoii onbiT h 3aTeM ocBaHBaeTca 
Meacba3biKOBoro conocTaBaeHHa 3Kcne- ceqHeBHoii qeaTeabHOCTH HeaoBeKa, ae- a3biK. C onopoil Ha Tpyqw ApncTOTe- 
piiMCHTaabHbix MaTepnaaoB o 6 Hapyacna acHT b ochobc 3epucmmecKozo noucKa, jm B.A. CaqHKOBa npHBoqHT cnncoH- 
oco 6 yio 3HaHHMOCTB onopw Ha npH3Ha- noMoraeT b coBepnieHCTBOBaHiin 3Ha- hbih cocTaB TonoB, Kyqa BxoqaT: HMil, 
kh npn (JiyHKqHOHHpoBaHHH caoBa b hhh 06 OKpyacaioiqeM MHpe, HanpaBaaeT OBLU,EE (AECTPAKTEIOE) h ^lACT- 
aeKCHKOHe h no 6 yqna nocaeqoBaTeabHO nporH03HpoBaHHe pa 3 BHTHa CHTyaqun b HOE (KOHKPETHOE), POT] h BH/1, 
yHHTBiBaTB stot (JieHOMeH npn BbiaBae- npoqeccax no 3 HaHiia, npoqyqnpoBaHHa OnPE7(EJIEHIIE, H,EJIOE h HACTII h 
hhh npiiHqimoB opraHH3aqHH Hiiqn- h noHHMaHHa TeKCTa. Tpe 6 yeTca Heae- T.q. Bee sto xoporno coraacyeTca c mo- 
BHqyaabHoro aeKCHKOHa KaK (JiyHKqHO- HanpaBaeHHoe H3yHeHiie oco 6 eHHOCTen hmh npeqcTaBaeHiiaMH o MexaHH3Max 
HaabHoil caMoopraHH3yioiqeHca CHCTe- BocnpuaTiia h qaabHeilmeH nepeqann peneMbicaHTeabHOH qeaTeabHOCTH h 
mbi KoqoB h KoqoBbix nepexoqoB. Hbme coo 6 iqcHHH (b HayHHOM H3bicKaHnn, ec- nyTax CTaHOBacHHa MeHTaabHoro aeK- 
penb nqeT o Heo 6 xoqHMOCTH pa3HOCTO- tcctbchhom o 6 iqeHHH, b qeaTeabHOCTH CHKOHa HeaoBeKa. 

poHHero H3yneHHa cneqH(J)HKH npH3Ha- nepeBoqHHKa h T.q.) b ycaoBiiax pa3aHH- AHaaH3pe3yabTaTOB SKcnepHMeHTOB 

kob, no3BoaaioiqHX HOCHTeaaMH pa3Hbix hbix KyabTyp b cmyaquax, Korqa He- c HOCHTeaaMH pa3Hbix a3WKOB noKa3bi- 
a3WKOB h KyabTyp mthobchho pernaTb BepHaa HqeHTiicf>HKaHHa nan neTOHHoe BaeT, hto, qencTBHTeabHO, npn ncnoab- 
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30BaHHH pa3JIHHHBIX HCCJie^OBaTeJIB- 
ckhx npoue^yp b cbo^hbix MaTepnanax, 
nonyHeHHBix ot «KOJiJieKTHBHoro pec- 
noH^eHTa», OKa3BraaioTCfl peajiH30BaH- 
hbimh Bee Tom»i 3Toro nepeHHa, h tojib- 
KO HX COBOKynHOCTB pacKpBiBaeT TO, 
hto jie^cHT ziaace 3a omejiBHBiM cjiobom, 
B XOJIQ 0n03HaHH» (H#eHTH(})HKaiJHH) 
KOTOpOTO (|)OpMHpyK)TCa JIHUIB HaCTHH- 
HO Bep6aJIH30BaHHBie BBICKa3BIBaHHfl; 
napajmejiBHO c 3 thm npo^BJiaeTca ono- 
pa Ha npH3HaKH h npH3HaKH npH3HaKOB, 
xapaicrepHBie HMnjiHHHpyeMBix TeM 
HJIH HHBIM TOnOM CBfl3eH MOK^y HeKOTO- 
pBIMH CymHOCTflMH, HX 0 C 06 eHH 0 CTflMH 
H T .fl. AKTyaJIH3aHHa TOnOB npOHCXO^HT 
nepe3 to, hto a Ha3Bmaio 3Jiy6uHHou npe- 
duKaifueu (dm cedn), KOTopan He Bcer/ja 
OTBenaeT chctcmhocth h HopMaTHBHoe- 
TH BBICKa3BIBaHHH Ha nOBepXHOCTHOM 
ypoBHe (dm dpyzux), nocKOJiBKy Ton 
- HMeHHo cBjnyiomee 3BeH0 Me^c^y 
mbicjibk) h peHBio, 3a ero aKTyajiH3auH- 
en Mo^ceT jieacaTB Heoco3HaBaeMBiH, ho 
B a>KHBiH jinn Texymero MOMeHTa npn- 
3Hax hjih npH3Hax npH3HaKa. 

B3aHMO,zieHCTBHe npHHHHna onopBi 
Ha npH3HaKH h TonoB, nepe3 MexaHH3M 
rjiy6HHHOH npe^HKanHH HanpaBJuno- 
iijhx HaBHranHK) no cera, moxgho, xax 
MHe npe^cTaBJiaeTca, chhtbtb o^hoh H3 
yHHBepcajiBHBix oco6eHHOCTeH ecmec- 
meeHHoao ceMU 03 uca. 

Mo^ejinpoeaHHe npouecca 
HaBiirainiti b >khbom iiojiiikojobom 
rnnepTeKCTe 

O/JHH H3 MOMeHTOB aXTyaJIH3aiJHH 
MHoacecTBeHHBix cBjrcen b cera oto6- 
pa^caeTca cnHpajieBH^HOH MO,zjejiBK) 
H,HeHTH(J)HKaHHH CJIOBa H nOHHMaHHfl 
TexcTa, Bep6ajiBHO onncaHHOH mhoio b 
1988 r., npe^cTaBJieHHOH b BH^e pncyH- 
xa b 1999 r. (BocnpoH3Be^eHo: [3: 168] 
h npHBe^eHHOH 3,uecB Ha pnc. 1. Hbihc 
Tpe6yeTca 3aMeHa o6o3HaneHH5i «xap- 
THHa MHpa» Ha «o6pa3 MHpa», h6o 3a 
3to Bpem npoH3oniJio pa3Me)xeBaHHe 
TepMHHOB «a3BIKOBaH KapTHHa MHpa» H 
«o6pa3 MHpa xax ^ocToaHHe hhzihbh- 
j\dL». 3Ta cxeMa noMoraeT: (1) axueH- 
THpOBaTB BHHMaHHe Ha npeJIOMJieHHH 
Bcero, hto bxo^ht b c(})epy ^eaTejiBHoc- 
th cy6BeKTa, nepe3 HMeiomHHca y Hero 
o6pa3 MHpa; (2) noxa3aTB nocToaHHoe 
B03^eHCTBHe (JiaXTOpOB BHeiHHerO H 
BHyTpeHHero KOHTeKCTa; (3) oTo6pa3HTB 
B3aHMOCB^3B OnopBi Ha npOHIJIBIH OnBIT 
h nporH03HpoBaHHa nocjie^yiomero 
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pa’iBHTHfl cmyaqHH (no jihhham s3wko- 
BblX H 3HniIKJIOnenHHeCKHX 3HaHHH, Be- 
poaTHBIX / HeB03M0>KHbIX CaeHCTBHH H3 
Tex h npyrnx); (4) yica3aTb Ha bo3mojk- 
HOCTb pa3JiHHHon «ray6iiHbi» pacKpyT- 
kh riinoTeTHnecKon cnnpajin, qocTaTOH- 
hoh qaa pemeHiia HeKOTopoii 3anann, 
HanpiiMep, qua hocthjkchim KOHceHcyca 
npii o6ihchhh nepe3 bbixoh Ha ypoBeHb 
«HOCTaTOHHoro ceMH03Hca»); (5) noa- 
nepKHyTb (nocpeacTBOM H3o6paaceHHa 
paqa ropH30HTaabHbix naocKOCTeii - 
ycaoBHbix «cpe30B» Toro hjih hhoto 
3Tana paccMaTpiiBacMoro npoqecca) Ha- 
aiiHHe MHoacecTBeHHbix BepoaTHbix CBa- 


3eii Ha aio6oM ypoBHe ray6HHbi npoqec- 
ca H/jeHTH(J)HKaHHH caoBa (cm. CTpeaKH 
Ha npiiMepax TaKiix naocKOCTeii). 

3Ta Moaeab 6waa aaaee mohhcJjh- 
HHpoBaHa mohmh yaeHHKaMH. Tax, 
H.H. KypraHOBa [5] ycTaHOBHaa, hto 
HanpaBaeHHe aKTyaaH3aqHH CBa3eii 
npn «pacKpyTKe cnnpaaH» y HOCHTeaen 
pa3Hbix a3WKOB h KyabTyp MoaceT 6 bitb 
CB a3aHO C npHOpHTGTHbIM Bbi6opoM: 

а) reHepaabHoii cipaTerHH hhchtikJjh- 
KaiiHH caoBa - paHHOHaabHO-aHaaHTH- 
HecKoii nan SMOHHOHaabHO-OHeHOHHoii; 

б) ypOBHCH OCMbICaeHHa HH(j)OpMaHHH 
- CHTyaTHBHO-o6pa3HOTO H nOHaTHHHO- 



Phc. 1. CimpaacBH Hiaa mohc.ii> if.tcui iic)) n ica mi u c.Kma h iiomiMaima TeKCTa 

[ 3 : 168 ] 
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Phc. 2. IIpoueccyajibHaH Moqejib Bbixoqa Ha o6pa3 xnipa [6: 253] 


nonwecKoro; Ha 3 toh ocHOBe pa3pa6o- 
TaHa qpoqeccyanbHaa MoqeJib Bbixoqa 
Ha o6pa3 MHpa (cm. pqc.2), yronHaio- 
iqaa B03MO>KHyio BapnaTHBHOCTb «yraa» 
pacKpyTKH cnHpajiH Ha jho6om «cpe3e» 
Moefi cnHpajieBHqHOH MoqejiH b 33BHCH- 
mocth ot jiHHrBOKyjiBTypHBix qpeqqon- 
TeHHH. 

npHHqidn rqqepTeKCTa qpeqcTaB- 
naeTca MHe qo3HaBaTejibHOH yHHBepca- 
HHeH, pa3JiHHHbie qpoaBJieHHa KOTopoq 
oqqcwBaioTca b jiHHrBHCTHKe nepe3 
qoHaTHa qpecyqqo3Hqiin, HMqjiHKaqHH, 
MeTa<]>opbi, BbiBoqHoro 3HaHHa h T.q. 
^.aabHeiimee pa3BHTHe KOHqeqqqq aoi- 
Boro qojiHKoqoBoro rqqepTeKCTa BeqeT- 
ca qo jihhhh ee coqocTaBJieHHa c HMe- 
loiqHMHca b MqpoBOH HayKe MoqenaMH 
CTpyKTypw MeHTajibHoro neKCHKOHa 
HeJioBeKa. 
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3ajieBCKaa A.A., 

£-p. (Jjhjioji. HayK, npotj). 
TBepCKOH 
rocyaapcTBeHHBiH 
yHHBepcHTeT, 

PoCCHfl 

Y HaCTHHK KOH^epeHBHH, 
HaiiHOHanbHoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHanuTHKe, 
OTKpbiToro EBponencKO- 
A3naTCKoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHannTHKe 


HTO TAM - 3A CJIOBOM? 

IlpocjieMcueaemcn dunoMUKa nodxodoe k auanusy 3HOHeuun aioea om npupaemieamm eeo k 
nounmuto uepe3 noucKU nymeii euxoda 3a paMKU jioeuKO-paifuouanbHoeo nodxoda k mpaumoeKe 
3Haneuun kqk aiooKHoeo npodyKma 83auModeucmeun mhoziix eueuiuux u euympeuHUX (paKmo- 
poe. Ilpedjiaeaemcn mpaKnioem 3Haneuun .ncueoeo cnoea kok uumepcpeuca Meoicdy coifuyMOM u 
undueudoM, AieMcdy nuHeuHbiMU ducKpenmuMu H3biKoebtMU edumufOMU u HenuueuHbiM otcuebm 
MyjibmuModaMHbiM zunepmeKcmoM kok npodytanoM nepepa6oniKU nepifenmueHO-KoeuumueHO- 
apHpeKmueuoeo onuma adanmaifuu uenoeeua k ecmecmeenuoMy u coifuajibHOMy otcpyt/ceuwo. 

KjiioHeBbie CJiOBa: 3HaaeHHe caoBa, HHTerpaTiiBHbiri noaxoa, HHTep<]>eHCHaa Teop Ha 3Haae- 
HHa, aCHBOH MyjIbTHMOaaJIbHblH nmepTeKCT, BbIBOflHOe 3HaHHe. 

Different approaches to word meaning analysis are discussed. Transition fi-om logical 
analysis of meaning to an integrative approach to it is traced. Word meaning is treated as an 
interface between the social and the personal, between linear and discreet linguistic items and 
nonlinear live multimodal hypertext as an enormous net connecting products of perceptive- 
cognitive-affective information processing formed by personal adaptive activity. 

Keywords: word meaning, integrative approach, interfacial theory of meaning, live 
multimodal hypertext, inferential knowledge. 


BBoaHbie iaMe'iainisi: b noiiCKax 
nmip;i([)a 

3HaueHne CJiOBa - BeaHaa h Henc- 
aepnaeMaa npo6aeMa. B o6biaeHHori 
5KH3HH Mbi He 3aMeaaeM, KaK ncnojib- 
3yeM CJiOBa, He 3aayMbiBaeMca, noaeMy 
Bbi6HpaeM Te, a He apyrne, h tojibko b 
cayaaax HenoHHMaHiia hjih HeaaeK- 
BaTHofi peaKqHH caymaTejia B03HHKaeT 
noTpe6HOCTb o6paTHTbca k pe<]>aeKCHH 
- OCMbICaHTb, HTO JICXCHT 3a CJIOBOM, 
o6ecneaHBaa B3aHMonoHHMaHne npn 
o6mcHHH. B KaKOH Mepe HaM noMoraeT 
jieKCHKorpafJjHuecKoe omicaHiie 3Haae- 
hhh caoB? flBJiaeTca jih oho HcuepnwBa- 
KJiqHM? B 3TOH CB33H BCnOMHHM BblCKa- 
3WBaHiie A.A. IfoTe6HH, KOTopoe moejio 
6bi cjiyjKHTb 3nnrpa(J)OM k aoicaaay Ha 
3aaBJieHHyio TeMy: «f[pHMep npeapac- 
CyttKa Mbi BHflHM B nOHaTHH O CJIOBe. 
06bIKHOBeHHO Mbi paccMaTpHBaeM CJIO- 
bo b tom BHae, b KaKOM oho aBJiaeTca B 
CJiOBapax. 3to Bee paBHO, KaK ecaH 6w 
Mbi paccMarpHBajiH pacTeHHe, kbkhm 
oho aBJiaeTca b rep6apiiH, to ecTb He 
TaK, KaK oho aencTBHTeabHO acmeT, a 
KaK HCKyccTBeHHO nojtroTOBaeHO ana 
qeaeM no3HaHiia» [11: 465-466], Ifo 
KaKOMy ace nyra caeayeT hjith, hto6w 
MaKCHMaabHO npn6aH3HTbca k TOMy, KaK 
caoBO aeiicTBHTeabHO ac ii b e t ? 
B 3tom OTHomcHHH b KaaecTBe snnrpaijja 
noaxottHT BbicKa3biBaHiie II. A. EoaysHa 
ae KypTeHS, BHaeBinero oaHy H3 3aaaa 
ceMacHoaorim b HccaeaoBaHiin ncuxu- 
uecKoeo codepMtauun n3biKoeux nene- 
Huii, T.e. npeacTaBacHHH, CBa3aHHbix c 
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a3biKOM h aBHacymHxca b ero (JiopMax, 
HO HMeiOmHX He3aBHCHMOe 6bITHe KaK 
OTpaaceHHe «BHcmHero h BHyTpeH- 
Hero MHpa b aeaoBeaecKOH ayme 3a 
npedenaMU n3biKoeux rpop.tm [1: 214], 
IIpHHHMaa 3th BbicKa3biBaHiia b KaaecT- 
Be KOMnaeKCHoro snnrpaijja k MoeMy ao- 
Kaaay, nonbiTaiocb noKa3aTb aHHaMHKy 
noaxoaoB k 3HaaeHHio caoBa ot omica- 
HHa, «HCKyccTBeHHO noaroTOBaeHHoro 
ana qeneM qo3HaHHa» (T.e. TpaKTyeMoro 
b pycae Haeii aHaniiTiiaecKOH (Jinaoco- 
cJjhh h pacaaeHaeMoro Ha ceMaHTiiaec- 
KHe cocTaBJiaioiqHe 3HaacHHa-noHaTna), 
uepe3 CTpeMaeHHe BbiiiTii 3a npeaeaw 
aHaaH3a caoBa, B3aToro b OTpbiBe ot ho- 
cmeaa a3biKa, k BKmoaeHHio 3HaacHiia 
b 6oaee nmpoKHH Kpyr npo6aeM Homo 
Loquence. Ho aeaoBeK roBopaiquii b 
to ace BpeMa h aeaoBeK ayBCTByroiqiiH, 
nepeacriBaioiqHH, Boo6paacaioiqHH, oqe- 
HHBaioiqHH , a sto Tpe6yeT npHHqn- 
nnaabHO hobbix noaxoaoB k 
HccaeaoBaHHio 3HaaeHHa KaK aocToaHiia 
noab3yioiqeroca a3HKOM iiHaiiBHaa. 
/fiiiiaMHKa HayHHbix noaxoaoB 
K 3 HaHeHHIO C.IOBa 
<I>Haoco(])Ha Hoboto BpeMCHH (])aK- 
THaecKH npHpaBHaaa 3HaaeHHe caoBa 
k noHaTHio, hto OKa3aaocb oaeHb npo- 
hho 3aKpenacHHbiM b co3HaHini yaeHbix 
6aaroaapa mHpoKO H3BecTHOMy c e - 
MHOTHiecKOMy TpeyroabHHKy 
OraeHa-PHaapaca ( 3hok , nounmue, 
npeduem ), BomeameMy b KOMneHaH- 
yMbi, TaK nail iiHaae CBa3aHHbie c npo- 
6aeMoii 3HaaeHHa, h «y3aKOHHBmeMy» 


ycToiiHHByio aorHKO-paqHOHaabHyio 
TpaaHqHio aHaaH3a 3HaaeHHa uepe3 
BbiaBacHHe Ha6opa Heo6xoaHMbix h ao- 
CTaToaHbix (k TOMy ace - npeHMyiqecT- 
BeHHO nan iicicaioaHTeabHO cyufecmeeH- 
HblX ! ) npH3H3KOB o6beKTOB HeKOTOpOTO 
Kaacca, rpynnbi h T.n. 

KpiiTHKa «ceMHOTHaecKoro Tpe- 
yroabHHKa» KaK ynpoiqeHiia omicbiBa- 
eMbix OTHomeHiiii Beaacb no paay Ha- 
npaBaeHHH. TaK, BCHrepcKHH Hccaeao- 
BaTeab 3. JleHaBan [9] o6ocHOBaa cyry- 
6o auHTBiicTHaecKyio (no ero co6cTBeH- 
HOMy onpeaeaeHHio) Haeio t p a n e q h h 
3HaaeHiia KaK cooTHomcHiia Meacay 
3H3KOM, 3HaqeHH0M, qoHaTHeM h qpea- 
MeTOM, qpH KOTOpOM KOHeeHlfUOHOJlbHaR 
ifenontca 6yK8 (nan qocaeaoBaTeab- 
HOCTb 3ByKOB) Bbi3biBaeT y HOCHTeaa 
a3WKa Meumajibubiu o6pa3 npedxiema, 
oqpeaeaeqHbiii Ha6op cyiqecTBCHHbix 
qpq3HaKOB Kaacca tbkhx qpeaMeTOB 
(T.e. nounmue), a TaKace 3 uaueuue (ae- 
HOTaTHBHoe, cnrHH(])HKaTHBHoe, qpar- 
MaTHaecKoe). BwaeaeHHbie KypciiBOM 
o6o3HaaeHiia qoMeiqeHbi b pa3aHHHbie 
BepmiiHbi qocTyaqpyeMoii aBTopoM Tpa- 
qeqini 3HaaeHHa. Or6pocHTb Haeio Tpe- 
yroabHHKa h 3aMeHHTb ee 6oaee caoac- 
Hoii cxeMoii B3aHMoaeiicTBHa 3 h a H H H 
h y m e h h h noab30Bareaa caoBOM 
npeaaaraeT ncHxoaor >K. BepHbo [3], 
aKqeHTnpyioiqHH oco6eHHOCTH pa6oTbi 
no3HaBaTeabHoro annapaTa aeaoBeKa: 
KOHqemyaaH3aqHa nponcxoaHT h U 3 
deucmeun , h U 3 n3UKa\ npeacTaBaeHiw 
H noHaTiw (JiopMHpyioTca y imaHBHaa 
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b neiiCTBHH h n aa fleficTBiw, neScTBue Teao o6ecneHHBaeT KBa3iinepnenTHB- onHCbiBaeTca <J>opMyaoii: «3HaneHHe 

0praHH30BaH0 nepe3 cxeMbi h yBa3aHO Hoe OTo6pa5Kefflie MHpa, a a3biK Jiiimb = }Kh3hb + Kyjibrypa». n. II. 

npeacqe Bcero c cumyaifumiu, ho He c BbinoaHaeT poiib nocpenHHKa, noMora- MaeBa [4] o6ocHOBbiBaeT ncuxoHeiipo- 

o6T>eKTaMii. OTCiona BbiTeKaeT Heo6xo- tomero OTCbiJiaTb k MHpy, ho npn ycno- aimraiicTHHecKyio Teopnio 3 h a h e h n a 

Hhmoctb (JiopMHpoBaHiM onepamopubix bhh, hto Mbi 3HaeM, KaKHe HeBep6anb- Kax 3 h a h 11 m o c t h : 3Ha'ieiine o6aa- 

(HeaTejibHOCTHbix!) uneapuaHmoe, no3- Hbie 3HaKH o6ecncHHBaioT 3anojiHeHHe naeT TOJibKO HexoTopbiM noTeHHiiajioM, 

bojihioihhx npHHHMaTb h ncnoJib30BaTb «nycTbix a3biKOBbix <J)opMyji». oho npeKpaiqaeT CBoe cyiHecTBOBanne 

HH(J)opMaHHio, nonxonamyio qua bbibo- EnHHyio ceTb He TOJibKO a3WKOBbix, b aicre ceMH03Hca, h6o npoHcxonnT 

HOB H peiHCHHH. HO H JIK>6bIX (|)H3HOJIOrHHeCKHX, nCH- HHHHOCTHOe nepeiKHBaHIie 3HHHHM0CTH 

Eiqe 6oaee «ray6oKO» 3araanbiBaeT xnnecKHX h M03roBbix npoqeccoB npe- npH B3aHMoneHCTBiin SMoqHOHajibHbix, 

3 a cjiobo naToncHxojior ®.E. BacHJiioK nycMaTpHBaeT KOHHenqiia c e m a h t 11 - ceHcopHbix, MonanbHO-BOJieBbix cocTaB- 

[2], pa3BHBaioiHHH Hneii A. El. JleoH- necKiix KOHCTennamiii, o 6 ocho- ibhoihiix. 

TbeBa [10] othochtcjibho poaH nyBC- BbiBaeMaa KpucTHHOH Xapqq [12], Penb HHTerpaTHBHbiii noqxoH 

tbchhoh TKaHH o6pa3a b no3HaHiiii h hhSt o CHCTeMe CMbicJiOBbix o 6 L.eHHHe- k 3HaneHHio cjiOBa y HOCiiTejiH 

B (|>OpMHpOBaHHH 3HaHeilHH. BaCHJIIOK HHH pa3HbIX ypOBHell - OT «KOHqenTOB» >131,1 Ka H KyjlbTypbl 

yBa3biBaeT 3HaneHHC c o6pa3aMU co3Ha- no «3KonoaeH» (cBa3efi 3 a npeneaaMH /Jaace no Heo 6 xoqHMOCTH KpaTKHH 

Hm HHHHBHHa nepe3 Moneab ncHxo- HHniiBHua, Heo 6 xonHMbix qua b33hmo- o63op CBHneTeabCTByeT o cyiqecTBeH- 

ceMHOTHiecKoro TeTpasnpa, neiicTBiia c qpyrHMH moubMii h/hjih hbix H3MCHeHiiax b noHiiMaHini Toro, 

o6'beHHHaK3iqyio meuiHuii Mup (npen- o 6 T>eKTaMii). npuHHun «cemb-e-cemu» hto npencTaBaaeT co 6 oii 3HaneHHe cao- 

MeTHoe coqepacaHHe o6pa3a), enympeu- c MHoroKpaTHbiMii h MHoroo6pa3HbiMii Ba y iiHniiBHna. CTaHOBHTca oneBHH- 

huu Mup (jihhho CTH biii CMbicji), Kynb- nepeceneHiiaMH peaaH3yeTca npn cone- hbim, hto npn pa3pa6oTKe hoboh Teopim 

mypy (3HaneHHe) h M3biK (cjiobo); sto thhhh 0C03HaBaeMbix h Heoco3HaBae- 3HaHCHHa, cnoco 6 Hoii o 6 i>acHiiTb to, 

«norpamiHHbie «cyiqHOCTH», Kaacqaa mbix npoqeccoB, B3aHMonepenjieTeHHii hto aeacHT 3a cjiobom y noJib3yioiHeroca 

H3 KOTopwx o 6 paiqeHa h k oOtjCktiibhoh oiHyiqeHHH, a(Jx]>eKTiiBHbix nepeacHBa- a3biKOM HeaoBeKa, Heab3a ocTaBaTbca b 

peajibHOCTH, h k caMOMy iiHHUBHny. Ta- hhh, acecTOB, a 6 cTpaKTHbix noHaTiiii, npoKpycTOBOM Jioace jihhtbhcthkh: Tpe- 

khm o6pa30M co3qaeTca o&b&M, 3anon- neiicTBiiii h cooTBeTCTByKtiqiix Heii- 6 yerca 06 'benHHeHiie yciuniii npencTa- 

HeHHbiu ( okubou , meKyneu, dbiuiaiifeii poaorHHecKHX npoqeccoB. Xapnn on- BHTejiefi mhothx HayK o neaoBeKe Kax 

njiamou uyecnweHHOu niKciHU», KOTopaa peneaaeT KOHqenTbi Kax HHHaMiiHHbic npencTaBHTeae BHna h Kax hhhhocth, 

lOKHBCT, HBH5KCTCa B HeTbipeXMepHOM CaMOOpraHH3yiOIHHeca CCMaHTHHCCKHC BKHKJHeHHOH B ecTecTBeHHyio H COHH- 

npocTpaHCTBe o6pa3a, 3anaBaeMOM ch- KOHCTejuiaqHH c pacnabiBHaTbiMii rpa- aabHyio cpeny. Penb hhSt He o Mexami- 

jioBbiMii nonaMH ero y3JiOB, h, 6 ynyHH HiiqaMH, CKJioHHbie k MonHcJaiKamiaM, necKOM «cao>KeHHH» pe3yjibTaTOB, no- 

eqHHOH, OHa b6hh3h Kaacqoro H3 noaio- nopoacHaioiHHe HOBbie KOHHenTbi, hh- jiyneHHbix b pa3Hbix o 6 aacTax 3HaHiia, 

cob Kax 6 w ynaoTHaeTca, KOHqeHTpH- TerpHpoBaHHbie b npoqeccbi Mbinuie- a o TBopnecKOM CHHTe3e, yHHTbiBaioiHeM 

pyerca, npno 6 peTaeT xapaKTepHbie qua Hiia. B3aHMOHeiicTBHe mhothx bhchihhx h 

qaHHoro H3MepeHHa nepTbi» [10: 8 ], KoHHcnqHio c e m a h t h k h onma BHyTpemmx (JiaKTopoB, hto o 6 ecneHH- 

KoHeq XIX h HaHaao XX bb. 3 Ha- h b bib oh ho to 3 HaHiia pa 3 pa 6 aTbi- BaeT nepexon Ha 6 oaee bbicokhii ypo- 

MeHyioTca npHCTajibHbiM BHiiMaHiicM k BaeT naTpimiia Bhojih [14], KoneHHoe bchb TeopiiH o 6 bacHHTejibHoro Tuna. 

npo 6 aeMaM B3aHMOHeiicTBna Teaa h pa- hhcjio HHCKpeTHbix a3WKOBbix eHHHiiq ^[jia ycneuiHOCTH TaKoii Teoprai 

3yMa HeaoBeKa, bkihohchhocth hhhhbh- ncnoJiB3yeTca naa omicaHiia 6 ecKO- Heo 6 xoHHM ifenocnmbiu nodxod k neao- 

Ha b nio 6 aabHbie B3aHMOfleHCTBiia, ero hchhoto KOHTHHyyMa Hamero onbiTa, Bexy, y KOToporo: a) nocToaHHO B33H- 

aHanTamiH k ecTecTBeHHofi h coqHaab- nosTOMy OTHOCHTeabHO CTa 6 HabHbie b MoneiicTByioT Teao h pa3yM, T.e. 3HaHiie 

Hoii cpene, poan MHoacecTBa bhchihhx CHHxpoHim 3HaHCHiia caoB cayacaT ono- b HexoTopoM CMbicae «pacnpeneaeHO» 

h BHyTpeHHiix (JiaKTopoB (b tom HHcae paMH naa noayHeHiia bbibohhoto 3Ha- Meacqy ceHcopHKoii h HHTeaaeKTOM 

SnoaorHHecKHX, BKaioHaa cneqHiJiH- Hiia, hto o 6 ecneHHBaeT naacraHHOCTb Kax KOMnaeMeHTapHbiMii MexaHH3Ma- 

Ky CTpyKTypw M03ra h npiiHHiinbi ero a3biKOBoro 3HaKa, 3HaneHHe KOToporo mh (cm.: [5]); 6 ) a3biK (JiyHKHHOHHpyeT 

(])y HKHHOHHpoBaHiia ) , hto He Morao He 3anaeTca He chctcmoh (JaiKCHpoBaHHbix Kax ohhh H3 ncHXHHecKHH npoqeccoB 

OTpa3HTbca Ha hobchihhx KOHHcnqHax KoppeJiamiii, a Ha 6 opoM B03MoacHbix (b caaaceHHbiM aHcaM 6 ae c naMaTbio, 

3HaHeHiia caoBa. HanpiiMep, X. PyT- imiJiepeHHHii npii pa3aHHHbix CHTyaqii- MbimaeHHeM, Boo 6 paaceHHeM h t.h.); 

po<[) [13] pa3pa6aTbiBaeT Kopnope- ax h KOHTeKCTax. II. 3aaTeB [8] npen- b) nepqcnTHBHbie npoqeccbi peaan- 

aabHyio Teopiiio 3HaHCHiia, coraacHO aaraeT 6 HOKyabTypHyio Teopnio 3yiOTca bo B3aHMOHeiicTBHn c Koraii- 

KOTopoii HeBep 6 aabHbie 3HaKH (npo- 3HaHeHiia h yKa3biBaeT Ha Kompo- thbhoh nepepa 6 oTKoii h SMoqHOHaab- 

HyKTBi B3aHMOHeficTBHa Teaa HeaoBeKa aMpyioinyio (JiyHKHHio ifeunocmubvc HO-oqeHOHHbiMH nepeacHBaHHaMH; 

c OKpyacaioiHHM MHpoM, KOHTpoaqpy- cucmeM (KaK BpoacneHHbix, Tax h npn- h) HMeer MecTO nocToaHHaa HiiHaMHKa 

eMbie KyabTypoii) cocTaBaaioT 2jiy6uu- o 6 peTeHHbix, b tom HHcae hmcioihhx ypoBHeii 0C03HaBaeM0CTH aio 6 oH (b tom 

uyw cmpyKtnypy H3UKa, b to BpeMa KaK KOHBCHHHOHaabHbiii xapaicrep KyabTyp- HHcae - peneMbicaHTeabHoii) neaTeab- 

3na>ieiiHe peaaH3yerca nepe3 accoqiia- hbix hchhocthbix chctcm), Ha TecHyio hocth npn oco 6 oii poan MexaHH3Ma 

THBHBie CB33H MeacHy HeBep 6 aabHbiMH CBa3b 3HaneHHa c SMoqHeii h nyBCTBOM KOHTpoaa - KaK co3HaTeabHoro, TaK h 

h Bep 6 aabHbiMH 3HaKaMH; TeM caMbiM h t.h. KpaTKO cyTb stoh kohhchhhh (b 6 oabmeii Mepe!) Heoco3HaBaeMoro. 
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IIpH otom: e) hhuhbhh Bcema BKJiioHeH MyjibTiiMOnajibHOM runepTeK- 3to npHBOUHT k nocTOHHHOH peopraHH- 

b HeKOTopbie ecTecTBCHHbie q conn- CTe - ero o6pa3e Mqpa, coBOKynHOM 3aqqq (JjopMnpyioiHeHca b M03re ceTM 

ajibqwe B3aHMoqeHCTBiia q cqTyaqqq; npoqyKTe qepepa6oTKM qeBep6anbqo- CBa3en Meacqy caeqaMH pa3Hbix Moqajib- 

ac) ero 3qaqqa HocaT pacnpeqeqeHHbiii ro h Bep6aabHoro onbiTa aqaqTaqqq HOCTeii qo MHoacecTBeHHbiM napaMer- 

xapaicrep, qocKOJibKy oqq ycBanBaeTca k ecTecTBCHHOH q coquaabHoq cpeqe. paM, qpq3qaKaM q qpq3qaxaM npn3Ha- 

b KynbType q nepe3 KynbTypy; 3) pa3qe- BocqpqquMacMoe cjiobo tojibko «3a- kob, hto b coBOKyqqocTq nepeacnBaeTca 

naeMoe c qpyrnMH jqoqbMii 3qaqqe ko- qaeT» B03MoacHbie qaqpaBJieqqa qoqcxa KaK MHOrOMEPHLIII OEPA3 MIIPA 

opqqqqpyeTca 6aaroqapa oco6on - Me- (JjopMaabHbix q CMbicjioBbix onop, nepe3 - roaorpaMMa, o6ecneHHBaioiHaa (Ha 

qqaTHBHoq (onocpeqcTByKtiqeq) poaq nocpeqcTBO KOTopwx b roaorpaMMe 06- pa3Hbix ypoBHax oco3HaBaqqa) nqeH- 

3HaqeHiia caoBa, o6paiqeHHoro oqHoii pa3a Mqpa qejiocTHO «BbicBeHHBaeTca» TH(|)HKaiiHK) ifenocmnux o6beKmoe u 

CBoefi imocTacbKi k coqnyMy, a qpyroii KOHBeHqqoHajibHO HMCHyeMbiq o6beKT cumyaijuu c oSwupitbiMU KpyzaMU eu- 

- k HHqqBqqy, KOTopoMy Heo6xoqqMO bo bc£m 6oraTCTBe ero npn3HaKOB, CBa- eoduux 3Hauuu u conymcmeytoufux mi 

coothochtb cboh jiHHHbiH onwT no3Ha- 3eii, othoihchiih, Kaacqoe H3 KOTopwx nepejKueaHuu. 

him Mqpa c onwTOM qpyrnx aioqeq qua (BKaioHaa B03MoacHbie CHTyaqqq, nyTH 5. He3aBHCHMO ot B03pacTa neao- 

B3aqMonoHHMaHHa npq o 6 iqeHHH q cob- hx pa3BHTiia q BbiTeKaKtiqqe H3 hhx Bexa BocnpiranMaeMoe hm (co cayxa 

MecTHoq qeaTejibHOCTH. Hto ace o 6 ecne- caeqcTBiia) MoaceT 6 biTb qaaee pa3Bep- hjih b micbMeHHOM TeKCTe) cjiobo oc- 

HHBaeT caMy B03MoacHOCTb Taxoro B3aq- HyTbiM b inqpoKHe Kpyrq q qenn BbiBoq- TaeTca «nycTbiM», «MepTBbiM», ecjiq He 

MonoHiiMaqiia? hbix 3HaHHH. Oco 6 yio pojib b paccMaT- yqaeTca cooTHecTH ero c HMeioiqHMHca 

Herne Bcero npeqcTaBHTb ce 6 e, hto pnBaeMbix npoqeccax qrpaioT npH3HaKH b npeqmecTByioiqeM onbiTe Bep 6 aabHbi- 

y Kaacqoro iiHqHBHqa HMeeTca Hexo- pa3Hbix MoqaabHOCTen (nepqcnTHBHbie, mh h HeBep 6 aabHbiMii onopaMH. IIohck 

Topbiq «cJiOBapb b roJiOBe», b kotopom KorqqTHBHbic, SMoquoHaabHO-OHeHOH- Taxiix onop Moacer onncwBaTbca KaK 

cjiobo xpaHHTca b eqqHCTBe Bcex ero Hbie), Tonw KaK CMbicaoBwe HHBapqaH- uaeuzaifun no otcueoMy Myrnmiaiodcuib- 

(J)opM q 3HaqeHHH (06 stom CBoe BpeMa tbi BbicKa3biBaHini, MexaHH3M KOHTpojia no.uy zunepmeKcmy. 

roBopqji B.B. BiiHorpaqoB). TaKoe Bne- c neraaMH «o 6 paraoq CBa3H» n Mexa- 6 . IIocToaHHoe B3aHMoqencTBHe 

qaTJieHHe C03qaerca, Korqa mh HaniiHa- HH3M ray 6 HHHOH npeqHKaqHH, o 6 ecne- qByx qnocTacen 3HancHHa caoBa ( 3 a- 

eM qyMaTb o caoBax, T.e. ocyiqecTBJiaeM ■iHBaioiiiqii 3aMbiKaHHe ycTaHaBJiHBae- KpenaeHHoro coquyMOM q omicbiBae- 

qejieHanpaBJieHHyio Memcm3biKoeyK> mbix b rimepTeKCTe CBa3eii «qjia ce 6 a» Moro b caoBapax, c oqHoii CTopoHbi, q 

qeaTejibHOCTb. OqHaKO caeqyeT pa3Jiq- (cm. noqpo 6 Ho: [6; 7]). aBJiaioiqeroca pe3yjibTaTOM noncKa b 

qaTb: (I) CHiyaquio ecmecmeenuozo ce- «HHTep(j)eHCHaH» Koqqcnqqq MyabTHMoqaabHOM runepTeKCTe, c qpy- 

MI 103 UCC 1 KaK MHorosTanHoro npoqecca 3Haqeqnn CJiOBa roil CToponw) o 6 ycJioBJiHBaeT peajiH3a- 

(TOHHee - B3aqMoqeHCTBiia paqa npo- CKa3aHHoe Bbirne qaeT ocHOBaHiia quio cjiobom MHoacecTBeHHbix (J)yHKqqq 

qeccoB) c BbixoqoM Ha Ta 6 iio co3HaHiia qua immeptpeucHOU Komfenifuu 3Hcme- HHTepijieHCHOH npqpoqbi: 3HaKOBOH, 

tojibko KOHCHHbix pe3yjibTaTOB noncKa mm cnoea, 3aqaioiqeH onpeqeJieHHyio pe<J)epeHTHOH, qqijiepeHTHOH, peryjia- 

onop qua ncpeacHBaHHa noHaTHOCTH «CHCTeMy KoopqHHaT», cyMMapHO npeq- thbhoh, qqeHTH(})HqHpyioiqeH, chhtc- 

BocnpqHHMacMoro (b TaKOM cjiyqae mli CTaBJieHHbix Hnacc. 3HpyioiqeH, nporaocTHHecKOH, pecJiaeK- 

qyMaeM He o cnoeax, a o deiicmeumejib- 1. ^(BOIIHAil )KH3Ht 3 HaqeHHa CHBHoqqqp. 

Hocmu, Ha hto yKa3biBaeT H.H. JKhhkhh caoBa c<J)opMHpoBajiacb q (JiyHKHHOHH- 7. 06'bacHHTejibHbiii noTCHHii- 

[5]), q (II) CHTyaqun HayHHoro aHajiH3a pyeT BCJieqcTBHe Heo6xoqHMOCTH cne- an noHania HHTepijieHca peajiH3yeTca 

h/hjih 6bitoboh petjuieKCHH, (jioKycqpy- HH(()HHecKoro HHTeptJieHca Meacqy cohh- Ha pa3Hbix ypoBHax: (I) npn nepexoqe 

Ktiqueca Ha caoBax KaK TaKOBbix, T.e. Ha yMOM q hhhhbhhom. ot (a) coquajibHoro (3aKpenjieHHoro b 

UMeweammx Toro, hto jieacHT 3 a cjio- 2 . 3HaHCHHe CJiOBa y noiib3yioiHero- cjioBapax q TeKCTax) k (6) HHqiiBHqy- 

bom. B o6enx npoTHBonojiaraeMbix ch- ca a3biKOM nenoBeKa no CBoeii npqpoqe ajibHO-jiHHHOCTHOMy (6bnyioiHeMy «b 

Tyaqqax b 3aHMoqeiicTBy iot HMeHyeMas npeqcTaBJiaeT co6oii 7KHBOE 3HA- roiiOBe»); (II) npq nepexoqe ot xpam- 

«Beiqb» q ee «hmh», ho aKqeHTbi npn- HIIE co bccmh BbiTeKaKtiqiiMH OTCioqa iqqxca y nenoBeKa (b) jiHHCHHbix q qnc- 

HHnnnajibHO pa3JiHHaioTca: b nepBOM cJieqcTBuaMH. KpeTHbix a3WKOBbix (J)opM k (r) hcjih- 

cjiynae raaBHoe - «HMa BELU,II», a bo 3. Ha qoBep6ajibHoq CTaqqq ohto- HeiiHOMy, HeqqcKpeTHOMy, HMeKJiqeMy 

BTopoM - «IIMiI Beiqq», nosTOMy pa3- reHe3a y pe6eHKa b pa3JiHHHbix CHTya- pacnjibiBHaTbie rpaHqqbi q 3aBHcaiqeMy 

jiHHaioTca q pe3yjibTaTbi noncKa Toro, qnax q nepe3 pa3HOo6pa3Hbie no3HaBa- ot B3aHMoqeiicTBHa mhohix bhchihhx h 

hto JieacHT 3 a cjiobom. Hto ace JieacHT 3 a TeabHbie qeiicTBHa (JjopMqpyioTca nEP- BHyTpeHHiix (JiaKTopoB rjiy6HHHOMy co- 

HMCHeM BELU,H? U,EnTIIBHO-KOrHHTHBHO-A<I>- .jepacanmo Toro, hto JieacHT 3a cjiobom 

Eiqe b 1960-1970-e rr. A.A. JleoH- cpEKTIIBHEIE OnOPEI, co BpeMCHeM y HHquBHqa KaK npeqcTaBHTejia Bqqa, 

TbeB yKa3biBaji Ha to, hto 3HaHeHne yBa3biBaeMbie c npunaTbiMH b coqqyMe HJieHa coqqyMa q jihhhocth b KanecTBe 

CJiOBa y HHqHBHqa peajiH3yeTca KaK HMeHOBaHHaMH . npoqyKTa aqanTaHHH k OKpyacaioiHeH 

npoifecc. B coBpeMCHHbix TepMHHax 4. Bee BocnpHHHMacMoe hhhhbh- epeqe. 

npeqcTaBJiaeTca npaBOMepHbiM tobo- qoM noqBepraerca npoHcxoqaiHHM He- 8 . HHTep(j>eqcHaa KOHnenqua 3Ha- 

pqTb o tom, hto 3a chobom y noqb3yio- 3aBHCHMO ot Hameii bohh q co3HaHiw HCHHa caoBa aBaaeTca pe3yabTaTOM 

iqeroca a3biKOM neaoBeKa aeacaT npo- npoqeccaM aHajiH 3 a, CHHTe 3 a, cpaBHe- H 3 yHeHna oco 6 eHHOCTen ECTECTBEH- 

qeccbi HaBqraHHH b aciiBOM fihh q KqaccH(|)HKaiiHH (H.M. CeneHOB); HOrO CEMII03EICA q nenoepeqe- 
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TBeHHO CB33aHa C TpaKTOBKOH IKHBOrO 
MyjibTHMOnajibHoro ranepTeKCTa KaK 
BHYTPEHHErO KOHTEKCTA nPO- 
UECCOB 1 10)1 1 A I II I/I H ()l, IUII HIM. 

9. 06i.acHHTejibHbiH noTeqqqaq 
HHTep(J)eHCHOH Koqqenqqq 3naneFiHH 
CJioBa Baxceq qua paccMOTpeqqq npo- 
6lieMaTHKH Me>ia.H3bIK0BbIX KOqTaKTOB, 
qBya3wqqa / Mqoroa3biuqa q T.q. 

3aKJiH)HeHHe 

HqTepcJieMcqaa Koqqeqqqa 3qa- 
qeqqa cocTaBJiaeT qenocpeqcTBeqqoe 
qpoqojDKeqqe Moeq Teopqq CJioBa KaK 
qocToaqqa HeaoBeKa q b to8 qqq qqoq 
Mepe qepeKJiqKaeTca c npqBeqeqqbiMii 
Bbirne qoBbiMq noqxoqaMq k 3qaqeqqio, 
a TaioKe c SqoJiorqqecKqMq TeopqaMq 
a3WKa, KoqqcqqqaMU Teaecqoro Boqjio- 
iqeqqa, pacnpeqeqeqqoro 3qaqqa, pa3- 
qeaaeMoro 3qaqqa q qp. 
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JIhB.C., 

£-p (Jmjioji. nayK, npo(}). 
Ka3aXCKHH HaiJHOHaJIBHBIH 
yHHBepcHTeT 
hm. ajiB-Oapa6H, 
Ka3axcTaH 

Y HaCTHHK KOH^epeHIIHH, 
HaiiHOHajibHoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHanuTHKe, 
OTKpbiToro EBponencKO- 
A3naTCKoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHannTHKe 


IIP0n03HU,H0HAJIBH0E CO/JEP^KAHHE KAK HCTOHHHK 
CEMAHTHHECKOrO HAFIOJTHEHH5I H PA3BHTH5I 
CJTOBA-KOEfTTETTT A 

(HA MATEPHAJIE KOHH,EnTA PAEOTATb ) 


B cmanibe paccMampueaemcn npo6jie.ua KOHifenmyajibHOZO anajiU3a a3UKa kqk odnou U3 
eaxcneuMiix 3adan coepeMeuHou KozHumueuou nunzeucmuKu. Xapattmepusyemcn npupoda koh- 
ifenma, onpedennemcn ponb npono3uifUOHanbHozo codepwjamin e rpopMuponauuu ezo CMbicno- 
eux KOMnoHeumoe. Ha Mamepuajie Komfenma «pa6omamb» onucueaemcn KozmimueHO-npono- 
3uijuoHaJibHa3i cmpyKmypa, Komopan cnyoKum ucmo’MUKO.u ceuaummecKozo pa38umun cnoea- 
KOHifenma. 

KjiiOHeBbie CJiOBa: KOHqenT, npono3Hqqa, KorHHTHBHO-npono3HqiioHaqbHaa CTpyKTypa, 
ceMaqTMKa, KoqqeqTyajibqwq aqanM3. 

In the article considered the problem of conceptual analysis of language as one of the most 
important tasks of modern cognitive linguistics. Characterized by the nature of the concept, the 
role of propositional content in forming its semantic components. On the material of the concept 
“work" describes the cognitive-propositional structure, which serves as a source of semantic 
word-concept. 

Keywords: concept, proposition, cognitive-propositional structure, semantics, conceptual 
analysis. 


B nauane 6biJio cjiobo. . . Ckojibko no- 
KOJieqqii MbicjiMTeneq, (J)mjioco(J)ob, 
yueqbix (ne tojibko TeonoroB) pa3Mbim- 
jmjio Haq cmbicjiom stoto 6q6neMCKoro 
B3peueqrw q 6biJio BqoxnoBneno hm b 
noqcKax HCTHHbi Ebmia uejioBeKa h Bce- 
ro cyiqero! Cjiobo qe tojibko hctohhhk, 
qauajio Bcex Hauan (cp. qa3Baqqe H3- 
BecTqoii KHHrn B.B. KonecoBa «)KH3Hb 
HauqqaeTca ot cJiOBa...» [6]), qo h xpa- 
qqjiqiqcM bchhocth Ebmia, bchhocth 
5KH3HH. J\jW JIHqrBHCTHKH KaK CaMO- 
CToaTeJibqoii OTpacnq HayHHoro 3Ha- 
HHfl CJIOBO («JIOrOC») - 3TO xpaHiuiHiqe 
qamux 3HaHiiq o Mqpe h oqHOBpeMeq- 
qo cpeqcTBO no3HaHiia Bcero cyiqero. 
Mjyiaa cjiobo, mbi H3ynaeM Miip, b ko- 
TOpOM JKHBCM, h6o 5KH3HB CJIOBa - 3TO II 
ecTb caMa aai3Hb. IImchho TaKoe (co6c- 
TBCHHO JIHHrBHCTHUeCKOe) qoHHMaque 
OHTOJiorqq CJiOBa KaK (JieqoMeHa a3MKa 
Hamao OTpaaceqqe b yneiiHH o KoqqeqTe 
h KOHqeqToccJiepe a3MKa. 

yueqqe o KoqqeqTe, bhc BcaKoro 
coMHCHqa, CTajio oqqqM H3 Beqyiqqx b 
cqcTeMe napaqnrM 3Haqna b coBpeMeq- 
qoii jiHHrBHCTHKe. B Hayqqoii jiHTepa- 
Type qocJieqHHX qecaTHJieTHH KOHqeqT 
KaK KaTeropqa Hamux 3Haqini o Mqpe 
ncnoJib3yeTca He tojibko qua pemcHHa 
co6cTBeqqo jiqqrBHCTHHecKHX (npeHMy- 
iqecTBeHHO ceMaHTiiHecKHx), ho h jioth- 
KO-(J)HJIOCO(J)CKHX, KyjibTypoJiorquecKHX, 
CeMHOTHHeCKHX,3THOnCHXOJIOrHHeCKHX, 
coquajibHO-nparMaTHuecKiix q nponux 
3aqan, Bbixoqaiqqx qaneKO 3a npeqejibi 
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Tex npo6jieM, KOTopbie CTaBiuincb q pe- 
majiHCb nepBOHauajibHO b mKOJiax cpeq- 
HeBeKOBOH (J)HJIOCO(J)HH H rHoceoJiornH, 
B naCTHOCTH B yHCHHH cpeqHeBeKOBbix 
cxoJiacTOB (cnopbi Meacqy peajiHCTaMH 
H HOMHHajIHCTaMH ) . B COBpeMCHHOH 
JiHHrBHCTHKe, 0 C 06 eHH 0 B KOrHHTHBHO 
opqeHTHpoBaHHBix ee HanpaBJicHHax, 
noq KOHqenTOM noHHMaioTca aBJicHiia 
npeHMyiqecTBeHHO MeHTajibHoro xa- 
paKTepa, qeacaiqHc b ocHOBe KaTeropnii, 
B KOTOpbIX (JlHKCHpyiOTCa 3JieMeHTbI 
Hamux npeqcTaBJieHHH o Mqpe 6biTiia, 
SJieMeHTbi co3HaHiia, a TaKace KomieK- 
THBHBIH a3BIKOBOH H qyXOBHbffl OnbIT 
onpeqeJieHHoro Hapoqa. BMecTe c TeM 
pa3JiHHHbie HHTepnpeTaqqq KOHqenTa 
b HTore onepqpyioT noHaTHaMH, koto- 
pbie HenocpeqcTBeHHo penpe3eHTqpy- 
KtTca q Bepq(J)HHHpyioTca a3MKOBMMH 
cyiqHO CTaMH . OqHaKO CTaTyc KOHqenTa, 
KaK H3BeCTHO, OKOHHaTejIBHO He on- 
peqeaeH, 6oaee Toro, HepeqKH cjiyuaq 
HcnoJib30BaHna stoto noHaTiia q, co- 
OTBeTCTBeHHO, TepMHHa «KOHqenT» b 
3Ha>ieiinax, oTHioqb He ToacqecTBeHHbix 
HJIH CHHOHHMHHHbIx(cM., B HaCTHOCTH, 

pa6oTbi [1], [3-5], [7] h qp.). 

CyiqecTBeHHbie CBeqeHHa o npq- 
poqe KOHqenTa, ero CTaTyce b CHCTe- 
Me coBpeMCHHBix HayuHbix KaTeropnii 
mojkho noqyuHTb b paMKax kothhthb- 
HO-npono3HqqoHaqbHoro noqxoqa k 
HCcqeqoBaHHio n omicaHiiio KOHqenTa 
q KOHqenToccJiepbi: «...KOHqenToc(]>e- 

pa HMeeT noaeByio CTpyKTypy, aqpoM 


KOTopoii aBJiaerca KorHimiBHO-npono- 
3HqnoHaqbHaa CTpyKTypa, b CBepHyTOM 
Bnqe nepeqaioiqaa qqeio KOHqenTa. 
B cocTaBe qeKCHKO-ceMaHTHuecKHX 
rpynn 3Ty (JjyHKqqio BbinoqHaioT 6a- 
30Bbie rqaroqbi-qqeHTH(])HKaTopbi.» [2: 
218], 

IloHaTHe KorqHTHBHO-npono3Hqqo- 
HaqbHOH CTpyKTypbi (Moqeqq) npnHaTO 
HcnoqB30BaTb qqa ycTaHOBqcHiia Baac- 
Henmux (JiopM penpe3eHTaqqq 3HaHHH o 
Mqpe b naMaTH ueqoBeKa, npeacqe Bcero 
b ero onepaTHBHoq naMaTH. CunTaeTca, 
hto npono3Hqqa, b 6a30Boii (JiopMe 
npeqcTaBqeHHaa b Bnqe cy6i>eKTHO- 
npeqqKaTHoii KOHCTpyKqqq, b pacmie- 
HeHHOM, a noTOMy b 6oaee KOHKpeTHOM, 
qeTaqn3npoBaHHOM n aKTyaqq3qpoBaH- 
hom Bnqe, nepeqaeT b HameM co3HaHHH 
npeqMeTHo-co6biTHHHbiq Miip q ero 
(JiparMeHTbi. 3thm npono3HqHOHaqbHbie 
CTpyKTypbi OTqquaioTca ot renrraqbTOB, 
o6pa30B, CHMBoqoB q T.n. penpe3eHTa- 
qiiii, OTqqqaKJiquxca qeqocTHOCTbio q 
HepacqqeHCHHOCTbio. B npono3Hqiin, 
cqeqoBaTeqbHO, (JiopMHpyeTca q nepeqa- 
eTca oco6biii Tim 3HaHHH, Bep6aqq3ye- 
Mbiii b a3MKe c noMoiqbio npeqqoaceHHa- 
BbicKa3MBaHiia q BceB03M0>KHbix ero 
TpaHctJiopMaqHH, coxpaHaioiqHX b Hen3- 
mchhom Bnqe o6r,eKTHBHoe coqepacaHHe 
Bcex a3MKOBbix MaHHijjecTaqqH npono- 
3Hqqq. BMecTe c TeM BnoqHe oueBqq- 
HO, HTO a3bIKOBbie (JlOpMbI II CTpyKTypbi 
- qqmb BepmiiHa turn «BnqqMaa» nacTb 
Toro cqoacHoro ncqxoMeHTaqbHoro 
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(peneMbicHHTejibHoro) npoqecca, b pe- qeiicTBHH c (]>H3HHecKOH h npqpoqHOH co6HOCTen h KorHimiBHbix npoqeccoB q 
3ynbTaTe KOToporo (JiopMHpyeTca Koq- cpeqon. KpoMe Toro, paccMaipHBaeMbiH oqepqpyioiqqM KareropnaMH, KOTopwe 

qenT, q oq ace oqqoBpeMeqqo oco3qaeT- KoqqeqT Tecqo CB«3aq c iiouhthhmh, c xapaKTepM3yioT npoaBaeHna coquaab- 

ca q qqTepqpeTqpyeTca qpq Bep6aabHon qoMoiqbio KOTopwx nponcxoqHT ocBoe- qo-KyjibTypqoro (b tom queue h STnnec- 

KOMMyHHKaqHH . KorqiiTiiBqo-qpoqo3q- que q ocMbicaeqqe Mqpa, a Taxace qo3- koto) noBeqeHiia neaoBeKa, ero 5 kh3hch- 

qqoqaabqaa CTpyKTypa KoqqeqTa MoaceT qaqqc q qoqiiMaqqe ochobhbix (J)opM hoh npaKTHKH q o6wqeHHoro C03Haqqa. 
6biTb qpeqcTaBJieqa, TaKUM o6pa30M, b cyiqecTBOBaqqa neaoBeKa. KaK q3BecT- Taicoq noqxoq k KoqqeqTyajibqoMy 

Bqqe cqcTeMbi B3aqMoo6ycJiOBJieqqbix ho, k Hiicay TaKnx KoqqeqTOB qpqqaro aqanq3y MoaceT 6biTb peaaH30Baq qpq 

q B3aqMOCBa3aqqwx cyiqqocTeii pa3qo- OTqocqTb deiicmeoeamb (deuemeue), uccjieqoBaqqq q oqqcaqqq KoqqeqTa c 

ypoBqeBoq qpqqaqjieacqocTq. dyMamb(Mbicnb), nomiMamb, cnimamb qoMoiqbio ycTaqoBJicqqa ero KoraiiTHB- 

IIccaeqoBaqqe q oqucaqqe Koq- (nonazamb) q qeKOTopbie qp. He cay- HO-npono3HqHOHaabHOH CTpyKTypw. 
qeqTa qa ocqoBe aaanma ero Korqq- qaqqo, hto pa6omanib npunncaaioT k KoqqeqT padomanib (JiopMupyeT 6a- 

TiiBqo-qpoqo3qqnoqaabqoq CTpyKTypw KoqqenTaM, o6pa3yioiqqM Koopqqqaqq- 30Byio qpoqo3qqqio “X pa6oTaeT”. noq 

qo3BoaaeT b paMKax eqqqoro noqxoqa ohhwh qeHTp, peryaqpyioiqqq CBa3H q npono3HqqeH qoqqMaeTca qe qpocTO 

q eqqqoii anncTeMoaoriiHecKOH 6a3bi OTqoincqqa Meacqy neaoBeKOM q MqpoM aiiHrancTHHecKaa Moqeab cuTyaqqq 

onpeqeaHTb npqpoqy 3Toro (jieqoMeqa 6bmia. noKa3aTeaeq q tot (}>aKT, hto b hhh co6bmia, a Taicaa eqqqqqa a3WKO- 

c yqeTOM qaHHbix jimfu bhcthkh, kot- caoBapHbix qe<j>qqqqqax denmenbHoemb Boro coqepacaqqa, KOTopaa b peneMbic- 

qqToaorqq, aornKii q qpyrnx qayx, hto o6bihho o6bacqaioT nepe3 KoqqeqT pa- anTeabHon qeaTeabHOCTH neaoBeKa 

o6ecqeqqBaeT MqoroacqeKTqoe pac- 6omanib ( padoma ) q qao6opox KpoMe npeqcTaBaaeTca KaK OTqeabHwq KBaqT 

CMOTpeqqe KoqqeqTa. ^.yMaeTca, hto toto, pa6omanib KaK KoqqeqT qe mo- CMbicna q mbichh, caMoqocTaroHHwq 

qcqoab30Baqne MeToqnKH q qayqqo- aceT qoqaT q o6bacqeq 6e3 aqeajiaqqq qaa 3KcqanKaqqq co6bmiqqoro Mqpa 

qccaeqoBaTeabCKoro aqqapaTa pa3Hbix k xchthchhoh q a3WKOBOH npaKTHKe b Bqqe qncKpeTHbix cqiyaqqq. npono- 

o6aacTefi 3qaq qa qe caeqyeT CHHTaTb neaoBeKa, b tom nucae k qpaKTqKe 3Tq- 3Hqna KaK aiiHrancTHHecKaa KaTeropqa 

qayaqoq SKaeKTHKOH, qpocTbiM Mexa- aecKoq ohchkh qencTBHH q nocTynKOB, qpoTqBoqocTaBJiaeTca CBoeMy Bnea3w- 

hhcthhcckhm «CMeineqqeM» CTqaeq qpqqaTofi b tom qaq qqoM coqqyMe. KOBOMy KoppeaaTy - co6wthk>, cmya- 

qayaqoro Mbimaeqqa, xoTa TaKyio oqac- Pa6oma KaK oqqq q3 BqqoB qeftcTBqq qqq (qoaoaceqiiKi qea), KaK Mnp Mbicaeii 

qocTb qeab3a qcKaioaaTb. CaeqyeT TaK- (b tom nucae q MeHTaabHbix, qqTea- o qeHCTBHTeabHOCTH npoTHBonocTaB- 

ace iiMCTb b Bqqy, hto qo OTHomeHiiio k aeKTyaabHbix) q qeaTeabHOCTq qoaHO- aaeTca eii, KaK qpoTqBoqocTaBaaioTca 

cyiqHOCTaM, He HMeroiqHM oqH03HaHHoq ctbio «norpyaceHa» b ccjiepy HHTepecoB qpyr qpyry HHTeHCHOHaa q SKCTeHCH- 

«cqcTeMbi q3MepeHna», eqqHoii cqcTe- neaoBeKa q ToabKO hm h KBaaqcjjqqq- OHaa, ciirHH(]>HKaT q qeHOTaT. npiiBe- 

mm KoopqqHaT q TeM 6oaee BocnpiiHii- pyeTca onpeqeaeHHbiM o6pa30M (cp. qeHHaa 6a30Baa npono3qqna “X pa6o- 

MaeMbiM KaK «HeHTO HeyaoBHMoe» (no B03MoacHOCTb BbicKa3biBamia Co6aKa TaeT” He MoaceT b TaKOM npeqcTaBacHHH 

C.A. AcKoabqoBy), HMeioiqeM mhoto- cmopojKum dauy, ho Bpaq an b a3WKOM o6bacHHTb oqepacaHne KOHqenTa pado- 

aHKoe BonaoiqeHHe, caeqyeT ncnoab- y3yce b KanecTBe HopMaabHofi 6yqeT manib, nocKoabKy b qaHHOM caynae oh 

30BaTb cooTBeTCTByioique hm noqxoqbi. BocnpuHaTa <J)pa3a !Co6am padomaem (KOHqenT) - Bcero annib «qcxoqHaa toh- 

KoqqenT, qeHCTBHTeabHO, OTHOCHTca cmopoMceM na daue, ecaq sto He caynaq Ka ceMaHTnaecKoro HanoaHCHHa caoBa» 

k aBacHiiaM noqo6Horo poqa, nosTOMy CTHancTHHecKini qrpw qaq TaK Ha3bi- [7: 68] q, c qpyron CTopoHW, hctohhhk 

MHoroacncKTHbiii ero aHaaH3 (npaBqa, BaeMoro a3WKOBoro epHHHaHba). ^aace B03MoacHbix CMbicaoB, KOTopwe npno6- 

b paMKax eqHHoii (He SKaeKTHHecKoq) padomamb b 3HaHCHHH «(J)yHKqHOHH- peTeHbi 6waq KOHqenTOM BceM onwTOM 

HayHHoq napaqqrMbi) qe ToabKO B03- poBaTb» (o MexaHH3Max) npeqnoaaraeT HeaoBenecKoro no3HaHiw q co3HaHiw 

MoaceH, ho q npoqqKTOBaH OHToaorqeq ynacTHe b stom npoqecce neaoBeKa (th- h KOTopwe aeacaT b ocHOBe KorHHTiiB- 

HecaeqyeMoro HBaeHiM, oco6eHHO b niiHHOH HBaaeTca TaKaa CHTyaqua, kot- hbix cnoco6HOCTeq neaoBeKa. nosTOMy 

caynaax c KaioHeBbiMH KOHqenTaMH, k qa tot nan hhoh MexaHH3M padomaem ocMbicaHTb sth 3HaHiw, o6bacHHTb q 

KOTopbiM OTHOCHTca h TaKOH BaacHbifi ((JiyHKqHOHHpyeT) b pe3yabTaTe npnao- onncaTb hx MoacHO annib nyTeM aHa- 

KOHqenT, KaK pa6omamb. aceHiia onpeqeaeHHbix ycnanq co cto- aH3a KorHiiTHBHO-npono3HqqoHaabHOH 

Pa6omanib, 6eccnopHO, BxoqHT b poHW neaoBeKa: IJocne peMOHma cma- CTpyKTypw KOHqenTa. B co6cTBeHHO 

HHcao ocHOBonoaaraioiqHX KOHqenTOB hok pa6omaem (3apa6omaji) HopMajib- anqrBHCTHHecKOM CMbicae npono3Hqqa 

acH3HeqeaTeabHOCTH neaoBeKa q KaK ho; Tenepb cmauoK pa6omaem xopouio no othoihchhio k KOHqemy MoaceT pac- 

OTqeabHoro HHqHBHqa, q KaK naeHa on- h T.n.). npnMeHaTeabHO TaKace, hto He CMaTpnBaTbca KaK napa<]>pa3a, pacKpw- 

peqeaeHHoro coqnyMa. Oh OTpaacaeT BcaKaa qeaTeabHOCTb KBaaq<])HqHpyeT- Baroiqaa coqepacaHne KOHqenTa. B oc- 

6qoaorHHecKyio q coquaabno-KyabTyp- ca b cooTBeTCTBHii c HopMaMH pyccKOH HOBe tbkhx napa<])pa3 aeacHT ceMaHTHKa 

Hyio npqHacTHOCTb neaoBeKa k TOMy HaiiBHoq sthkh KaK pa6oTa (cp., Hanpq- npeqqKaTHoro caoBa, o6bihho raaroaa, 

Mqpy, KOTopwq ToabKO hm co3qaeTca q Mep: Oh eop q *Oh padomaem eopoxt q BbinoaHaioiqero (])yHKqHio aqpa npono- 

(JiopMHpyeTca. A 3tot Mnp, npeacqe Bee- T.n.). KoHqenTyaabHbiq aHaaH3, thkhm 3hhhh. npq aHaaH3e ceMaHTUKH raaro- 

ro Mqp apTet])aKTOB, BocnpHHHMaeTca q o6pa30M, npeqnoaaraeT o6paiqeHne He aa KaK aqpa npono3qqHH cnopHWM 6wa 

ocBanBaeTca CKB03b npn3My KoqqenTOB, ToabKO k co6cTBeHHO auHTBiicTHHecKHM n ocTaeTca Bonpoc, KOTopwii E.C. Ky6- 

o6bacHaioiqHX cyiqecTBOBaHiie neao- cyiqHOCTaM, ho h k aBacHnaM, cocTaB- paKOBa c<])opMyaHpoBaaa caeqyioiqHM 

BeKa b coquaabHon epeqe bo B3anMO- aaroiqiiM o6aacTb KorHHTHBHbix cno- o6pa30M: «... KaKOBa ceMaHTHHecKaa oc- 
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HOBa niarojia, T.e. b k ji io h a e t jih OHa CHHTarMaTHnecKHe, acconiiaTHBHwe h - (P-13). 14. ,H,eHCTBOBaTb, (JiyHKimo- 

3Haeiw o CHpKOHCTaHTax h aKTaHTax up. cbh3h. 3th cb«3h (JiopMHpyioTca Ha HHpoBaTb (06 opraHH3aqHax, ynpeac- 

CHTyaqun hjih ace TOJibKO q m n ji q q q - ocHOBe ceMaHTHKH h npamaTHKH cjio- ueffliax h T.n.). 3aeod pa6omaem. - 

py eT 3T0 3Haqiia. IlHane roBopa, He- Ba-KoqqenTa, KOTopwe, b nacTHOCTH, (P- !4). 15. ,H,ejiaTb, H3roTOBJiaTb hto- 

acHO, cocTaBJiaioT jih npeuMeTHbie kom- 3a<J)HKcqpoBaHbi yace b tojikobbix caoBa- jih6o, C03qaBaTb, tbophtb. Pa6omanib 

noHeHTbi 3HaqeHiia HHrepeHTHyio nacTb pax. ycTaHOBJieqiie h omicaHiie kothh- Kymy. - (P-15). AHajiH3 kothiitiibho- 

ero ceMaHTiiuecKOH CTpyKTypw hjih ace TiiBHO-npono3HqiioHajibHoq CTpyKTypw npono3HHHOHajibHOH CTpyKTypw noKa- 

ohh TOJibKO aKTHBH3qpyioT b C03HaHHH KOHqenTa cueuyeT HauiiHaTb hmchho aceM Ha npiiMepe P-3. 

o6o3HaqeHHbiM raarouoM ueiicTBHeM, c 4 ,HK caiinn jieKCHnecKiix SHa'ieiiHii KorHiiTHBHO-npono3HHHOHajibHaa 

cocToaHHeM h T.q.» [8: 85], Han ace caoBa. II Jinnib nocue stoh npoqeuypw CTpyKTypa P-3 peaaH3yeTca b CHHTaKCH- 

npeucTaBJiaeTca, hto qaHHWH Bonpoc h Ha ocHOBe ee pe3yjibTaTOB B03MoacHO necKoii KOHCTpyKHiin N1 - Vf- N5 (Oh 

CJieuyeT OTHecm k pa3paqy cxoaacTH- HaxoacqcHHe Bcex cocTaBJiaioiHiix CTpyx- pa6omaem ynumenent) h b couepacaTejib- 

qecKHX cnopoB o Heno3HaBaeMbix cyiq- Typw. Tax, no othoihchiiio k KOHqenTy hom othohichhh 4>opMHpyerca Ha ocho- 

HOCTax hjih npo 6 aeM, He HMeioiHHX ou- pa6omamb cJieuyeT BbmejiHTb 1 5 kothh- Be HeaKTyajibHO-CTaraubHoro 3HaHeHiia 

H03HaHHoro pemeHiia. B qaHHOM cjiynae TiiBHO-npono3HqiioHajibHbix CTpyKTyp. HCB raaroua pa6omanib. KoHnemyajib- 

b ceMaHTHKe npeqHKaTHoro caoBa (nia- IIcnoJib3ya onbii jieKCHKorpa4)H>iecKHX Hoe none paccMaTpHBaeMOH CTpyKTypw 

rojia), c ouhoh CTopoHbi, npeucTaBJieHa onncaHHH, sth CTpyKTypw MoacHO npeu- pacnpocTpaHaerca tojibko Ha c4>epy 

«MaTpHHa 6 yuyiqero BWCKa3WBaHiia» CTaBHTb b cjieu BHqe: 1 . 3aHHMaTbca Ka- npo4>eccHOHajibHOH qeaTejibHOCTH ne- 

(C.R. KaqHejibcoH) h ero komhohchtw khm-jih6o ueaoM, npiiMCHaa cboh Tpyu; jioBeKa, nosTOMy CMbicjioo6pa3yioiHaa 

(aKTaHTW h CHpKOHCTaHTw), BxouaiqHe TpyuHTbca. Pa6omanib e none. - (P-1) poub npiiHauueacHT KOMnoHemy N5, 

b npono3HHiioHajibHyio CTpyKTypy, (P - npono3HHiia). 2. Bwtb 3aHaTWM o6o3HaHaioiHeMy Jinqo no c4>epe ue- 

OHHaKO, c upyroii CTopoHbi, sth npeu- me-JiH 6 o TpyuoM, hmctb rqe-JiH 6 o Ka- aTejibHOCTH, cncqHajibHOCTH, pony 3aHa- 

MCTHbie KOMnoHeHTW He uaHW, a 3aqa- Koe-JiH 6 o 3aHaTHe, cocToaTb rqe-JiH 6 o thh. B CBa3H c tbkhm «pacnpeueJieHHeM 

hw ceMaHTHKofi npeuHKaTa (marojia). Ha cayac 6 e. Pa6omamb e uiKone. - (P-2). poJieH» b KorHiiTiiBHO-npono3HnnoHajib- 

CjieuoBaTejibHO, 6a30Baa npono3HHiia 3. CocToaTb b KaKOH-jni 6 o uouacHOCTH, hoh CTpyicrype P-3 cmwcjioboh KOMno- 

(“X pa 6 oTaeT”) npq KOHHemyajibHOM ncnojiHaTb o6a3aHHOCTH, BbinouHaTb Hem, BwpaacaioiHHHca N5, npHo 6 peTaeT 

aHaaH3e uoaacHa 6 wtb «pa3BepHyTa», Tpyu koto-jih6o. Padomamb yuumeneM. npH3HaKOBoe 3HaneHHe, T.e. npeuHKar- 

ueTajiH 3 HpoBaHa h aKTyajiH 3 HpoBaHa - (P-3). 4. Tpyqacb, co 3 qaBaTb , coBep- Hoe. IIosTOMy Oh pa6omaem ynumeneM 

c yneTOM 4*y H 4 aMeHTajII>HI > IX npeu- ineHCTBOBaTb hjih H3ynaTb hto-jih6o. = Oh ymimenb, Oh pa6oman ynumeneM 

CTaBJieHHH 06 y CTpoiicTBe KOHqenTa, Pa6omanib Had duccepmaifueu. - (P-4). = Oh 6vuiyuumeneM h T.n. HecjiynaiiHO, 

a TaKace npeucTaBJieHiiH, CBa3aHHbix c 5. 3aHHMaTbca 4 )H 3 H t!ecKIIMI1 ynpaac- Ha Bonpoc «Kto Barn 6 paT?» MoaceT noc- 

HaHHOHajibHO-KyjibTypHWM onwTOM hc- HCHHaMH, Bbipa 6 aTWBaa KaKiie-jiH 6 o jieqoBaTb OTBeT «Oh 3aKOHHHJi hhcth- 

noJib30BaHiia KOHqenTa. I lpn aHaaH3e HaBWKH. HecKonbKO uenoeeK pa6omanu TyT, a cemac oh pa 6 oTaer HHaccHepoM» 

KOHKpeTHoro KOHqenTa HccneuoBaTejib ho mpaneifwix. - (P-5). 6 . 3aHHMaTb- hjih «Oh 3aKOHHHJi HHCTHTyT, Tenepb oh 

BbmyacueH huth no nyra pa3BepTW- ca KaKHM-jiH 6 o TpyqoM, o 6 ecncHHBaa HHaccHep», xoTa noHaTHO, hto b CTporo 

BaHiia 6a30B0H npono3Hmni b qejibiH hjih o 6 cjiyacHBaa koto-jih6o, hto-jih6o. jniHrBHCTHHecKOM h jioriinecKOM cmbic- 

paq KorHHTHBHO-npono3HHHOHajibHwx Pa6omamb Ha o6opony. - (P-6). Jie «Oh pa 6 oTaeT HHaccHepoM» h «Oh 

CTpyKTyp, npeucTaBJiaioiHHX co6oh, c 7. ^.eiicTBOBaTb b noJib3y koto-, nero- HHaccHep» - BWCKa3WBaHiia OTHioub He 

ouhoh CTopoHbi, HeKyio MoqeJib peneBO- jih6o, b Hbnx-jin 6 o HHTepecax. Ha neeo ToacuecTBeHHwe. 3 to CBa3aHO c TeM, 

ro HcnoJib30BaHiia KOHqenTa c yneTOM pa6omaem ucmopm. - (P-7). 8. IIpHBO- hto aKHHOHajibHoe 3HancHHe, aBJiaioiHe- 

a3WKOBbix h Hea3WKOBbix 3HaHHH h, c HHTb hto-jih6o b ueiicTBHe, ynpaBJiaTb, eca npoTOTHnnue ckhm qjia pa6omamb, 

upyroii CTopoHbi, MoqeJib MeHTajibHwx ueiicTBOBaTb HeM-jin 6 o (iiHCTpyMeH- b 3HaHHTejibHOH CTeneHH ocJioacHaeT 

penpe3eHTaHnii (o6pa30B, chmbojiob, tom, opyuneM). Pa6omamb nonamou. pa3JiHHHwe npeucTaBJicHHa, CBa3aH- 

cxeM, KapTHHOK h T.n.), OTpaacaioiHiix - (P-8). 9. YcHJieHHO UBiiraTb HeM-jin 6 o nwe c pouoM ueaTejibHOCTH nejioBeKa. 

onpeueJieHHWM o6pa30M ycTpoiicTBO (KaKoii-jin 6 o nacTbio TeJia). Pa6omanib IIpHcyTCTBHe «ueaTejibHOCTHoro» kom- 

co 6 wTHHHoro MHpa. KpoMe toto, kothh- MOKmxMU. - (P-9). 10. B npoqecce Tpy- noHeHTa co3qaeT oco6wh KOHHOTaTHB- 

THBHO-npono3HHHOHajibHaa CTpyKTypa ua noJib30BaTbca HeM-jin 6 o KaK HHCTpy- HO-nparMaTHuecKHH 4 >oh qjia paccMaT- 

no3BOJiaeT MOuejinpoBaTb h Te npoqec- mchtom, noco 6 neM h T.n. Pa6omanib co pHBaeMoii KorHiiTHBHO-npono3Hmio- 

cw, KOTopwe CBa3aHW c Bep6ajiH3anHeii cnoeapeM. - (P-10). 11. HaxoqHTbca b HajibHoii CTpyKTypw, KOTopwii nojiHO- 

pa3Hwx npeucTaBJieHHH h cmbicjiob, 3a- uencTBHH, ueiicTBOBaTb (o MexaHH3Max, ctbio onpeueJiaerca HaquoHajibHO-Kyjib- 

BHcaiqiix ot HUHOSTHHHecKiix, Haquo- arperaTax, ycTpoiicTBax h T.n.). TenecpoH lypHWMH h aKCHOJiorHHCCKiiMH (b tom 

HajibHO-KyjibTypHwx cnoco 6 oB KOHqen- He pa6omaem. - (P-11). 12. ,I],eHCTBO- nucjie h sthhc ckhmh ) npeucTaBJieHH- 

TyajiH3aqHH h KaTeropH3aqHH MHpa. BaTb TeM hjih hhbim cnoco 6 oM, c noMO- aMii h 3HaHHaMH, CBa3aHHWMH c noHa- 

TaKHM o6pa30M, 6a30Baa npono- iqbio Tex hjih hhbix npHcnoco 6 jieHHH, TiieM ueaTejibHOCTH. B pyccKoii a3WKO- 

3HHiia npn aHajiH3e KOHqenTa uouacHa MaTepnajioB h T.n. 3aeod pa6omaem Ha boh MeHTaabHOCTH, bhuhmo, He BcaKaa 

6 wtb npeqcTaBJieHa b BHqe KOHKpeTHbix MecmitOM cbipbe. - (P-12). 13. ^.eiicT- ueaTejibHOCTb, CBa3aHHaa c coquajibHO- 

a3WKOBbix MaHii4>ecTanHH KOHqenTa, BOBaTb, BbinojiHaTb CBoe Ha3HaneHiie npo4>eccHOHajibHWM CTaTycoM nejioBe- 

peajiH3yioiHHX ero napauHTMaTHnecKiie, (06 opraHax Tejia). Cepdye padomaem. Ka, MoaceT KBajin4>HnHpoBaTbca hm6hho 
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KaK aesTejibHOCTb co bccmh CBa3aHHbi- 
MH C Heft «C03H^aiOIHHMH» KOMnOHeH- 
TaMH. IImCHHO 3TOT CMbICJIOBOH KBaHT, 

nonyHaioiniiM oObacHeHHe c noMombio 

TaKHX nocJieflOBaTejibHbix ceMaHTiwec- 
khx xapaKTepHCTHK, KaK yenb > deuc- 
meue > pesyjibmam, BMecTe c sTHHecKoil 
xapaKTepHCTHKoii no3BOJiaeT othochtb 
TOT HJIH IIHOH pOfl 3aHaTH3 (HJIH TOT HJIH 
hhoh coqnajibHO-npo(J)eccHOHajibHbiH 
CTaTyc) k KaTeropnn qeaTejibHOCTH. 
IIoSTOMy B pyCCKOH HaHBHOH 3THKe He 
BcaKaa qeaTejibHOCTb, He BcaKoe qeaHHe 
MoaceT KBaan(J)HHHpoBaTbca KaK «pa6o- 
Ta». IloHaTHO, noHeMy no-pyccKH He- 
Jib3a CKa3aTb *Eopuc rodyHoe pa6oman 
t/apeM; *Oh pa6oman nopou Ahzjiuh h 
qaace Bpaq jih MoacHO CHi-rcaTb KoppeK- 
thbimh (})pa3bi THna Oh paSoman deny- 
mamoM hjih Oh ceuuac pa6omaem koh- 
zpeccMenoM. II qejio He tojibko b tom, 
hto i\apb, mp, denymam, KOHzpeccMen 
h T.n. He OTHOcaTca k npocjieccHaM (cp. 
JI pa6omciK> eojitueCmuKOM), npiiHHHa 
CKopee Bcero b kothhthbhom onbiTe 
HOCHTeaeil pyccKoro a3WKa, b cooTBeTC- 
TBHH C KOTOpbIM HejIblH pafl HaHMeHO- 
B3HHH JIHH no COHHajIbHO-npO(J)eCCHO- 
HajibHOH npidHanaeacHOCTH He CBa3biBa- 
eTCa B KOTHHTHBHOM OnbiTe HOCHTejieH 
pyccKoro a3WKa c noHaTneM «pa6oTaTb 
(pa6oTa)». HeKoppeKTHOCTb npHBeqeH- 
hmx (J)pa3 THna Oh pa6oman ifapeM, 
npe3udeHmoM h T.n. o6bacHaeTca He- 
Co6jIIOHeHHeM HOpM HaHBHOH 3THKH, 
npHBonaineM k paccomacoBaHHOCTH ce- 
MaHTHHeCKHX KOMnOHeHTOB KOTHHTHB- 
HO-npon03HHHOHajIbHOH CTpyKTypbl, B 
HaHHOM cjiynae P-3. HapymeHHe ceMaH- 
THHeCKOH KOHrpySHTHOCTH B HeKOppeKT- 
hbix (J)pa3ax npoaBJiaeTca b OTcyTCTBHH 
y cjiob ifapb, mp, denymam, npe3udeHm 
h T.n. «neaTejibHOCTHoro» KOMnoHeHTa, 
KOTopbiil aBJiaeTca CMbicnoo6pa3yioiHHM 
no OTHomeHHEO k KOHqemy pa6omamb 
(cp. nparMaTHHecKoe KJiHrne Pa6omamb 

(1) max padomamb (2), b kotopom nqea 
qeaTejibHOCTH (aKHHOHajibHOCTH) Bbipa- 
aceHa b TaBTOJiorimecKOH (TOHHee - KBa- 
3HTaBTOJiorHHecKOH) (jiopMe, rqe pa- 
6ommb ( 1 ) - HMa KOHqenTa, pa6omamb 

( 2 ) - ero coqepacaHHe (b qaHHOM cay- 

nae - aKHHOHanbHOCTb, qeaTejibHOCTb. 
B pyCCKOM a3bIKOBOM C03HaHHH JIHHie- 
hbi 3toto coqepacaHHa TaKace HMeHa 
JIHH C OTpHHaTejlbHOH KOHHOTaqHeH, 
nosTOMy He roBopaT *Oh paSomaem eo- 
poM, xoTa c tohkh 3peHHa o6biqeHHoro 


(o6biBaTeabCKoro) h npaKTiinecKoro co- 
3Hanna «Bop» - Toace poq 3aHaTHH, npo- 
4>eccna (cp. anaTHpyioiHyio 4>pa3y Bop 

- moh npocpeccun, MedeeMcammtK - mor 
cneiiuaJibHocnib). IIo stoh ace npiiHHHe 
HeKOppeKTHblMII CHHTaiOTCa BbICKa3bI- 
BaHHa Tuna *Oh pa6omaem 83RmoHHU- 
kom, *Ona pa6omaem acpepucniKou, *Oh 
padomaem KapmeMCHUKOM h T.n. (cp. Oh 
63RmoHHUK, Ohq acjjepucmKa, Oh xap- 
meoKHUK h T.n.). ,H,aace <J)pa3a Oh pa6o- 
maem muhobhukom Bbi3biBaeT HeKOTopoe 
COMHeHHC B nOJIHOH KOppeKTHOCTH, XOTa 
Oh pa6omaem nedojibutmi (SojibiuuM, 
eaoKHbm) muhobhukom b denapmaMen- 
me noqo6Horo coMHeHiia He Bbi3biBaeT, 
nocKOJibKy HeraTHBHaa (neilopaTHBHaa) 
KOHHOTaqHa caoBa muhobhuk bo BTopoil 
<J)pa3e HeiiTpaiiH3yeTca c noMombio on- 
peqeJieHHH, aKTyajiH3HpyioiHHX numb qe- 
HOTaTHBHoe coqepacaHHe (poq 3aHaTHH). 

TaKHM o6pa30M, KOrHHTHBHO-npO- 
no3HHHOHajibHaa CTpyKTypa P-3, He- 
CMOTpa Ha Kaacyiqyioca y3Kyio cne- 
HHajiH3aHHK> b pojiH penpe3eHTaHTa 
npO<j>eCCMOHajIbHOH HfleHTH(})HKaHHH 
HeaoBeKa, TeM He MeHee, oxBaTbiBaeT 
3HaHHTejibHoe KOHqenTyajibHoe npo- 
CTpaHCTBO, o6ycjioBJieHHoe aHTpono- 
qeHTpHHHOCTbio caMoro KOHqenTa pa- 
6omamb, BJinaHHCM Ha ero coqepacaHHe 
pa3JiHHHbix HaqHOHajibHO-KyjibTypHbix 
CTepeoTHnoB, noaHOCTbio HaxoqaniHxca 
b c<J)epe HanBHO-a3biKOBbix npeqcTaBJie- 
hhh o MHpe 6biTHa nenoBeKa. 

npHBeqeHHbiH (J)parMeHT aHajiH3a 
KOHqenTa pa6omamb CBHqeTejibCTByeT 
o CMbicjioo6pa3yiOHieH (JjyHKHHH npono- 
3HHHOHajibHoro coqepacaHHa, Ha ocHOBe 
KOToporo C03qaeTca KOHqenTyajibHoe 
npocTpaHCTBO caoBa. 3 to npocTpaHC- 
tbo, b cbok) onepeqb, onpeqeJiaeTca kot- 
HHTHBHO-npon03HHHOHajIbHOH CTpyKTy- 
pon cjioBa-KOHqenTa, c noMombio koto- 
poil SKcnjiHqHpyioTca Bee Harnu 3HaHHa 
h npeqcTaBJieHna o MHpe, BKinonaa h Ta- 
KHe hx nnocTacH, KaK MHeHira, oqeHKH, 
npeqpaccyziKH h npon. Mnp, b kotopom 
acHBeT HeaoBeK, b 3HanHTejibHOH CTene- 
hh 3aqaH cjiobom, ero KOHqenTyajibHbiM 
coqepacaHHeM. IIoaTOMy cjioBO-KOHqenT 

- 3TO OHHOBpeMCHHO HCTOHHHK n03Ha- 
Hua acH3HH HeaoBeKa, Bceo6mero Ebiraa 
h caMa acH3Hb. Bee sto CBHqeTejibCTByeT 
o tom, hto H3peneHHe «B Hanaae 6biJio 
cjiobo. . .» HMeeT He tojibko caKpajibHbiil 
CMbICJI, HO H COqepaCHT o6T>eKTHBHO-pa- 
HHOHajibHoe coqepacaHHe, KOTopoe no- 


GISAP 

HILOLOGEAL SCIENCES 

qaeTca jruHrBHCTHnecKOMy, HaynHOMy 
o6r.acHeHHio. 

JlHTepaTypa: 

1. AcKOJibHOB-AaeKceeB C.A. Koh- 
qenT h cjiobo // PyccKaa penb. HoBaa 
cepna.-JI., 1928. - C. 28-44. 

2. Ea6eHKO JIT.. KoHqenToc(J)epa 
npoqeccyajibHO-co6biTHHHoro MHpa: 
yHHBepcajibHoe, o6iqeHaHHOHajibHoe 
h HHHHBHqyajibHoe KOHqenTyajibHoe 
npocTpaHCTBa // PyccKoe cjiobo b MHpo- 
boh KyjibType. MaTepnajibi X KoHrpec- 
ca MAIIPUJI. IIjieHapHbie 3aceqaHiia. 
Tom I. OT6, 2003. - C. 217-225. 

3. Ea6eHKO JIT. KoHqenToccjjepa 
pyccKoro a3biKa: KJiioHeBbie KOHqenTbi h 
hx penpe3eHTaqHH (Ha MaTepnaae aeK- 
chkh, <J)pa3eoJiornH h napeMHOJioniH). 

- EKaTepHH6ypr: H3 H-bo Ypaji. yH-Ta, 
2010 . 

4. BeacOnHKaa A. il3biK. KyjibTypa. 
IIo3HaHHe.-M.: PyccKHe caoBapn, 1997. 

5. KapacHK B.H. JtobiKOBbie kjiiohh. 

- M.: Tho3hc, 2009. 

6. KoaecoB B.B. JKh3hb nponexo- 
H ht ot caoBa. . . - CII6.: 3jiaToycT, 1999. 

7. KoaecoB B.B.. <I>HJioco(J)Ha pycc- 
Koro caoBa. - CII6.: 3aaToycT, 2002. 

8. Ky6paKOBa E.C. Eriarojibi neiic- 
TBiia nepe3 hx KoraHTHBHbie xapaKTe- 
pHCTHKH // JIOTHHeCKHH aHajIH3 a3bIKa. 
MoqeJiH qeHCTBHa. - M.: 5I3bikh pyc- 
ckoh KyjibTypbi, 1992. - C. 84-90. 



33 


yzpc 8ii.m’37 


GISAP 

PHILOLOGICAL SCIENCES 


Shumenko O.A., 

Cand. of Philological 
sciences 

Sumy State University, 
Ukraine 

Conference participant 


SEMANTIC EVOLUTION OF QUANTITATIVE WORDS 


The article in question deals with semantic evolution of quantitative words. The attention is 
being focused on the lexical parallels of the English Numerals. The perspective vectors of further 
investigation are being considered. 

Keywords: quantitative words, counting words, Numerals, dual number, parity. 


B y semantic evolution we understand 
the modifications which are 
undergone by quantitative words. They 
are referring to both discrete and non- 
discrete denotates. In the article we 
focus our attention on Numerals, on 
the one hand, and the words of weight 
and measure, on the other. The fonner 
refer to discrete nouns, the latter 
- to non-discrete ones. Both realize 
the quantitative function, which is 
actualized at different language levels - 
grammatical, lexical and phraselogical. 
The idea is that modern counting words 
were once the words of substance which 
had been modified with times. 

Alongside with Numerals there 
are English numeric words brace, pair, 
couple make the study of which is 
important for understanding the major 
stages of quantity cognition. In modern 
English grammar dual number category 
is absent [2, 27]. Words expressing the 
concept of the dual number refer to 
various lexical groups: double - adj.; to 
double - v.; both - pr.; brace - n., which 
are simple in their structure. 

The word brace is of the Roman 
origin reflects the role of the hand in the 
quantitative cognition; it has the meaning 
of "two hands’. Denotative meaning of 
this word had been connected with the 
domain ‘ yoke of animals’. In semantic 
structure brace includes the meaning 
of parity. This word is also used as a 
component of a quantitative attribute 
to defined words: - a brace of hundred 
pounds, a brace of thousands. Word 
brace is used ironically in expressions: 
a brace of two, a brace of duke, thirty 
brace of grouse. 

The meaning of parity is worded 
by couple and pair. The lexeme couple 
belongs to the Latin words and is 
associated with the meaning of ‘ yoke ’ 
and ‘ what unites the two’. With the 
times, the word came to mean parity, efi: 
- a couple of girls, a couple of partners. 
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In agricultural vocabulary brace 
means ‘ sheep with a lamb’. Couple is 
homonymous in singular and plural 
fonns, efi: - a twenty couple of dogs, a 
couple of eggs, three couple of dollars. 
The word couple refers to objects, people 
and animals [6], 

The word pair is a synonym to couple 
and nominates a certain correspondence 
of denotates. Pair correlates with words 
nominating paired items [5], efi: - pair 
of ears, pair of lips, pair of arms, pair of 
hands, pair of legs, pair of shoes, pair of 
sleeves, pair of trousers. The word pair 
has identical singular and plural forms. 
Couple indicates the number of two 
referring to goods, animals and people. 
Pair identifies a specific group, cf.:- 
We got some eggs - would you like a 
couple? (Ben Elton, p. 327). A couple of 
children were playing marbles (Donald 
E. Westlake, p. 163). She resolved to buy 
him a new pair of jeans (Jill Mansell, p. 
111). Students work alone or in pairs 
(Linda Warren, p. 174). 

Thus, brace, couple and pair are used 
in English to refer to the dual number, 
parity, making a set of synonyms in the 
hyponymic relation to Numeral two. The 
seme parity is restricted in its usage. 
Word brace is used basically to nominate 
two animals in question; pair and couple 
refer to both - animals and humans; they 
have a wider range of operation. 

The concept of the dual number is 
categorized in free and stable phrases [1] 
in the following models: pr. + n. (double 
love); adj. + n. (both members); v. + 
adv. (to read twice). Stable combinations 
resonate the direct meaning of primary 
expressions of the type two minds are 
better than one. Expressions of the 
type two by four illustrate the loss of 
prior semantic meanings; they refer 
to indefinite number or small number 
[4, 37-39]. Some linguistic units work 
wonders on the verge of syntax and 
phraseology domains [3], 


Word score borrowed from the 
Scandinavian language nominates a 
group of sheep counted by 20 pieces. 
Universally, in all languages one can 
trace the words of counting the sources 
of which were motivated by the nature 
of counted things, their parts - (animals 
were counted by heads, channels - by 
springs, trees - by roots, etc. [5, 58-68]. 
Counting words used to indicate 
syncretically both the meaning of 
substances and numerality. Numerals are 
used in reference to rigorous succession 
of numbers, counting words are used 
selectively. Morphologically both groups 
(Numerals and counting words) come 
to be alike in their isomorphic aspects 
relating to their semantic deviations, 
syntactical functional and pragmatic 
valuation. 

Alongside with the words of 
parity, there are quantitative units of an 
indefinite number, efi: a school offish, 
a team of dogs, a bale of cotton, a nest 
of ducks, a pile of books. Countable 
nouns of discrete nature correlate with 
quantifiers - many, (a) few; while 
uncountable nouns with much, little. 
This phenomenon goes back to earlier 
periods of English [4], They say, words 
of measure and weight originated from 
names of somatic nature (nail, foot), 
tools (pole, chain, rod), land (hide, acre), 
glassware (pint, ton, gallon). Words of 
weight and measure came into being 
later than Numerals and, due to this their 
primary meaning of substance is kept 
until now [5, 24-29]. 

Thus, the quantitative words are 
of the secondary derivative nature 
which is proved by their retrospective 
and perspective vectors of linguistic 
evolution. Synchronically, at present 
time their quantitative function is prior. 
Quantitative words are open in their 
polyfunctionality of meanings and 
forms. The question of the epidigmatic 
status awaits its further exploration. 
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GRAPHIC OF A SPEECHWRITER’ S TEXT 
AS A DETERMINANT OF A SPEAKER’S 
EFFECTIVE SPEECH 

The article represents the analysis of a speechwriter s graphic text design which determines 
the efficiency and expressiveness of a speaker s speech. Graphical tools are often particularly 
verbal image of politicians. Harmonious interrelationship of graphic and verbal means is 
explained by their implementation of the deep mental processes (propositional structures). 

Keywords: supragraphemics, topographemics, verbal-graphical propositional connectivity, 
intonation, politician’s vocal image, speech efficiency. 


A time of change in which we live 
generates a lot of questions and 
forms critical attitude to the reality of 
many people in Russia. Open borders 
allow a resident to compare political, 
economic and cultural situation in the 
different countries. At all times, from 
antiquity, a word of a speaker affected 
the emotional perception of reality by 
citizens. 

Today public figures’ speech, heard 
on radio, television, attracts millions of 
listeners. This fact arouses the question 
of how to make a speaker’s speech 
effective with positive impact on a large 
number of listeners. The problem is not 
simple. Politicians of large-scale should 
be a great speaker, unique, memorable, 
credible large audience. 

There is a considerable amount of 
scientific literature on the art of public 
speaking skills of famous philosophers 
of ancient Greece, modern politicians. 
As a rule, their speeches are described 
with the rhetorical canons. Meanwhile, it 
is fundamentally important to penetrate 
into the texts that are written to the 
performance of politicians. These are 
speechwriters’ texts. Many books 
and articles write about the work of 
speechwriters. But the work itself was 
out of the field of research ideas on 
the grounds that the originals of these 
texts are not available for linguists. Our 
study is based on the original texts of 
speechwriters written for A.G. Tuleyev, 
the Governor of the Kemerovo Region. 
The analysis shows that speechwriter ’s 
texts include hannoniously interconnected 
verbal and nonverbal elements affecting 
expressiveness and efficiency of a 
speaker’s speech. 
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The phenomenon of supragraphemics 
and topographemics in speechwriters’ 
texts as well as its impact on the 
speaker’s effective performance is actual 
and virtually unexplored. In the first 
half of the 20th century Jules Romains, 
French writer, said: “The policy is not 
words, but the voice, in which they are 
pronounced” [quote by: Dushenko 2012: 

151]. 

Graphical design of a speechwriter ’s 
text caused by deep mental processes, 
determines tonal canvas of the speaker’s 
speech. 

In a given aspect we represent 
the analysis of the speech of 
A.G. Tuleyev, the Governor of the 
Kemerovo Region, devoted to the Day 
of invalids (03.12.2010). 

Analysis of graphic design of a 
speechwriter’s text (this paper has been 
thought over together with the speaker 
for a considerable time) let reveal the 
features of semantic organization of 
verbal text that directs the improvised 
reading by a speaker. 

Speechwriter’s text contains 
supragraphemic (font variation, 
underlining, marking and releasing of 
especially significant words in the oval) 
and topographemic elements (spatial 
variation, change the line spacing, text 
writing on the principle of rhyme). 
Graphical highlighting used by a 
speechwriter, as in advertising, “help to 
create an atmosphere of intimacy, which 
is difficult to achieve for the print fonts” 
[Anikayeva 2011:188], 

Each of the methods of graphical 
emphasizing performs a specific 
function; however, a single token can 
often be marked by several labels, which 


demonstrates its semantic intersection 
and special significance. Large print 
with additional red or green underlining, 
enclosed in an oval highlights various 
epithets relating to the very subject 
(with the specification by the red line 
of the form of the subject), or to the 
areas of special importance for people 
with disabilities (highlighted in red). 
Compare: 


flECflTH-KPATHbIM 

HOMnHOH POCCMH 
no HiCTonbHOMy rawHHCy. 


i 


6wn cosash 



HOeHMO-CnOpTMBHO- 


npasocnaanbiM naropb «Bn~n>ib» 



Bolding helps to create vivid, 
memorable image, an active influence 
on the consciousness of the speaker, 
forcing focus on the marked words. 
Typically, the point size corresponds to 
the voice force. Due to it the statement 
acquires the function of positive 
impact on the emotional state of the 
listeners. 

Attributive pronouns and words, 
opposed to the sense in the context are 
also written in bold, for example: 


KAWflbIM M3 B3C — 


'N 


8 KOTOpWX CO3fl0MtJ 

BC^ycnoBMfl n , 

AOCTOMM CaMbIX MCKpBHHMX CJIOB Ann KOMCpopTHOro npo>KwaaMMB \jj j 


( Csmaio. raxtte cnyrcfibi aoiwimw 

fetallb COW3HU - 


fopoflo m pa*o«e 'jy 


i 


• HacTOfliMap 


^CMnay 


3TO CHfia flyXA, 
a HE TEnA 


Each politician has his/her favorite 
and keywords. Common pronoun all is 
often used in Tuleyev’s speech. It can 
be repeated, increasing the emotional 
content of speech. In the text this 
pronoun is circled in an oval, outlined in 
red. Graphical selection of the phrase we 
introduce NEW in the oval (see below) 
harmoniously links what has already 
been done and what will be done in the 
payment of additional benefits. This 
political move is particularly relevant to 
people. It is not accidentally that after the 
words fringe benefits there is a double red 
tick which does not allow at the end of 
the phrase, as expected, to lower the tone, 
emphasizing completeness. Increased 
tone indicates incomplete process that 
is in motion. Natural reaction of the 
audience is applauses, which, taking the 
natural stress in the process of speech 
listening, activate the attention. 



Single pronoun all stands in the 
same oval, emphasizing its intonation 
selection, meaning the implementation 
of maximum funds for human. 


Or the maximum coverage of the 
people participating in any event. 



nooTouy^BCEX. 
mo ofjyMaeics a Uempe 


sa cnGt GtooweTHbix cpoacTo - 
mw oOecnesHna xoMfibioTepaMH. 



Or provides the awareness of the 
audience about something meaningful 
for it (it is like a dialogue with the 
audience). 


f Coon m>roTbi(Bc^aw SHaere 
mmm nonbayeTecb. 


3 


^"*Bw 3 Haeie, y Hac b o 6 nac™ 



HBanMAM 


MMeiOT npaBO 

H3 AbTOTMbiy__ngOe3^ 

Pronoun all, meaning the maximum 
of the efforts to improve the quality 
of life is also highlighted in the oval, 
outlined in red. 



y Hac a Kya&occw 
qfropMHpoaanacb nOmaa noswuH* — 1 


\ MUM Tb@i | 


03MOKH06, 


V# nto6w MaxcMMasibHO rvouo<t> 

/ niotaiaM 

B03M0XH0CT8MH 


1 


3flOpOBbB 
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Underlined phrases written in bold 
and highlighted in capital letters, by the 
red line, especially double, indicates 
that they are extremely important. 
The speaker must read these tokens 
maximally expressive, due to the red 
colour which stimulates and gives 
confidence and readiness to act [Serov, 
2004: 176], 

r_ 

3tm cnoea mokho CA«naTt> 

>KH3HEHHblM flEBM3QM 



nOCTOflHHO 06 HQBJlfleTCH 

o6opyAOBaHMe y/ 

Addresses are usually underlined 
in blue and dark green. Blue color 
qualifies “reduction of alertness, mood 
and intentions,” “a sense of heightened 
activation, tone and mood is associated 
with an increased sensitivity to the green 
component of the standard” [Yan’shin 
2006: 207], 

yoa>*<aeMbie 3oMnnKn! 

YBawaeMbie 3eM/i»KM! 


Wide underlining of light blue shade 
draws attention to some social problems 
and their solutions. 

MEHTP flMCTAHUMOHHOrO 

05PA30BAHMP flETEM 

t. e. 6ecnnaTHO, 

Words related to the Orthodox faith, 
to any significant event are underlined 
light green. 

flOKPOBHTE/IEM HMBanufloe 

csMTaeTcs - 


# npMo6utaioTCH 
k npaBOCxiaBHOM Bepe. 



Ero MO WHO H83BBTh - 
HacromqHM Momomomom flyxa. 
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6 bin TanOM nereMflapHbm 
pyccKMi/atneT , 


Mean noAPyCHbiM, 


Thus, the choice of color for marking 
words and phrases is consciously or 
unconsciously motivated, it can give 
the text more connotation and place 
intonational accents. 

The line spacing is increased after 
addressing, during enumeration, as 
well as between the thematic clusters 
(which is clearly shown in the article 
text). 

In the speech it is characterized by 
both syntactic and logical intervals. The 
Governor’s speech is remarkable for a 
large number of psychological pauses, 
which makes the speech affordable 
and creates a unique speech image of 
the speaker. Politician’s profession 
is directly related to acting, so the 
characteristics of psychological pauses 
by V. Aksyonov seem appropriate: 
"Psychological pause may occur at the 
beginning of sentences - before words, 
within a phrase - between words and at 
the end of phrases - after the words read. 
In the first case, it warns the meaning of 
the coming words, in the second - shows 
psychological dependence (combining or 
disconnecting) of suggested idea on the 
next one, emphasizing the importance of 
these ideas and attitudes towards them, 
and in the third case, it holds the attention 
on the pronounced words and images, as 
if extending in the silence of the depth 
of their meaning. Psychological impact 
of a pause in the latter case is huge “ 
[Aksyonov 1954], 

Outlining some parts of the text, 
set phrases, tokens in the oval captures 
the speaker’s attention, determines their 
intonation emphasize. 



f Heouorpa na 

nonyxcnmyio 80 speva 
6 onui A 8 WCTOMH 

a A<f>raMNCTaM8. 

HwnonaP Ht«onat8M>4 

HBflOT «rrn8Hv>o 
oguitcnitHMyio XOoxh, 

Red underlining of keywords in the 
borders of causal connectedness reveals 
their relevance in a particular time and 
place (the latter is in bold). One tick 
after the first keyword and two ticks 
at the end of the phrase highlight the 
will of the spoken person, provoking 
their intonation emphasize. Blue oval 
indicates the semantic significance of 
the subordinate and the main part of the 
proposal. 

In addition, the oval and braces can 
divide the speech into small thematic 
blocks; provide super-phrasal unities, 
so that the speaker had no difficulty in 
reading the text. 

The figures are distinguished by red 
oval or underlined by the same colour. 
Simultaneously graphical emphasize of 
numbers is propositionally connected in 
the meaning with the other graphically 
described words. 




(“> pyAHiwx noapocTKon 
OT(?2)fl0^i)noT 


opoxoA«T uiMOny 

AyxooHO*narpHOTMM«cKOfo 

BOCnMT»M*» 


X 


B copMtHoeaHMtt 
no oiowy enay cnopia y^iaciBoeano ' 


6onee (300) Rapa-onMMnmtijes 

vJU pajMWK crpsx! 




6 on««^ 0 %)fl 8 T»H | ^ 

c OrpjHMHOHHbJMM 

l|lWIWOCMIM eOJMOXHOCTDMM / I 



If there are a few figures that mean 
different phenomena (an indication of 
the time and any object or the result, 
carried out at the time and presented in 
figures), they stand out in different ways: 
the oval and underlining. That is, the 
work of propositional mechanism of the 
brain’s mental functions: two predicative 
unrelated events. In the last of the above 
pieces of the text the numerical objects- 
results (142 and 42) are highlighted 
in red oval, and the time of their 
implementation (from 2007 and 2010) 
- a double red underline. Peculiar verbal 
and graphical mirroring, introduced in 
interconnected blue ovals, each of which 
in spite of a propositional semantic 
relatedness has a stake in independence, 
in violation of all the rules of syntax, is 
characterized by enumeration intonation, 
as indicated by bold point at the head 
of the phrase in the second oval. This 
technique characterizes tonal peculiarity 
of Tuleyev’s style. 



The significance of the described 
event is determined by the release in the 
red oval the time of its accomplishments, 
in bold lower case letters - the place 
of action and in bold capital letters 
- the result of action, underlined in 
red. The entire phrase is enclosed in 
a blue oval. Figure oval demonstrates 
globally significant result. A tick in the 
end of the sentence keeps intonation on 
the rise. 
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( c 1 HMiwpn /on roflo 

6iKaM«CHMHO0 noco 6 na 
\ Ha paWnita 

/ BOjpacrer H^10%) ^ 

Tsm c 1 aMiuipa 2011 fow*-^ 
mw ynorwMMM 

UHHKMJIIliHIJH pJIMtfp 

Kya&acCKOH iwncmm - 

c(400y'flo 500 pyOnon 

tMtuectrmO 


In these fragments the time 
is emphasized in bold, means (a 
monthly allowance - in bold and in 
red, the minimum amount of benefits 
- in bold), the percentage growth of 
the monthly benefit amount and the 
minimum Kuzbass pension (circled in 
a red oval and accented with red ticks). 
I.e. graphical notes are aimed at 
intonation selection of the verbalized 
arguments of propositional structure. 
riO/IMWO COMhM 

»flO OOCnMTbHWKMCfl 

flETH - MHBAnHflb), 




f 8c*fO u nocr»uiMM<^o.",.i 


•ocnonviosannc* ycnyroM* 

COMMJUtbMOfO HICM 

x 6 ono«($ 0 o) 


(«ooj 




6 yayi nonyMOTb - 


Significant in this fragment is that 
some funds will be allocated for the 
maintenance of children with disabilities. 
It is not accidentally that the subject for 
whom the money is allocated, accented 
by a red double line and the sum is taken 
in the oval. Double tick indicates the 
importance of the event. 

5^2009 roaT- 

Mbi oo-wanM enei»nanbwyK> cnyrnby - 
(npM L(«HTpax 

couHanbHOro oCcrtyauwaHua) 


/^Bcoro la nocn«AMi»* - 

iixomIMiii 

3 1 oh npeuMOH 6 uom 

(^CT^ nyj 6 acco 8 uno 

Repetitions of syntactic organization 
of a sentence, the initial repetitions - a 
characteristic feature of A.G. Tuleyev’s 
texts. They influence the listeners, 
developing their high attention to what 
was said. 

Propositional structure is actualized 
by the time circled in the oval, the means 
underlined in the second fragment in 
blue and the number of circled subjects 
that used these means (last fragment). 
Intonational difference goes with wide 
blue underlining and blue double tick at 
the end of the sentences in one case, and 
a red double tick - in the second. 

In the following fragments of the text 
a double red line stands for: the subject 
of the action, the reward and the reward 
location. At the end of the phrase there is 
a double blue or red tick. 

Hac ecerna paayioT aocTtwteHMH y 

cryfleHMecKOH Monofle*n. i jf 

8 2009 ropy - aaeoeaan 
3onory»_Miyjan^^ 

Ha Cypfl -onMMnMMCKMX 
JleTHHX Hr pax 


u/ 


b TaHBana 

r OpeAH cawwi MOHUMM* 
yMaCTHMKOO MSUHWO npMftMa - 

A/1 MHO BaCHAMM - 


H 3 ropoflu r ypMBCxa 


% 


crane nOGEflHTEJlbHMUEH 

ropoacKoro d»CTW»nn 

mo6MTem>c«oro xhho 


) 


nennerefl Comsh flpHXOflbKO 
M3 nocanxa Bn 


Ws 


And also the subjects that are close 
to the family. 


f Mya - tteMyMniun 


**wnir*w 



, »ocniiur^iyi( , 

, Ti M«Tnimii yT 

I » Tpyaonio6m»m e w ww it / 


1 icfm Mmu> no atyr, t wniui 

Syntactic parallelism is a 
characteristic feature of Tuleyev’s 
discourse which allows to receive the 
information easily and effortlessly. 


CrapujHA. Kohctihthm - 


nnafleet MecxonwKMMH 
CTPOHTOnbHVIMH 

cnam«inbH0CT»>MH. 

/^MnaniuHiil. Anexceii - 
, crari nporpaMMHCTOM. 



Intonation of listings is fixed by 
bold dots. They may be red. At the end 
of each enumerated words underlined in 
red, there is a red tick. 


f JlO 


(MWHW 


j 




/ 


Red line also accents predicatively 
related subject and the place of its 
residence. 

flOCTOflHbIM ripMMepOM \ 

Ann MHorvix KyabaccoBuee 


« X(htb/mo Bnoma^o notwHftau* * 1 
h jpyn« <ai«rni *■> nonyso tonoM / 

B lucono 
••civ an 

cnouMiuivnui niWTA. 1 i 

• N# UMUWM 3111*0 (3 »>»*»» 

• minopofMiuCmtOTai. 

• fl«»C ikmpmhb floopwm npopMo n \ 
^tonuuo “Oh ■ oBwmhoH uwono 

JAOCb ABO «W(WIWUHUi 

Tpe«a»iepMwx i*na, 
r pnfioraioT naOMHoru MiccamiT^ 

[ CpH3MOn«M*HMB. / 
ICTOMITOnOrMH J . 
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/ B rOTOpMM BXOAnt i 

> K»6u»eT<* ncMxonora, / J 

» apa-iTT ' 


| • ctom jTonora , » 

• <t>M>MO-npoMBAypHwA u6MM«t / 


2 


V 


Ha Aocyra cty/wwi* 
Moryr nocatuATk 




' yAnNNM 


Mowano TB/iaKToe 


i \ 



• h y^MTCfl naff oTnMHMo* 


ft Tomckom 

rOCyAapCTMHKOM yNMMpCMTtrt 


CMCTftM ynpaen«HMn 
M paANO*3n«KTpOHMKM 

[TYCvP^ 
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• m yanetaerca now 


Either by double blue tick at the end 
of the enumeration, with double red line 
underlining repeated words, the blue line 
specifying the subject. 


f HmtontM Mkuoamsmv »mooi 

ULnyapHMMO MBrpBAW: 


apywxM 

J xyfloxdcroBHMoro roopbecma. / 

| * MJO-cryflmo. J 

I 0 $OTO*nB0OpBTO|>MK>, 'j 

V^UMOuikCsi (ounoy / ^ 

Or there are blue dots, enumerated 
words are underlined in red single or 
double line (with single red or blue ticks 
or no ticks after each of the enumerated 
words). Clarification is accented by a 
wide blue line. 


1 


• M«aan» 

'Bonny -HTopmKiMOManMcry 

or 6narooapnora .mpoAB 

AlXXlnHCTAn.il Itvmr ) 

«MUMXLanb 

• 3 l 0 CO 6 blH lull n poiBMTMO 
Kyjfiocca III CTBOBMK. joo* i > 

Cwtiio mono io uc - 


ram uoryi c>atk nporoTtmawN 

anx mcoh. v 
Onnnwoo. v 

■nnr J 

o T #po" miumto np#IHMH 

There can be blue dots, blue 
underlining of the enumerated words 
with red ticks after every single word 
and double blue tick in the end of the 
phrase. 

*0ny nofavoAapxtf. 




• PyKOBOOMTEflEH 

npn.vipnwTnn / 


\ 


• V'pO'JonnK 

• OCXftnnlAunn 


/ 

/ 


. CO&C TBtMMHKOB 


xoropuo QOMOTAIOT . 

COOMU JounftUH. 




Instead of points there can be lines. 

—4 npoftftn Konocca/ibnyto p»6ory 

h 


»co6pa n nttCb uiTepnin 

no Co mm nontfituiu oomhob 


- ] B A<tlf«HMCT«H» / 

H M onhb - J 

no ropopy Knconoocxy 

~Omk nonynanr laeco 
BocTpofiomwwo npo^occww ' 



/_ iini'n 'irrrnin»n. ¥ 

| _napy™»)V 


Homogeneous terns of clauses 
linked by enumerative tone presented 
in the speechwriter’s text, like the other 
fragments of the text in the form of 
rhymes, are underlined in red with a tick 
after each word without setting dots or 
dashes in front of them. 

I tOTOMy hto no6«aa laBOOBbteaerca 

CTOHEOCTblO J 

POUIMMOCTWIO . / / 

roepnoM Be pox a coo w ueHHocm» 1/ v 

• CHMtlW. 

houi 3oumw 
CopeoA rtoanyCHux 

l mb ycrynaor - 


no Myntocroy. ( 
Jgg»i . / 


HJCTOMMMBQC TM - 


caoewy iHBuoMMTOwy 

oaMcxpaMM/ituy 



» pofatd ua A/w»Kft 


. \ 


COJMAATi 

** li 


Kyftdftcca. 


iT 


Bold dots, signaling the enumeration 
of the facts and provoking enumeration 
tone may determine enumerative tone, 
including the subordinate clause with 
the connective word which. It is also the 
feature of Tuleyev’s style. 




• COLfHAJIbHOE TAKCM. - 
oana nepeeoiKM mofleii / 


KOTOPWM no COCTOUMWO TflOpOObS 

TpyAMO CAUOCTOHTCnbMO 

nepeflBwrarbcw 

kb oCuiectBeMMOM ipancnopie 


f 


Haiua oco 6 ao ia 6 ora - 
310 noAflop**a Comoh, / 


j o a Koropbix BocnxtbiBaiOTCfl 

flOTM C OrpaHMHOHMblMH 
BOJMOMHOCTHMM 3flOpOOb« 
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x<My noonaroaapMTb 



• PyKOBOflMTEflEM 

npeAnp«<fliHi». / 

• yvpewaBMMM / 

• opraxHiauMM / 


• COBCTBEHHMKOB WunaM** 



■toiopt— riOMOTAIOT 


C80MM 3GMDAKAW .,/ 


Mcnocon nu< hi PycM - 


nooatpaj rtcoew 


• mtopm nonan* 

• tpyflwy'O cv'yaiaao 


/ 


r 

cvwrunacb (BnATMM ) flLDOM 
, MUkKAXUUXM 

wmaoc«mmwm nocrytto*. 


s 


no Conwuowy o*ry . 



- kotoo«i< MM' 


k rocnofly Bory. 

AnexcoM ycnesaoT \ 

3dWM MBTbCR CriOPTOM. 

yMacTByeT 0 copeBMoeaHunx 
caMoro BbicoKoro ypoBMfl - 

no nnnxcMOMy Bonew6ony. 

Semantic unity of generic and specific 
words is indicated by emphasizing the 
words in one color - a broad green line. 

The speaker in his speech 
intonationally highlights all the 
graphically designed expressions, and 
puts the emphasis on those tokens that 
are relevant specifically for him. 

Another feature of the Governor’s 
speeches is deliberately misspelling 
of difficult words. The text often has 
separation of parts of a compound word 
with a hyphen. The use of this type 
of error has intentional psychological 
reasons, the speaker “has the desire to 
understand and” correct “ not very usual 




effectiveness of oral utterance of the 
written text, allow to keep the audience 
in good emotional stress, cause 
comprehensible sounding information, 
fonn verbal image of the speaker. 
Supragraphemic and topographemic 
analysis of a speechwriter’s text 
revealed effects of mental propositional 
knowledge structures that direct 
verbalization of speaker’s thoughts (this 
issue in more details will be the subject 
of another article). 
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morphology of the word, to make it” 
easier to understand “. [Lavoshnikova 
2002: 159], 

— m CeMbM c Tn*eno 6 om>MbiMM 
ABTbMM (MHoanwaaMM) 


Ohu MeoflHoxpaTHO y-iacTBOBana 
a paanwMHbix »HHO-4>ecTMHanHx 
m KOHtypcax, J 

t.b. 3a non - uem»i - 


10 

> 






Kpyrno - toahhho. 

cettoac wmbbt a nonwocxoBbo 

m paboraoi 

aneterpo-CBapiUHKOM 


It should be noted that such key 
words as faith, goodness, love are always 
written in the text with a capital letter 
in bold, determining their significance 
for the speaker, the penetration into the 
deeper meaning of these words. 

The analysis of the graphic design of 
the speechwriter’s text written for A.G. 
Tuleyev, the Governor of the Kemerovo 
Region, shows that the graphics are 
well designed, typed, promote the 
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The author has conducted historical-etymological analyses, examined genesis of old formants 
*-isce // *-isko in the names of settlements Halych and Lviv Lands of the Ruske woyewodstwo. 
On the basis of the oikonymic material from most Slavonic territories at old Slavonic level base 
appellatives lexemes are reconstructed serving the basis for creation of the names of settlements 
both on analysable narrow local territory and on Pan Slavic territory. The mechanisms of 
formation of historical oikonymy were traced and described from the reconstructed appellatives 
forms, thus indicating settlement of the territory under study by autochthonic Slavonic indigenous 
population. 

Keywords: oikonym, base appellative, toponym, formant, reconstruction of appellative fonn. 


P roto Slavic suffixes *-isce // *-isko 
have long been the focus of studies 
by Slavic linguists as their proto Slavic 
genesis have not yet been established by 
now. *-isce and -isko derivatives, their 
use on Pan-Slavic area, especially in 
eastern Slavic countries have not been 
established either. Scholars who work on 
Slavic Onomastic Atlas constantly add 
up new material filling in the gaps where 
toponymic coinages with *-isce and -isko 
formants are also represented. 

One of the first scholars who tried to 
provide explanation about the formants 
was W. Taszycki who presumed that 
suffix -iszcze is a result of expansion and 
palatalization of initial *-isti> by means 
of jo-, i.e. *-istb-jo- > -isce. Flc believed 
that formant -isce was fonned before 
*-bsko and is also of common Slavic 
origin. On the other hand, *-isko is a 
contamination of *-isce and *-bsko, 
belongs to western Slavic coinages that 
superseded primary *-isce. In Polish 
the formant *-isko predominates, 
and both are used in Slovak and 
Czech. In Sorbian and Polabian 
*-isce predominates and its availability 
in Polish toponymy and appellatives 
is a result of Eastern Slavic influences 
according to [8, 213-227]. Y. Safarevych 
ties initial -i- in the formant *-isko with 
its expansion of its function of adjective- 
nominal in Proto Indo European formant 
*-isko to adjectival in Proto Slavic *-bsk-. 
Nominal function has the formant *-i- 
sko- (with long though conditions 
for lengthening existed in preverbal 
coinages ending in *-isko [6, 23-26], 
S. Rosponds believes that suffix *-isce 
is widely used in Southern and Eastern 
Slavic languages, and its use in some 
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Western Ukrainian dialects is explained 
by Polish influence [5, 175-183], 

F. Slawski believes that formant *-isko is 
connected to *-bskb (-bsko), explaining 
its origin from Proto Indo European *- 
isko to denote adjectives with neutral 
and diminutive and pejorative meanings. 
The fonn *-isko is a result of absorption 
of -i- to primary *-bskb from verbal 
stems of the type *lov-i-ti // lov-i-sko // 
lov-i-sce,loz-i-ti // loh-i-sko // loz-i-sce. 
Polish formant *-iszcze is considered to 
be the development of *-isce (< *-isk- 
jo-, i.e. expansion of *-isko). The main 
function of fonnants *-isko // *-isce is 
the fonnation of place names derived 
from verbal and nominal stems [7, 95- 
97]. Y. Zakrevska believes that suffixes 
-uufe // -ucfrfro [-yshche // -ysko] 
( *-isce // *-isko) are the most productive 
derivational fonnants to denote place 
names (nomina loci) in Ukrainian 
and other Slavic languages and fairly 
allocates them to common Slavic names. 
The scholar established correlation of 
the suffixes -uuie // -uc(b)KO [-yshche / 
-ysko] in place names from the point of 
view of their territorial differentiation 
in Ukrainian linguistic area and other 
Slavic languages and drew a conclusion 
that suffix -uufe [-yshche] is widely 
used in nothem and eastern Ukrainian 
dialects whereas suffix -uc(b)Ko [-ysko] 
- western Ukrainian dialects (without 
most of Carpathian patois) though 
parallel forms of -uufe //-ucbKO coexist 
there as well. As far as other Slavic 
languages are concerned, formant -uufe 
[-yshche] is characteristic for Eastern and 
southern Slavic languages (and partially 
to western Slavic ones), and -uc(b)Ko 
[-ys’ko] is predominant in western 


Slavic languages, partially in Ukrainian 
and Polish, and absent in southern Slavic 
languages. [1, 32], Therefore we can 
argue that suffix -uufe [-yshche] has its 
Ukrainian equivalent of the suffix -ucbKO, 
similar to Polish where suffix -iszcze(a) 
has its equivalent of -isko(a). 

As far as chronology of these 
formants appearance is concerned in 
place names, we can trace here that 
formant -iszcze(a) is older than -isko(a) 
despite their coexistence. Apart from 
that with time -isko (-ucbKo) substituted 
its predecessor (-iszcze) by its frequency 
of use and became relatively more 
productive. Parallel use of the suffixes 
and predominance of (-isko) is proven by 
sources of sixteenth through eighteenth 
centuries. 

We have found twenty-one ancient 
oikonyms (place names) and fifty-seven 
more of their phonetic and morphological 
varieties among place names of Halych 
and Lviv Lands of Ruske woyewodstwo 
with suffixes *-isce // *-isko. Due to lack 
of space here we provide reconstruction 
of their basic appellative forms on 
Proto Slavic level. These Proto Slavic 
appellative fonns are characteristic 
for oikonymy of all Slavic territories. 
They are the following: *bybbnisce 
// *bybbnisko, *yglisce // *yglisko, 
*gordisce // *gordisko, *gumnisce // 
*gumnisko, *duplisce // *duplisko, 
*dvorisce // *dvorisko, *hannisce // 
*hannisko, *kadObisce // *kadObisko, 
*kropivisce // *koprivbnisce, *letovisce 
// *letovisko // */ ’utovisko // *1 'utovisce, 
*nedelisko // *nedelisce, *nezuvisko 
// *nezbvisce, *ezerisce // *ezerisko, 
*sedlisce // *sedlisko, *targovisce // 
*targovisko, *(j)asenisce, *(j)asenisko. 



Later appellative forms - eymucbtco 
[hutysko]// 2 ymww/e[hutyshche]//»(cwfo, 
MJiuHucbKo [mlynysko] // MJiuuuufe 
[mlynyshche] // mlynisko, Mauacmupuufe 
[monastyryshche] // MonacmupucKO 
[monastyrysko] - substantiate both the 
appearance of new realia in material 
culture of the population of the historic 
area and possibility to become names of 
first settlements. We believe this process 
happened simultaneously. 

Alas, the limitation of space 
prevents us from illustrating of more 
than one Proto Slavic appellative which 
is *gordisce // *gordisko “town // city, 
fortress” in onym function both on the 
territory of the fonner Lviv and Halych 
Lands of Ruske Woyewodstwo and Pan 
Slavic area. 

ropoflw/t<e [horodyshche], Zhydachiv 
District, Lviv Oblast [ATY, 178], 
Grodz iscze (Grodz isko, I lorody.vzezc. 
Hrodziscze) 1376 “Waszconis de 
Pkowicz, villam nostrum Grodziscze in 
districtu Zudaczouiensi” [ML, 4-6]; 
Hrodziscze : “super villam Hrodziscze 
in terra Zudaczowiensi dati per olim 
Ladislaum ducem Oppoliensem, 
Wyelunensem et Russie cuidam 
Waszykoni ” [BK]; in 1431 [ML, 75], 
[MRPS 1, 57]; in 1557 [SGL, t. 330, 
53], Horodyszcze Cetn. (pd. Strzeliska) 
in 1448 [AGZ, 2, 134], Horodyszcze 
Celtnerskie, z. lw. (Brzozdowce) [Atl. 
Jabl. m. 3], Horodyszcze Krolewskie, 
z. lw. (Brzozdowce) [Atl. Jabl. m. 3], 
Evidently, we can assume that originally 
the same place name had the village 
of Lopottttii<eHCbKe Horodyshchenske 
Zhydachiv District, Lviv Oblast 
[ATY, 178], situated almost next to 
it. The suffix of place relevance -cbK- 
[-s’k-] was added to place name to 
differentiate and therefore both place 
names ropoduuie - ropoduuieuchKe 
[Horodysche - Horodyschenske] 
should be considered oikonyms 
with binary oppositions that are 
elementary toponymic microsystems. 
ropoflw«<e [horodysche], Kozivskyi 
District, Temopil Oblast. [ATY, 263], 
Grodzyszcze (Brzezany) in 1431 [MRPS 
1, 57], Grodz isko (Horodyszcze) in 1467, 
and 1468 [AGZ 2, 111, 112], Grodzisko 
„(dawniej Grodzisko) ... osada miala 
ufortyfikowany zamek. z ktorego szczqtki 
istniejq jeszcze na pagurku” [SG 3, 
150], and also: Horodyszcze in 1564 


(Tamopol) ..Nazwa tej wlosci pochodzi 
od istniejqcego tu dawniej grodu ” [SG 
3, 151]; Horodyszcze (Borszczow). 

Grodz isko [Lustr. 1661-1665 / II, 
83-84], G rodzisko, z.lw., pow. i obw. 
zolkiew., in 1368 „villas videlicet ... 
Grodzysko ” (Wies zatracila swq. nazw?) 
[KDM, 3, 224-225], H orodyszcze, z. lw. 
(Pomorzany) [Atl. Jabl. m. 6], Grodzysko 
(pod Lwowem) in 1368 [KDM 3, 225], 
ropo/iwcftKfl [horodys’ka], Rohatynskyi 
District, Ivano-Frankivska Oblast [ATY, 
126], Grodziscze, z. hal., in 1431 „cum 
opido Dolyna et villa Grodziscze in 
terries Russie" [ML, 61-63], 

Cf: Czech Hradiste (1126), Sorbian 
Grodisce - at present Groitsch (castellum 
Grodista (952), Grodisti (965), Grothisti 
(1004) - at present Grqditsch; two 
villages: 1). Grodiz (1217), 2). Grodis 
(1222), at present Grqditz); Polish 
Grodziszcze: Greater Poland. (Grottische 
(1259), Grozisce (1277, 1280); Grodiscze 
(1350, 1512) - the village does not exist 
today; Silesian (Grodische (1244); 
Grody (1315); Grosziste (eighteenth 
century), Grodiscze, Grodische), 
Siradsko-Lenchynska Land, Western 
Pomorze; Horodyszcze: Podlaskie, 

north east of Lesser Poland, (Horodiscze 
(1576), Horodziscze); eastern Lesser 
Poland (Grodziszcze (1448), Hrodzyscze 
(1522), Horodiscze (1562), Grodziszcze 
(1531), Grodzisko (1578), Horodyszcze 
Kolonia, Horodyszcze Cegielnia); 
Polish (Silesian) Grodziszcze, Grodische 
(1244); Greater Poland (Grottische 
(1259), Groszisce (1277), Grozisce 
(1280), Grodische (fourteenth century), 
Grodiszcza (Grosziste (fourteenth 
century), Grodiscza); Polish Grodziszcze 
> Grodzisko: 1) 1287,2) 1290 - fifteenth 
century (south western Lesser Poland), 
3) 1321 (Silesia), 4) fourteenth century 

- 1679, 1783 (Silesia), 5) 1382-1407 

(Greater Poland, at present Grodzisk), 
6) 1401-1407 (Greater Poland, at 

present - Grodziszczko (1789)), 
Horodyszcze ( 1 673) > Horodysko (1882) 

- eastern Lesser Poland; Grodziszcze > 
Grodzisko: Polish (Silesian): Groddizst 
(1234), Grody scz (1321) - Grodzisko; 
(Grodische (1300) - Grodzisko (1783) 

- Grodzisko (Grodzicko (1679); Greater 
Poland: Grodysce (1301) - Grodzisko 
(1406), Grodzisce (1401) - Grodzisko 
(1407, 1510) - at present Grodziszczko 
(1789); (Grodyscze (1352), Grodiscze 
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(1382) - Grodzisko (Grodzisco (1407), 
at present Grodzisk; south western Lesser 
Poland: Grodzyscze (1254), Grodiscze 
(1256), Grodisce (1287) - Grodzisko 
(fifteenth century), Grodyszcze (1270) - 
Grodzisko (fifteenth century) [9, 30-31, 
33-35, 37, 39]; [10, 102, 104-105], 

Polish ethnographer W. Milerski 
traced the development of all the fonns 
of appellative eopoduufe (horodysche) 
exemplified by Silesian place name 
Grodziszcze. He studied evolution of 
spelling of this place name beginning 
from 1405: in Grodische (1303-1306), 
Hradysscze (1447), Grodischtz (1450), 
Grodisscze (1607), Grodist (1681), 
Grodissz (1682), Grodischt, Grodischtz 
(1683), na Grodissti, Grodisst, Grodisstz, 
Grodisscz (1703), Grodischtz (1736), 
Grodziszcze (1881), Grodziszcz (1877), 
Hradiste (1894), Grodisce (1920-1923) 

[4, 57], 

The stem of all appellatives discussed 
is Proto Slavic appellative *gordisce // 
*gordisko (< *gordb // *gorda // *gordb 
„town / city, fortress” + -isce // -isko) 
[3CCR 7, 34-35,37-38]). 

Cf later appellative coinages: 
eopoduufe [horodysche] „ancient earth 
fortification, settlement” [Lp. 1, 315], 
settlement, fortified by bulwarks and 
moats” [CYM 2, 136]; Volishgrodziszcze, 
grodzisko „ruins of the town/city” 
from old Slavonic hrodziszcze [Slstp], 
horodziszcze [SP XVI], horodyszcze 
„uroczysko z pozostalymi sladami 
okopow, dawnego zburzonego czy 
opuszczonego grodka czy zameczka” 
[Zdz. XVIII / 2, 185]; eopoduufe, 
eopoducne, eopoduume, eopoduuiwe, 
xopoduufe [horodyshche], [horodysche], 
[horodyshche], [horodyshbche], 
[horodyshche] settlement fortified by 
bulwarks and moats, ancient settlement; 
place where the remnants of the fortified 
settlement were preserved”, cf ibid, 
place name: Lopoqqiqee [horodyshche], 
Xopoqniqe [horodyshche], ropoqqiqe 
EenbCKoe [horodyshche Belskoye], 
ropoqqiqe 3eMeqcKoe [horodyshche 
Zemenskoye], ropoqqiqe HeTBepTencKoe 
[horodyshche Chetvertenskoye] [CYM 
XVI-n. non. XVII / 7, 35-36], 

So, the data presented above from 
different Slavic areas andetymologization 
of settlement names of Proto Slavic 
appellative *gordisce // *gordisko of 
Lviv and Halych Lands allow us to 
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As we can see from the data presented 
in Table 1, that the largest number of 
place names with formant -uu\e (*-isce) 

- 330 - as registered in Administrative 
Division Index as of September 1, 1946, 
and later in the Index published in 1987 
this number is considerably decreased 
to 196 place names. The ratio of names 
with -HCbKO (a) (*-isko) suffix is 53 / 30 
respectively. This happened not because 
of an attempt to restore historic names 
but administrative renaming to substitute 
more ancient dialect suffix -hcbko (a) 
(*-isko) with its literary correspondence 

- suffix -lime (*-isce)\ in Lviv and 
Halych Lands such renaming happened 
to the following place names Gutysko 
> Gutyshche, Litovysko > Litovyshche 
[ATY, 880-1040], Apart from that we can 
see gradual (and considerable) decrease 
in place names with the formants. The 
explanation is the loss in productivity 
of ancient derivative models in creating 
place names. There is an interesting 
fact (according to Index 1987) six place 
names with -iiu^e (*-isce) suffix in 
Cherkaska Oblast despite their absence 
in previous years [Table 1], The data for 
1946 were presented by us and Kovalyk 
[2] differ on the grounds that we took 
into consideration place names that were 
renamed, unlike Kovalyk did who used 
the data after September 1, 1946. 

Explanation of place name origins 
of Halych and Lviv Lands of the fonner 
Ruske Woyewodstwo in Pan Slavic 
area with ancient suffixes *-isce // *- 
isko, considering a phenomenon of 
substitution, indicates to an even spread 
of the place names and their appellative 
forms mostly to denote space in the area 
of Slavic linguistic and ethnic territory 
since the time of Proto Slavic linguistic 
areal community. 
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DIFFERENTIATION OF SM ALL FOLKLORE TEXTS 
ACCORD ING TO THEIR LENGTH 

The paper presents the analysis of characteristic features of folklore texts of a small form. 
It also offers a method and quantitative intervals for the analyzed texts systematization according 
to their length. 
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I modem linguistic literature one 
omes across a variety of terms 
denoting a small form text. Researchers 
use predominantly such terms as “small 
genres” [7; 19], “speech genres”, 

“text-formula”, “folklore of speech 
situations” [10: 6-7], “microtexts” [12: 
6], “compressed texts” [1: 84], “short 
texts”, “minimal texts” [19], “text of a 
small size”, “minor forms” [3; 14: 2] 
etc. This variety of terns is determined 
by the fact that while explaining the 
given concepts their authors consider 
in each case only a certain set of 
small texts features as well as apply 
different approaches to the quantitative 
estimations of their length. 

Therefore the aim of the present 
analysis is to define the leading features 
determining the distribution of small 
form folklore texts according to their 
length. 

The notion “texts of a small form” 
implies, as a rale, literary compositions 
of different genres that share a common 
feature - a small size [10: 6] as well as 
render a “high concentration of feelings 
and actions” [17: 22], 

Usually the basic characteristic 
features of small form texts include: 
generalized laconic statement of 
facts, presence of a traditional circle 
of characters and motifs, containing 
allegorical meaning, humorous or 
satiric colouring, unexpected witty 
denouement [15: 8], increased vividness 
and symbolism [19]. Besides, due 
attention is paid to the small fonn texts 
simplified structure, uncomplexity of 
figurative means, laconism of spatial and 
temporal organization, the use of typical 
syntactic structures, continuity of actions 
development, brevity of denouement, 
close interconnection of factual and 
conceptual information [16: 4-10], etc. 

In the process of studying this 
problem we came to the conclusion [18: 
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31] that from a communicative point of 
view a small form text acquires certain 
specific features, such as: compactness 
of their stylistic devices and expressive 
means, brevity and consistency of 
ethical idea presentation, absence of 
redundant information, and simplicity 
of the compositional structure. All 
these features provide, in the long 
run, a lapidary style of the analyzed 
texts. 

The majority of authors are also far 
from a unanimous agreement as to the 
criterion of classification of the size of 
small fonn prosaic texts. It is known 
that in the English language tradition it 
is accepted to consider the text as a small 
one if it comprises 300, 500 or 1500 
words [11]. In the Russian tradition the 
size of a text is calculated in symbols or 
pages, namely they suggest to regard the 
text as a small one if its size reaches 2000 
symbols, 5400 symbols and even 9000 
symbols. In addition, with the spread of 
e-texts small fonn texts are viewed as 
those that fit into “one screen”. Besides, 
from the psychological point of view 
[11] the text is considered as a small one 
if it is perceived instantaneously as one 
act. 

The analysis of the stated above 
ideas gives us every reason to consider 
the number of words in the text as an 
integrating feature of systematization of 
small form folklore texts according to 
their length. 

Another feature common for 
small folklore texts lies in their ability 
to combine pragmatic and aesthetic 
“beginnings” [10: 15], i.e. their practical 
utilitarian and artistic functions. Besides, 
the attention is focused on the fact that 
small folklore texts perform educational 
and prognostic functions [20: 210], 

It should also be mentioned that 
the notion “folklore texts” traditionally 
includes the following text varieties 


[ibid.: 210-211]: proverbs, sayings, 

riddles, fonnulas of greeting, threats 
and curses, ceremonial and magical 
statements, ritual appeals, formulas that 
accompany fortunetelling, superstitious 
beliefs, dreams interpretations, popular 
beliefs. Their variety also comprises 
tongue-twisters, incantations [10: 6] as 
well as anecdotes and chastushkas (i.e. 
humorous rhymes) [13], 

In addition, it was proved in the 
generalized model of literary genres 
genesis, suggested by A. Kalyta and 
L. Taranenko [9], that the living language 
of folklore has been and still truly is the 
source of both literature development 
and literary language development. 
According to this model there are the 
following varieties of small folklore 
texts: spiritual-and-ideological (myth - 
ballad - legend), cultural-and-household 
(proverb - saying - belief - fairy-tale), 
creative-and-educational (riddle - 
anecdote - fable - parable). We presume 
that within these groups of folklore texts 
there is a tendency of their subordination 
in terms of text length and the degree of 
language means complexity. 

The systematization of size of the 
mentioned folklore texts was carried 
out in the following logical sequence. 
In the scope of each genre (legend, 
ballad, myth, saying, etc.) we analyzed 
from 1 50 to 200 authentic texts from the 
corresponding English language sources 
[see, for instance, 2; 4; 5; 6; 8, etc.]. 

During the analysis within each 
genre group we singled out, first of 
all, the texts having the minimal and 
maximal amount of words. Then we 
perfonned the procedure of grouping 
other texts into separate clusters on the 
basis of the scale step of 250 words. 
The length of texts within each cluster 
was amounted to their average size. The 
obtained average indexes of the texts 
length of each genre were represented 
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on graphs in coordinates “the number of 
words”-“the type of genre”. 

The specificity of constructing 
the axis “the type of genre” lies in the 
fact that the obtained average indexes 
were located arbitrarily according to 
the principle of the increase of the text 
size absolute value. Due to this we built 
graphic interpretations (in the fonn of a 
row of curves) of the regularities of the 
increase in the text size within definite 
genre groups (see Fig. 1). 


To define optimal limits of the 
division of texts into small, middle 
and large we suggested that one 
should apply the method of a so-called 
“comprehensive” angle. The essence of 
this method consists in the following: 
beginning from the zero point of 
coordinates (see Fig. 1) and up to the 
farthest points of the examined curves we 
drew two lines that created the maximal 
angle comprising the analyzed set of 
curves. Then we drew the bisecting line 


of this angle. The point of its crossing 
the curve which represents the maximal 
number of words in a certain group of 
texts was projected on a y-axis (see 
Fig. 1, where these are the curves that 
show the length of myths, fairy-tales 
and parables). 

Further logic of folklore texts 
classification according to the number 
of words in them was deducted directly 
from the created graphic images. 
According to this logic it is expedient to 
consider all folklore texts, whose amount 
of words varies from 1 to 1000 words, 
to be of a small fonn. The texts, whose 
amount of words ranges within the limits 
of 1000-2000 words, can be termed as 
middle texts. Other folklore texts present 
the group of large ones. 

The substantiated systematization of 
folklore texts does not violate the above- 
mentioned ideas [11] and fully complies 
with a person’s psychophysiological 
specificity to perceive the text as a 
small one if it fits into no more than two 
pages. 

Summing up the stated above, we 
have all grounds to state that, firstly, 
depending on the general didactic 
function, folklore texts can be subdivided 
according to their pragmatic orientation 
into spiritual-and-ideological, cultural- 
and-household as well as creative- 
and-educational texts. Secondly, small 
folklore texts of spiritual-and-ideological 
orientation comprise legends, ballads 
and myths; the group of folklore texts 
of cultural-and-household orientation is 
made up of sayings, proverbs, popular 
beliefs and fairy-tales; folklore texts 
of cultural-and-household orientation 
include riddles, anecdotes, fables 
and parables. Thirdly, irrespective of 
pragmatic and didactic orientations 
of folklore texts, the complication of 
their structure is determined by their 
length and directly correlates with its 
increase. 
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The adequacy of translation is paid attention to. The authors ’ aims of the target texts are not 
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T he paper deals with humour as a 
form of the authors’ lingocreative 
reevaluating activity, which should 
not be overlooked in the process of 
translation. 

Humour is a thinking category 
specifically represented in an original 
text. For a foreigner it is very difficult to 
comprehend humour as a cross-cultural 
category. Limited thesaurus does not 
allow understanding humour as it is. 
A translator is supposed to be a highly 
educated person of a broad thesaurus, 
deep knowledge in many spheres of 
life, in tenns of its political, economic 
and cultural background of the ethnic 
community. 

Humour as a complicated 
phenomenon covers more than one 
sphere. No wonder that it is dealt with 
by psychologists and psycholinguists. 
Recently, several theories of humour 
have been proposed (Pretence Theory 
by Clare and Gerring that deal with 
humour and irony in a psychological 
aspect). But none of them has ever tried 
to solve the significant problem: "How 
should humour be rendered into other 
languages? Is it possible to render it 
from original texts into translation ones? 
And if it is possible, can all the types of 
humour be successfully rendered into 
foreign language?” 

Some people take it for granted, the 
others try to exaggerate its advantages or 
hyperbolize its drawbacks; emphasising 
the unattractive and sometimes even 
ugly side of life, expressing amusing 
things about it. But it is important to 
keep humour fresh and original. 

There are some reasons to state, that 
humour is relevant to an artistic and 
aesthetic connotation of the text and 
belongs to the elements of the prime 
significance [1], Humour (as a means of 
creative subjective modality) is a form of 
the author’s appraisal opinion. Practically 


in modem English and American prose, 
humour is presented as an original way 
of world view [2], 

Before dealing with the translation 
of humour one should acknowledge 
the meaning of its category and 
subcategories, the ways of their 
verbalization. 

Humour arouses amusement, 
laughter, the capacity of recognizing 
something funny. Humour is a means of 
cheerful and puzzling towards reality. 
The attempts of defining humour were 
made by philosopher Agnes Repplier 
(1858-1950), a social critic, who 
assumed that humour was associated 
with tolerance. Humour brings a deep 
and friendly understanding. 

Humour is the form of paradox. 
Paradox is good, great and unexpected at 
the same time. 

Cf. Did I meet you in Tolerado? 

- No, I never was in Tolerado. 
Neither was I. It must have been two 
other fellows” [3], 

"A notice was put up on the door of 
office: “If you haven’t anything to Do, 
Don’t Do it Here!” [3], 

Alongside with development of 
linguistics new and specific definitions 
of humour appeared. Now there are quite 
a great number of them. For example: 
"Humour - the expression of one’s 
thoughts, in order to make one’s remark 
forceful” [4] or: Humour, irony is the use 
of words to express something different 
from and often opposite to their literal 
meaning. 

Humour presupposes a highly 
developed intellect and can only exist 
within the framework of specific 
sociolinguistic conditions; the most 
important among these is a love of the 
mother tongue and aesthetic pleasure 
derived from its use [3], 

The problem of translation of humour 
has not been paid proper attention to. It 


is enormously important and significant. 
The loss of humour in translation can lead 
to the loss of information of the author’s 
style’s, make his work of literature in a 
target language uninteresting and faked 

[5]. 

We distinguish two types of humour: 
situational and linguistic. Situational 
humour is usually realized in some 
sentences contexts that rarely exceed a 
paragraph. 

Situational humour often appears 
as the discrepancy between outward 
and inner characteristics of an object 
described. 

Cf. Professor - “ You can’t sleep in 
my class Student - “If you didn’t talk 
so loud I could” [3], 

Professor - “A fool can ask more 
questions than a wise man can answer” 
Student - “No wonder so many of us 
fail in our exams’” [3], 

With linguistic humour the figurative 
meaning is realized gradually in a broad 
context (in some paragraphs, short 
story)[3]. Humour is to be kept in the 
target text. The loss of it can tell on its 
coherence and the main idea [5], 

Cf. Popularity is the crown of laurel 
which the world puts upon bad art. 
Whatever is popular is wrong [6], 

More marriags are, ruined nowadays 
by common sense of the husband than by 
happy with a man who insists on treating 
her as if she were a perfectly rational 
being [6], 

The research of linguistic mechanism 
of humour enables the analyst to discover 
many relevant items of language structure 
and semantics overlooked in previous 
linguistic researches and to give new 
assessment to facts. Humour is always 
implicit, the context serves as a marker 
of it. While achieving the humorous 
effect authors use both verbal and non- 
verbal means involved in the play on 
social/linguistic experience. Humorous 
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effect is verbalized by traditional 
and non-traditional means, actualizing 
the adaptive principles of language. 
Cf. situational humour: 

1) There is a man outside with a 
wooden leg, Mr. Smith. 

What’s the name of his other leg! [3], 

2) Policeman - “ Miss, you were 
driving sixty miles an hour!” 

She - “Oh, isn’t that splendid I only 
learned to drive yesterday “[3], 

Cf. linguistic humour: 

1) Jessie - "Her husband didn’t 
leave her much when he died, didn’t?” 

Jennie - “No, but he left her 
very often when he was alive” 
(Pocheptsovl981: 280). 

2) Teacher - ‘When was Rome 
built?” 

Percy - At night. 

Teacher - Who told you that? 

Percy - “You did. You said Rome 
wasn’t built in a day “[3], 

Linguistic means of humour vary 


and translation of humour is rather a 
complicated task. Translation consists 
in rendering information from one 
language into another. The assignment 
of the translator extends far than a mere 
translation. Translator’s task is not only 
to convey the meaning, the thoughts 
of an author but also to keep intact the 
laws of both languages. The process 
of transformation results in creating 
linguocultural equality of the text. 
The translating is assumed to be both 
interlingual and intercultural. 

The aim of any rendering is to reach 
adequacy, i.e. to make a text matching 
to standards of the target language 
preserving as many peculiarities of the 
author’s style and the work of literature 
as possible. Humour is the use of words 
in a context to express something 
illogical to provoke laughter. The lack of 
knowledge on the part of the translator 
deprives the text of the national 
colouring. So all this should be taken into 


account for a translator to render humour 
in a proper way. Consequently the next 
step in humour translation is to convey 
it into the target language. Among all the 
ways of transformation syntax flexibility 
comes into the foreground. 
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KOCMOrOHHHECKAH H KXATOIOIMM ECKAH 
MHOOJIOriW: KOHIJEIIT YCTHOH HCTOPHH 

Cmanibn nocem/eua conocmaeumejibHOMy anajiU3y KOCMoeommecKux Mucpoe pammHbix 
uapodoe - MurpojiozimecKOMy ocMbicneuwo ucmopuu Bceneunou u eo3HUKHoeemi}i mcushu Ha 
3eMJie. CoonmeceHue c KocMonoemecKUhiu KOMfenifiwMu ecmecmeo3HaHun no 3 eonnem cdenanib 
ebieod 06 o 6 ufHocmu nodxodoe e Murpojiozuu u uayKe. 

KjiiOHeBbie CJiOBa: KOMnapaTiiBHCTHKa, KOCMoroHiiaecKaa MiKjioaorna, KOCMoaoraaecKoe 
ecTecTB03HaHHC, HCTopna. 

The article is devoted to comparative analysis of cosmological myths of different peoples, the 
mythological interpretation of the universe history and the origin of life on Earth. Correlation 
with cosmological concepts of natural science leads to conclusion about the approaches 
commonality in mythology and science. 

Keywords: Comparative studies, cosmogonic mythology, cosmological science, history. 

K OMnapaTiiBHCTHKa h hctophh no3BoaaeT paccMarpiiBaTb ee KaK hcto- aaace, 6 yayaH 3a<j>HKCHpoBaHHbiMii, ohh 
BceJieHHOH. noacaayil, HeT hh pmo BceaeHHoii. aBaaioTca hctohhhkom ycTHoii hctophh. 

ottHoro Hapoaa, KOTopwii 6 w TaK hjih 06men3BecTHO, hto HCTopHorpaijaia nosTOMy CTaHOBHTca oaeBiiaHWM, hto 

HFiane He o 6 paiqaaca 6 w k Bonpocy 3a- b CBoeM ocHOBe - tto micbMCHHaa Ha- ueM 6 oJibmee KoanaecTBO sthx ame- 

poacaefflia hch3hh Ha 3eMJie h KOHqa yxa, KOTopaa b Meroaax HccaeaoBaHiia parypHbix hctohhhkob BxoanT b conoc- 

CBeTa. 3to Hamno OTpaaceHHe He ToabKO onnpaeTca Ha micbMCHHbie CBHaeTeab- TaBaeHHC apyr c apyroM, TeM 6 oabine 

b Hayxe, ho h b xyaoacecTBeHHOM TBop- cTBa h MaTepnaabHO-BeiqecTBeHHbie HHijiopMauHH aeaoBeaecTBO MoaceT 

uecTBe: HacKaabHOH acHBomicH, opHa- hctohhhkh. Ee3ycaoBHO, TaKoil noaxoa noayaHTb ot hx H3yqeHiia. Tax, KOMna- 

MeHTe, My3biKe h, kohchho, b ycTHOM npoayKTHBeH aaa H3yaeHiia toto nepno- paTHBHCTHKa MoaceT CTaTb MeroaoM oc- 

HapoqHOM TBopuecTBe, nepeaaioiqeMca qa HCTOpHH aeaoBeaecTBa, KOTopwii 3 a- Mucaemia ne ToabKO apeBHeHimix snox 

H3 noKoaemia b noKoaeHiie. B oco 6 oii (JiHKCHpoBaH b sthx coxpaHHBniHxca hc- h KyabTyp, ho h 3HaHHH o BceaeHHoii. 

Mepe 3to OTHOCHTca k KOCMoroHnaec- TOHHHKax. Ho He Bceraa tot nan hhoh B cboio oaepeab, ee pe3yabTaTbi MoryT 

koh h scxaToaoniaecKOH MH(J)oaoriiH. HCTopnaecKiiH (j>aKT mot 6bitb coxpaHeH 6bitb conocTaBiiMbi c pe3yabTaTaMii 

H3BecTHO, hto Ta o 6 aacTb a3WK03- b micbMCHHOM HCTOHHHKe nan b Be- KOCMoaornaecKoro ecTecTB03HaHiia, 

Hanna h aHTepaTypoBeaeHHa, KOTopaa iqecTBCHHbix apTecjiaKrax. Hc cayaaiiHO hto MoaceT CTaTb hctohhhkom hobbix 

HanpaBaeHa Ha ycTaHOBacHHe coot- nosTOMy, coBpeMCHHaa ncTopHorpaijiiia otkpobchhh h otkpwthh b hctophh ae- 

BeTCTBHH Meacay poacTBeHHWMii a3bi- yace b cepeaHHe XX Beica npqxoaHT k aoBeaecTBa. 

KaMH h aHTepaTypHbiM TBopaecTBOM oco3HaHHio BaacHOCTH ycTHoii HH(J)op- npeacTaBaaeTca, hto b HacToaiqee 

pa3aHHHbix HapoaoB, aaan HayKe hobbih mbiihh b HCTopnaecKOM ocMbicaeHini BpeMa eiqe HeaooqeHHBaeTca 3Haan- 

HHCTpyMeqT - KOMqapaTHBHCTHKy KaK qeHCTBHTeabHOCTH. TaK, b 1940-e roaw moctb TaKoro noaxoaa. A Meacay TeM 

Meroa cpaBHHTcabqo-HCTopnaecKoro 3apoanaca b CI1IA q pacnpocTpaHHa- conocTaBHTeabHO-HCTopHaecKHii noa- 

H3yaeHHa. ^.aabHeSmee ncnoab30BaHne ca b EBpone KOHqenT ycTHoii hctophh, xoa b H3yacHHii ycTHoii caoBecHoii 

3Toro MeToaa BKyne c MeacaHcqunaii- HanpaBaeHHbiir Ha c6op ycTHoii iiHijiop- KyabTypw no3BoaaeT BbiaBHTb o6iqHe, 

HapHBiM noaxoaoM no3BoaaeT bbihth Maqnn h opneHTHpoBaHHBiH Ha 3anHCb yHHBepcaabHbie mothbbi b ocMbicaeHini 

3 a paMKH (JiHaoaorHaecKHX HayK h yace ycTHbix paccKa30B oaeBHaqeB Tex nan pa3HbiMH HapoaaMH hctophh HeaoBe- 

aaeT cboh oiqyTHMbie pe3yabTaTbi b ca- hhbix HCTopHaecKHX co 6 bithh. aecTBa KaK hctophh BceaeHHoii. napa- 

Mbix pa3Hbix OTpacaax HayKH. Hto Ka- Hto Kacaerca hctophh apeBHiix Ha- aoKcaabHO, hto o6iqHOCTb npocaeacn- 

caeTca H3yacHna mhiJiob HapoaoB MHpa, poaoB, b oco 6 oh Mepe Tex, aaa KOTopwx BaeTca b KyabTypax mhothx HapoaoB, 

to TaKoil noaxoa no3BoaaeT BbiaBHTb 6wa xapaKTepeH ycTHbiii cnoco6 Meac- HaxoaaiqHxca b pa3Hbix ToaKax 3eMHoro 

He ToabKO a3biKOBbie h aHTepaTypHbie noKoaeHHoii nepeaaan HFi(])opMaunu, to mapa h He HMeioiqHX ToaeK conpHKOc- 

CBa3H, HO H o6HapyaCHTb HaCHTHUHOCTb KOHqenT ycTHoii HCTOpHH npHo6peTaeT HOBCHIia. 

OHToaornaecKnx KOHqcnqqq MHpo3aa- coBepmeHHO HHbie (jiopMbi. OTanan- B stom CMbicae H3yaeHHe kocmoto- 

Hiia, BbipaaceHHbix b kocmotohhhcckoh TeabHoii oco 6 eHHOCTbio HccaeaoBaHHH HHaecKHX mhcJiob o coTBopeHini h mho- 

h scxaToaornaecKOH MHtjioaorHH h koc- apeBHiix KyabTyp CTaHOBHTca c 6 op h roKpaTHOM Bocco3aaHHH MHpa h scxaTO- 

MoaomaecKOM ecTecTB03HaHim, a TaK- HHTepnpeTaqua He ToabKO BeiqecTBeH- aornaecKiix mhiJiob o ero rq 6 eaH [1] mo- 

ace BbiaBHTb HeKOTopwe yHHBepcaaim hmx hctohhhkob h micbMeHHOCTH, ho aceT CBHaeTeabCTBOBaTb o coxpaHCHini 

h 3aKOHOMepHOCTH b ocMbicaeHini npo- HHijiopMaqHH, KOTopaa npeacTaBaeHa b naMaTii 06 hctophh 3eMan KaK aacTH 

qecca KOCMoreHe3a. B cboio oaepeab, pa3Hoo6pa3Hbix ycTHbix acaHpax caoBec- KocMoca, o MHoroKpaTHO B03HHKaioiqeM 

conocTaBacHiie sthx KOHqenquH, Bbipa- hoh KyabTypw: (JioabKaope, MHiJiax, sno- aKTe nepBOTBopeHiia h Tex rao 6 aabHbix 

aceHHbix b MHijioaorHH h ecTecTB03Ha- ce h ap. Ee3ycaoBHO, ceroaHa mbi aHa- noTpaceHiiax, KOTopwe c onpeaeaeHHoii 

hhh, MoaceT CTaTb hctohhhkom hoboto aH3HpyeM hx no 3anqcaM, caeaaHHWMH nepHoaHHHOCTbio noBTopaancb Ha npo- 

ocMbicacHHa hctophh aeaoBeaecTBa h npeawayntHMH HccaeaoBaTeaaMH. Ho TaaccHim Bceii hctophh aeaoBeaecTBa. 
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H3yneHHe 3Toro apeBHeiimero miacTa HOBaemno KOCMimecKoii och (MHpoBoro HapHbix cmbicjiobbix npoTHBonocTaBae- 

CJiOBecHoii KyjibTypbi npHBOUHT noanac apeBa). hhh: «MyaccKoe - aceHCKoe», «He 6 ecHoe 

k nmoTe3aM, CBHaeTeabCTByioiqHM, hto ITpoqecc pa3i>eaHHeHHa - yHHBep- - 3eMHoe», «coaHenHoe - jiyHHoe». 

3apoacaefflie acH3Hii aa 3eMJie h SBoaio- caabHbiii cioaceT KOCMoroHiinecKOH mh- Tax, Tetirpii, 6 yaynn aeMHyproM TiopK- 

ima neaoBeKa He BmicbiBaioTca b paMKH (jjoaorHH, KOTOpbiH BocnpHHHMaeTca ckoto KocMoca, noMeiqaeTca BHyTpH 

HapBHHH3Ma, a CBa3aHbI C MHOrOKpaTHOH pa3JIHHHbIMH HapoaaMH KaK Co 6 cTBeHHO Hero. 

HHKJIHHHOCTbKJ 3BOHKJHHH BCeH BceJieH- aKT TBOpeHIia Mnpa, KaK py 6 eiKHbIH MO- ^eMHyprHHeCKHMH (JiyHKHIMMH 

hoh. TeM caMbiM mw MoaceM 3aMeTHTb, MeHT b co3HnaHHH Mnpa KaK acHBoro. o 6 aaaaeT h o6pa3 CBaiqeHHoro 6 pa- 

hto Ha ceroHHHiHHHH neHb OTcyTCTByeT C 3Toro MOMema HaHHHaeTca HanonHe- Ka. BenHKoe BceaeHCKoe aiiqo rpeKOB 

HHCHTHHHOCTb B OCMbICJICHHH HCTOpHH HHC KOCMHHeCKOTO npOCTpaHCTBa JiyHOH npOH3BCJIH Ha CBeT BcjIHKaH 6 oriIHa 

BenoBenecTBa b HCTopnorpaijiHH h mh- h coaHqeM, 3Be3aaMH h naaHeTaMii, cyiqero SBpiraoMa h Bchhkhh BoaaHoii 

(|)OJiornH. o 6 r>eKTaMH npqpoabi h npeqMeTaMii, a 3Meii - OiJihoh, a coraacHO rpenecKO- 

KocMoroHHHecKan b 3aBepmeHHe - ji Kyi b m h . TeM caMbiM My MH(|>y acH3Hb Ha 3eMJie B03HHKJia ot 

h 3CxaTOJiorHHecKan MiHjjo.iornii KOCMoroHiinecKaa MH(J)OJionw pacKpw- cjihahim Ten (MaTepH-3eMJiH) h YpaHa 

o TBopemiH Miipa h r.ioda.ibiibix BaeT oanoTHiiiiyio yHUBepcanbHyio npo- (He 6 a). 06pa3bi ciwimennoro 6 paKa mo- 

KaTacTpo(J)ax HeccyanbHyio Moaeab bo3hhkhobchiw ryT 6 biTb h ocHOBaTeaaMii KOHKpeTHOH 

IlpeHHaHajio. Bo MHorux MHijiax o BceaeHHoii. KyabTypHOH TpaqHHHH, KaK HanpuMep, 

IIcpBOTBopeHHH BHanaae 6 bino «HHo 6 bi- /JeMHyprH. IIohhthc IlepBOTBop- sto HMeeT MecTO y anoHqeB (MasaiiaKH 

THe», «hhhto», KOTopoe TpaKTOBanocb qa HiHpoKO pacnpocTpaHeHO b Tpaqn- h HqaaFiaMH). 

KaK «Heo6b»THaa 6e3HHa KocMoca» - y hhohhbix KyabTypax MHorux HapoaoB. Ohhh H3 BaacHeHimix saeMeHTOB 

upaHHeB; «Bohhbih Xaoc, KiimeBimiH B MHijioHorHii noHaTue IlepBOTBop- KOCMoaornnecKoii cxeMbi - Beao- 

qyaoBinqaMH» - y myMepoB; «Xaoc qa MoaceT 6biTb CBa3aHO c Kocmocom, BeK. Oeo6eHHOCTbio KOCMoaornnec- 

h TbMa» - y rpeKOB; «Xaoc, noao6- He6oM, BoroM, ,H,yxaMH, BcaHKaHaMii, khx mikJiob aBJiaeTca H30Mop<j>H0CTb 

Hbifi KypHHOMy a8qy» - y KHTafiqeB; 3eMJieH, cthxhch hjih nTimaMii h acii- BeaoBeKa h BceaeHHoii. ConocTaB- 

«EecKpaiiHee MacaaHHCToe Mope Xaoc» bothbimh. B (JiHHHO-yropcKOM MH(j>e aeHHe mhiJiob pa3JiHHHbix HapoaoB 

- y anoHqeB; «Boqa 6e3 rpaHHq», «KajieBajia» Mnp TBopmca yTKoii, cbhb- pacKpbiBaeT qBe ocHOBHbie cxeMbi 

«Bohhbih xaoc» - y HHqycoB; «BoqHaa men rne3HO Ha KOJieHe BaiffleMeiffleHa, - npoHcxoacqeHHe BceaeHHoii 113 Teaa 

6e3HHa» - y eriinTaH; «nepB03qaHHoe H3 pacKoaoBineroca aSqa B03HHKaioT nepBoneaoBeKa (k npiiMepy, IlaHbry 

Mope» - y Kapeno-({>HHHOB; «Ee3HHa, He6o h 3eMJia. Tirana aBJiaeTca TaKace - b KiiTaiicKOH MHijioHorini, Tlypyma 

OKyTaHHaa TyMaHOM» - y CKaHHHHaBOB. aeMHyproM h b xaKaccKiix Minjiax o - b BeqHHCKOH) h Hao6opoT, BeaoBeKa 

npeqcTaBJieHHbie TpaKTOBKii hho- ricpBOTBopeHHH. CoraacHO anoHCKOMy H3 BcejieHHoii (TaiioMapT - b upaHCKoii 

6 bmia o 6 HapyacHBaioT BaacHyio 06 - MH(J)y «Kohhkh» MHp coTBopeH qyxaMH, MH^oaorini ). 

ihhoctb: npaKTHHecKH Bee mhiJibi CBa- hjih «KaMH», KOTopwe nopoqHJiH 6otob «IIyn 3eMJiH», «CTOJin BcejieH- 

3aHbi c o6pa30M bo;u,i KaK I lepBona'iajia h 6 oriiHb, MyacHHHy ( IliBanaKH) h a;en- hoh» (Mh pimasi Ocb, Cepe.imia Miipa, 

Bcero cyiqero. iHHHy (Hq3aHaMH). U,eHTp Miipa). Bepa b to, hto cyiuecT- 

Hanajio. ITpaKTHHecKH y Bcex Ha- ,H,eMHypr MoaceT hmctb h 6 oacec- ByeT «ITyn 3eMJiH» pacnpocTpaHeHa b 

poqoB aKT TBopeHiw Mnpa qejiHTca Ha TBCHHyio KOCMiinecKyio npHpoqy. B KOCMoroHHHecKOH MH^oaorini MHorux 

HBe <J>a3bi: to, hto 6 wao npenHaaaaoM hhhhhckom nucaHiin («EpaxMaHqa ITy- HapoqoB. y rpeKOB sto fl,eab(J)bi, b ilno- 

(xaoc, nycTOTa, Boqa h np.) h to, hto paHe»), coqepacaiHHM mikJ) TBopeHiia, hhh — XHTaan, y hhhhhhcb — ^(ean, y Ka- 

CTaao HaaaaoM. EpaxMa - TBopeq C03qaeT pa3aHHHbie 3axoB - Cbip-,H,apba. CTepacHeM, onopoii 

B KOCMoroHiiaecKOH MHiJioaorHH bhhbi Tea h Tpn cy 6 cTaHHHH: TbMy (Ta- Mnpa b MHijiax pa3aHHHbix HapoqoB Bbi- 

nepBHHHbiM MarepnaaoM qaa co3qaHHa Mac), SHepruio (paacac), ao 6 po (caTBa). CTynaeT, KaK npaBiiao, MnpoBoe qpeBO 

KocMoca CTaHOBaTca oqHa nan necKoab- ^.yaancTHneH HpaHCKHH mikJ> o TBope- (BaBiiaoHCKaa, H3panabCKaa, rpeaecKaa, 

ko cthxhh - Boqa, B03qyx, oroHb, 3eMJia hhh MHpa, b kotopom OpMy3H - Myq- ernneTCKaa, repMaHCKaa, HiiaHiicKaa, 

(b TiopKCKoii MH^oaorini ao 6 aBaaeTca pwii Tocnoab, nepBOTBopeq ao 6 pa, TiopKCKaa, npaHCKaa MHiJioaorHa, mihJibi 

eiqe h He 6 o). XlaHHbiM CTiixuaM b mh- AxpHMaH - hctohhhk CTpaqaHHH, rpexa aMepHKaHCKiix HHaeiiHeB, aqTeKOB, sc- 

(JioaorHH npnaaH CTaTyc cy 6 cTaHHnii, 11 CMepra. B erimeTCKoii MHiJioaorHH 6 or khmocob h ap.). AHaaornaHO MnpoBO- 

BbinoaHaioiHHX poab cy 6 cTpara Bcero IlTax aBJiaeTca aeMHyproM, co3aaBHiHM My apeBy MoaceT BbicTynaTb CBaiqeHHaa 

cyiqero h HMeioiHHX yHHBepcaabHbiii Mnp h Bee cyiqecTByioiqee b HeM, a TaK- ropa (Topa L[apcTB - b MeconoTaMCKHX 

KOCMHaecKHH xapaKTep. Hx pa3beaHHe- ace nepBbix 6 oroB. Bto KacaeTca TiopK- BepoBaHiiax, TepH3HM - b ITaaccTH- 

HHe - HaaaabHbiii sran Bbixoaa H3 Xaoca. ckoh MH^oaorini, to b Hen nopoacaaio- He, Mepy - b iiHaniicKOH MiiiJioaorHH, 

Hanaao b KyabTypax mhothx Hapo- ihhm IlepBOTBopHOM BbicTynaeT TeHrpii Cy Mepy - y ypaao-aaTaiicKHX HapoaoB, 

aoB o6o3HaeTca KaK nepexoa ot MpaKa - BepxoBHoe 6 oacecTBO, aqeKBaTHoe Xapa6epe3aHTH - y HpaHqeB h ap.) nan 

k CBeTy, ot Boaw k cyme, ot 6 ecnopa- noHaTino «BceaeHHaa», KOTopaa npea- XpaM (HepycaaHMCKHH xpaM, Eopo- 

aonHOCTH k nopaaKy, B3aHMoaeHCTBHio CTaBaaeT co6oh aaiBoii TBopnecKH-co- 6 yayp, «Topa fl,OMa», «,H,om Topw Bcex 

cthxhh, cTpyKTypHpoBaHino KOCMHnec- 3HaaTeabHbiii opraHH3M. 06pa3 TeHrpii 3eMeab» h ap.). 3to - MecTO BCTpenn 

koto BpeMCHH h npocTpaHCTBa, (JiopMii- CTaHOBHTca IIcpBOHanaaoM npocTpaHC- He 6 a h 3eMan, KaHaa, o 6 beaHHaioiHHH 

poBaHino Tpex KOCMiinecKiix 30 H, ycTa- TBCHHO-BpeMeHHoro KOHTHHyyMa h 6h- MHorosTaacHyio BceaeHHyio no BepTH- 
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KajiH, BpaTa b He6o, 3eMnio h IIpeHC- Bocco3naHHe MHpa b MHiJionorHH cyiqecTBOBaHHa nepBbix «acHBbix» 

nonHio. ,H,peBO MHpa onHOBpeMCHHO mo- - 6 ecKOHeHHbiH npoqecc 3apoacnefflia, MOJieKyji [7]. 

aceT BbicTynaTb h b KanecTBe och MHpa, OHinneHna h B03poacnefflia KocMoca. KapTHHa IlcpBOTBopeHiw BceneH- 

CTpyKTypnpyiomeH npocTpaHCTBO Been BaacHbiM npn 3tom CTaHOBHTca h to, hto hoh pacKpbiBaeTca h b coBpeMeHHbix 

BceJieHHoii, o 6 benHHaioineH Ha 6 op KaacnwH pa3 3apoacneHHe hoboto MHpa Teopnax (J)H3hkh, paccMaTpHBaromHX 

ee 3JieMeHTOB, nosTOMy BbicTynaeT He 6 epeT CBoe Hanano H3 npoimioro pa3py- cynepcTpyHHbin BaxyyM h cynepcTpy- 

npocTO HeHTpoM, a MecTOM kohhcht- meHHoro MHpa (ohhoh hjih HecKOJibKiix hm, cornacHO KOTopbiM caMooprami- 

paqun kocmhhcckhx, 3HepreTHHe ckhx nap MyacniiH h aceHiqiiH, BOCKpeceHHe 3aqqa MarepHH bo Bccjichhoh nponc- 

chji h onpenenaeT CBa3b-BmicaHHOCTb jqoqeH ot cbohx KOCTeH). 3Ta h nea, no- xoqHJia cnoHTaqqo nyTeM KBaHTOBoro 

3eMJin bo BceJieHHoii, KOHqeHTpaqHio BiiquMOMy, h CTajia ocHOBonojiaraioiqeH TyHHeJiHpoBaqiw, Korqa sbojikjiihh 

5KH3HeHHbix chji 3eMJiH. b (JiopMHpoBaHHH MHcJionorini o 6 ec- BaxyyMa ot cynepcTpyHHoro BaxyyM- 

KoHeq MHpa. IIpopoHecTBa o 6y- CMepTHH. noro npocTpaHCTBa-BpeMeHH nepe3 

qyiqeM KOHqe CBeTa hbjihiotch BaacHeii- KocMOJiorHHecKoe cynepcTpyHHoe none npHBoqHT k cy- 

meii nacTbio mhiJiob HaponoB MHpa. 3to ecTecTB03H3HHe nepcTpyHHOMy npocTpaHCTBy-BpeMe- 

co 6 biTHe HCTOpHH BceneHHOH Kan yace CoBpeMeHHbie qaHHbie HayHHbix hc- hh [8], B KOCMOJioninecKOH TpaKTOBKe 

cocToaBineeca co 6 bmie, pacKpbiBaeTca cnenoBaHini 06 SBomonini BceneHHOH naHHoro aBJicHHa <Jih3hkh 3Tan B03- 

b scxaTononinecKiix MHiJiax - MHiJiax o Bee 6 onee h 6 onee cTbixyioTca c kocmo- HHKHOBCHHa BceneHHOH «H3 Hiinero» 

KOCMHnecKHX KaTaKnH3Max, b KOTopwx roHiinecKOH MHcfionoriieH. CeroqHa Bee onucaH b Teopnn «pa3nyBaioineHca 

b qeTanax omicbiBaeTca pa3pymeHHe 6 onee yTBepacnaerca b Hayxe Teopua BceneHHoii» [9]. 

MHpa h yHHHTOiKeHHe Bcero nenoBe- IlaHcnepMHH, o 6 ocHOBamiaa eiqe b 1865 BbiBoqbi. 06o6iqaa CKa3aHHoe, 

necTBa ( 3 a HCKHioHCHHeM ohhoh hjih rony HCMcnKHM yneHbiM r.PnxTepoM o otmcthm, hto conocTaBneHHe mhiJioho- 

HecKonbKHX nap MyacHHH h accHiniiH). tom, hto acH3Hb Ha 3eMnro 6 wna 3aHece- riinecKHX cioaceTOB pa3Hbix HaponoB, 

CpeqH hhx - mhiJibi o noTone (inyMe- na H3 KocMoca [4], CBHqeTenbCTByeT 06 hx noBTopaeMOCTH. 

po-aKKaqcKaa, rpenecKaa, nonHHe3HH- MHiJionoriiHecKaa KOHncnqua Mh- Bonee toto, 3Ta noBTopaeMOCTb aHano- 

exaa, 6 n 6 neHCKaa, 6 nHacHCBOCTOHHaa, po3qaHHa ynHBHTenbHbiM o6pa30M ne- riiHHa yneHHaM, rimoTe3aM h KOHqen- 

BOCTOHHO-eBponeiicKaa, HHneiicKaa, peRnmcaeTca h c HqeaMH B.II. BepHan- iihhm o co3qaHHH h pa3pyineHHH MHpa, 

KHTancKaa MHiJionorHa h np.), ncne- ckoto. Tax, kocmo roHHHecKHH npoqecc cyinecTByioiqiiM bo Bcex pennrHax h 

neneHHa oraeM (rpenecKaa, toacHocna- «neneHHa-ynBoeHHa», Bep6anH30Ban- KOCMonornnecKOM ecTecTB03HanHH 

BaHCKaa Minjionorna), pa3nHHHbix Ka- huh bo mhothx MHcfionoriiHecKiix Ten- - b coBpeMeHHbix ecTecTBeHHOHayn- 

TaKnn3Max KOCMHHecKoro MacniTa 6 a CTax, npHo 6 peTaer oco 6 bih CMbicn b hbix Teopnax cnoco 6 oB nocTpoenna 

(HHniiHCKaa MHiJionorHa h np.)- IlpH CBeTe HneH o 6 noc(J)epe KaK nenocTHoii MHpo3qaHHa. Bee sto MoaceT CBHne- 

3tom, KaK npaBuno, yKa3biBaeTca npn- ikh3hchhoh cncTeMe, B3aHMoqeHCTBy- TenbCTBOBaTb o cyinecTBOBamni enHHoii 

HHHa KOHqa MHpa - Bceo 6 iqee naqeHHe loineM c 3eMnen h ^lenoBeKOM, a TaK- OHTonornHecKOH KOHnenmni MHpo3na- 

HpaBOB, CTapeHHe, pa3noaceHHe MHpa, ace o acH3HH nenoBeKa KaK cneqcTBHH HHa h eqHHoro Koqa, pacininJipoBbiBa- 

KOCMiinecKaa ycTanocTb, acenaHHe a 6 co- KOCMHHecKoro pa3BHTiia, o nepexoqe loinero peanbHbifi npoqecc 3apoacqe- 

nioTHoro noKoa h CMepTH. KoHeq CBeTa 6 noc(J)epbi b Hoocijiepy, hto npeqycMaT- HHa acH3HH Ha 3eMne, ee pa3pymeHiia h 

3HaMeHyeTca naneHHCM h.hh Hcne3HO- pHBaeT rno 6 anbHoe eqHHCTBO acHBoro Bocco3qaHiia. 

bchhcm ConHqa, norpyaceHHeM 3eMnn b h kochoto BeiqecTBa, c noHUMaHHCM BaacHbiM b stoh CBa3H npeqcTaB- 

OKeaH [2], SBonronHOHHpoBaHna 6noc(J)epbi H3 on- naerca h to, hto ecTecTBCHHOHayHHoe 

KoHeu h BHOBb Hanano. Boccirna- hoto cocToaHHa b npyroe [5], IlepeKnH- no3HaHHe Mnpa, ho yace Ha ocHOBe 

hhc MHpa. II Bee ace KOCMoroHiinecKaa Kaerca OHa h c HqeaMH coBpeMeHHoro HaynHoil paqHOHanbHOCTH, npnxonHT 

MHiJionorHa noBecTByer o Bocco3qa- KOCMonornnecKoro ecTecTB03HaHiia o k TaKOMy ace noHHMaHiiio Mnpa, koto- 

hhh MHpa nocne BenHKOH KaTacTpoiJibi. KocMoce, paccMaTpHBaeMOM ceroqHa poe yace 6wno npHcyiqe mhoto BeKOB 

B HeKOTopwx MHiJiax penb nqeT o mho- MHoniMH yncHbiMH b KanecTBe acHBoro, Ha3aq npeBHeHimiM nHBHnH3anHaM h 

roKpaTHOM KOHqe MHpa h ero noBTop- TBopnecKoro, cnoHTaHHoro opraHH3Ma, TpaqHnHOHHbiM KynbTypaM h EBponw, 

hom 3apoacqeHHH h bchhom B03Bpa- ceMaHTHHecKoe none KOToporo onpeqe- h A3hh, a hmchho: k oco3HaHHio ne- 

incHHH. TaK, k npiiMepy, b repMaHCKOH naeT CMbicnw HenoBeHecKoii acH3Heqe- nocTHOCTH BHueHiia, o6T.enHHaioinero 

MHiJionorHH 3a Bceo6iqHM pa3pymeHHCM aTenbHOCTH [6], Kocmoc h ^lenoBeKa. TaKoe eqHHCTBO 

(ragnarok) cnenyeT HOBoe coTBopeHne MniJionorHHecKHH cioaceT TBope- noHHMaHiia npoqecca KOCMoreHe3a 

MHpa, niiKnunecKoe TBopeHne-pa3- HHa b bohhoh cthxhh HaxoqHT non- nonacHO H3MeHHTb OTHomeHHe k MncJiaM 

pymeHHC npoaBnaeTca b MHiJionorHH TBepacneHHe h b xhmhhcckhx uccneno- KaK HeKoeii xynoacecTBeHHOH (JiaHTa3HH. 

aqTeKOB, rpeKOB HpaHqeB, MeKCHicaHqcB BaHiiax, cornacHO KOTopbiM cnoacHbie HayKa CBHneTenbCTByeT: to, hto paHee 

h MHornx npyrnx HaponoB. B Hiinniic- opraHHHecKHe coenHHeHiia Moran 06- Ka3anocb BbiMbicnoM, ceronHa HaxonnT 

koh h npaHCKOH MHiJionorHH penb nneT pa30BaTbca Ha nporpeBaeMOM cohh- nonTBepacneHHe b KOHnenquax ecTecT- 

o neTbipex npomenuiHX noKoneHHax qeM MenKOBonte. KoHnemyanbHbie B03HaHiia. 

MHpa, B MeKCHKaHCKOH - O CeMH MHpO- TeOpHH XHMHH nOKa3bIBaiOT H npaBO- BaacHbiM CTaHOBHTCa H TO, HTO 

Bbix nmcnax, raBancKOH h nonnHe3HHC- MepHOCTb SHepreTHHecKoro npnTO- mhiJim hmciot rereporeHHOCTb caKpanb- 

koh - o neBara [3], Ka H3BHe KaK Heo6xonHMoro ycnoBiia hoto h npoiJiaHHoro BpeMeHH, a TaKace 
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apKO BbipaaceHHyio idHOCKa3aTejibHOCTb, 
KOrna IdCTHHHbie CMbICJIbl paCKpblBaiOT- 
ca Ha nepeceuemdid TeKCTa, noqTeKCTa 
H KOHTeKCTa. YBHUeTb 3a CJIOIKHblMH 
CKBKeTHblMId XHTpOCnjieTeHIIHMId, B3a- 
HMOOTHOmeHIIHMdd 6orOB H CTHXHH 
niy6HHHbiid cmbicji, pacKpbiBaioiqHH 
HCTopidio BceJieHHoid id qejioBeHecTBa, 
ero caKpajibHbie 3HaHHa - sto 3aqaqa, 
b KOTopoft eidie He nocTaBJieHa TOHKa. A 
3to 03HauaeT, hto conocTaBHTejibHbiid 
aHajIH3 KOCMOrOHHHeCKHX Id SCXaTOJIO- 
THHeCKHX MH(J)OB pa3JIHHHbIX HapOflOB 
MoaceT CTaTb caMbiM BaxcHbiM hcto- 
pidHeCKHM HCTOHHHKOM JXJ1H H3yHeHIda 
HCTOpHH HeHOBeueCTBa KaK HCTOpHH 
BceJieHHoid, a noceMy KOHqenT ycTHoid 
HCTopidid eme ameT cbohx HccjieqoBaTe- 
Jieid Id CBOHX OTKpbITIdH. 
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ribixTHHa io.r., 

KaH/j. lie#. HayK, aoijeHT 
OpeH6yprcKHH 
rocyzjapcTBeHHBiH 
yHHBepcHTeT, 

PoCCHfl 

Y H3CTHHK KOH^epeHIIHH, 
HaiiHOHajibHoro nepBeHCTBa 
no HayHHon aHajiHTHKe, 
OTKpbiToro EBponencKO- 
A3naTCKoro nepBeHCTBa 
no HaynHon aHajiHTHKe 


CTPYKTYPA BHPTYAJIBHOrO IIPOCTPAHCTBA 
B POMAHE BHKTOPA IIEJIEBHHA «S.N.U.F.F.» 

Ha Mamepuane poMaua B. neneeima «S.N.U.FF.» paccMampueaemcn odna U3 nau6onee 
npodyKmueHbvc npocmpaHcmeenHux Modeneu e coepexienHou numepamype - eupmycuibHoe npo- 
cmpaHcmeo. «BupmyanbHocnib» mparntyemcH kok ynueepcajibHan xaparanepucmuKa juo6ozo 
meKcma, ue3aeucuMO om ezo xydoMcecmeeHHO-3cmemmecKUX oco6eHHOcmeii. Pa3pa6omaHHan 
Modenb auaiM3a wimocmpupyem noewu nodxod k uccjiedoeamuo npocmpaucmeeHHOu cmpytcmy- 
pbi jiumepamypHozo npou3eedemm. 

KjiiOHeBbie CJiOBa: xyqoxcecTBeHHoe npocTpaHCTBO, npocTpaHCTBeHHtic Moqeaq, BqpTy- 
ajibHoe npocTpaHCTBO, B. ncaeBHH. 

Basing on the novel of VPelevin «S.N. U.F.F.» is considered one of the most productive 
spatial models in the modern literature - a virtual space. ‘‘Virtuality’’ is treated as a universal 
characteristic of any text, despite of its art and aesthetic features. The developed model of 
analysis illustrates a new approach to the study of the spatial structure of a literary work. 

Keywords: art space, spatial models, virtual space, V. Pelevin. 


n oiMTue «BnpTyajiBHoe npocTpaHC- 
tbo» CTano BecbMa pacnpocTpa- 
HCHHBIM B COBpeMCHHOM aHTepaTypoBe- 
qeiinn. PlpHueM KaambiS HccaeqoBaTeab 
BKJia^biBaeT b Hero cboh co6cTBeHHbiq 
CMbICJI - OT «HCKyCCTBeHHO MOqeaH- 
pyeMoro quHaMnaecKoro KOHTHHyyMa, 
B03HHKaK>mero b paMKax h no 3aKOHaM 
(nOKa TOJIbKO (J)OpMHpyK3IUHMCa) KOM- 
nbKtTepHO-ceTeBoro HCKyccTBa» [2] h 
«TeKCTOBoil noKajiH3aqHH BHpTyanbHoro 
amypaxca KOMnbioTepHbix nrp» [5, c. 
44] qo H3o6paaceHrw Mnpa chob, (}>aH- 
Ta3Hii, rpe3 nepcoHaaceil h coctoahim 
qyrnq b qeaoM [3, c. 5], Bee 6oJibmyio 
qoqynapHOCTb noayaaeT Touxa 3peHHa 
yneHbix, caHTaiouuix BHpTyaabHbiM 
jm6oe OTpaaceHHoe b co3Haqqq q KaK 
cneqcTBHe b xyaoxcecTBCHHOM TeKCTe 
odbeKTiiBHoe qpocTpaHCTBO, qocKOJibKy 
caMO 3to OTpaaceHHe onocpeqoBaHO hh- 
qHBHqyanbqbiM BocnpnaTHCM OKpyxcaio- 
nien qeHCTBHTejibHOCTH. 3Ta paqHKaab- 
Haa Koqqeqqiw no3BoaaeT TpaKTOBaTb 
«BqpTyajibHOCTb» KaK yHHBepcajibHyKt 
xapaKTepqcTHKy jik>6ozo TeKCTa, He3a- 
BHCHMO OT ero HttCHHO-TeMaTHHeCKOH 
qaqpaBJieqHOCTH, xcaHpoBofi q CTHJieBofi 
npHHaqjIOKHOCTH. 

Oco6bih HHTepec npeqcTaBaaioT 
npoH3BeqeHHa HOBeqmeq aHTepary- 
pw, B KOTOpbIX c6jiq>KaioTca Bee BHqbl 
BqpTyaabHOCTH. HanpnMep, B. ncae- 
bhh b poMaHe «S.N.U.F.F.» (2011) [4] 
Moqeaqpyer rjio6ajibHoe BqpTyajibHoe 
npoempauemeo, KOTopoe CTaHOBHTca 
eqBa jih He eqHHCTBeHHbiM KaioaoM k 
noHHMaHHio h HHTepnpeTaqHH npoH3- 
BeqeHHa, qrpaa b HeM oqHOBpeMCHHO q 


CMbicao,- h acaHpo,- h CTpyKTypoo6pa- 
3yiontyK> poab. 

Flpeqaaraa oaepeqHoii npoeKT 6yqy- 
niero MHpoycTpoilcTBa, aBTop C03qaer 
qaaK33HK3 noaHoro BxoacqeHHa b Bqpry- 
aabHyio peaabHOCTb. 

Ha MecTe yHHHToaceHHoq aqepHbiM 
B3pbiBOM /(peBHeil qHBHaH3aqHH pacno- 
aoaeqaea OpKaaHq (YpRaraH, ypKaHHa) 

- qocTaTOHHO o6mnpHaa TeppnTopqa b 
B epxHeil Cq6qpq. CToaqqeq OpKaaH- 
qa aBaaeTca OpKCKaa CaaBa, 6oabmyK> 
aacTb KOTopoii 3aHHMaioT Tpynio6bi, 
3acTpoeHHwe «o6ne3Jibwu 6emoHHbuiu 
mpex3maMCKa.Mii epeueu no3duux npo- 
cpoe», c rpa3HbiMH yaqqaMH h CKyqHofi 
pacTHTeabHOCTbio. ,H,Ba qpyrqx paiioHa 
ropoqa - }KeaTaa 3oHa q 3eaeHaa 3oHa 

- npOCTpaHCTBCHHO npaKTHHCCKH He 
onpeqeaeHbi, H3BecTHO ToabKO, hto b 
oqHoii H3 hhx aaiByT «HOMemjiamyp- 
Hue Hemepnwibi u dpyzan meopuecKafi 
UHmejwuzeHijm», b qpyroii, (OKcmep- 
pumopuajibHou», OoraTbie opKH, rocy- 
qapcTBeHHbie hhhobhhkh h HeKOTopwe 
6H3aHTHHqbI. 

Haq OpKCKoil CaaBoii, bhcht Ha 
aHTqrpaBHTaqqoHHOM npHBoqe o<J>- 
map Eq3aHTHyM (Enr Eh3), orpoMHbiq 
aeTaromHH ropoq, Kyqa nepe6paaacb 
saHTa aeaoBeaecTBa. B OTaqqqe ot 
O pKaaHqa, KOTopwq npeqcTaBaeH KaK 
ecTecTBeHHoe (]>H3HHecKoe npocTpaHC- 
TBO CO BCeMH CBOHCTBCHHblMH eMy 
aTp n 6yT a m h (HacToauiHMH ropoqaMH, 
qepeBHaMH, aecaMH, peKaMH q T.n.), 
Eq3aHTqyM - rao6aabHoe BqpTyaabHoe 
npocTpaHCTBO, co3qaHHoe KOMnbioTep- 
HbiMH TexHoaornaMH. TeppHTopqa Enr 


En3a aeTKO CTpyKTypqpoBaqa: BepxHaa 
noBepxHOCTb o<]>mapa, Han6oaee «HaTy- 
paabHaa» aacTb ropoqa, npHHaqaeacHT 
CTapbiM nopHoaKTepaM q «pe6aTaM H3 
Pe3epBa MaHHTy», b qqacHeq o6ocho- 
Baancb «rao6aabHbie ypKH», KOTopbiM 
nocaacTaHBHaocb nepeceaHTbca b 
«JIoHqoH» H3 OpKaaHqa, qeHTpaabHyKt 
aacTb 3aHHMaioT npeqcTaBHTeaq epeq- 
Hero Kaacca, HMeronrHc b 3aBHCHMOCTH 
ot ypoBHa qoxoqoB Bqq Ha Heanoab, 
TocKaHy, Hbio-FIopK q T.n. (cm. pqcyHOK 

A 

Eq3aHTqyM, 6yqyaq Bcero aqmb 
HMHTaqqcq aMmipnaecKOH qeilcTBH- 
TeabHOCTH, TeM qe MeHee BH3yaabHO 
BbiraaqqT peaabHbiM: H3 okoh KBapTHp 
mo>kho yBHqeTb npeKpacHbifi neH3aac 
nan CTporyro apxHTeKTypy KaKoro-HH- 
6yqb qpeBHero ropoqa: «ffoM Eepnapa- 
Aupu emom ho eo3euuieHHOcmu. H3 
okoh oniKpuecuicn ydueumejibHbiu end - 
HacKOJibKO xeamemo zna3, eo ece emopo- 
Hbi mmynucb npmydnueo Hape3aHHbie 
nonn u Mcenmoseneubie xojimw, nopoc- 
uiue Kunapucauu. Koe-ede 6enenu cma- 
pue doMa. Ha nojinx jiokojiu Gonbuiue 
ifmmdpmecKue Kpyznnuiu, CKamaHHbie 
U3 euMCMceHHozo comifeM cena. Eufe 
6bina eudua pem, daneme cumie zopbi 
u ue6o, zde ruibinu desimmeoicHbie o6na- 
Ka-zuzaumbi. Jlemo, mmopoMy coecexi 
nymb-nymb ue xeamano do eeunoemu. 
Om omou Kpacomu rpumy e zonoey mo 
u deiio npuxodujiu emuxu, ho oh neHimca 
ux 3anucweamb - maKim noKoexi eemo 
om Mupa e ome»\ ecTb 3qecb q pecTo- 
paHHHKH, Kaacymqeca yioTHbiMH H3-3a 
3D-noqcBCTKH, q naprai c MHoacecTBOM 
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tchhctwx ajuieii, BenyiqHX k 6epery 
Mopa; moikho nance oiqyTHTb nyHOBCHHe 
BeTepKa hjih HacnanHTca CBencecTbio 
MopcKoro B03nyxa. OnHaKO Bee, hto 
3necb panyeT nia3 h 6ynopancHT nyBC- 
TBa, OKa3biBaeTca CHMynaKpoM (pnc. 1). 

«Kownypbi (pii3inecKoii peanbHocmu 
noHimt ocezda mookho 6bino onpedenumb 
npHMO CK803b mpexMepuoe uaeaMcde- 
uue: Mecma, zde 803HUKcma onacnocmb 
yuiudumb zonoey unu jioKomb, 6buiu 
onmeneubi 3eneHbi.Mii zadapummiMU 
ozoHbKaAiu. Cydn no hum, peanbuocmb 
6bina doeonbuo mecnou. ropoda cocmo- 
anu U3 HecKonbKux nnoufadeu, moufadu 
6binu ho cqmom dene KpyzjibiMU 3ajiaMU 
c hu3kum nomojtKOM, a mo, umo ebiznn- 
deno kok ynuifbi, OKa3bieanocb mecnbi- 
mu mymennMU. Kaotcemcn, ucxodnoe 
npocmpancmeo ee3de noxoduno na om- 
KmoueHHbiu om zenepamopa unmo3UU 
nepminuebui Kopudop, Komopuu rpuM 
yeuden e nepeuu dem Ha Euz Erne. Ho 
mpexMepnbie npoenmopbi npeepaufanu 
unu Kpuebie mexnuuecKue nopu e eecb- 
Ma y6edumenbHbie npocnenmu c euco- 
kumu cmapbiMU depeebwuu u ckosohhu- 
mu deopifoMU. HnnK>3UR npeeocxoduna 
npocmou mpexMepHbiu Mupaotc». 

H3o6pancaa napairaejibHO OpKJiaHn 
h EiBaHTnyM, B. neneBUH, Ha nepBbiii 
B3man, HcnoJib3yeT TpanHqHOHHoe ana 
yTomni (aBTopcKoe onpeneneHiie ncaH- 
pa) npoTHBonocTaBJieHHe peajibHoro h 
HneajibHoro. OnHaKO aHajiH3 npocTpaHC- 
tbchhoh CTpyKTypw poMaHa no3BOJiaeT 
yBHqeTb 6onee rny6oKHe CMbicjiw 3Toro 
npOTHBOnOCTaBJIGHHH. ,H,eHCTBHTejIbHO, 
ochobhmm cnoco6oM ckckcthoh opra- 
FiHsaiiHH npoH3BeneHiM HBJiaeTca aH- 


THHOMHHHOCTb, KOTopaa npoaBJiaeTca b 
CMbICJIOBOM CTOJIKHOBCHHH npOTHBOnO- 
jioncHbix oqeHOK (qiiBHJiH30BaHHoro h 
qpiiMHTHBHoro, qpeKpacHoro h 6e3o6- 
pa3Horo, rapMOHHHHoro h xaoTHHHO- 
ro, ecTecTBeHHoro h HCKyccTBeHHoro, 
HaTypaabHoro h cypporaTHoro n T.q.). 
B to nee BpeMn qpoHHHecKHH kohtckct 
aKTyajiH3qpyeT naponHHHOCTb noBecT- 
BOBaqqa. IIpHneM, o6T>eKTOM qapoqqq 
CTaHOBHTca KaK quean, Tax n aHTHHne- 
aa. KpoMe Toro, b poMaHe He Ha6jnona- 
eTca CBoqcTBeHHoro yronHH/ aHTHyTO- 
miH BpeMeHHoro pa3pwBa c npiiBbiHHOH 
epenoii, nocKOJibKy co3qaHHbiH aBTopoM 
eqHHbiH BHpTyajibHbiii Eii3aHTHyM-Op- 
KJiaHq npeqcTaBJiaeT co6oh xotb h yT- 
pHpoBaHHyio, ho b qenoM y3HaBaeMyio 
pOCCHHCKyiO neHCTBHTCJIbHOCTb. 

BocnpuaTHio npocTpaHCTBa poMaHa 
KaK BHpTyanbHoro cnoco6cTByer npn- 
eM qBOHHoro BHnefflia OKpyncaioiqero 
- raa3aMH ^aMHJiojibi h raa3aMH TphiMa, 
a HX OqCHKH 33BHCaT HCKJHOHHTejIbHO 
ot Tuna KyjibTypw, KOTopyio ohh npen- 
CTaBJiaioT. 

Xl,aMHJioJia, 6oeBofi neTHHK, chh- 
MaioiqiiH opKCKHX «nHKapeii» qua CHa- 
<J)ob no 3aKa3y Kopnopaqun CINEWS 
INC, KOMMCHTHpyeT Bee, hto nonaqaeT 
b none 3peHiia ero KaMepw, KaK hcthh- 
Hbifi 6H3aHTHeq. Cneqa 3 a TphiMOM, 
KOTopbifi b qaHHOM cnynae aBJiaeTca 
ana Hero raqoM no OpKJiaHqy, oh HiqeT 
qoKa3aTejibCTBa nojiHofi qerpaqaqHH 
opKCKon qHBH jiH3aqHH : « MecniHocnib 

6bina doeonbHO denpeccusHOU . Bepnee, 
c odnou cmopoHbi om dopozu ona 6bina 
daoKe OKueonucHou, hockomko 3mo 
cnoeo npuMenuMO k Oproiandy - maxi 



Phc. 1. CTpyKTypa BiipTyajibHoro npocTpaHCTBa b poMaiie B. rieneBHHa 

«S.N.U.F.F.». 


6binu KOHonnmue u 6aHaHoeue nnan- 
maifuu, peMKa u napa somomix opKCKiix 
depeeenb . A c dpyzou cmopoHbi Hami- 
HOJlUCb COMbie XtpaHHbie doKVHZnll OpK- 
nanda». C npe3peHHCM onucbiBaeT oh h 
CTOJiHqy OpKJiaHqa: «Kmo-mo U3 dpee- 
hux coxienbe epaenun Cnaey c mrmcm , 
Komopoe ocmaemcn na cmeHe om donzo 
0KU8MUX 3a UiKaipOM mapaKaHos . OueHb 
mouHoe onucaHue - hu npuCiaeumb, hu 
y6aeumb». J\na noqTBepncqeHHa BeKaMH 
caoncHBineiica b Enr EH3e HqeoJioniH 
- OpKCKOe, 3H3HHT npHMHTHBHOe, rpa3- 
Hoe, BOHioqee - /I,aMHJioJia 3anHCbiBaeT 
pa3roBop TpbiMa c naneii, b kotopom 
qaerca yHHHHncHTCJibHaa xapaKTepHC- 
THKa «CBoero» npocTpaHCTBa: «3x... ffa 
c nezo xibi edpyz edenaexi nmo-mo Kpa- 
cueoe u none3Hoe, eenu... ffndn )Knuz 
uiupoKO noeen pyKoii, cnoeno npueodn 
e Kanecmee nocnednezo doeoda nano- 
paxiy OKpyucaiouiezo xiupa. A pzyxieHm 
6bin, KoneMHo, 3tcene3o6emoHHbiu». Oco- 
6eHHoe yqoBOJibCTBHe oh HcnbiTbiBaeT, 
«Kozda y daemon na odnoxi Kpytwo.M ma- 
ne maK Koppemmo, ho uenwo noKa3anib 
ecK> azpeccueHO-xipaHHyio cymb opKCKO- 
zo nnexieHu». 

IIpoTHBonoJioacHyio oqeHKy qaeT 
/I,aMHJiojia EH3aHTHyMy, KOTopbifi, no 
ero caoBaM, «nynutee, nmo ecnib e xmoxi 
Mupe». OqHaKO oqqqecKHH na<J)oc to h 
qejio CMCHaeTca hpohhhcckhm h nance 
cap KacT h aec k n m ; ^aMHJiona npeKpacHO 
noHHMaeT, hto OKpyncaioiqee - « huc- 
meuutan mpaeecmun u Kapnaeana h 
«cnadKux Kanenb xieda Ha 3tcu3HeHHOxi 
nymu He maK yotc mhozo». KoM(J)opTHaa, 
cbiTaa h cnacTJiHBaa ncH3Hb TaKaa nee 
HJIJII03Ha, KaK H Bee B 3TOH BH3yajIbHOH 
KyubType. PaccyncneHiia /I,aMHJioJibi no 
noBony rocynapcTBeHHoro, nonHTHnec- 
Koro, penHrH03Horo h coquaubHoro yc- 
TpoiicTBa HOBoro MHpa CTaHOBaTca oco- 
6eHHO enKHMH, Korna penb 3axonHT o 
jihhhoh ncH3HH 6H3aHTHHqeB: «Kozda 8 
eocKpecenbe xibi, ceo6odHbie modu noeo- 
zo eeKa, npuxoduxi e xpaxi, nmo6bi noc- 
Mompemb ceeMcuu cnaip, xtu moicdbui 
pa3 nuifoxi k nuijy cmanKueaeMCH c 6ec- 
KOHeuHbixi nuijextepuexi, nponumaeunm 
nauiy xiopanb. JJmfexiepuexi odbexiiibut, 
eunyKjibiM u ijeenmuxi. Tok 3axomen 
Man limy. <...> exteemo ifeenma eaxi 
noKa3bieaiom pa3dymyio immanmaMU 
8bicoKo6iodM:emHyK> zpydb, Komopou 
no eceM 30 kohom npupodu yoice nonee- 
Ka kok nopa pacnacmbcn na cumukoh u 
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npomeuHbi. A 3ameM u3eumiomcH, umo 
ece ocmcmbHbie nenecmm ece eufe e no- 
eR3Kax nocne macmuKU. M ODicudaiom 
om eac npucmyna eaKxuuecKou jitodeu k 
0KU3HU». 

YqHBHTCqbHO, HO B 3TOM HaCKB03b 
JDKHBOM «HHeajIbHOM npocTpaHCTBe» 
Han6ojiee qeqoBCHHOH OKa3biBaeTca 
HacTpoeHHan Ha MaKCHMajibHyio qy- 
XOBHOCTb KyKJia Kan, «qBeTOK aCH3HH» 
h «maBHaa hhbccthhhh» ^aMHJiojiH. 
Cnopbi c Heft, npo6yqHB b nepBOKJiac- 
CHOM 6oeBOM JICTHHKe IKCJiaHHe nOHHTb, 
HeM «qOHb pHCOBapKH» OTJIHHaeTCH OT 
HeJioBeKa, h pa3o6paTbca b caMOM ce6e 
(a pe(J)jieKCHH coBepmcHHO OTcyTCTByeT 
y qioqeft <opw npecbiiqeHHa»!) npHBo- 
q ht k pa3o6naHeHHio yToniinecKOH Men- 
tbi /],aMHJiojibi: KynjieHHan b KpeqHT 3 a 
orpoMHbie qeHbrn cypa Kan, c KOTopoft 
oh CBH3biBan Haqeacqy Ha jniHHoe cnac- 
Tbe, npeqnoqqa «rpa3Horo opKa» h c6e- 
acaqa c hum b HeBeqoMbifi h HeqocTyn- 
Hblft MHp. 

Eoqbinaa nacTb co6bithh b poMa- 
He noKa3aHa nepe3 o6i>eKTHB qeTHoft 
KaMepw ^aMHJiojiH. Cqeqa 3a TpbiMOM, 
onepaTop-paccKa3HHK BHpTyajibHO cjih- 
BaeTCH C HUM, TO KpHTHHCCKH OqCHHBaa 
ero MbicjiH h nocTynKH c no3Hqini nejio- 
BeKa Bbicmeft KyjibTypbi, to HeoacqqaH- 
ho qua ce6a npHHHMaa cro ncHxoqoniio 
h HqeoJiornKi: «Mon nonunma yeudemb 
MUp ZJ1030MU JOHOeO OpKCl MODKCm no- 
KcaambCM Koe-KOMy ney6edumenbHou 
- oco6euHo e mou nacmn, ede a onucu- 
eam eeo uyecmea u Mbicjiu. CoenaceH, 
cmpeMJieHue ifueunu3oeaHHoeo uenoee- 
kci nozpy3umbCM e cxiynmue cocmonuun 
opKCKou dyiuu euenndum nodo3pumenb- 
ho u (panbuiueo. OduaKO n ue nbimatocb 
Hapucoeanib eHympeunuu nopmpem 
opm e eeo momcmbHocmu». B to ace 
BpeMa b paqe 3nH3oqoB npocTpaHCTBeH- 
Haa TOHKa 3peHiia CMeiqaeTca, sto 3a- 
MeTHO qaace Ha rpaMMaTHnecKOM ypoB- 
He - noBecTBOBaHiic c nepBoro qqqa 
qepexoqqT Ha TpeTbe. Hmcfifio b sthx 
peqKHX cqyqaax HecoBnaqeHiia npo- 
CTpaHCTBCHHblX n03HHHH paccKa3HHKa 
h nepcoHaaca KaacyTca oco6eHHO 3aMeT- 
HblMH pa3qHHHa B HX MHpOBOCnpuaTHH. 
Ecqn /],aMHqoqa, BbipociHHft b BH3yaqb- 
hoh HH(J)opMaqHOHHOH BceqeHHoft, npe- 
KpacHO qyBCTBOBaq ce6a b TecHbix 6 ok- 
cax h Kopqqopax, fi m lit npy kf 1 if ff x qoMa, 
napicn h Ha6epeacHbie, noToiviy hto HMeq 
«jieeKoe u nodeuDKHoe eoo6paDiceHue, 


nocmoHHHO eomoeoe eocnnaMemmibcn u 
yeecmu C03Hamte e ucKyccmeeHHbiu Mup 
padocmu u 3Kcmo3a», to TpbiM, qma 
«npiiMHTHBHo-ecTecTBeHHOH cpeqw», 
Tax h He cmot npiiBbiKHyTb k «hhbh- 
qH3aqHH». BbicTpo npecbiTHBiHHCb 
nyTemecTBuaMH b «r/)cmmacmimecKu 
Kpacueue Mecma, Komopue paubuie 
eudeji mojibKO e «Ceo6oduoii 3mfUK- 
nonedum > mu ua Mauumy», oh noHaq, 
«umo HaeaDtcdemie MOMcem 6unib ho- 
kum yeodno, u ifeua e. uy epoui». Bot 
T yT-TO b momcht CHqbHeftmero pa30- 
qapoBaHiia b (J>aqbiHHBOM pae cyqb6a 
qapm TpbiMy HeoacHqaHHO iqeqpbift 
noqapoK - qio6oBb Kan. Tax, pa3o6qa- 
hhb oqHy yTomiKt, aBTop «noqKqaqbi- 
BaeT» HHTaTeqio qpyryio: HecKoqbKH- 
mh niTpHxaMH HapHCOBaB HqeaqbHyio 
3eMqio, Kyqa c6eacaqn Bqio6qeHHbie, 
oh HacTOHHHBO noqqepacHBacT Memy o 
BCe-TaKH B03M0aCH0M HOBOyTOnHHeCKOM 
npoeKTe. 

TaKHM o6pa30M, aHaqH3 poMaHa 

B.ncqeBHHa «S.N.U.F.F.» no3BoqHq 

HaM cqeaaTb cqeqyioiqHe BbiBoqw: 

1 . XyqoacecTBeHHoe npocTpaHCTBO 
HrpaeT b poMaHe CTpyKTypoo6pa3yio- 
iqyio poab. Abtop MoqeqqpyeT TpHacqw 
BHpTyaqbHyio peaqbHOCTb. Bo-nepBbix, 
BHpTyaqbHbiM aBqaerca npocTpaHCTBO 
o(J)inapa BH3aHTHyMa, KaKHM oho npeq- 
CTaBqaerca TphiMy. Kn6epHeTHHecKoe 
npocTpaHCTBO, co3qaHHoe TexHiiqecKH- 
mh cpeqcTBaMH, acHByiqee no co6cTBeH- 
HbiM, OTqqqaioiqHMca ot npuBbiHHbix, 
3aKOHaM, CHanaqa npnaTHO yqHBJiaeT 
HaiiBHoro opKa, a BnocqeqcTBHH, kot- 
qa npnxoqHT oco3HaHiie a6coqioTHOH 
Hjmio3opHOCTH OKpyacaioiqero MHpa, 
pa30HapoBbiBaeT: «M cpa3y cdenanocb 
man eopbKO, umo 3mo uoeoe eocxumu- 
meubHoe uyecmeo, mojibKO nmo npo- 
H3ueuiee eeo dyuiy, oKa3ajiocb mamm 
Dice oGmohom, kok u ece ocmajibuoe e 
DKU3HU». Bo-BTOpbIX, He MeHee BnpTy- 
aqbHa peaqbHOCTb, onncaHHaa J\aMH- 
HOaOH, KOTOpblH BOCnpHHHMaCT «MHp 
KaK HrpoByio cpeqy, co3HaBaa ee ycaoB- 
HOCTb, ynpaBJiaeMOCTb ee napaMeTpoB h 
B03MoacHocTb Bbixoqa H3 Hee» [3, c. 30]: 
«Koedo h eoeopio «6oeeoii jiemmiK», 
smo ue 3Hmum, umo a jiemoio e ne6e 
com, eceM ceouM moncmbm 6pK>xoM, kok 
houiu eonoconibie npednu e ceoux Kepo- 
cuHoeux eondonox. Kok u ece npodeu- 
nymbie npocpeccuononbi naweeo eeno, 
a po6omoK> ho doxty. A cuoicy pndoM c 


KOHmpojibHbiM MOHumy, coenye hozu e 
KOJiennx u ynepuiucb epydbto u dkubo- 
moM e poccbim mhzkux nodyuieK - e 
noxoDKeu no3e e3dnm ho CKopoemnux 
MomoifUKJiox. <...> Ho uoeM nocy nee- 
Kue omku co cmepeocKonmecKUMU mo- 
Humy, e Komopux a euoiey onpyueotoufee 
«XeHHenopy» npocmpoHcmeo moK Dice, 
kok ecjiu 6bi a eepmen npudenaHHOu k ko- 
xiepe eojioeoio >. KaK mii yace OTMenaqH, 
ocHOBHbie co6wTna poMaHa qaHbi nepe3 
npH3My BocnpuaTiia Haxoqaiqeroca b 
BHpTyaqbHOH peaqbHOCTH noqb30BaTe- 
Jia - 6oeBoro qeTHHKa, KOTopbifi HHorqa 
3aqyMbiBaeTca Haq TeM, hto ecTb pe- 
aqbHOCTb: «BnpoueM, ede mu, nwiomu- 
HodoMHUKu, ho comom dene ? B ceoux 
mecHbix KOMHomox unu e opKCKOM ne6e? 
M ede smo ne6o - eonpye Moeii «Xen- 
Henopu» unu e Moexi M03zy, Kydo eeo 
mpoHcnupytom sneKmpoHHue ydnuuu- 
menu eno3 u yuieit?». CqeqoBaTeqbHO, 
BHpTyaqbHOCTb npeqcTaBqaeT co6oh 
ccnpoqyKT qeqoBenecKoro cnoco6a ot- 
paaceHHa h npeo6pa30BaHiia qeiicTBH- 
TeqbHOCTH» [3, c. 24], II HaKOHeq, 
B-TpeTbqx, xyqoacecTBCHHoii BbiMbiceq, 
T.e. caM poMaH, - Toace (J)eHOMeH BHp- 
TyaqbHoii peaqbHOCTH, nocKoqbKy, KaK 
OTMenaq )K. Eoqpqiiap, b coBpeMCHHOM 
ncKyccTBe «npoqecc CHMyqaqun 3 a- 
meq TaK qaqeKO, hto yTpaTHqocb caMO 
pa3qHHHe (J)aHTa3HH h peaqbHOCTH» 

[1, c. 19], 

2. rqo6aqbHoe BHpTyaqbHoe npo- 
CTpaHCTBO onpeqenaeT acaHpoByio 
cneqii(])HKy poMaHa: nepeq HaMH CBoe- 
o6pa3Hbifi MeTaacaHp, b kotopom napa- 
qoKcaqbHO coneTaioTca nepTbi yTomm, 
pqcyioiqeH HqeaqbHyio Moqeqb rocy- 
qapcTBa, aHTHyTomiH, pa3BeHHHBaioiqeH 
3 tot Hqeaq, coquaqbHO-noqHTHHecKOH 
carapw, npeqMeTOM o6qHneHHa b koto- 
poii HBqaeTca coBpeMCHHaa peaqbHOCTb, 
a TaKace ncHxoqornnecKoro poMaHa, 
paccKa3biBaioiqero o quMHoil qpaMe re- 
poa-noBecTBOBareqa. 

3. IIpeqqoaceHHaa HaMH HHTep- 
npeTaqua poMaHa Bcero quinb nonbiT- 
Ka npq6qH3HTca k pa3raqKe TBopiiMoil 
IleqeBHHbiM BHpTyaqbHoii peaqbHOCTH, 
oqHaKO, ecqq BepiiTb aBTopy, to HHKa- 
koh peaqbHOCTH BOBce He cyiqecTByeT: 
«Houie co3HOHue eceedo onupaemcn 
ho Momepwo, o Mamepun cyufecmeyem 
monbKO e HouieM co3Hohuu. PeonbHocmb 
ue ceodumcH hu k odnoxiy, hu k dpyeo- 
My...». 
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EKineM6eeBa JLB., 

/j-p (Jjhjioji. HayK, npo(}). 
Ka3axcKHH HamioHajibHbiH 
yHHBepcHTeT 
hm. anb-Oapa6H, 
Ka3axcTaH 

Y HaCTHHK KOH^epeHBHH, 
HaiiHOHajibHoro nepBeHCTBa 
no HaynHon aHannTHKe, 
OTKpbiToro EBponencKO- 
A3naTCKoro nepBeHCTBa 
no HaynHon aHannTHKe 


nPHKJIAAHBIE HCCJIEAOBAHH 5 I B KOHTEKCTE HOBbIX 
KAHECTB JT H H T B HCTH H ECKO T O 3 HAHH 5 I 

B cmanibe paccMampueaemcn npo6jienia coeepuieucmeoeaHm UHcmpyMeumapuH npuioiad- 
Hux jiUHzeucmmecKux uccnedoeamiu. Ochobhou me3uc: nuHzeucmimecKoe 3Hauue cmaHoeumcn 
odmiM U3 sfifieKmuenux UHcmpyMeumoe nputoiadubix uccnedoeamiu e KomneKcme nunzeucmu- 
ku u nozpammHbix HayK 6nazodapn ezo hobum KanecmeciM - KonmeKcmyaubHocmu u iiHcmu- 
myifiioHcuibHou Hanpaeneunocmu. JjaHHbiu me3uc o6ocuoeaH u apzyMenmupoeaH pe3yjibmama- 
mu uccnedoeamiu o6ufHocmu KomneKcma 3Hauuu snmoMemodonozuu u npazMonunzeucmuKu; 
3Kcnepmii3bi udeonozmecKozo nopmpema Ka3axcmaucKou Komnamiu «Ka3axMbic» ua caume; 
aHanu3a KOHifenma «Benuiaiu uienKoeuii nymb» kok cpedcmea peiaiaMbi. B Kauecmee nunzeuc- 
munecKozo UHcmpyuenmapiifi nputoiadubix uccnedoeamiu npedcmaenemi 3Hamin neKCUKonozuu 
u KOHifenmonoeuu, MemoduK KOMnoHeunmozo, Komfenmyanbuozo u ducKypcueuozo auanu3a, koz- 
mimueHozo Modenupoeamin UHfiopMaijuoHHOzo npocmpaucmea. 

KjiioHeBbie CJiOBa: npHKnaqHaa jiiiHrancTHKa, HHCTpyMeHTapiiii jiiierBiicTmeciaix uccne- 
flOBaHiifi, HqeononinecKHH qHCKypc, KanecTBO 3Haana, KOHTeKCTyanbHOCTb 3HaHHa, HHCTHTyqH- 
OHaabHaa HanpaBJieHHOCTb 3HaHiia. 

The problem of improving the tools of applied linguistic research is considered in this article. 
The main thesis : linguistic knowledge becomes an effective tool for applied research in the context 
of linguistics and frontier sciences thanks to its new features - a contextual and institutional 
orientation. This thesis is justified and argued by the results of studies of community context and 
knowledge of ethnomethodology pragmalinguistics; examination of the ideological portrait of 
Kazakhstan company «Kazakhmys» on the site, the analysis of the concept of the « Great Silk 
Road» as a means of advertising. As a linguistic tool applied research presented Conceptology 
lexicology and knowledge, techniques component, conceptual and discourse analysis, cognitive 
modeling information space. 

Keywords: applied linguistics, linguistic research tools, ideological discourse, the quality of 
knowledge, contextual knowledge, institutional knowledge orientation. 


P acinupefflie c<j>epbi npmcjiaqHbix hc- 
noJib30BaHin”i b jinerBHCTHKe CTano 
peajibHOCTbKt Hainero BpeMCHH. Iloq 
BJIIMHHCM BHCIHHHX (JiaKTOpOB JIIIHrBHC- 
THuecKiie HccneqoBaHiia HanpaBJieHbi Ha 
BbiaBJieHHe oco6eHHocTeii cf>yHKHH0Hii- 
poBamia »3bnca b toh hjih hhoh c<j>epe 
5KH3HH coHHyMa. Pe3yjibTaTbi HayuHbix 
HCCJiettOBaHHH CBHqeTejibCTByioT o npn- 
o6peTeHHH JIHHrBHCTHHeCKHM 3HaHHCM 
HOBbIX KaueCTB, KOTOpwe H n03BOJMIOT 
paciHHpaTb HHCTpyMeHTajibHBie cfiyHK- 
HHH a3biKa. 

rjio6ajiH3aqHa KaK npoqecc HHTer- 
paiiHH h yHH(j)HKaHHH b Hayxe onpeqe- 
jiHJia TaKoe cbohctbo jiHHrBHCTHuec- 
Koro 3HaHiw KaK KOHTeKCTyanbHOCTb. 
KOHTeKCTyanbHOCTb B COBpeMCHHOM 
MHpe CTaHOBHTCa OqHHM H3 npiIHHIinOB 
no3HaHiia, a 3HaHHe, KaK ero pe3ynbTaT, 
npno6peTaeT oco6oe KanecTBO - koh- 
TeKCTyanbHOCTH chctcmhoto 3HaHiia. 
[7] PaciHHpeHHe KOHTeKCTa HaynHoro 
nUHTBUCTHneCKOrO 3HaHIM HeH36e5KHO 
nopoacqaeT HOBbie HaynHbie HanpaBne- 
hha b nuHTBiicTHKe h conpoBoacqaeTca 
coBepmeHCTBOBaHHeM HHCTpyMeHTapHa 
npHKnaqHbix iiccneqoBaHiiii. 


B niiHrBHCTHnecKoii HayKe npiiHmin 
KOHTeKCTyanbHOCTH 3HaHIW 3aaBHn o 
ce6e b paMKax aHTponoqeHTpiiHecKOH 
HayuHoil napaqHTMbi. CMeHa HaynHoii 
napaqHTMbi conpoBoacqanacb 3HaHii- 
TenbHbiM pacuiHpeHHCM KOHTeKCTa miH- 
TBHCTHnecKoro 3HaHH« 3 a cneT noTeH- 
qnana HaynHbix HanpaBneHini bhcihhch 
nUHTBUCTHKH. PaciHHpeHHe HaynHoro 
KOHTeKCTa aBimocb cneqcTBHeM H3MeHe- 
hha qeneH HccneqoBaHiia. .fl3biK Hccne- 
qoBanca h HccneqyeTca KaK HHCTpyMeHT 
MbimncHiw h peueBoil qeaTenbHOCTH; 
KaK cpeqcTBO (JiopMHpoBaHiia h OTpa- 
>kchim HHqHBHqyanbHoro, o6iqecTBeH- 
hoto, HaynHoro h npocjieccHOHanbHoro 
C03HaHiw; KaK TpaHcnaTop KynbTypw; 
KaK cnoco6 npe3eHTaHHH HaynHoro h 
npocjieccHOHanbHoro 3HaHiia h qp. lipn 
3 tom, KpoMe niiHrBHCTHnecKHX, Hcnonb- 
30BanHCb TeopeTHnecKHe 3HaHHa h Me- 
Toqw HccneqoBaHiia norpaHHHHbix HayK 
(ncHxononiH, coqHonornn, KynbTypono- 
th, KorHHTononiH, 3THononni). 

PlHTerpaTHBHbie npoqeccbi miHr- 
bhcthkh c qpyrHMH HayKaMH npoqon- 
acaioTca h ceroqHa. YneHMe 3aaBnaioT o 
pa3BHTHH HOBbix HaynHbix HanpaBneHiiil 


HHTerpaTHBHoro Tuna: nuHTBonepcoHO- 
norim [3; 9], niiHrBHCTHnecKoii 3Kono- 
nill (10), KtpUCnilHrBHCTHKH (2;4) . 

OqHaacqw, c 3aTaeHHbiM B03paace- 
HHeM, npouHTana y B.3.J],eMbaHKOBa 
[5], hto coquanbHaa HayKa bthomcto- 
qonoma aBnaeTca cocTaBnatomeii Teo- 
pHH peueBoro qeiicTBHa, h npeqnoiKHna 
CTyqeHTaM b paMKax yue6Horo Kypca 
«PlparMaTHKa pyccKoro a3biKa» npoBec- 
th yue6Hoe HccneqoBaHHe Ha npeqMeT 
BbiaBncHHa (JiaKTOB, CBHqeTenbCTBy- 
Ktiqiix o norpaHHHHOCTH sthx HayK. 
OKa3anocb, hto oh npaB! 

IIpaMaa cooTHeceHHOCTb bthomcto- 
qonorim KaK HayKH 06 o 6 iqecTBe c npar- 
ManHHrBHCTHKoil 6 wna BbiaBneHa HaMii 
uepe3 TonKOBaHHe npeqMeTa H3yneHHa, 
o 6 iqHe TeopeTHnecKHe hctohhhkh h o6- 
ihhoctb HaynHoro HHCTpyMeHTapiia. 

IfpeqMeTOM HccneqoBaHiia npar- 
ManuHTBiicTHKH aBnaioTca npoqeccbi 
ncnonb30BaHiia a3HKOBbix 3H3kob qna 
peanH3aqHH HaMepeHini nneHOB co- 
HHyMa B peueBOM B3aHMOqeHCTBHH B 
CHTyaTHBHO o6o3HaHeHHoii qeaTenb- 
hocth. 3THOMeToqononia uccneqyeT 
coquanbHoe B3aHMoqeiicTBHe moqeii b 
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oGteKTIIBHOH peajIbHOCTH, KOTOpaa MO- _33bIK peKJiaMW, HMH/pKMeHKHH- npil yCJIOBHH OKCnilHKailHH 6a30BBIX 

qeaqpyeTca mhoikoctbom yHHKajiBHBix ra, aepcoBoaornii M3yaaeTca c qeabio cyiqaocTeii. Kaacqoe HOBoe yTBepacqe- 

CHTyaqini o 6 iqeaiia. [11, c. 812] 06iqiiM coBepincqcTBOBaqqa MexaaM3MOB pe- buc qo 6 aBaaeT k stoii Moqeaq qoBbie 

TeopeTMKO-MeToqoJiorqqecKqM iictob- ryjiqpoBaqqa OTBoaieBiiii b o 6 iqecTBe, cyiqqocTM, CBoiicTBa hjih OTqoineqqa. 

qqKOM qua STBOMeToqoaoriiii q qpar- coquajibqoro qo3qqqoqqpoBaqqa. Bee cyiqqocTM, yqoMaqyTbie b yTBepac- 

MaTMKM aBJiaioTca (}>Maoco<]>CKMe Tpyqw Hobbim coquaabBbiM iiacTMTyTOM 06 - qeanax, qoaacabi coxpaqaTb b MeaTaab- 

JI. BHTTreqinTeqqa. Om oqqa M3 qepBbix iqecTBa moikbo cqqTaTb qq^opMaqn- qoii Moqeaq qqcicypca cbom CBoiicTBa 

yKa3aa qa poab coquajibqoro KOBTeKCTa oqqoe qpocTpaqcTBO H KTepTeTa, rqe b ran OTBomeBiia; ecaq ycTaaaBaMBaeTca 

b qoqqMaqqq h qeii, qeqcTBiiii h pa3yMa, MaTepqaaax caiiTOB KOMqaqqq h yapeac- aoacaocTb yTBepacqeaiia OTBOCMTeabao 

a TaKace qa Beo 6 xoqMMOCTb yqeTa qpq qeaqq ocyiqecTBaaeTca nx coquaabaaa MMeioiqeMca Moqeaq, to Tpe 6 yeTca mo- 

ToaKOBaqqq 3Maqeqqa Bbipaaceqqa qe qqeBTM(|>MKaqMa. CpeqcTBOM qqeBTii- qq^qqqpoBaTb Moqeab. 

ToabKO BqyTpqa3biKOBoro KOBTeKCTa, (jiHKaqHH KOMqaqqq qa pbiMKC h b coqn- TaraiM o6pa30M, ocBOBqbiM nacTpy- 

bo h Bqea3biKOBoii CHTyaqnn. HayqqbiM yMe aBaaeTca MqeoaornaecKMM qopTpeT mcbtom coquaabBofi iiqeiiTB(|)HKHiiHH 

HBCTpyMeBTOM M STBOMeToqoaoriiii, q KOMqaqqq, aero MBCTpyMeBTaMM-a3biK KOMBaBini CTaaoBaTca (JioaoBbie 3aaBiia 

qparMaTHKM aBaaeTca MBTepqpeTaqMa. q qacicypc. o ee qeaTeabaocTM, BbicTpoeqqbie KaK 

Bee 3to qo3Boaqao CTyqeaTaM TepMMB qqeoaorqqecKMM qopTper MeBTaabqaa Moqeab MqeoaoriiqecKoro 

cqeaaTb BbiBoq, bto McacaqaBOCTBoe KOMqaqqq BbiBeqea qaMM aepe3 0C03- qqcicypca cairra q aepeqaaabie a3biKO- 

B3aHMoqeqcTBqe KaK pa3BOBiiqaocTb qaqqe qoaaTiia «qqeoaorqqecKaa coqq- bbimm cpeqcTBaMii. A sto 3aaaMT, bto 

B3aHMoqeqcTBqa coqnaabBoro, aBJiaacb aaM3aqqa», bob KOTopoii qoquMaioTca aepe3 KOBCTpyqpoBaqqe q aqaaM3 Mea- 

qpeqMeTOM M3yqeqqa STaoMeToqoao- a6cTpaKTBbie qqeoaoriiBecKMe ycTa- Taabaoii Moqeaq qacKypca cairra, moik- 

thh, peaaM3yeTca b peaeBOM B33HMO- bobkm m BepoBaqqa: «CBOMCTBa TeKCTa bo cqeaaTb 3KcqepTB3y qqeoaoriiaecKO- 

qeqcTBMM, apqpoqy KOToporo M3yaaeT q peaii B03BoaaioT qaM <J>opMyaqpoBaTb ro qopTpeTa KOMqaqqq. 

aqqrBMCTqqecKaa qparMaTMKa. KaK q BbipaacaTb a6cTpaKTBbie qqeoaoriiaec- 06T>eKTOM qaa nccaeqoBaana qaMM 

bh/ihm, Mbi qoayaqaq aoqTBepacqeBMe KMe BepoBaqqa caMbiM BeaocpeqcTBea- 6wa M36paq qqeoaorqaecKMM qacKypc 

KOBTeKCTBOCTH qByx CMCTeM 3Baaiia. BbiM o6pa30M. ... IlqeoaorqaecKaa co- caiiTa Ka3axcTaacKOM KOMqaqqq «Ka- 

A b qepcqeKTMBe B03M05Kaa n 6oaee qqaaM3aqqa, TaKiiM o6pa30M, ocyiqecT- 3axMbic». L[eab MccaeqoBaana - oape- 

ray6oKaa HBTerpaqqa. BJiaeTca b qqcicypce.» [1] E. KpacqoBa qeaaTb, qacKoabKO ycqeinqo cam ocy- 

TaKMM o6pa30M, MBTerpaTMBBbie qoq MqeoaornaecKOM coqqaaM3aqqeM iqecTBJiaeT qqeoaornaecKyio coqaaaa- 

qpoqeccw b qayKe b saoxy rao6aaM3a- qoBMMaeT «qBycTopoBBiiii, B33HMO- 3aqqio KOMqaqqq q Beo6xoqaMa an ero 

qqq aopoacqaioT BOBoe cbomctbo anar- o6ycaoBaeBBbia qpoqecc B3aMMoqeiic- Moqa(|>MKaqMa. 

BMCTMaecKoro 3Baqqa - ero KOBTeKCTy- TBiia iiaqiiBaqa c aqeoc<]>epoM o6iqe- Marepqaa caiiTa KOMBaqqq, KaK 

aabBOCTb. IImcbbo KOBTeKCTyaabBOCTb CTBa, pe3yabTaTOM KOToporo aBaaeTca q oacaqaaocb, apeqcTaBaea CMCTeMoii 

aiiBrBMCTqaecKoro 3BaBM a B03B0JiaeT M36qpaTeabqoe ycBocqqe MBqiiBBqoM yTBepacqeBiiii, KOTopwe q (JiopMiipyioT 

Mcqoab30BaTb ero KaK iiBCTpyMeaT mc- MqeoaoriiaecKiix qeqqocTeii, (JiopMMpo- MeBTaabqyio Moqeab (JioaoBoro 3aaBiia 

caeqoBaana o6T>eKTOB qpyrax qayK. Baqqe co6cTBeaBoq qeqqocTBOM qepap- o KOMBaqqq. OcaoBBbiMii CTpaTeraaMii 

IlHCTpyMeBTaabBbie (jjyqKqqq a3bi- xmm» [8, c .6 ] qpe3eBTaqnM aBaaioTca CTpaTermi bo- 

Ka 3BaaMTeabBO pacmqpaioTca 6aa- ,Hqa BqeoaoriiaecKoq coqqaaM3aqMM MHBaq mh, qeaeqoaaraqqa, yKa3aqqa qa 

roqapa iiBCTMTyqqoBaabBOB qaqpaB- q co3qaioTca caiiTbi KOMqaqqii. Ea30Boii peiiTMBr KOMqaqqq. Bbi6op a3biKOBbix 

aeqqocTM anBrBMCTMaecKoro 3BaBiia, cocTaBaaiomeii caiiTa KOMBaqqq KaK cpeqcTB qaa qpe3eBTaBMii iiB(])opMa- 

KaaecTBy, bo mbotom oqpeqeaeqqoMy pa3BOBqqqocTM qqeoaornqecKoro qqc- qqq aqaaH3qpyeTC a qaMM KaK a3WKOBaa 

ero KOBTeKCTy aabqocTb lo. Coquaab- Kypca aBaaeTca CHCTeMa (JioBOBoro (co- CTparerqa. 

Bbie BBCTHTyTbi o6iqecTBa (JiopMqpyioT qnaabBoro) 3BaBiia o KOMBaBMM. Co3qa- Baacaoii CTpaTerqeii qpe3eBTaqqM 

co6cTBeBBbiii a3biKOBoii q TeKCTOBbiii Baa qqcicypc, KOMBaBiia qpe3eBTyeT ce6a aBaaeTca BOMiiBaqua KOMBaBMM. Aaa- 

MBCTpyMeBTapqii. JIiiBrBMCTbi aKTMBBO CMCTeMoii qapaMerpoB, xapaKTepqcTHK, aM3 MaTepqaaoB caiiTa KOMBaBMM «Ka- 

H3yqaioT a3biKM BoaiiTiiKii, skobommkm, cyiqBOCTeii q otboibcbmm Meacqy bmmm 3axMbic» (www.kazaklimys.com) B03B0- 

KyabTypw, HCKyccTBa; BbiaBaaioT cqe- c qeabio co3qaBMa qqeoaornBecKoro aqa BbiaBMTb CMCTeMy BOMMBaqqq, ko- 

Bii(])HKy peaeBoii qpo<])eccMOBaabBOM qopTpeTa KaK cpeqcTBa qqeBTHijiMKaqMM Topyio 3aaBJiaeT caMa KOMBaBiia: rpyq- 

qeaTeabBOCTH. Pe3yabTaTbi nx uccae- KOMBaBMM b coquyMe. BMecTiiaqiqeM qa, KOMBaBiia «Ka3axMbic»; Beqyiqaa 

qoBaBMB iicqoab3yiOTca KOBKpeTBbiMii 3BaBHM q ocBOBBbiM TpaBcaaTopoM mx KOMBaBiia, Kpyqaaa MeacqyBapoqaaa 

coBiiaabBbiMii BBCTHTyTaMM. TaK, aa- aBaaeTca a3WK. KOMBaBiia, MBTerpqpoBaBBaa rpyqqa. 

qpiiMep, «aqpecaroM aiiBrBMCTMBecKoii 5l3biKOBbie cpeqcTBa peqpe3eBTiipy- PacmqpeBMe BOMMBaqqq ocyiqecTBaa- 

3KcqepTB3bi TeKCTa BbicTyqaioT KaK kob- iot coBOKyqBOCTb 3Baqiia o KOMqaqqq erca a) 3a caeT qo3MqiioBMpoBaqiia ce6a 

KpeTBbie 4)M3MBecKMe aqqa, TaK n co- b yqopaqoaeBBOM CMCTeMe yTBepacqe- bo OTBomcBino k qpyrMM KOMBaqiiaM 

OTBeTCTByKtiqqe MBCTMTyqqoBaabBbie qqii. ^(a a Kaacqoro yTBepacqeqqa qqc- - KpyqBeiimaa Ka3axcTaacKaa kom- 

CTpyKTypw - cyq, qpoicypaTypa, pa3aqq- Kypca, KaK CBMTaeT <I>. /],5KOBCOB-Jl3pq, Baqiia, KpyqBeiimnii qpoB3BoqMTeab, 

Bbie (JieqepaabBbie areBTCTBa q BeqoMC- [6] CTpoBTca CBoa MeBTaabqaa Moqeab. oqaa B3 KpyqBeqmiix Ka3axcTaacKMX 

TBa, MeacqyaapoqBbie opraBM3aBMii.» yTBepacqeBae cboco6bo CTaTb ocao- KOMaaBiiii, oqaa m KpyqBeiimux apo- 

[5, c. 553] bob MeaTaabBoii Moqeaq qqcKypca M3BoqqTeaeii; 6) 3a caeT BKaKtaeaiia b 

60 



GISAP 

PHILOLOGICAL SCIENCES 

HOMHHaqmo HH(j)opMauHH o c<J)epe ne- npennoHceHiiax qncKypca npii areHce toh hjih hhoh coBpeMCHHoii Teppmo- 

HTejibHocra - KpynHeHinHH OTeqecTBeH- «Ka3axMbic», - npueneK, ynacmeyem, pun. ConeTaiiHH iiccnenyeMoro noHaraa 

Hbifi nocTaBiqiiK sneKTposHepnm b Ka- ydoenemeopnem, mmupyemyeenmumb, b KanecTBe cy6beKTa c rnaronaMH npo- 

3axcTaHe, KpynHeHinHH npoH3BOHHTenb cmpeMumcn yeenmunib, doBueaemcn, xodwi, noemopm, Hmunancn, nponezan 

3JieKTpo3Hepnni b Ka3axcTaHe, KpynHaa pacnonazaem, ynpaennem, enadeem, ncnonb3yioTCH He hjih onucaHun Mapm- 

MeacnyHaponHaH KOMnaHiw no Ho6bine exodum, imeem - ee MonenHpyeT o6pa3 pyTa BejiHKoro LUcjiKOBoro nyra, a hjih 

h nepepa6oTKe npnpoHHbix pecypcoB, cniibHoro h caMonocTaroHHoro cy6beK- ycnjieHHH npiiBJieKaTejibHOCTH MecT, ne- 

Han6oHee radKHH HH3K03aTparabiH npo- Ta mhpoboh skohomhkh. pe3 KOTopwe oh npoxoHHH. 

H3BOHHTejib Menn, noHHOCTbio HHTerpn- TaKiiM o6pa30M, pe3yjibTaTbi Koran- PacurapcHHe ceMaHTHKH noHaraa, 

poBaHHbiii npoH3BOHHTejib Menn, ohhh TiiBHoro (MeHTajibHoro) MOHOJinpoBa- HanojiHCHne ero hobwm conepacaHiicM, 

H3 HH3K03aTpaTHbIX npOH3BOHHTeJieH HHH COJtepiKaHIIH CaHTa KOMnaHHH KaK H3MeHCHHe Cfjiepbl ero (JiyHKHHOHHpOBa- 

Menn b Mnpe, OHHa H3 HCMHorax b Mnpe HneonoriiHecKoro nncicypca h aHajiH3 hhh - Bee sto CBHneTenbCTByeT o tom, 

noHHOCTbio HHTerpnpoBaHHbix npoH3- H3biKOBbix cpencTB BbipaiKeHHH ero yT- hto noHHTiie BenuKuu wenKoeuu nymb, 

BOHHTejieH Menn b Mnpe. BepHcncHiiii no3BOHHK>T 3aHBHTb o tom, o6o3HanaioiHee hctophhcckhh apTe- 

Bupes BapiiaTHBHyio cncTeMy homh- hto 6a30Bbie HHCTpyMeHTbi coHiianbHoii 4>aKT, CTan MeiKKyjibTypHbiM Komien- 

HauHH, Hcnojib30BaHHyio b npe3eHTa- HHeHTH(j)HKaHHH KOMnaHHH Hcnonb30- tom. IImchho nosTOMy KOHHenT Bcjih- 

Hiiii KOMnaHHH Ha caine, cjiopMHpyeTca BaHbi HescjxjieKTHBHO. HapymeHO Horn- khh meHKOBbiii nyTb HcnoHb3yeTCH KaK 

(JioHOBoe 3Hanne o KOMnaHHH - oneHb necKoe ennHCTBO Moneneo6pa3yioiHiix iiH(J)opMaHHOHHaH ocHOBa peicnaMHoro 

KpynHan (KpynHeHHiaa), Ka3axcTaHCKan, yTBepHcneHiiii nncKypca caiiTa. ^3 ,jih nponyKTa, hto h onpenenaeT ero cpenc- 

no CTaBJiHioiHaH sneKTposHepraio BHyT- o6ecneHCHHa BbicoKoro ypoBHH Kynb- tbom peicnaMbi. 

pn CTpaHbi, BbimeHuiaH Ha MeacnyHapon- Typw npe3eHTaHHii KOMnaHHH Ha caiiTe ITo MaTepnanaM caiiTOB TypncTH- 

Hbiii ypoBCHb (MeiKHyHapoHHaH, OHHa H3 Tpe6yeTCH MonncfniKaHiiH Bcero caiiTa necKiix KOMnaHHH h HamioHaHbHoro 

... b Mnpe) no Ho6bine h nepepa6oTKe KOMnaHHH. Kopnyca pyccKoro H3WKa (jipeiiM nccne- 

npnpoHHbix pecypcoB h, npeacne Bee- PerynHpoBaHHC o6inecTBeHHbix ot- nyeMoro KOHHenTa npencTaBHCH cncTe- 

ro, npoH3BOHCTBy Menn. 3to no3BOJiHeT hoihchhii bo mhotom onpenenaeTca h moh CHenyioiHHX noHoaceHiiii: 

npeHCTaBHTb KOMnaHHio KaK cunbHyio, peioiaMOH. IIoHeMy OTneJibHbie noHH- Bchhkhh meHKOBbiii nyTb - sto 

Heecnoco6Hyio, ycnemHyio, co3Haio- thh hhh (J)pa3bi ct3hobhtch peKHaMHbiM nopora, o6ecncHHBaioiHaH pa3BHTiie 

myio KOHKypeHHHio Ha mhpobom pbiHKe cpencTBOM? KaK poacnaeTca SHepraa, ToproBHii Meacny CTpaHaMH BocTOKa h 

b o6nacra no6biHii h nepepa6oTKH npn- o6ecneHHBaioiHaH B03jteHCTBiie peicnaM- 3anana. Bo3HHKHyB b hpobhocth, OHa 

poHHbix pecypcoB. hoh iiH^opMamin Ha peHnnHema? cymecTBOBana HecKOHbKO BeKOB, co- 

CTpaTeriw yKa3aHHa Ha peiiTHHr Pe3ynbTaTbiaHanH3apeioiaMHbixTeK- craana H3 pa3Hbix ynacTKOB, onopmaMii 

KOMnaHHH (bxohht b cnncoK KOMnaHHH ctob caiiTOB TypareHTCTBa HamioHanb- TOHKaMH KOTopwx 6bihh KapaBaH-capan 

FTSC100) h ee perncTpaHHio Ha JIoh- hoh KOMnaHHH «IIIcHKOBbiii nyra - Ka- h ropona. 

Hohckoh ii roHKOHrcKoii (JioHHOBbix 3axcTaH» (http://welcometokazaklistan. IIpenMeTaMH ToproBHii 6bihh npa- 

6npiKax peaHH3yeTca b yTBepHcneHim, com/ru), KoMHTeTa HHnycTpnn Typn3Ma roHCHHbie KaMHii h meHKa, npaHocra h 

KOTopoe HoriiHHO paciHHpueT Memanb- Pecny6HHKH Ka3axcTaH - Typn3M h ot- KpacHTenn, maemin H3 MeTana h up. 

Hyio Monenb HneonoranecKoro HHCKyp- hwx b Ka3axcTaHe http://visitkazaklistan. Ochobhbim cpencTBOM nepenBi«Ke- 

ca, ycuniiBaa no3HTHBHyio oqeHKy kom- kz/ru), KOMnaHHH Silk Road Adventures him h TpaHcnopTnpoBKH TOBapoB hbjm- 

naHHH. (http://www.silkroadadventures.net/ru) hhcb KapaBaHbi Bep6nionoB. 

CTpaTeriM HenenonaraHHa - CTaTb h Ak-Madi Travel (http://ak-madi.kz) Bchhkhh LUeHKOBbiii nyTb o6ecne- 

BenymeH KOMnaHHCH no jto6biHe h ne- nojtTBepiKHaioT (J>aKT c(J)opMHpoBaHHOc- hhh HHTerpaHHio miBHHH3aHHH h Kynb- 

pepa6oTKe npnpoHHbix pecypcoB b D,ch- th b hhx KOHHenTa Bchhkhh meHKOBbiii Typ 3anana h BocTOKa. 

TpaHbHoii A3hh - paccMaTpHBaeTcn KaK nyTb. B hx KOHTeKCTax TpaHHHHOHHan 3Ta HHTcrpaHHH nopoHcnana 3Hep- 

HeKoppeKTHO c (JiopMyHHpoBaHHan : 60 - noHUTiiiiHan cocTaBiMioiHan npncyTC- rmo, KOTopaa KanecTBCHHO H3MCHHHa 

nee HH3Kaa OHeHOHHOCTb npnnaraTenb- TByeT, ho HOMHHHpyeT OHeHOHHOCTb. Mnp: nonyHHHH pacnpocTpaHCHHC npo- 

Horo eedyufuii no cpaBHCHino c Kpyn - ,H,OMHHHpoBaHHC ohchohhocth npn rpeccHBHbie TexHOHoriiii npoH3Bonc- 

ueiiuiuir, cyaceHiic ccjiepbi neaTeHbHOCTH onncannn conepacaHiM noHHTiM Be- TBa; CTann pa3BHBaTbca HHCTHTyTbi no- 

c Mnpa no IlcHTpaHbHoii A3HH. 3to mo- jiUKiiu uiejiKoeuu nymb Ha 6 nionaeTCH h cohbctb h noHTOBOH cb«3h; KynbTypHbie 

HceT 6 biTb paccMOTpeHO KaK noacHoe yT- npn aHaHH3e kohtckctob HaquoHanb- h a3MK0Bbie KOHTaKTbi o 6 orainaHH Kynb- 

BepacHeHne, KOTopoe He BnHCbiBaeTca b noro Kopnyca pyccKoro a3biKa. CeMa Typw h pa3BHBaHH a3biKH. 

MeHTanbHyio Monenb h CBHHeTenbCTBy- OHeHOHHOCTb npoaBJMeTca, Bo-nep- Bchhkhh LUeHKOBbiii nyTb - sto 

eT o Heo 6 xoHHMOCTH ee MOHH^HKamiH. bmx, no OTHomeHino k caMOMy Benn- (JieHOMeH b mhpoboh HCTopim, hto no3- 

R3biK0Baa CTpaTeraa caiiTa TaKace KOMy meHKOBOMy nyra b coneTaHiiax c BonaeT Hcnonb30BaTb ero KaK KpHTepnii 

He noHnepacHBacT no3HTHBHoro no3H- raaroHaMH h raaroHbHbiMii (JiopMaMii: ohchkh aBHCHHH h apTecjiaKTOB coBpe- 

HHOHHpOBaHIia KOMnaHHH, C(J)OpMHpO- n03HCIK0MUJl, C8H3CUI, COedllHUJl, cno- mchhocth. 

BaHHoro npn peaHH3aHHH CTpaTeraii co6cmeoean UHmezpaifUU. Bo-BTopwx, TaKoe coHepacaHiie KOHHenTa «Be- 

HOMHHaHHH ii yKa3aHHa Ha peiiTHHr. b paKypce OTHeceHHOCTH k IIIcHKOBOMy hhkhh LUeHKOBbiii nyTb», 6naroHapa 

rnaroHbHaa neKCHKa, Hcnonb3yeMaa b nyTH h ero MapmpyTaM naeTca oqeHKa o6T.eKTHBHOH h ohchohhoh HH(J)opMa- 
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qqq, no3BOjraeT MaHqqynqpoBaTb co- 
3HaHiieM noTeHqHajiBHoro KJiqeHTa, 
CTaHOBHCB CpeUCTBOM peKJiaMbl. 

TaKHM o 6 pa 30 M, JIHHrBHCTHHeCKOe 
3 HaHHe CTaHOBHTCH OHHHM H 3 IIHCTpy- 
MeHTOB npHKJiaHHWX HCCJieflOBaHHH B 
KOHTeKCTe JIHHTBHCTHKH H norpaHHH- 
hbix HayK. 3 to 6 biJio qpoqeMOHCTpqpo- 
BaHO HaMii Ha npHMepe HcnoJib 30 BaHHH 
3 H 3 HHH JieKCHKOJIOridH H KOHqeqTOJIO- 
rqq, MeToqHK KOMqoHeHTHoro, KOHqeq- 
TyajibHoro h qqcKypcHBHoro aHanH 3 a, 
KOrHHTHBHOrO MOqeJIHpOBaHHH IIH(J)Op- 
MaqqoHHoro qpocTpaHCTBa. PeajiH 3 a- 
qqa HHCTpyMeHTajibHbix c|>yHKqqq jihh- 
rBHCTHqeCKOro 3 HaHHH B 3 KCqepTHbIX H 
HCCJieqoBaTeubCKHX 3 aKjnoHeHH)ix CTa- 
hobhtch bo 3 mo>khoh dnaroqapH ero ho- 
bbim KaqecTBaM - KOHTeKCTyajibHOCTH q 
HHCTHTyqqoHajibHoq qaqpaBJieHHOCTH. 
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In the present article the author introduces the notion of the archaic language type and the 
criteria of its definition - geographical isolation / social isolation of native speakers, mythological 
thinking, pre-grammatical mode of the language system, holophrases of concrete semantics. The 
material of the Salishan language group is analyzed in light of the mentioned criteria. The author 
concludes that the Salishan language group is a representative of the archaic language type. 

Keywords: archaic language, isolation, pre-grammatical mode of the language system, 
Salishan language group, mythological thinking, holophrase. 


T he Salishan languages belong to 
the Indian language family located 
in the north-west of the USA, from 
eastern Montana to the Pacific coast, 
and from central British Columbia to 
the Columbia River. We consider these 
languages to be archaic according to 
our definition: ‘Archaic languages - are 
the languages which due to the certain 
conditions of social development of their 
native speakers have in greater degree 
preserved ancient linguistic features’. 
Studying the archaic languages is very 
important as they can throw light on 
the ancient pre-grammatical language 
systems and diachrony of the language 
and its categories. We state that by 
the method of synchro-diachronic 
extrapolation using the material of 
the ancient languages one is able to 
reconstruct diachronic universalities. 

So far we have elaborated the four 
main criteria due to which one is able 
to define the language as archaic. In this 
paper we are to present these criteria 
within the framework of the material of 
the Salishan language group as a typical 
representative of the archaic language 
type. 

The first extra-linguistic criterion 
determining the archaic system of 
the language that we suggest is the 
geographical isolation and / or the 
social isolation of the native speakers 
of the language. In the case of the 
Salishan languages we are to comment 
on the social isolation of the Salishan 
tribes. The point is that the Salishans 
like other Indians of North America 
have had special war relations with 
the neighboring tribes that affected 
their living in isolation and prevented 
them from mixing with other tribes. At 
peace and at war they’ve had the only 
universal language - gestures. Evidently 


under such conditions the Salishan 
languages haven’t been influenced by the 
neighbouring languages, haven’t mixed 
with them and as a result have preserved 
the original features in their systems. 

The second criterion defining the 
archaic language type that we introduce 
is called mythological thinking of the 
speakers, i.e. irrational perception of 
the world. The point is that life of an 
Indian was not limited by the outer 
world: besides hunting, fanning, wars, 
family there was a world of his beliefs, 
his internal spiritual ties with the other 
world. Each time of his everyday life 
was penetrated by the tangible invisible 
connection with supernatural power. 
Everything that the man saw around him, 
that he touched and what he used was an 
incarnation of the other world, a part of 
a divine entity. 

Such a perception of the world 
is reflected in the Salishan language 
systems where the basic predicative 
force of all full words is a logical part 
of this organization. The simplest 
predications refer to events, situations, 
activities without reference to persons, 
places or things. When such entities 
are introduced, they are, unless there 
is specific evidence to the contrary, 
understood as involved in, affected by, or 
the result of the situation. The Salishan 
languages typically have a set of these 
transitivizers, used to mark differences in 
the degree of agentivity or volitionality 
assigned to the agent; this feature has 
traditionally been called the system of 
control or responsibility by Salishanists 
[see Thompson], Cfi: 

a. t 'am ’-t-oijal =sx w 
hit-TRAN-lpl.ACC = 2sg.NOM 
‘You hit us on purpose’. 

b. t’am ’-n-orjal =sx w 
hit-NCT- 1 pl.ACC = 2sg.NOM 


‘You hit us by accident/finally 
managed to hit us.’ [Jelinek, Demers, 
p.703-704] 

In the above given examples from 
Straits Salish TRAN identifies the control 
transitivizer expressed by the suffix 
-t and NCT identifies the noncontrol 
transitivizer expressed by the suffix -n. 
The noncontrol transitivizer can convey 
inefficiency as well as inadvertence 
[Jelinek, Demers, p.703-704]. 

We assume that the elaborate system 
of control / responsibility in the Salishan 
languages can be treated as a relic of the 
archaic language systems determined 
by the mythological consciousness and 
thinking of people of ancient times who 
believed that the events are not dependent 
on a person but are pre-determined by an 
external force and connected with it. 

It’s worth mentioning one more 
feature of the Salishan language as well 
as other languages of North America 
connected with the mythological 
thinking - the existence of the only 
unwritten language form. Unwritten 
languages are known to be archaic. Why 
is it so? One of the hypotheses is that 
it is the custom with nomadic people 
to keep mythological texts in the oral 
fonn by remembering them and passing 
them on from one generation to another, 
that was an acceptable alternative to 
the written language. As V.M. Pivoev 
emphasizes ‘The point is that the written 
text rationalizes the message, decreases 
the possibility of transmitting irrational 
aspects of the myth’ [Pivoev, p. 49]. 

The third criterion of the archaic 
language that we propose is the pre- 
grammatical mode of the language 
system. According to T. Givon, the 
pre-grammatical mode of the language 
is characterized by the absence 
of grammatical morphology and 
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pragmatical word order [Givon, p. 15]. 
Most Salishanists come to the conclusion 
that the Salishan languages lack a noun 
/ verb contrast at the word level to say 
nothing of the other traditional parts of 
speech and grammatical morphology. 
Clauses consist of an initial predicate, 
minimally containing a lexical root, 
a functional head where valence is 
marked, and possibly a pronominal 
suffix marking an internal argument. The 
predicate is followed by a second position 
clitic string of inflectional elements, the 
subject pronoun and tense. In fact the 
Salishan word doesn’t belong to a lexical 
category such as noun, verb or adjective: 
it is a predicate to which the inflectional 
clitics attach [see Jelinek, Demers 
p. 697-698, Thompson p. 260, Nater 
p. 33-34], In the following examples 
the word ‘hand’ is rendered into Straits 
Salish by the lexical suffix -sis. 

a. tic ‘-sis-t-0= b =san 
cut-h a nd-TR AN-3 ABS = PAST = 

1 sg.NOM 

‘I cut his hand (on purpose).’ 

b. btj-sis-n-otjst = san 
cut.off-hand-NCT-REFL = 1 Sg.NOM 
‘I cut my hand off (accidentally) [I 

hand-cut-off myself].’ [Jelinek, Demers, 

P-716] 

We suppose that the absence 
of traditional parts of speech in the 
Salishan languages is determined by the 
mythological thinking where the subject 
and object are not differentiated. The 
linguistic data of the Indian languages 
confirm the fact that subjects and objects 
are suffixes or adjuncts to the predicative 
stems. 

The fourth criterion of the archaic 
language is holophrases of concrete 
semantics. Studying the vocabulary of 
the Kwakiutl language compiled by 
F. Boas [Boas p. 36-82] we have 
concluded that the distinctive semantic 
feature of the Kwakiutl vocabulary 
is concrete meanings. They discern 
subtle nuances of qualities in the 
objects of environment and have an 
elaborate vocabulary for defining the 
objects which differ from one another 
in irrelative undistinguished signs. The 
other important peculiarity of Kwakiutl 


vocabulary is the tendency to express 
a complex notion by a single word - a 
holophrase. Among the holophrases we 
have singled out the concrete designations 
that lack corresponding generic notions 
in the vocabulary and which meanings 
are expressed in the holophrases (see 
below). The holophrases of concrete 
semantics are represented in the 
following lexico-semantic groups (LSG): 

1) LSG - everyday activities: 
to arrange bed - heitla ’lit; 

to ascend a river in canoe - sia ’; 
to bend with hammer - mokpta’ul; 
to strike with hammer - mukoa 
to carve meat - k’c a ’qit; 
to catch salmon in net - tlakil; to 
roast salmon - tl ’o 'pa; 

to make a dam across a river - 
tsu ’pa; 

to peel off cedar bark - si ’nga; 
to sing for pleasure - su ’ lala ; to sing 
to dance - dE ’nqEla; 

to unload canoe - mo ’tliola; 
to weave basket - yi ’p ’a; 
to find something unexpectedly - 
tlo ’koala (this tenn is used especially for 
meeting a supernatural being); llo’k’oe 

- what is found unexpectedly; to find 
while walking - k’ak’askyina ’la; 

to hang over rope - kuq ’uit. 

2) LSG - household, cult and 
everyday objects: 

armor made of wood or skin - pa ’- 
k’aitEm; 

heavy beams supporting roof, 
parallel to ridge of house - ky ‘a ’lc wan; 
belt of women - wusi ’kyanKui; 
bottle made of kelp - wawate; 
bracelet of mountain goat horn 

- yo ’kwekila; bracelet of copper - 
ko ’eko ’ e ; 

juice of berries - sau ’k; 
monster in sea - ia ’knim (= cause of 
evil); 

sacred object - k ’ii ’mina; 

3) LSG - animals: 

grizzly bear - nan ; skin of grizzly 
bear - pus ’Kna ’c; black bear - tl ’e; 

4) LSG - magic actions, rituals: 

to bewitch by putting clothing 
of a person in contact with a corpse 

- L4 ’pEtante; to bewitch by putting 
clothing in a skull which is heated - e ’k- 


a; person who knows to do so. t: ’ k’noq ; 

to bring back novice from woods by 
dancing - wutla ’qut; 

self-torture ceremonial - hawina ’tl; 
to tremble with hands, dancing 

- qo ’leqohi. 

5) LSG - ties of relationship: 
brother (said by male) - nE’mwiot ; 
(collectively) nEnE ’inwiutlala, brothers 
and male cousins - natlEmwi ’ut, 
relatives - mEnu ’- ya ; (said by female) 

- wa ’k’oa, younger brother - ts ’a ja; 

parents with children - gyinli ’kyBle; 

parents of twins -yikwi’tl; 

elder sister - no’la; younger sister 

- tsa ’ya; 

Such holophrases of concrete 
semantics are determined by the peculiar 
thinking where classifying processes 
are carried out on the basis of sensory 
perception. 

So we can conclude that the Salishan 
language group can be considered as a 
representative of the archaic language 
type according to the four criteria - social 
isolation of native speakers, mythological 
thinking, pre-grammatical mode of 
the language system, holophrases of 
concrete semantics. It should be noted 
that in the course of our further research 
we may add certain criteria of archaic 
languages to the presented ones or alter 
the terminology base. 
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